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نبدا الآن دراسة تاریخ يحيط ب الفموش إلى حد ماه وتقصد بذلك اشطوطتین 
العرببتين اللثين تضمان بون طباتهما وقائع ديوان الفاهرة. وقد اسس الجنرال ميتو هذا 
الديوات فى أكتربر عام ۱۸۰۰ء وها هر العمل الذى نفرم بنشره 

وقد كرفت من فترة طويلة مخطوطة موجزة تعكون من 46 ورلة ای ۸٩‏ صفحق 
توجد فى المكنبة الوطنية الفرنسية ( Coote abe ٠٠٠١‏ واستخدم العديد من الباحلین 
هذه اشطوطذء لاسيما اندربه ريمن فى دراسته عن cad A‏ والنجار فى ALN‏ 
الصادرة في دمشق عام AVE‏ وغتوی هذه الفطرطة على وفائع الدبوان من الجلسة 
الحادية والعشرين إلى الملسة الحادية والثلاثين؛ والتي تغطى الفترة من ٦‏ بوثبر إلى ١‏ 
یولبو ۱۸۰۱ 

رفي عام ۱۹۹۸ اكتشف كليمنت فى مدينة ثانسى مخطوطة جديدة تتکون من 
6 صفحة تحتوی على الجلساث العشرين الاوٹی تلدیوان: ای الفترة من ۳ وفمبر 
إلى ۳۰ ديسمير ۰۱۸۰۰ وهكذا راينا أن القطوطتين مما تستحقان النشر كصمل 
واحد. وعلی الرغم من الفجوة الزمنية نان العمل ببدو لنا متكاملاً فى حالته 
الخالية. كما يضيف هذا العمل إلى فترة الحملة الفرنسية معلومات؛ وبعض النقاط 
الجديدة» تكمل ما نقدمه الصادر الاخری» خاصة الجبرتى وأرشيف جیش الشرق 
احفوظ فى ثنسان 


peine 


وعلى هذا قررنا ان نشحذ الهمم لتقديم نسخة محققة للنص المہی. ولا كان من 
العسیر تقدیم ترجمة فرنسية كاملة قى فترة وجيزة YUL‏ تقديم LE‏ وافم بالفرنسية. 
وهكذا یمکن للباحتين العرب والاجاتب الاستقادة من هذا التص 

رنعتقد أن عملنا هذا هو بثابة إضافة هامة لا تعرقه عن حقبة - رغم فصرها - 


ذات أهمية في تاريخ مصرء وهو ما وضح من خلال العدید من الدراسات والزقرات 
العى مت فى عام ۱۹۹۸ بمناسبة التویة الثانية لهذا الحدث 

وفى عام ۱۹۹۹ قمنا يندم مشروع هذا العمل إلى مدير المعهد الفرنسی للآثار 
الشرقية؛ لاهتمام الاخیر بمثل هذه الاعمال. 3 نشر فی عام ۱۹۹۸ دراسة ربمون 
8 الصربون والفرنسيون فی القاهرة 0۱۸۰۱-۱۷۹۸. وأبدى السيد نيقولا جريمال (المدير 
(lel‏ خالص cadet‏ فضلاً عن تعاون الممهد مع هذا العمل. رمن جديد اكد 
السيد ماتبو (الدير ا حالی) هذا الدعم. كما استفدنا طيلة فترة للشروع من العون 
الدالم للسيد كريستيان فيلود مدير الدراسات بالعهد الفرنسی. tay‏ الشدید إلى 
السيد بائريك تيار وفربق العمل فى مطيعة المعهد الفرنسی لاہتمامھم الشديد بإشراج 
العمل على هذا النحو ضمن مطبوعات العهد. 

رنشکر الد جون فرانسرا کلیمنت ومكتشف» افطوطة الثائیة؛ فلولا حب 
استطلاعه ولوذعيته ما كان لمثل هذا العمل ان یخرج إلى النور. ولکرمه الشدید قدم 
لیا هذا اشطوط وعهد إلينا بنشره. كما استعرض فى تقديمه لهذا العمل ظروف عشوره 
عليه وبعض الافتراضاث حول کیفیة وصول احطوط إلى فرنسا 

ولابد ان تقر بالفضل للسيدة ماری جينيفياف جبدون امينة القسم العربى فى 
قسم الخطوطات الشرقية بالمكتبة الوطنية النى عن طيب خاطر على القيام 
بالفارنة الهامة بين ا خطوطتین إذ وثلمرة الاولی متف قرنين من الزمان ثم الجمع بين 
اشطوطتين» نفى مارس ۲٠١۲‏ تم وضعهما فى صالة قراءة اقطوطات الشرقية فى 
المكنية الوطتية 


اريخ سل فی سود الزن py‏ درد 


وفي الواقع نشعر بسعادة غامرة بإنماز هذه الهمة ووضع هذا التص الهام فى متتاول 
ايدى A‏ فهذا العام ۱۰۰۲ يعنى مرور حوالی مائتی ستة على رحیل جره من 
الجيش الفرنسی یقیادة الجنرال بليار عن القامرۃ فى ۱۶ يرلير ۱۸۰۱ء وسیلی ذلك 
رحبل جيش ميدو عن الإسكندرية فی سیتمیر - اکتوبر ۰۱۸۰۱ رهکذا بسدل 
الستار على احتلال دام ثلاث سنوات 


محمد عقیفی؛ أستاذ بجاسعة الق 


اندریه رعونه اسا متمیز بجامعة بروفانس 


-١‏ ظروف اكتشاف اخطوطة 


فى احد الایام احضرت لی إحدى صديقات طقولتى مخطوطتين مصرينين كانت 
إحداهما غير معروفة لی؛ We‏ دهذا التاريخ السلسل في حوادث الزمان ووقايع 
الدبوان٤.‏ وکانت اخطوطة GAM‏ هى العمل العروف للمؤرخ الصری اطقریزی و كناب 
السلوك معرفة اللوك ٠‏ بالإضافة إلى مجموعة من الصور الجزائرية الفديمة معلقة ٹلمسان۔ 
تم العثور على هذه الصادر بين بعض الاوراق التى عبشت بها الفتران فى مخون باحد 
المنازل فى و (BorleDue)‏ فى Meuse) jo Uber‏ ها (department de‏ 
وهو ما سبوضحہ سردنا للظروف التالية. 

فام احد اسلاف باتريك ديتريز Destez‏ :۴۵ وهو زوج شانتال دیٹریز باستفجار 
سيدة تلعمل فی المنزل تدعى الكسندرين Alerandting‏ وهى التى آصبحت مربية dis‏ 
وترجع اصول هذه السيدة إلى منطقة القوج فى فرنسا. عانت هذه السهدة من التعاسة 
فى سن مبكرة» إذ اصبحت يتيمة من جراء اخرب العالية الاولی ۰۱۹۱۸-۹۱4 وم 
إمواؤها عن طريق بعض الراعيات حيث لفت تعلیما يشكون الطبخ وإدارة المنزل. dues‏ 
ذلك انعقلت لازقامة عند آل ماچوریل Majorete‏ فى نانسی فى بيث جيل ماچوریل وهو 
شقیق الغنان AU‏ المروف لويس ماجوريل: وهو جد باترهك ديتريز. قضت الکسندرین 


سامل سب 


حیاتھا قى خدمة عائلة ماچوریل ربد ذلك عائلة دیعریز حتی عام ۱۹۸۷ حين اصبحت 
عجوزة hee‏ قعاشت فى منزل استاجره لها باتريك دیٹریز فی تانسی 

كان لالکسندرین اخت عاشت مصيرًا مشابهًا. حيث اتتقلت إلى بار-لو- دوكء 
واقامت عند السيدة پولین درلونوی Pauline Delounoy‏ التی كانت تسمی روسان داماد 
وتزوجت من السيد الفرید دولونری Aled Deouney‏ رترملت ومانت فی ۲۳ پوو 
5 فی بارلو-دوك. وفی ذلك العصر لم يكن اللره بتخلی عن العاملين فی pl‏ نتيجة 
العلاقات الوثبقة التي نشات عبر الزمان . “كانت السبدة روسان تملك عقارين أوصت بمنزل 
إلى السبدة التي ساعدنها طيلة حيانها. وكان زوجها السيد دولونوی معروقاً باه احد کبار 
جامعی ال خزف الإنجايزى فی اوریاء حضر عند وقاته العدید من جامعي Dh‏ من بلدان 
مختلفة للاشتراك فى مزاد على القطع التي تضمها مجموعته. ولم نرك الزوجان دولونوی 
ارلاداً نانعفع بعض الاقارب من البراث 

وماتت اخت الكستدرين فی بارسلو-دوله» وورٹٹھا الکسندرین» لكنها فظلت 
البقاء فى نانسى. وعقدت العزم على بيع المنزل الموروث وتکنلت شانتال دیتریز 
بذلك؛ وقبل الشروع فى عملبة البیع راودتها فكرة رؤية ماذا بوجد فى المنزل. حیث 
اکتشفت فى احد الأدراج فى مخزن البيت بعض الأوراق القديمة منها بعض الرثائق 
الفرنسية القديمة النى يرجع تاريخ توثيقها إلى OB‏ الٹامن عشر؛ فامت بتسلیمها إلى 
احد الوثقين فى بار-لودوك» gay‏ حالياً بلغ التقاعدء ووثائق متنوعة متهالكة ثم 
التخلص منهاء والنصان العربیان اللذان تحدئنا عنهما سابقاً, 

ولم نس شانتال دیتریز اهتمامى باخطوطات المغربية: واقترحت على عند الانتهاه 
من جرلءات التركة شراء هذه الكتب» بالاضانة إلى بعض شرائح التصويرء التی أرصيت 
بها إلى موسسة ليوتى Lyautey‏ حيث اکملت الجموعة التصويرية الهامة لمتحف توربی 
Morey‏ 


اریخ ٹسل تی سرامت LENS‏ 


۲- خصائص انخطرطة 

تبدو هذه اخطوطة للرهلة الأرلى قليلة الاعميةء لاسيما إذا نظرنا إلى طبيعة 
الغلاف القری» والقطی بزخرفة تفبلة, والحبر الباهت» فضلاً عن شکل الکتابۂ الكبير 
اللنابة فى الصتحات الاولی على وجه الخصرص. لکن كل ذلك لم يكن سوى 
الانطباع الأول 

والقحص العميق للمخطرطة جعلنی آری آن اطوط وفیما بیدو محاضر جلساث 
الدبوان الذى اسسه الجنرال ميتو آخر قادة جیش الشرق؛ وهی الجلساث الخاصة 
بشهرى نوفمبر ودیسمیر؛ كما نرضح فلك التراريخ للسجلة فی النص بالتقرم الهجرى 
والجمهورى. وكما نعرف كان هذا الديوان استمراراً للدیوان الذى انشاه برنابرت مع 
وصرله إلى الفاعرة الناء احملة القرنسبة» وهو الذی حافظ عليه کلیبر حني افتبالہ 
فی ہوٹیو ۱۸۰۰ء 

وقد اعتندنا أن مؤلف هذا النص هر الشيخ عبد الله الشرقاری (۱۸۱۲-۱۷۳۷) 
شيخ الجامع الازهر ورئيس الديوان اثناء الحملة الفرنسية (۱۸۰۱-۱۷۹۸)ء أو رکا 
الشیخ عبد الرحمن الجيرتى المؤرخ المصرى الكبير وعضو ديوان مينو. لکنی رایت أله 
من ا حتمل ان کاتب هذا اطوط هو السید إسماعيل ا خشاب وهو مولف كناب 
+ خلاصة ما یراد من اخبار الامير مراد» وا حفوظ فى المكنية الوطنية الفرنسية مت رقم 
بدر ودائيال کریسیلیوس هذا الکتاب إلى الإمجليزية 
مهد إلى الشاب فى 76 نوغمبر عام ۱۸۰۰ ۲[ 
جريدة «التنبيه»» والنى اراد مينو ان تکوت بثلبة وسيلة لنشر العلومات حول انشطة 
والديران»: وربا تكون الخطوطة المكتشفة هی وسيلة الإعداد لهذا الشروع. وکان 
لدی بعش الشك حول هذا الانتراضء لانه لم يتوقر لی صوص آخری للمؤلف لك 
افارن بين اشکال الخطوطء او الاساليب اللغوية للستخدمة. 


۱۵٩ fonds arabe‏ وترجم 


فى القاهرة فى عام ۱۹۹۲ء 


د سمل اقب 


۳- اقتراضات حول أصل المخطوط 

كان من الطبيعى ضرورة محاولة فهم كيف وصلت هذه اقطوطة إلى مخزن فى بارت 
لو- دوك حيث ثم اكنشافها بعد قرابة قرنین على الحملة الفرنسية. والافتراض الاول ان 
dise‏ قد وصلت إلى فرنسا عن طريق اخت لويس ماجوريل 
السيدة فى مصر؛ كما ارتبطت بعلاقاث بإحدى الاسر القبطية الشهيرة وهی اسرة بطرس 
غالی, قغد تزوجت هذه السهدة من واصف ابن بطرس غالى وعم ببیر ومیریت غالى 
لکن المعلومات العى قدمتها شائعال ديعريز جعلتنا نستبعد هذا النهج. 

ویسال پاتريك ديتريز من جاتبه D‏ كان من للمکن ان مد علاقة» فى الفرن EAM‏ 
عشره بين الماريشال اودیدر ۱۸٤۷-۱۷۹۷ ( Oudinot‏ ) الذی يرجع اصله إلى بار-لر-دوك» 
وبين إحدی العائلاث التى شكلت الزوجین دولونویء وهی القرضية التي ابضاً وردت سرهعاً 
إلى ذهن احد. السترلین فى الارشیف ا حلی فى ميز. إذ كان اودیٹو احد كبار اللاك 
العفاريين فی Lilet‏ ربقال إن املاکہ الشخصية کانت محاطة بسور يبلغ مداه حوالی 
ثلاثين كيلو منر. حيث كان LAS‏ ما یستقیل العدید من اغاریین القدماء فى جبرش 
نابلبونء وبعضهم قد اشترك فى المسلة على مصر. لکن کل ذلك لم يشكل سوی احتمال 
بسيط» من الصعب التاكد منه» نیج انفراض هذه العائلة. وتوا اکتشفت مدامدینریز اله 
فى عام ١478‏ كان اخطوط ملكا لقالير ديدلو من بار-لر-درك: علسًا بان عائلة دیدلو 
ست بصلة قراية لعاثلة روسان . ونتوقف معلومائنا حالیا عند قالير ديدلو. 

ولم يكن من السهل التعامل مباشرة مع مصادر الحملة الفرنسية؛ إذ يوجد على 
الاقل ۳۳۰ شهادة مماصرة من جاتب الفرنسیین: فلجات إلى جمعية ذكرى ثابلبوت 
من اجل إنندار ندام من خلال مجاتهم. کما اتصلت بخرلة موثقی عقود مير وابضاً 
مع امین الحفظ فى الارشیق انحلی للمنطقة. تكن هذه الأبحاث - حتی الآن - كانت 
غير مجدية» وعلیه عفدت العزم على پرسال عدة صور من افطوظ إلى الباحشین 


ث اقات هذه 


لزي ELD‏ ہی سرادت رما ررقي دزد ابي 


المتخصصين فى تاريخ مصر. لکنی لم أحصل على تنيجة. واعطبت ایضاً صررة من 
الخطوط إلى قسم الحخطوطات العربية فى المكتبة الرطنية الفرنسية. 

لکن الاحتفاء بالذكرى المثوية التائیقہ فی عام ۱۹۹۸ء بوصول الحملة إلى مصر قادنی إلى 
التعرف على أتدريه ريمون المؤرخ SI‏ كدن المشرق والقاهرة: والذى اعرفه عنذ فترة طويلة. 
وعلمت أنه قد انتهى من طباعة كاب قى المهد الفرنسى للتار الشرقیة فى القاهرة عن 
العلافات بين اللصريين والفرنسیین فى مصر ۱۸۰۱-۱۷۹۸ . ورافق ريمون على العمل حرل 
هذه اشطوطة. وسريعاً ما أكد أن هذا اقطوط يضم محاضر جلسات دیوان القاهرة 
ٹوفمبر - دیسمبر ۱۱۸۰۰ وضاهی ریمون بين هذا النص وتص آخر وجده من قبل فى قسم 
اخطوطات العربية بالمكتبة الوطنية الفرنسیةء هذا التص الذى استخدمه متذ تهاية 
ایت ربخت هلا افطرط ۲0۵ BW SAC alae Qu‏ سیر 
۱ء لهذا للديوان. قدم ںیون بدايات هذا الاكتشاف فى عام ۱۹۹۹ ضمن اعمال موفر 
جمعیة دراسات الشرق الاوسط فى الولايات التحدۂ LÉ‏ عنوان «ديوان میلو (۳ لوقعم 
٩ - ۰‏ هوليو ۱۸۰۱) مصدر جدیده من أجل تنبيه الباحثين إلى هذا الاکتشاف۔ 

راشترك أندرهه رکون مع الدكتور محمد عقيفي الأستاذ بجامعة القاهرةء والتخصص 
المعروف فى تاریخ مصر الحدديث» فى نشر هذين النصین. نی اتوجہ إلیھم بالمرفان لإخراج 
هذا النص الذى بمثل الديوان اثثالث للقامرق ديوان مينر بعد ديران بونبرت» وديران 
«lf‏ هما دمن مر اخدینة اعد مصادر تاریخھا 

ep‏ الله أن جعل ینم و ن 
Gee)‏ [سورة المتحنة 

والشکر هنا لاندريه رکون ومحمد عفيفى لهذا العمل الذى سیصبح مصدر فخر 
لکل من مصر وفرنسا. 


جون قرانسوا کلیمنت: 
تانسی بتایر ۲۰۰۲ 


oa‏ اقطرطة العربية Bi (aude Thee)‏ فى LE‏ الوطنية من أريع 
کراسات» تحتوی کل LIS‏ على عشر ورقات» وأبعاد کل ورقة ,۲۲ - 5ر14 
سنتبمتر, هذا بالإضافة إلى الكراسة الأخبرة التي تضم ففط ست ورقات؛ منها ورقنان 
بیضاء. وبلمح هنا اثر المسطرة انى هى شريحة من الکرنون او الحخشب مشدودة 
بخيط؛ والتى تسمح بنسطیر حروف الكتابة. لم ينم ترقیم هذه الكراسات» ونسخ 
افطوط بحير رمادی أو اسود خقیف جداً. ویوجد فى كل صفحة خمسة عدر سطراً 
ابإرتفاع ۱۶ ستتیمتره وعرض قدرہ ۷ سنتیمترات. وبالنسبة لارفام اللات Lay‏ 
كلمة افيه uly ٠‏ تبد؟ بها موضوعاث Aly‏ اليومية فإنها تكتب بنفس الحير الى 
كنب به النص» لكنها تتميز بانها تکتب فى وسط السطر. وتنتهى كل صفحة 
«بتعقيبة) ای كلمة فى آخر الصفحة لربطها بالصفحة الاخری. كما ثم استخدام 
معظم الاوراق. وبالنسبة لذكراسة الأولى فهى موشحة بعلامة مائية ذاث شهار على 
وجه الورقة وعلی شكل هلال فى الظهرء Li‏ الکراسات الاخری فهى موشحة بعلامة 
مائية ذات ثلاثة اهلة ذات اشکال مختلفة مصحوبۂ بحرفي és VO‏ تجليد اطوط 
فی فرنسا. وم تهذيب الکراریس من تاحية العرض بشکل غير منظم وبدائي؛ ولم 
تهذب الحواف العليا للمخطوط۔ 


ما سامير wt‏ 


وتعضمن الررقة الاولی حاشية مجهولة الؤلف كتبت بالقرتسية «محاضر جلسات 
وفرارات ديوات القاھرۃ فى العام التاسع للجمهورية: كتبت بخط كاتب الدیوادء 
وصول هذا ااقطوط إلى 
المكتبة الوطنية. وفی الواقع إن الإشارة التی توجد فی الورقة الاولی 86۳۲۹ والشی 
تمیل إلى سجل المقتنياث هى إشارة مقلوطة. إذ ان الرقم ۳۲۹ يوجد فی سجل 8 
ولبس © وبخص رسالة فى التاریخ الطبیمی. ويوجد ثلاثة اختام واضحة للمكتبة 
الامبراطررية على الاوراف التالیةء ١‏ ۰ © ۰ 46 برجم تاريخها إلى الإمبراطورية الثائبة 
(۱۸۷۰-۱۸۰۱). لکن ذلك لا يوضح لنا شيا Lu‏ نیما يتعلق بتاریخ وصول 
القطوط للمكتبة؛ ما دامت هذه الفترة مثل استدراكًا لناخر الخدم ليس ففط فى قسم 
الطبوعات ولكن فی کل الاقسام' 


وئنٹھی يوم اثلاثاء ۲۶ صفر OTT‏ ولا يعرف 


اخذت اشطوطة التصنيف التالى ۲۱۰۳ ملحق عربی وقد حرر Derenbourg‏ فهرس 
هذا اللحق قبل عام ۱۸۷۰ وظل بخط الیدء وفی الإشارة الموجودة فی الصفحة الاولی 
ثم فقط استبدال حرف ۷0 من قاهرة إلى 6۶ ولايوجد ای حدید حول اصل هذه 
te al‏ وفى عام ۱۸۷۸ شرع دی سلان فى |عداد فهرسه «MG Guchin De Slane‏ حيث 
تم تمدیل أرفام مخطرطات المجموعة القدعة ولللحق اثعربی للاستفادة من تصنیف 
مسلسل. وعلیه حول رقم ۲۱۰۳ ملحق عربی إلى ۲٥٥٢‏ غربى ودخل فى الباب الثاني 
عشر وإدارة و 
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gy aoe BEE BIE‏ دق 


ویقدم مخطوط «کلیمنت۱" عدة نقاط AN‏ مع مخطوط الکتبة الوطنية: لکن 
الكتابة تید مختلقة. à]‏ يحترى مخطوط «كليمنث» على ۱۳ كراسًا يضم كل منهم 
عشر ورقات؛ فیا عدا الكراسة الأ خيرة التي تمتوى على اربع ورقات فقط؛ ونبلغ أبعادها 
٥‏ سنٹیمٹر ربالتالى هی أعرض ولکن اقل طرلاً بالنسیة خطوط الکنبة 
الرطنية؛ كما ہدم تزيين الاوراق من الجوانب الثلاثة الخارجية - ولیس من الستبعد ان 
کرت الکراسات المكونة للجرئین بنقس القایبی ومنڈ البدایة, وتتمائل المساحة الككتوية 
وعدد الاسطر فی الغطرط مع مخطوط الکنبة الرطتية. واضاف الناسخ في نهاية الصفحات 
اليمنى ( تعفيبة) كلمة لبط الصفحات النالبة» لكته فام ایض بترقيم الكراريس رهر 
مالم يفم به ناسخ اخطوط الآخر. كما تظهر بعض الاختلافاث الاخرى من خلال ظهور 
بعض الهوامش فى الصفحات الاولی؛ كما هاخذ الخبر القون الرمادى الزرکش. وعلى 
الرفم of‏ مخطوط الکتبة الوطنية لا بحتوی على ای زخرفةء فإن الصفحة الاولی من 
مخطوط « کلیمنت؛ تمٹوی على اطار من شربط اصفر مدیج بخطوط بنية اللون يك 
كدب عدرات اففعلوط فى داخل مربع علرى. وثحاط الصفحتان التاليتان على تفس النحو 
بالإضافة إلى خط أحمر. ويعلو بداية النص (سرلوه) ذات الوان احمره اصفر؛ ومنی 
وم تنسيق النص من خلال بعض النفاط الصفراء. ويتشابه ترقهم ا جلسات رتفدع محترى 
الاوامر اليومية فى كلا الخطرطين رباتى شکل زخرفة العلامة الائية على شكل ثلاثة ام 
ولكن بساذج مختلفة, ولا تمد فى الظهر علامة © ۷ ولا الشعار. وبدیاً من ASS‏ 
الثاني عشر تاخذ العلامة الائبة شکل زهرة» وفى الظهر هلال يحتوى على حرف 8. 
وند تم تجليد مخطوط « کلیمنت» قى مصر بطریقة عادیذ الظهر وقنطرة اللسان الاطراف 
من ALL‏ الہنیء والبطانة الداخلية مقطاة بورق موہ. واستخدم فى ذلك يعض الوا الواردة 


من ٹرکیاء ولتی کبرا ما استخدمت فى مصر ال 
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ومن العناصر المشتركة بين ااطوطینء الساحة المكتوبة: هدد الاسطر والترتيب. ومن 
الممكن أن يشكل ا حطوطین سلسلة واحدة؛ تم تسخ جزئيها على النتايع على يد 
شخصین مختلمینء أو تمثل جزئین لسلاسل مختلفة ولکن تم ازها من اصل واحد. 
ونانی اخطوط العامة المشتركة بين اغطوطین في صالح الاقتراض الاول؛ ولکن فى كلا 
cast‏ لا بد أن نفترض وجود تموذج يتفص منه محاضر الجلساث من ینابر إلى 
يونبو , فى الواقع فان مخطوط المكنية الرطنية بحتوی على الجلسات المرقمة من ۷۲۱ 
إلى ۳۱ والتى هى عتابة تکملة شطوط كليمنت. ولا يمكن تفسير ذلك إلا بانه ثم 
نسخھا من أصل واحد أو من حواشى او نسخة جزئية حيث لم ینم نرقيم الجلسات. 
وعلى هذا النحو يمكددا الشك فيما تزکده اللحوظة الکنوية فى بداية لخطوطء ان 
هذه البسخة من عمل بد كاتب وقائع الدبوان والذی اشنرك بدوره فى الملسات 
ویعلم انعقاد العديد من الجلساث فى القثرة من ۳۰ ديسمير إلى ٦‏ يوثير 


ماری جینیفیاف جیدون 


— ديوان القاهرة 


رشب الفرنسيون وسذ بداية وصولهم إلى القاهرة فى إشراك الاعيان الصرين معهم 
فى إدارة مصر ا حتلة۔ ولهذ! تم تشكيل الدپران الذى ضم بشکل اساسی کبار علماء 
الازهر الذین لعبوا دوراً نشطاً وفعالاً فى الاحداث السابقة على عام ۱۷۹۸ء واستقصى 
اعنهم الفرنسبون BU‏ بدفة من خلال Chases Megson‏ قنصل فرنسا فى القاهرة 
والإسكندرية ۱۷۷۱ - ۱۷۹۷ '. قام پوثابرث بتشكيل الديوان الاول فى ۲۵ يرامر 
۸ء حیث ضم هذا الديران ثمانية أعضاء هم المشايخ: الشرقاري» والصاوی؛ 
والبكرى؛ والغیومی؛ والعريشى؛ والسرسی: ولامیر والمهدى. رعسل هذا الديران بشکل 
منقطع وثوقف نشاطه - فيما پبدو = فى سيتميرء 

وبعد اجتساع الديوان العام فى اكتوبر ۱۷۹۸ والديران الخاص الذى عطل بغيام ثورة 
القاهرة الاولی فى اکتوبر ۱۷۹۸ء فام بوثايرت فى ۲۱ ديسمبر يتأسيس الد یوان الكجير من 


ang ند‎ Cale (IS HOON lo, Le Cae, 1888, یوان ار‎ get ول‎ ١ 
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سعن عضرا - ily‏ الم تعقد de‏ قبداً - هذا فضلاً عن الد بوان الصغیر أو الخاص 
والای ضم ارين عشر عضوا من بے ale Land‏ هم قاری راتا ولهدی 
سکرنبرآه رالصاری» والبکری والفیومی۔ كما ضم الديوان اثنين من التجار: والنين من 
المسبحبين الشوام: وئلاثة من الأجائب رانين من الوجاقلية. واستمر عمل هذا الديران 
حتی مصرع کلیبر. ولدینا معلومات كثيرة حول جلسات الديوات مستفاه بشکل اساسی 
من حوليات الجبرنى فضلاً عن وثائق جيش الشرق ا حفوظة بارشیف الحرب فى فنسا. 
ولكن لم تصل إلينا محاضر وقائعه '. وادی مصرع كليبر فى ۱۸ یونیو ۱۸۰۰ إلى تمطبل 
اعمال هذا الديران خلال الأشهر الأولى من حکم خلیفته المنرال مینو 

وفی ۲ اکتوبر ۱۸۰۰ قرر مينو تأسيس ديوان يضم نسعة اعضاء من المسلمين 
واربعة عشر عضرا شرفياً". وكان الاعضاء التسعة من الملماه واغلبهم فد شارك فى 
الدوارين السابقة لبونابرت وکلیبر مثل الشرقاری رئيس والهدی da Re‏ والغیومی؛ 
والامیر؛ والصارى» والبكرى والسرسی. كما ضم الديوات عضوين جديدين هما الؤرغ 
الشيخ عبدالرحمن المبرنی وعلى الرشیدی صهر ميثو 

وقد قام تال بتنظيم وتحديد وظیفة الديوان» الذى سیلعب دوراً هامأ فى مشررعه 
الاحتلالى الدائم لمصر. وكان على الديوان ان یجتمع ثلاث مرات كل عشرة !یام, 
وحضر الدبوان وکیل فرنسى هر جون جوزيف فوربيه؛ وهیکل إداری يضم على وجه 
اخصوص؛ إسماعيل الخشاب مؤرخ وکاتب الديوان ورفائيل الٹرجم' 
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۴- مصادر المعلومات حول الديوان: 
الجبرتى وأرشيف سان 

استمرث جلسات هذا الديوان بلا انقطاع من ۳ توفمبر ۱۸۰۰ إلى ٦‏ يرلير ۱۸۰۱ 
ای حتی رحبل الجيش عن القاهرة. ويتوفر لدينا حوله كم So‏ ومننوع من العلومات: 
وتعتبر حوليات المبرئى هی المصدر للعروف والستخدم مبكراً ha‏ حتى قبل متتصف 
الفرن الناسع عشرء وحتى قبل طباعة الحوليات او ترجمتها. حيث اصبح الجبرتى نقسه 
عضواً فى الد بوان فى اكتوبره وهي الخطوة الثيرة من جاتب رجل حَذر وقطن, ولا نستطيع 
tual of‏ ذلك إلا من خلال تائير صديقه إسماعيل الحشاب؛ واهتمام الؤرخ بنوفیر 
المعلومات الغزيرة حول الأحداث التى يكنب عنهاء بالإضافة إلى أن الجبرئى كان مما 
بالصلحة العامة» وادراكه ان هذا الديوان يمكن ان بلعب دوراً في حمایة الرعية فى 
مواجهة بعض الاجراءات الضارة للاحتلال” وتمتوى حولياث الميرتى على العديد من 
الإشارات حول نشاط الديوان. كما يذكر الاجشماعات ومشاركة الاعضاء فبها. ولکنه 
فى الغالب یفعل ذلك بشئ من الحذر والصمت حول ما بس شخصياً. إن الفارنة بين 
نص الجبرتى والمصادر الا خری Gat‏ رح لنا الدقة والاحکام لهذا النص. وعلي الرغم 
من کون الجبرتى - حقاً - مصدراً اساسيًا تاریخ الدیوان؛ لکن ۷ یمکن الاسٹھانڈ 
بالشاکل التی تتعلق بهذا الصدر: لاسباب واضحة. حیت كان مقدراً أن يقدم العمل 
إلى الوزير الاعظم المشماتی» ولرغبة المبرتی فى أن باخذہ مكانة مميزة في تاريخ له 
كما انه حتماً حاول نبرئه نفسه ومحو بعض الامور السيئة أو الخطيرة لنشاط الدبواد 
حنى یتحاشی اللوم الذى یمکن ان يرجه إليه فيما بعد من بء تعاون مع الاحعلال 


کہ Ju‏ مدا الصدد اقیرئی: a‏ اب SAL‏ کات تى الث الترجيهه إلى اه ما الوا تام 
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وبعد ذلك تم استخدام العديد من و 


الحملة الفرتسية» وهی الوثائق امحفرظة فى 
شیف المرب فى منسان فی مجموعة 86 جیش الشرق» وللتعلقة بنشاط الديوان. 
وھذہ الوثائق تظهر ضمن افانظ الصنفة وفقاً للتاريخ: محفظة کل خمسة عشر بوما 
كما نجدها ايضاً فى سجلات مراسلات قادة الحمفة» وعلى وجه الخصوص مراسلات 
مینو, حبث تمد تقارير ماخوذة من سجل الدیوان ومرجهة إلى الإدارة القرتسبة؛ النص 
العربي مصحوباً بترجمة فرتسية. ونمد العديد من الوثائق حول مراسلات مینو مع 
الديران والتى ترضح اهتمام مینو بمتابعة اعمال الديوان. وهناك بعض الاجزاء الباقية 
كان تشكل - فيما پیدو - بقية من سجل يرضح العلاقة بين الدیوان والإدارة 
الفرنسية حيث كانت مداولات الديرات لامور الطروحة تكتب على الجاتب الایمن 
من الصفحة» بہنما بخصص الجانب الايسر لإجابة الإدارة كما وجدنا فى العدید من 
الحالات . وللاسف لم حنظ سرى يعض الاوراق المنقصلة مورخة فى ١١‏ ديسمير 


۰ وا ۰ ۸ ینابر ۰۱۸۰۱ وتم إعادة تصنيف هذه الاوراق فى المحافظ رفغا 
لعواںیخھا . 

ویشکل عام تمئل وثائق فنسان إضافة مفيدة گا نعرفه حول نشاط الديران فى الفترة 
التى لا نمد فيها تفارير لقديوان. 
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تاریخ Sd‏ لی حوادت الا gat hn‏ 


۳- تفارير جلسات الديوان» 
اخطوطة رقم ۰۲4۵۵ من المكتبة الوطنية الفرنسية 

ولدراسة تاریخ الدبوان الدى أسسه مينو فى اکتوبر ۱۸۰۰ توجد مخطوطة تضم 
الجلساث الآخيرة للديران (يونيو - يوليو ۱۸۰۱) وموخراً نم استکمال هذه الوثيقة 
الهامة باكدشاف مجموعة تضم محاضر الجلسات الأولى (نوفمير - ديسمير ۱۸۰۰)) 

وتوصف مخطوطة D SN‏ واهغرظة فى القسم العربي تحت رقم ۱۲۹9۵ فى قهرس 
De Shine‏ ہاتھا محاضر جلسات دیوان القاهرة فى العام التاسع للجمهوربة الفرنسية . ومن اختمل 
أن تكون صورة من السجل الاصلی» ملحق ۲۱۰۳ وینماشی هذا مع لللاحظة الدونة على 
الورقة الڈولی من اص «تقارير جلسات وقرارات دیون القاهرة فى العام التاسع Raper‏ 
بخط يد كاتب وقائع الدیوال» ٹنتھی في ۲4 صقر 1715 . 328 SUP A 2103 RC‏ 

ومن البديهى إن تکون عذہ الإشارة من عمل آمين للگتبة الوطنية» ورا بكون 
De Sane‏ ننسه. ولا يرجد للمخطرطة عنوان خاص. ولوصف ا حطوط فاننا des‏ 
الفارئ إلى النيذة النى حررنها مدام جيدون 

وفى كل جلسة من جلسات الدیوان یدم التمييز بين مختلف القضایا المعررضة فيه 
من خلال استخدام صيفة «فیه». حيث ثم تسجيل إحدى عشرة جلسة نفطی الفدرة 
من ٦‏ بونير إلى ٩‏ يوليو ۱۸۰۱ وتحمل الارقام من ۲۱ إلى ۳۱ وهو ما بتماشی مع 
ایفاع نشاط ديوان مينو ای جلسة کل ثلاثة أيام. 

ويطرح هذا العرقيم مشكلة» حيث نعلم أن الديوان بدا نشاطه فى نوفمبر ۱۸۰۰+ 
وتابع انعقادہ بشکل دورى . وهذا ما لاحظه من الجبرتى وأرشيف fi) OLS‏ هناك فترة 
تصل إلى اکٹر من ثمانية أشهر يمثلها حوالی ۸۳ جلسة تقريباً. لا لا نشكل مخطوطۂ 
الکتبة الوطنية إلا جزياً صغيرً من الجلسات المتعلقة بالفترة الآخيرة من عمل الديوان: كان 


هناك عشرون جلسة ناقصة» ولکن وبشكل عام يوجد فقد طوالی خمسين جلسة. 


rere ۷ 


رلم تتح لنا محاولات البحث العديدة التى قمنا بها فى اقدم سجلات القعنیاث الخاصة 
پالکنبة الوطنية التوصل إلى تحدید تاريخ و طروف انضسام هذه الخطرطة إلى انموعة 
الوطنبة. ردفعت الإشارة (86329) أمناء قسم اشطوطات' إلى التفکیر فى أن هذه 
امخطوطة ربا pets‏ إلى ا جموعة الكبيرة التى جمعها اسلا دوشیرفیل Asselin dea‏ 
eae‏ مت سام Cake‏ صل E ag Sin‏ مار 
— والنى تم عمل قائمة بها شی عام ۱۸۲۰ 4481 gi (BN manuscis arabes numéro‏ 
امموعة هى التى اشترتها للکتبة الوطنية من مسيو هیرار 0150/49 فی عام ۰٩۱۸۳۴‏ ولکن 
جل المقتنيات 08 ( مجمرعة الخطرطات الشرقية الخاصة باسلان دوشيرفيل والمقنناة من 
هيرار دو باريس) (الصفحات 58 إلى 25d‏ الارقام من ۱۳۱ إلى ۱۱۸۲) لا تظهر به ای 
مخطوطة مشابهة abe‏ وهذا ما یجملنا نعتقد بانه رما يكون هذا fetal‏ غير کامل او 
به اخطاء, مع ملاحظة ان هذه مموعة - الثى تم الانٹھاء منها بعد وفاة إسماعيل الحشاب 
(VALE)‏ برقت طويل - تتضمن مخطوط وذكر ما جرى فی مصر سنه ۱۱۹۰ هجرية» 
( رقم ۵۷۰ EC‏ وثلاث نسخ من تاريخ مصره للجیرتی - الشرفی فى عام ۱۸۲۰ او ۱۸۲۱ 
- (ارقام -۲٢٢‏ ۲۲۸ ء ۲۳۰۰-۲۲۹ ۲۹۰-۲۵۸) ركان OLS‏ قد بدا تدارله فی 
القامرة . وهذا ما یجملنا نشك فى أن ممخطرطتنا ‏ والعی تتعلق بتاريخ AN‏ 
À‏ اقعناؤها فى نفس الوقت» وجاءث إلى فرنسا مع مجموعة اسلان دوشیرفیل واقتتها 
المكتبة الرطنية فى عام ۰۱۸۳۲ غير أن هذا لا بعد سوى فرض لا يقوم عليه ای دلیل. 


Catalogue des res رر‎ ٣ 


۵ ا LA‏ کے اشطرطات 2 
الساعدتهما لیا انیم اد LA‏ 

Hel Cee: Stee de ac St لطعم جاده‎ 
ts acpi, Pat, Geter, 1938, 8298, 10 
بط‎ 

[0 pr Mac Guciln De Sane, 
فى عار ۴ود‎ atl 


Ase de‏ نها جل He bleu‏ امعان 
cherie,‏ 
وتر a‏ 
ےریم Annie Beer, FA: Monet maps‏ 
ages, Le colton crane département de‏ 
montrés. Guide Pais, BMF, 2000, 12.‏ 


07 حرادت لان ررقي VMS‏ 


ومهما یکن تاريخها قإن اشحطوطة نثیر مسالة القترة السابقة على ٦‏ بوتيو ۱۸۰۱ 
(تاریخ الجلسة الحادية والعشرين نلدیوان) حيث أن عذه الخطوطة نكملة؛ وتعمثل 
المشكلة الإضافية فی ضياع عشرين جلسة ولكنها لا تقطی بطبيعة الخال سرى جره 
صفیر من فترة الشهور السبعة من نوفمير ۱۸۰۰ إلى آرائل بوتيو ۰۱۸۰۱ اما من 
تاحیة افتوی فمهما تكن آهمية هذه التقارير فإنها لا تدكس إلا صررة موجزة لنشاط 
الدبوات: حبث انها glad‏ بغترة شارف فيها الاحتلال الغرنسي على الانتهاء والشاکل 
العامة المتعلقة بإعادة إحلال السلام» ورحیل الفرنسيين» ووصول العدمائبين کل هذه 
الامور غطت على ای اعثيارات آخری. إلا ان اکتشاف السيد كليمنث للجزء الأول 


من هذا النص قد ازال جريا من هذا القموض. 


-٤‏ مخطرطة كليمنت 

آشار ال سنا كليمتث فى تقديمه إلى الظروف النى من خلالها وصلت إليه هذه اقطوطذء 
وللاسف فان المعلومات التی قدمها لم تسمح لا بنحدید كيف رمنی خرجث هذه الحطرطة 
من مصر ودخلت إلى فرنسا ثم ظهورها مرة اخری فى مخزن فى بارسلو- درك 

رتتوقف معلومتنا عند الزوجین ماری-القرید دولرٹوی وبولین دولوٹوی؛ فهما اولہ 
مالك معلوم للسخطرطة فى بدابة الفرن الماضى ثقريبء ای بعد حوالی قرن من کناتها 
وغروجها المفترض من مصر. ولا نستطیع سوى أن امل أن تصلنا Lie‏ ما معلومات 
متكاملة تبدد الغموض الذی يحيط بتاريخ هاتين اخطرطتين. 

وعلی المکس لا يوجد تديتا اى شك فى ان مخطوطة کلہمنت هی الجزہ الأول 
من النص الذی تشكل مخطرطة للكتية الرطنية المزہ الٹائی منهء فان المنران Vind‏ 
التاريخ المسفسل؛ والڈی بظهر فى نهاية الجلسة العشرين زص ۴٦۲)ء‏ هو فى الرائع 
العنوان بلشترك للإحدى وئلائین جلة معا ty‏ ۲۰ جلسة من ۳ توغمبر إلى 


ہم تل سامل نداب 


۳۰ ديسمبر ۰۱۸۰۰ وإحدى عشر جلسة من ٦‏ يونيو إلى ٦‏ يوليو ۱۸۰۱) كما 
تلاحظ أن مخطوطة للکتبة الوطنية لا تحمل ای عنوات وهذا يبدو طبيعياً إذا اخذتا 
فى الاعتبار أنها لیست سوى تكملة للمخطوطة الأولی. 

وندشابه مخطوطة كليمنت مع مخطوطة المكنية الوطنية فى عدة نقاط (انظر وصف 
السيدة جیدرن )» كما يتشابه تصنیف احتویات حيث جاءت 254 وفقاً للجلسات ثم وققاً 
للموضوعات المتداولة. ويبدو الحط مختلمًا ولکن يمكن بطبيعة ا حال افتراض أن النص قد 
تمث تمليئه على عدید من الكنبة أو نه قد اعبد نسخه ومن هنا ياتى الاختلاف فی الخطوط . 

ولا بمثل غباب ترفيم الصفحات مشكلة حيث ان مخطوطة المكنبة الوطبة تم 
اترقيمها بارقام غربية؛ بديهى آنها تمت إضاقتها بعد فترة بواسطة أمين المكتبة . 

وما لا شك فيه ان اغطوطتین تمثلان جزئین لعمل واحيدء غير انهما - ولاسباب لا 
ترال غامضة - کان لهما مصیر مختلف» فواحدة آلث إلى مکنبة عامة فی باریس؛ 
والاخری إلى مكنبة خاصة فى منطقة نانسی 

وتمثل مخطوطة كليمدت مصدراً غاية فى الاهمية حيث آنها M‏ فترة طريلة 
( العشرين جلسة الارلى لقدیوان التي تمتد لمدة شهرين من ۳ وغمبر إلى ٠١‏ دیسمبر 
۰ء كما ان عدد صفحاتها أكثر ۲۹۵ صفحة فى مقابل ۸۸ صفحة) وهذا ما 
بمنح نلك ا خلسات الاولی مساحة آکبر لعرض التقارير الخاصة بها من تلك السساحة 
العی اعطیت تلجلسات الاخيرة Jane)‏ ۱۳ صفحة للجلسة مقابل ثمان صفحات). 
والناء الشهرين الاوئين للدیران كان بنعقد بشکل طبيعى؛ وقی مرحلة لم يكن فيها 
ما يشير إلى ان الاحتلال الفرنسی سینتهی سریعاً۔ 

وما للاحظه هو ان الديوان كان يشكل عتصراً هاما فى السياسة العامة poh‏ وهو 
فى القاهرة - التى لم ینادرها إلا إلى الإسكندرية قى مارس ۱۸۰۱ - حیث آظهر 
بإخلاص واضح اهعمامه بهذا الديوان وحرصه على متابعة اعمالد 


کپ Jobat‏ فی سرادت الراك روي ed‏ امف 


وتسمع هذه التفارير بتقدیر طبيعة العلاقة التي تشات بين العلماء والإدارة الفرنسیةء 
وتغدم بين طباتها لامور الكبيرة التى شغلت اذهان الصربين والتى تعارض فى بعض 
الاحیان مع الفرنسيين. وعلی الرغم من ان حولیات الجبرتى ووثائق ارشیف فنسان ققدم 
معلومات غزيرة حول هذه الأموره فإن الشخطوطة تخل إضافة مفيدة فی هذا الصدد 


ه- كتابة التقارير 


by‏ لا نشك في آن كاتب هذا النص هر إسماعيل ا حشاب؛ وهذا ما بزکدہ 
Slane à‏ »۱۵ واضع فهرس مخطوطات اللكثبة الوطنية ورکا صاحب اللاحظة الوجودة 
فى الصفحة الأرلي من امخطوطة «مخطوطة بخط كانب وقائع الديران »٠‏ وهذا التاكيد 
ريما يكون Lee‏ على معلومات لم نعد تمتلكها 

والخشاب كان کاتبًا apy‏ ذا اهمية متواضعة؛ إلا ان صداقعه للجبرتی ساعدث 
دون شك فى إعطائه شهرة حيث خصه بترجمة مطولة فى حولیانہ عند وفانه فى م 
نوفمبر ٩۱۸۱۰‏ 

وكان الحدث الكبير فى the‏ إسماعيل الخشاب هر تعبينه کات للديواك حبث 
أصيح مسعرلاأً عن UES‏ التقارير العربية للجلسات وكان هذا التعيين؛ دود شك 
السيب الرئيسي فی الخموض للذى احاط يه بعد عام ۱۸۰۱ رما يسبب الصلات 
الرثيقة التى جمعته مع الاحتلال الفرتسى من جراء وظالفہہ وعلى ائرغم من أنه لم 
نتم معائبته لهذا السبب إلا أنه قضى بافی حیائہ فی عزلة حذرة 


: 880-052 ار له‎ GA pal A 


م٠‏ سل اتیب 


وقدم الجبرتى وصفاً محدداً لهام الخشاب فى الدیوان لدی الفرنسیین: « تعين الترجم 
فى كتابة التاريخ خوادٹ الديرات وما بقع فيه من ذلك البرم» لان القوم کان لهم 
مزید اعتناه بضیط الحرادث اليرمية فى جميع درارینهم وآماكن آحکامھم؛ ثم يجمعون 
التفرق فى مخلص برقع فى سجلهم... (و) كان هو المتقيد برقم كل ما يصدر فى 
املس من امر أو تھی او خطاب او جواب... وفرروا له فی کل شهر سبعة آلاف 
انصف a‏ فلم يزل متفيداً فى تلك الوظيفة مدة ولاية عبد الله جاك مينوم '" 

وفى تنظیم دیران ۱۸۰۰ تم الإشارة لإسماعيل الخشاب انه وكائب سلسلة التاريخ ٠‏ 
رهذا هر العنران النهائى للمخطوطة ". إذاً ناششاب هر محرر القضابا الشناهية 
المتعلفة بالدیوان: والتی لم نعشر على اصولها باستثناء بعض الب الوجودة فى أرشيف 
ٹنسانء وبعض الاستشهادات فى تاريخ الجبرتى. 

ومن الصحب أن نتفق مع ما جاء قى فهرس 5000 »08 من أن وهذه الخطوطة رما 
SS‏ نسخة من السجل الاصلى ؛؛ فمن الافضل الاقتراض بان الحشاب كان يحتفظ = 
بعد رحیل الفرنسيون - ببعض الوثائق التی استخلص منها - في السدرات التالية = 
المادة UU‏ لكتاية هذه اقطرطت, رحو الامر الذى اشار إليه البرتی بشکل غير 
واضح فى قوله: «وديوائهم هذا ضحوة يرمين فى الجمعةء فجمع من فلك عدة 
کراریس ولا آدری ما فعل بهاه. 

إن معرفتنا بالاسلرب ائدى ينبعه الجيرتى فى تعامله مع الصادر التاریخیة التی 
يستفيد منها على نطاق واسع WY ٠"‏ ان ناخذ فى الاعتبار هذا التاكيد - مع 


à‏ الس تفي ره س pe ٦٢٣‏ سید خلبی پل نی إلى i‏ دود 
۱ غر مخطوطة Fa‏ مه نار ی قخص ما ولم مسترت وتلمع فرع من 
14 حول مشكلة pha‏ اقیوٹی رد at‏ شارت تيمض كعياث الاريع LA‏ كيا 


kt Vibe مع 3 كتايد‎ pa الأجناد مخ إلى‎ D Cek heen Cente Ep The sable 
٩ ال‎ et اي‎ all Marae Sencar vera Client 
DA عقلات كريسليوس واندریه ركوت. حيث بذک‎ 


ريج سل فى حرست ارب iis‏ مزا ۱۱۸ 


بعض الشك ‏ ونتترض بان الجبرتى قد عرف فى الواقع عذا النص واستخدمہ فى 
حولياته. ونلاحظ أن مخطوطة کلیمنت مقسمة إلى اربع عشر كراسة - يشار إليها 
فى اعلی الصفحات الزوجية "2 وهذا ما يؤكد ملاحظة الجبرئي. غير ان هذه 
الإسارة لا نظهر على ممخطوطة للکتبة الوطتية للتى تمثل المزء الثاتى من النص+ 

لا پیدر لنا مسعملاً أن حشاب اکتفی فقط بإعادة كتابة الحاضر النی کنبت من 
أجل الفرنسیین» فمن الواضح أنه اعاد كتابة وتهذيب النص ۳ وتعنبر الإحالات 
المتعددة فى النص سراء لجلساث سابقة أو لاحقة خير دليل على هذه امراجعة "4 كما 
أن عض اللاحظات النى وضعھا الکانب على طول الفطرطة تشير إلى مداخلات 
لاحقا ”', كما آنه لا يكتفى بالكتابة قفط فاحیااً مده يتدخل - بشکل شخصی - 
فى السياق. وهذا آمر غير لائق إذا كان هذا التص موجهًا للفرنسيين ۳ إن [عادة 
الكتابة - فى فترة لاحقة - من المکن أن يقسر لتا عدم الترفيق فى كتابة أسماء 
الاعلام الفرنسیین لدرجة صعب ممها التعرف عليها فى شكلها العريى *. 

من خلال کل هذه الاشارات یکنا القرل بان الشکل الذى وصلننا به الخطوطة هو 
محصلة إعادة صياغة مت بعد انٹھاء الاحتلال الفرنسی؛ ما بعتي بشکل ما انها 
انسطة معدلة من المحاضر الاصلية والوثائق الئی كانت فى حوزة الخشاب. ولا يشكل 
هذا الدص وقائع الدبران» على وجه الدقة الوثيقة لاصلیة التى تم نمازها بالدعاون بين 


۴ حیث کب «الكراسة ال في اعلی A‏ ار صفحات ۱۹۶ ۱ ۱۴۱۹ ۳۸۸ 
الصشحة الأرلى فى مخطوطة کلمت . وی الم DE‏ 1. انظر Ne‏ 


عدرین ملعا ne‏ وعلى سیل اتال وليى لضي انظر Be‏ 
6 ترس 4 یاو یت په کر لكاتب NE‏ ي لصحیت a‏ م۱۲11 ز 
دي اول هذا LAS‏ و اتی شرلت إلى ريف CONN‏ 


۶۷ ۶۷ ۲۳ ۱۷ على سبیل لقال صفحات‎ ane 


٤ھ okey‏ سب 


الوكيل انفرنسی رالكاتب الصرى کلدیرات. غير ان المقارنات العديدة التی يمكن 
إجرلؤها مع العلومات الثى تقدمها مصادر آخری (الجبرقى وأرشيف (OLS‏ توضح فا 
مدی الامانة التى التزم بها الحشاب فى نقل ما جری فى الدیوان 

ولکن المشكلة الكبيرة التی تواجه هذه الصياغة الجديدة لوفالع الدیوان تتعلق 
بالشكل غير الكامل الذى La CAS‏ به الخطوطة؛ فالنص الذى لدینا (اشطرطتان) 
لا بضم سوى جزہ من مجموع محاضر الجلساث - ای عشرین جلسة فى الفترة من 
dé‏ إلى دیسمبر ۰۱۸۰۰ وإحدي عشر جلسة فى القترة من يونيو إلى يولير ۱۸۰۱ 
- ای أن الجمرع الكلى للجلسات إحدى وثلالو جلسةء على الرغم من ان الدبوان 
فد اجدمع خلال هذه الفترة التى تصل ثمانية اشھر حوالى ثلاث ونمانین مرة ( بمعدل 
جلسة کل ثلاثة ايام). فكما نعلم من خلال الجبرئى وأرشيف قدسان أن الفترة 
الناقصة - ای من ینابر إلى ماهو ۱۸۰۱ - كانت فترة نشاط طبيمى للد يوان توجد 
لدينا بعض الرئائق المتملق بها. ويمكن تفسير هذا النقص إما نعيجة اختفاء عض 
الوتائق التى اعتمد عليها الخشاب فى وضع هذا الکتاب؛ او تنيجة قرار انخذہ بإعطاء 
نسخة موجزة لاعمال الدیوان لاسیاب لا نعلمها 

ومن خلال الترقیم الى قام به الخشاب قانه یقدم لنا هنا نسخة كاملة للسمل 
الذى صاغه» مع الإشارة إلى انقسامه إلى جزقين» فالجزء الارل رحده (مخطوطۂ 
گلیمنث ) تنتهى فيه الجلسة العشرون بعنوان «نهاية الجزء الأرل لهذا العمل» رص 
۳ و۲۹۵)» كما نلاحظ فى بداية الجزء الثانى (مخطوطة ApS‏ الوطنبة) وجود 
بسملة سيق الإشارة للدیوات الحادى والعشرین؛ وهی مشابهة للبسملة الموجودة فى 
الصفحة الاولی؛ وهذه هى المالة الوحيدة على طول الخطوطة . ونلاحظ ایضاً فی بداية 
هذه الجلسة ‏ الحادية والمشرین - الإشارة إلى انها «من دوارین الوكيل الثاني ٠‏ 
ویفھم من خلال هده الإشارة آمر مهم آلا وهو أن فوربيه - الوكيل الأول للديواكن ‏ 
قد ترك منصبه فی السايع من إبریل ۱۸۰۱ (أى فى القترة الواقعة بين جزٹی اشطوطذ) 


اريخ نل تی عرادث اسان ررق الدیراد ع۱۴ 


وحل محله جیرار "". وعلى الرغم من الاستمرارية الشكلية للجزئین إلا أنه بوجد فطع 
او نقص كبير بزدی إلى القول باتقصالھما۔ 

ویلاعظ أن فى عملبة BL]‏ صياغة التص الأصلى قد آضیفت بعض اللاحظات 
على هرامش الصفحات الارلى للسخطوطة (۲ ۰ ۰۳ 4) لتوضيح افنوی. ریبدو ان 
شخصاً ما كانت امخطوطة فى حرزته قد ضاف هذه اللاحظات» حيث يستهلها 
بكلمة «قرله» كما انها كنبت بخط مختلف عن النص تفسہ غير أن هلا الشخص 
سرعان ما نخلی عن إضافة تلك اللاحظات؛ فلا تمد سوى اریم ملاحظاث فى الهامش: 
ولعل ابرز مال على ان قصد هذا الشخص من هذه الإضافات هو التوضيح للمحتوى» 
هى الملاحظة الوجودۂ فى الصفحة الرابعة النى SLE‏ على ما جاء فی النص بخصوس 
«الشبخ موسی السرسى حائز فضائل الشیخ ابرالعباى للرسي» فنجدہ پذکر «قوله 
wl‏ هر احمد ابو العباس الدفرن بالإسكندرية تلمیذ ابي الحسن الشافلی:''۔ 
وهناك حواشی اخرى ذات طبيمة مختلقذہ تختلف فى مضمونها مع تلك اللاحظات 
فهى عبارة عن تصوببات ليعض الاخطاء؛ ار تعدهل؛ أو ندارك لسهو من الناسخ؛ من 
الممكن أن نكن من عمل للؤلف ai‏ 

وفى النهاية فإئنا تعتقد بان النص الذى فی حوزتنا هر adh‏ النهائية لعمل وضمه 
الخشاب بنفسه فیما بين عامی ۱۸۰۱ و ۱۸۱۵ء له من الماضر التى كانت مت يده 
بعد انتهاء الاحثلال الفرنسىء ای السات من الاولی إلى العشرين (۳ ترفسير - 
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۶ پیر سد 


۰ دیسمبر ۱۸۰۰)» ومن ا خلسة الحادية والعشرين إلى انحادیة والٹلائین ٩(‏ يرنيو - 
> بولیر ۱۸۰۱). آما باقى انحاضر قيبدو أنها UY‏ اختفث أو استبعدها الحشاب. وهذا 
النص - النقسم إلى جزئین كل متهما كتب بيد ناخ مختلف - انتقل دون شك 
بعد عام ۱۸۱۵ إلى آهدی احد المشترين ( ريما اسلين دوشيرفيل الذی اقتني من القاهرة 
العديد من اطوطات الاخرى منها مخطوطات الجبرتى )» ثم ثم فصل جزئى اخطرطة 
فى ظروف لا تعلمها على وجه ال(طلاق» سواء فى القاهرة او فى باریس حيث دخل 
الجزء الثاني ضمن مجموعات الکتبة الوطنية؛ فى حین أن الجزء الأول - وهر الاکٹر 
اهمية اخذ طریقاً مختلفاً قال إلى مكنبة خاصف ولم يظهر إلا بعد قرنين من الزمن 
فی نانسي بفضل الأستاذ كليمتت . 


-٦‏ طبيعة النص 


پطرح التمي الذى لدينا أحياناً بعش الشاکل الخطيرة خاصة فيما يتعلق پفهمه» 
وبرجع ذلك لكونه يقدم لنا ترجمة ركيكة من الفرنسیة إلى العربية: لوثائق أصلية 
فرنسية (مراسلات» اوامر؛ فرارات) أو لمداولات بالفرنسية جرت امام الديوان وبصفة 
خاصة من جاتب الوکیل الفرنسى. ولايد ان نقترض أن هذه الترجمات مت عن طريق 
بعض الترجمین الذين لم تكن معرفتهم بالعربية جيدة. والثال الواضح على ذلك هر 
رفائيل (الترجمان الاول) حيث اشار العلماء وخاصة الجبرنى فى بعض الأحيان بسخریة 
إلى ضعفه فى هذا VOUS‏ . وبهذا الصدد یعکننا أن نطرح Mat‏ على ذلك من داخل 


النص زانظر ص ۳۹ وابضاً هامش ٤٦ء‏ و ص مه رهامش ٠١‏ ). وهناك سيب إضافى 
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طرخ سل تی sat one‏ ورتلی pl‏ ۱۲ 


للغموض الذى تمده فى النص وهو آنه يقدم لنا لحة عامة موجزة للمنافشات ما يؤدى 
فى بعض الآحيان إلى صعوية فهمه «انظر على سبيل المثال ص ۲۹۰ مسالة النقائي) 

کل هذه الظروف التى Cae‏ فى إعادة صياغة هذه الحاضرء قدمت لنا Les‏ با 
حیث تمد بعض التعبيرات ودلیمل الرتبكة انى كتيت QU‏ الصریف رفو آمر 
طبیعی باللسية اش مستقی من مناقنتات شفاهية کے رسبية (انظر على سبیل فيل 
صفحات ۱۵۱ ۰ ۱۸۹ ۰ ۳۰) سی بعض الاحیان پیدو فسن GS yy ose‏ نی 
بالنسبة للفاری الصری زانظر ص ۱۷۰). 

ويمكننا القول أن مثل هذه العثرات كان Up‏ محتوم؛ وعلینا ان تتخیل المقبات ای 
كان بواجهها الكتبة عند محاولة نفل النانشات والوٹائن الفرنسية إلى العربية؛ تلك 
المنافشاث التى نتضمن بعض القاهيم الجديدة علیهم؛ ولا تقدم لها اللغة العربية خلا 
ناجعاً. فنجد فى هذا النص بعض عناصر نطور اللقة العربية الحديئة سواء من خلال BS‏ 
عض الكلماث التى ليس لها مرادف - HAT‏ - فی اللفة العربية بحروف عرببة ( انظر 
على سبيل المثال كلمة «ستَویانه فی مقايل وعد ). ار حول نطرر «دلالا؛ اللفظ 
واستخدامه (مثل استخدام كلمة ailes‏ للتعبير عن الطرائف الدينية: وما سیلی ذلك 
من تطبيق «نظام اثلل» فی القرن التاسع عشر لتاخذ الكلمة مفهرماً مختلفاً). 

ومن المفيد إجراء مقارنة بين اسلوب كتابة «وفائع الدبرانه والاعمال التاریخیۂ الئى 
نعرفها لإسساعيل اخشاب: لا سيما «أخبار آهل القرن الثانى عشرء وخلاصة ما يراد 
من اخبار الامیر مراده”'. إذ يعتبر الحشاب كاناً ذا أسلوب یز فى کتابانه التاريخية 
الاخری» إذ يصفه الجبرتى بانه یکتب YB‏ وبطبيعة الخال فحکم الجبرنى هنا 


۴م نش لا على ای thay‏ ميد مزال 
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+8 پمیر دت 


pau‏ حكماً Ute‏ إة تحكمه عوامل الصداقة التى تربطه بالخشاب» والطبيعة الرثائبة 
التي يقدمها فى ترجمته له بعد وفاته. لكنتا نعلم La‏ أن الخشاب كان شاعا 
کببرآء À‏ جمع حن العطار - صديقه CRT‏ - آشماره فى دیران وهر الذي 
استحسته إلى حد ما المبرتى؛ إذ بقرل عنه: دوهو صغير الحجم له شهرة بين للعاديين 
مس 

وعند المقارنة مع نص «وفائع الدیوادہ لا نحد اثراً لنلك المهارات التى بتمتع بها 
الكائب؛ وهر الامر الذى يمكن تبريره من خلال الظروف التي من خلالها تم تحربر 
لیس - وهي ما أسهبنا فى وصفها فيما سبق > ولا ٹنسی بطبيعة المال طبيعة 
وهدف النص «الدیوات» فهو ليس عملاً اديب وڑھا تسجيلاً حاضر جلسات عامة 
وإعادة صباغة لبعض النصوص الترجمة عن الفرنسية. وربما يكون من المستساغ المقاربة 
بين اسلرب محاضر الدیران - وهو اسلوب فضائی - وبين مضابط اغاکم الشرعية» 
فملينا ان نتذكر أن الخشاب عمل لسنوات طویلة كشاهد فی المحكمة الشرعية. 
خلاصة القول إن «وقائع الديوا؛ هو Lin‏ نص ( جماعى) لعب الحشاب فهه دور اشرر 
الرٹیسی Sally‏ الٹھائی۔ 

وهناك بعض اللاحظات الهجائية حول لغة تسجيل ا حاضر وکیفیۂ نسخھا وتحریرھاء 
فعلى سيبل JUN‏ لفظ Us‏ ذکر إثننا عشرة مرة فی الجزء الاول بتاء مفتوحة فی 
نهايعه «اغات 4ء بيدما ذكر آریع مرات فقط قى الجزہ الثاني منٹھباً 
كما کب مصطلح «فائم مقام» بطریقتین مختلفتین: فقى ا جزہ الأول کب اخرف 
الثاتى منه الف «فائمقام» «انظر على سبيل SUM‏ صفحات ۷۸ ۰ ۸۲ ۰ ۸۳ 


À‏ مربرطة وأغاقع 


oe‏ اقیرتی ITT‏ وقد تشر دون اوعاب فی 
di‏ في عام ۱۴۰۰ لهجرة رت نوات (دیرات خر 
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à 104 ۱۱‏ ۲۳۵) اما الجر الغاني قكتب بدرن آلف «قيمقام4 (اتظر صقحات 
tv‏ ۷ ۱۲۹۳ء ۳۱ ۰۳۰۴ (TEE‏ تما لفظ وکتخداه تنب فی یرہ 
الأول ثلاث عشرة مرة يحرف التاء ٠‏ کتخداه» ومرتان فى الجزء الٹانی - بطریقة اکٹر 
دقة - يحرف الدال دكدخداء. وبالنسبة لمصطلح «قرای فقد اننهى ثلاث مرات نی 
الجزء الاول حرف السین «قراس»» ومرتين فى ا زہ التاتی بحرف الساد «قواص» 

كل هذه الامور تدعونا إلى القول بان كل جزه من جزٹی انحطوطۃ قد ثم نسخہ او 
إملازه بواسطة کانب مختلف. 


0 بسم الله الرحمن الرحيم 


الحمد لله الکفیل محسن العواقب: الرافع من عمل ie‏ إلى ارفعالرافی cally‏ 
الرشد من عدل فى احکامہ إلى احسن المذاهب. مدير ال مور» ومصرف الاحوال والدهور. 
احمده على توالی الطافه وامنناته» واشکرہ سائلاً آن بجرینا على عوالد بره واحسانه 
واصلی على رسوله المبعوث رحمة للعباد» اشرف العقلام ial)‏ من هرل يوم [2) الماد 
وعلی آله واصحاب وورئته ونوابہ۔ وبعده فهذا ما مر بتحريره وتعليقه وإداعه صدور 
القراطيس رننميفه» اللقام الذى لم تزل خافقة اعلامہ الغر لباليه وايامه» البيض سیونه 
الجارية مجرى السمر اقلامہ "۳ المؤيدة با امل علماء العصر للنظر فيه على طبن الشريعة 
احكامه» Mel‏ الكبير سارى عسکر میوش الفرنساویة عبد الله جاك مثر وفقه الله 
لا به صلاح النظام: وكمال الرقن با خاص والمام؛ واسیغ بشمول عدله النعم. واصلع 
بصلاح سبرته وسريرته العرب والعجم آمین. من ضبط وقائع الامور وحوادث الدهور 
التبلجة عن اننظام شمل العامة وا جمھور الصادرة [3] بدیوائه للعمور الذى رثبه بحسن 
سیاسٹہ واختار له اجل حملذ الشرع بفراسته. وضم إليهم بإتقانه وإحكامه رئيس علماء 
دولنه وحکامه؛ موضع سره ومصدر نهیه وأمره» القيلسرف المقدم واماعر الذى فاق بحسن 
تدبيره من تقادم» ولى ساری العسكر ووكيل دیوانه الستوبان' فوريه رٹیس الاحکام وقدرة. 


1 مامش: لوقه مجر افسعر برد لك EUR‏ ها Ji‏ فمل A‏ 
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المدبرين وا حکام. وعين لرئاسة الد يوان الرقوم الإمام السابق إلى مدى الغایات الباهرة آیاٹ 
فضله البینات؛ حاوی قضائل الإمام صاحب الحاوی ”“' مرلانا الشيخ عبد الله الشرقارى. 
ولكتمان سر الديوان المذكورء الإمام الڈی بهر العقول بروايته PS‏ وجني ٹر 
التجاح من افتدى [4] بآرائہ"ء الوائق بعنابة العید الميدى مولانا الشيخ محمد للهدی. 
والإمام الذى لا يفى بواجب حفه شكرى مولانا السيد الشريف خلبل البکری. والعلامة 
الثفة ا حفق النحرير مولانا الشيخ محمد الامير. والعلامة الذى اعجز وصفه الخدث عنه 
والراوى» مولانا الشيخ مصطفی الصاوى. والإمام الذى تصرح بفضائله ونومی؛ مولانا 
نیع سليمان القیومی. والعلامة الحائز فضائل آبى العباس المرسى 7 مولانا الشيخ 
موسي السرسی. والإمام الذى فضله لیس باغفی؛ مولانا الشیخ عبد الرحمن الجبرتی 
المنفى. Gilly‏ السعيد مولائا السيد علی؛ احد اعیان ثفر رشيد. ومژلاء هم اعضاء 
الدبران الوسومرن بالإتقان . واضاف إليهم (5] من ئيس له فى أقرانه ٹائی؛ فاضی الدهران. 
مولانا الشيخ إسماعيل الزرقائي . وکائب سلسلة التاريخ» الفغیر إلى الله اللاك الوهاب» 
السيد إسماعيل الحشاب. والستويان برویر الكاتب الفرنساوی؛ والفطن البیل الفس 
رفاييل ترجسان اول: واخواجا إلياس ترجمان ثانی» وقاسم افندى رالشیخ علی؛ کلاهما 
کانبی الد یوانء والشييخ عبد الععال الجاويش. ومن ضم إلى ذلك من الماع وخدم: وما 
اخترعه من ترتیب وتزیین؛ وإحسات وتحسين» با وسده لمن ارتضی فوله وعمله من اولیائہ'+ 


ووئق بحسن سياستة وسداد SLT‏ 
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وبدا بذلك قى اليوم البرك الافق لاثنى عشر شهر برومير BN‏ من شهر السنة 
التاسعة ]6[ من المشيخة القرناوية الموافق لحامس عشر شهر جماد الثانى ستة خمسة 
عشر ومائتين والف. وانعقد الإجماع قى ذلك ا حلس المنيف ومحفل الديران الشريف 
على أن یکون العلامة الشيخ عيد الله الشرقارى رئيس الديران» رالعلامة الشيخ 
محمد الهدی کائم سر الدبوانء وان يكون الشيخ الفاضل عبد العال جاويشا بالديوان 
المرقرم. کل ذلك بالقرعة على جارى العادة فى ذلك؛ بحضرة الوکبل للشار إليه 
اعلا واجدماع كلمة مدبرين الديوان بالفرعة على ذلك. رلا تم الحال على هذا 
المعوال» التمس حضرة الكمسارىء وكيل الدیران التقدم ذکره» من رؤساء" الديران 
واه أن یکنبرا بذلك عرضا إلى حضرة سارى المسکر يعلمره بذلك. ووقع Bla‏ 
فى ذلك انملس على ان يكون الديوان فى كل [7] ثلائة ایام يوم مبداها يوم ناریخه: 
وان يكون الحضرر قبل الظهر بثلاث ساعات؛ وان تكون مُدة الجلوس بحسب الداعی, 
والتمس منهم ایضاً ان يكنيوا US‏ إلى حضرة ا جنلار الكبير والهمام» الذي ليس ل 
فى همعه وشجاعته نظير: سارى العسکر بوتايارته: فو الهمة العلیف ومذبر جمهور 
العساكر الفرنساویة؛ بهنوه فيه بالنصر على سائر الفرانات: وبھدون إلبہ فيه صالع 
الدعوات فاجابره إلى فلك. وسیاتی ذكر هذا الکتاب مفصلا بالفاظه وحررفه» هيد 
ذكر الديوان الرابع. ثم أمرهم ائوکیل اذ كور بكتابة ما نفدم شرحه إلى حضرة سارعا 
الحسكر العام. فكتبوا عند ذلك إليه عرضاء يخبروه فيه بتنظهم الديوان في هذا الیرم 
)8( وصورته: من محفل الديران الخصوصى خطایا إلى حضرة الجناب العالى جناب 
سارى العسكر المام» حضرة عبد الله متو امیر ال میوش الفرنساوية» مدير احوال الرعية 
فى اقاليم مصر احمیق أدام الله إقبالہ وتوفيقه للخير» ورحمة الفقراء وللساكين آمين 
یجاہ اشرف للرسلین سیدنا محمد صلی اللہ عليه وعلى آله وصحبه أجمعين. اما يعلد 


AG الاسل‎ ge 
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توجه صالح الدعرات» ومزيد الآشواق: وتعاقب المسرات» نخبركم أنه تكامل فى هذا 
اليوم» یرم الإثنين المبارك إثنى عشر شهر برومیر سنة تسعء الموافق لحمسة عشر شهر 
جماد آخر سنة خمسة عشر وماكتين وألف فى بيت الديوان» بيت رشوان بيك إبراهيم 
الكائن بحارة عابدين» الجماعة الأعيان اللذين [9) انتخبتوهم واخترترهم اعضاء 
الدبوان» يديرود احرال الرعایا بمزيد الإتقان. وهم الأعضاء التسعة العینون يفرمانات 
اوامرکم؛ القرروت بحسن رأيكم وکمال سیاستکم: التى هی غين الصواب ورحمة 
للعباد» مضافاً إلبهم حضرة مرلانا الشیخ إسماعبل الزرقانی» قاضى الديوان» اراجعة 
الحجج ومراسیم الأوقاف. وكذلك مرلانا السيد إسماعيل الخشاب لتقبيد تواریخ 
الحوادث والقضايا بسائر الازمان. وكذلك المكرم ا خوری رفابیل؛ ترجمان اول؛ فإنه 
رجل موفق مکمل. وكذلك ا حراجا إلباس فخره ترحمان ثانى» مشهور بالإتفان والعقل۔ 
وكذئلك الکرم اترم الخواجا بوریره كاتب الدیوان بالفرنساوى . والکرم الموقل الشیخ 
على الیسیونی؛ وكذا الکرم ph‏ الکامل قاسم افندی؛ كلاهما کانبی الدهوان بالعرہی۔ 

ووقع الانتخاب بالقرعة ]10[ حکم امرکم والقانون لرئيس الد وان» فخرج بالانتخاب 
شيخ الإسلام والمسلمين الشيخ عبد الله الشرقاوي: كثرة أوراق اتعخابه. وكذلك 
وقعت الفرعة على كام سر الديران شیخ الإسلام العلامة الشيخ محمد الهدی اللفناوی» 
كثرة اوراف انتخايه. وكذلك وفع الإنتخاب اويش الديران. رجل من اهل العلم 
فاضلء اسمه الشيخ عبد العال» BAS‏ اوراق انتخابه. وانتهت الجلسة على طبق GSS‏ 
وتنظم الديوان على حسب مطلوبكم بالإتقان الکامل 

وحصل بانتظام الدیوان فى هذا الیرم زيادة الفرح ولكسراث إلى كامل رعاياكم من 
اهل مصر؛ خصوصا اصحاب افوائج اللهرفين. حصل عند الجميع استلناس" عظیم وعشم 
كبيرء فى قضایا اغراضهم. ونوجه الجميع بصالح ‏ 11] الدعوات وبلوغ البرات والمقاصد 


۹ فی ال اسٹینلی۔ 


ih‏ للسلسل تی حواٹ رای ورتا الدب 


وعند انتهاء الجلسة اقتضی رای الجميع أن یکتبرت جوابا وسلاماً إلى حضرة محبهم 
العزيز واخسن البهم» امیر الجيوش الفرنساوية فى سائر الاقطار الشرقية والغربية» سارى 
المسكر الكبير بونابارته بهنونه فيه بسلامه» والتصرة الثابة على سائر القرانات» 
ریشکرون إليه إحسائكم إلبهم ومزاياكم فى رعاياكم» وحسن سباستكم فى قضاباکم. 
هذا ما حصل فی هذا الوم البارك» شكر الله إحسائكم رادام قضلكم وامسانكم» 
ودمٹم محفوظين سالین بجاه التبي الأمين صلی الله عليه وسلم انٹھی۔ وهو من إنشاء 
الشيخ محمد الهدی وإملائه, ركتب بخط الشیخ على كاتب الديوان وقيد et‏ 
ومته نقل 

ly‏ ذلك البرم كتبت نذکرة من مشايخ الديوان خطاباً [12] حضرة دتون فيال" 
يسبب الحاج محمود حسن الدخاخنى سابقاً مضمونها 

نخبر حضرتكم أنه قد حضر إلى الدیوان الحاج محمود حسن؛ واخبر أنكم ارسلتم 
له ورفة تطلبره يكون شیخا على الدخاخنية. والحال ان الذکور نرك هذه الصناعةه 
من دة سني asin‏ وف AGE‏ امل Ain je aw aad‏ مه قساف 
وليس له بها تعلق من مدة سنوات. فالقصد منكم تریحوا الذكور من ذلك: وأممعرا 
اهل الطائفة بختارون لهم واحدا خلاقه. فلا یکون عندكم خلاف كما هو العشم 
والسلام. وسياتى الجواب الذى اجاب به عن هذه التذكرة فى اٹناء الديوان الثالی۔ 
وانٹھی ملس فى نصف التهار على ذلك» وانصرف الجميع. انٹھی الدیوان الأول 
محمد الله وعونه وحسن توفيقة. 

[13] وما وفع قى الوم الثانی؛ الذى هو بوم ANS‏ الواقق لسادس عشر جماه آخره 
Gill‏ اثالث عشر برومير: أن كتب» بمنزل حضرة وکیل الديوان للشار إلبه» ٹذکرۂ 
خطابا لقاضى الإسلام الشيخ احمد افعریشی قاضي مصر صورتها: بعد النحية؛ ما بعد 


۷ کذا مالامال وبالترنسيا A Mal‏ الاصل الات وسنشیر إلیھا بعد ذلك الم 


الام سند 


السلام والشوق التام. لا يخفاكم حكم الشريعة؛ أنه قد حضر إلبنا ساعة تاريخه 
الشعراوى رضوان» من هل المنيل. صاحب الطين بجوار كوم العقارب. واخبرتا ان له 
شريكء اسه إبراهيم قد توجه صيح تاريخه مع طلوع الشمس إلى سافية مُغطاء فوجد 
قتيلا فى الساقية: ولخوفه ارتد متزعجا فی الخال. فلوم أن ترسله إلبكم لتسمعرا مقاله» 
رترسلوا إما من قیلکم» وإما من قبل الاغا الستحفظان» إن كان ذلك لا يخصكم نظر 
الاول الخال. رمن بعد اطلاعكم على موقعة [10) الامر تعرفونا بإيجاز موقفة الحا 
والسلام علبكم. انتھیء ونقلت هذه الغ كرة من إملاء' قاسم افندى 


ا مد لله وحدہ. الديران الثانی 


ہوم الحميس المبارك» الوافق لعمائية عشر شهر جماد آخر"" سنة تاریخہ؛ الطابق 
الدمسة عشر برومیر سنة تسعء ابتدا فى اول الساعة الرابعة. ومن حوادثه أن كنب فيه 
عرض خطابا إلى حضرة سارى العسكر. التمس کتابنه حضرة الاسعاذ الشیخ البكرى» 
بسيب رجل يقال له السيد إبراهيم عاشور شيخ تاحبة بلقس تعلق حضرة لاستاذ 
الشيخ البكرى» بین السيد إبراهيم لم كور وبين امراة من الفرنساوية) يقال لها السنيررة 
كثرره ولها EF‏ يفال له فرنسيسكوا دعوة مضمونها على سبیل الاختصار: أن جماعة 
من اعالی [15] ناحية مرصفه تعلق السنبورة كتوره باتوا تحت بلقس فى الغيط. فنزل 
عليهم طائفة من ارام فاخذوا منهم ثلثمائۂ وثمانون ربالا فرائسه» وانهم بطالبون 
السيد إراهيم عاشور المذكور بذئك من غير وجه شرعی. ویتجوهون عليه بالسنبورة 
کنوره واخیها فراتسيسكرا. واتهم بربدون انهم يسترفون البلغ الذكور قهرا عنه. 


Perens‏ ۰ ڈکرھا الکائپ الي الال ال لسهر مه 
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نعندما فوئ ذلك على حضرة الوکیلء pt‏ بان لا برفع إلى حضرة سارى العسکره وآ 
يتوج الخصمان إلى قاضى المسلمين لبحکم ببتهم با براه الشرع؛ فل مقتضی 
امره. ولكن حبث وقع ذلك فى الدیوانه وجب ان يسطر بسجله افقوظ ضبطا 
للوفائع حسب الإقن» ولكون ذلك من وظالف التاريخ. 

وما کب فی فلك الم ولم برقع ایض ولم بترجم؛ الفرمان الذي wth‏ 
(16]كتايته العلامة الشيخ عبد الرحمن الجبرتي. ومضمونه على سبیل الإجمال: 
استدهاء مشايخ ناحية إبيار إلى إرسال رجلینء احدهم يقال له احمد السروی والٹائی 
ابنه واسمه حسين؛ لدعوة شرعية بينهما وبين الشيخ عبد الرحمن الجبرتي المذكور. 
رلم يبين ما نلك الدعوی» إغا قال بيتى وبينهما دعرة وارید احضارهما إلى الایوا 
لإقامة الدعوة عليهما. فلم يجب حضرة وكيل الديران إلى رقع هذا الفرمان حضرۂ 
سارى المسکر؛ رأمره ان يستدعبهسا إلى محل الشرع لیفضی بينهم قاضى السلمین 
أو أن يوكل من ينوب عنه ليتداعى مع خصميه المذكورين عند قاضى قريب من 
بلدهما. Uy‏ نبهت على هذا الفرماء وان لم يرفع؛ لکونه صدر بمحفل الدیران» رمن 
العمبن ضبط وفائعه والله اثرفق تلصواب: 

Curl‏ وفيه ایضاً: كنب عرض إلى حضرة استوفوا خرندار العا وصورنه: من 
محفل الديوان اقصوصی خطایا إلى حضرة زندار العام استوفواء جری الله تعالى 
الخبر على يديه. اما بعد الدعاء لکم بخيرء نعرفکم أل سابق اريخه اهالی ناحية 
بسبون قام منهم جماعة على جماعة آخرء قعلوا منهم ثلاثة وعشرين نفسا ونهبرهم 
ووضعوا بدهم على تعلقاتهم. فما كان من الجماعة الذين فضلوا من القتل؛ هربرا فى 
جبرة البلاد وقعدو[1] مدة زمان. ونصف اليلد تعلق حضرة الجمهورء والنصف الٹاتی 


مع الأمير أحمد الیلطجی واولاد الكمنى ''. وعلم حضرة سارى عسكر الكبير محيط 


ترحیحیة png‏ أن نکن كمي 
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بذلك» وحضرة جنایه pl‏ بان پبٹی کفر عبد عن اللا پسکن (1۵] قيه جماعة 
الفترلین OY‏ لبس لهم مقام فى البند مع أعدائهم. القصد من حضرتگم تامروا 
الامیر احمد البلطجى بنزل على الناحية JAS‏ النصقین يمثى فبهم لاجل ما ببتی 
الكفرء ويعمر كل حى فى وطتهء وانتم بر العمار وراحة البلادء ودمتم بخير. 
وسباتى ما أجاب به حضرة استوقوا عن هذا المرض فى محله إن شاه الله تعالى 

وفیه: حضر من حاكم القردة الفرنساری التقدم ذكره جوابا عن التذكرة الکتنبة 
باسم CU‏ محمود حسن فى الديران السابق۔ وصورة الجواب المذكور الوعود به فيا 
تقدم: بعد مزید السلام عليكم وکثرۃ الاشواق pS‏ العروض إلى بين ایادیکم 
الكرام أن ساعة تاریخه حشر إلى عندنا الخواجا محمود حسن وبيده ورقة [19] من 
حضرتکم شهادة من عندكمء بأنه لیس شیخا على الدخاختیةء وان هذه الطائقة ليس 
لها شيخ. فطلبت واحدا كبيرا منهم حتي آته يتقلد بمال الفردة الفرنساویة نقدموا لى 
هذا المذكور اعلا فلما شهدتم أنه لیس من جملة الدخاخنية. فلاحل ذلك نوجه 
طلبنا إلى واحد خبره ولکم الدوام 

وفيه ! حضر رجل فقير وبیدہ عرض مكعتب صررته: من محفل الديران خطابا إلى 
حضرة سارى العسکره بعد الدعاء تكم يخي إن صبادین السمك من البحر أيهم 
جماعة فادرية على طريقة العارف بالله تعالى سیدی عبد القادر الميلانى؛ من قدیم 
الزمان إكراماً لشیخھم لم يكن عليهم شئ لجهة ملتزم حلقة السمك. ومن فانوتھم ان 
لهم برش فى پولاق ومصر القدية يبيعرا عليهم آسماکھم (الكراس الٹانی] [20]ء 
وجمرك أسماكهم على الشتری الثاني . ولکن علبهم عرائد قديمة صدقات منهم إلى 
شيهم القادری» قدر غير معلوم بحسب كثرة السماك وقلته فی نظير ما يعمل لهم 
من الأطعمة فى ایام مخصوصةء فى عسل مولد شريف إلى الإمام الحسين واستاذهم 
الشيخ عبد القادر فی کل سنة۔ وان لوامركم الطاعة برزت بضم برش القادرية إلى 
حلقة السمك؛ ومن طبعكم حب الفقراء رفعل الخيرء قنشفع عند كم فى إجرالهم 


فی رو 


على خواليهم السايقة» لانهم فقراء ومواظبين لكم على وظيفة الدعاء والسلام. ٹم 
نقل بخط الشيخ على كاتب الديوان وقدم مع العروضات الكتتية قى ذلك البوم. 
وقيه: قدم إلى الدیرات رجل نصرانی بيده عرض مکنتب مضمونه: بعد تقبيل 
آبادیکم الکرام إننى [21] نا خادمکم إبراهيم مرقص قد اشتریت من للشیخة السعید: 
بركتين ماء سمك على موجب إيجار السماك الذى كان يستاجرهم بمرجب حجة بیدی 
من الشيخة. وهما بركة الناصرية جار الشيخ ريحان» وبركة الحشاشين جار الصابر 
وهذين البرکنین بستمر الباه فیهم إلى دخول النيل الجديد» وإذا کان شحیحا فيقهم الماء 
فبهم إلى نزول النقطة. والسمك نشتريه من البحر فى آزان الصيف ونربيه فی عذین 
البركتين ونعلفه بالاكل إلى دخول الاء البديد؛ فينتج وہتموا فى آران دخول النبل 
نتكلف علبه مصاريف كثيرة لاجل وصول الاء من مسالك نحت الارض. والآن الا 
استاجر مُرادہ باخذ سملك هذين البرکتین؛ فإذا كان هو باخذهم لم [32] یبن لنا شئ 
#ن.. ۲ السمك. والاراضى التى تركيها للباہ شهرین أو ثلاثة وتنشف أصحابها ينتفموا. 
بزرعها. وا ان بيع الشيخة حق شرعی» لزم آنٹی أعرض امری لسعادتكم؛ وارجوا من 
مراحمکم ان تمنعوا مستاجر الصیادین عنهما. Oly‏ لم برض الستاجر بذلك فتحن تفيل 
پابجاره علبنا لبلا يحصل خسارة على للشيخة؛ ولا نخسر نحن, وهذا ما نیدا بالتصرف 
منه ودمتم بخیر. وقدم هذا العرض بخطه إلى حضرة وکیل الدیوان» وسياتى ما آجابه 
at‏ به حضرة الوكيل فى الديوان الثاتى مفصلا على ما ستقف عليه إن شام الله 
قیہ: كنب عرض من محقل الدیوان خطایا لحضرة سارى" المسکر مضمونہ إلى 
سعادته: إن حرم الفز الغائبين قد صالحن على مصالحهن وبيوتهن مموجب فرماناٹ 


۴ کلم من خمسة سروف قد ER‏ تدمرمم VA‏ ۴٠۔‏ فى الاصل DS ge‏ کاب ۸ مرات عار 
تدل على as‏ و١۲‏ عرة مار . رسوحدھا بعد لت اسم ماري . 


ems‏ تاب 


تحت ايد بهن من سواری" عسكرء فتعرض لبعضهن بعض القلقات۔ والراد من مراحم 
سعادتکم متعم كل من يعارض الحرم المقيم يمتزله حكم الفرمادء لان امان الحرم من 
معالح العامة وعمار البلد وتطمین کامل الرعايةء ویدعون له 

وفيه: کنبت تذكرة من مشايخ الديوات خطابا لقاضى الإسلام الشیخ العريشى 
مضمونها of‏ [23] پقرر السيد محمد أمين فى ولاية التصورة قاضبا عرضا فی ذلك 
عن موسی اقندى القاضی بها الآن. واوقف الشیخ العریشی للذكور ذلك على خروج 
ذلك بالقرعة والانتخاب على العادة. 

وفيه: كتب عرض من محفل الديران خطایا لحضرة سارى المسکر الكبير 
مضموك: ان الشيخ إبراعيم الورلقى» رجل من اهل العلم المدرسين بالقام الأحمدى 
پطنملا" لا يملك شيعا فيها سوی بيت سكن عياله. وقد وضع عليه عشرة رهال فردة؛ 
والڈن طليوا منه عشرة ريال فردة ثائية خاصة نفسه» وهو لا يجد قوت عاله, 
والرجوا من سارواتکم" العقر عنه فإنه وجل فقیر۔ وسیاتی جوابه بعدم ثبرل ذلك 
فى الدیران الآثي, 

وفيه [24): کنب جراب من مشايخ الديوان خطابا إلى الشيخ عابدین؛ قاضی 
منرف العلاہ مضمونه: أت حضر LS‏ احمد ا حندی واين همه وبيدهم جواب St‏ 
pga‏ وانه واضع يده عليه احمد الشامى مدة ثمائية سنين. الراد تدعوه برنع يده 
عن الطين المذكوره ويدقع إيجاره ثمائية سنین. وان لم برض ٹرسلوا فنا جواب 
نغیر بذلك حضرة سارى العسكر الکبیر والسلام. وانقضی الدبران الثاتى على 
ذلك ولله اعلم 
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ادا يوم الاحد المارك حادی عشرین جماد آخر من السنة المذكورة» الواقق لاب 
عشر من شهر برومير من الستة التاسعة من الشبخة الفرنساوية: فى او الرابعة. 

فيه [125: کنب عرض من حضرة الاستاذ الشيخ البکری مضمونه: خطابا لحضرة 
سارى عسكر بعد الدعاء» نخيركم أن اولاد عم حضرة الشيخ البكرى لهم ولملوك 
والدهم المرحوم السيد محمد البکری اثنان وعشرون قيراطا وتصف بناحية جمیجمون 
بولاية الغربية. وكانوا خرجوا مع من خرج من مصر فى حين"' دخول الممپوره 
وتوجھوا إلى الشام. ولا خلص الاستاذ ace‏ ایام بانوبارته لم بخلص هذه الخصة 
الغيبة اصحابھاء واخذ لهم فرمانا من سارى عسکر بائومارنہ بالامان والحضوره وارسله 
لهم فلم يمكنهم إبراھیم بيك من ذلك. ثم حضروا والفرنساوية محيطين بمصر 
والعدملى”' محصور بهاء ففعدوا فى ناحیة دهمشه تعلق الشیخ البکری؛ إلى أذ 
ذهب العشملى» فاخذ لهم فرمائا من سلقكم سارى المسكر کلھبر؛ تحضروا [26] 
مصر وفابلوہ ومعهم مملوكي والدهم هما الأمیر ذو الققار والامبر احمد. وقبل توجه 
سارى العسكر إلى الرحمائية كنب حضرة الشیغ البكرى له عرضا فى شان ذلك 
فرعده بالإقراج عنها عند حضورہ؛ ثم حصل ام الله. والمرجوا من مراحمگم الإفراج 
عنها بعد اخذ Ji‏ لبتميشوا يها دنتم 

وفيه: حطر أتباع المرحوم حسن اقندی وأخبروا يان لهم ببث وقد صدر الإفراج 
لهم عنه بإذن حضرة الوزير VA‏ بموجب فرمان فى محرم سنة أربعة عشر 
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ومائتین والف . والآن متعرض لهم الستويان ALLE‏ ریترجون رفعه عنهم» وکتب 
بذلك عرض لم يترجمء ولم يرمع فى هذا الديوان. ثم بُحث [37] معهم فى ذلك 
واحال کائم السر على دقتر الجمهور الذى بيد شنائيل: فإن رجد الإفراج به عن 
البیت المذكوره عمل بمقتضى ذلك. وسياتى des‏ البحث معهم فی ذلك» 
والمناظرة وفراءة"' ما بیدھم من ا حجج والفرمات وکنابة العرض لهم فى شان ذلك فی 
الدیوان الا 

وفيه : مدل حضرة الوکیل کمساری الدیوان الشار إليه عن الفرمان الذى رفع ضرة 
ساری عسکر في شان نهب الحريمات وتسلط القلقات على بیوت الغائبین؛ فاجاب بانهم 
فى حماية سارى عسکر؛ وتن وقع له شئ من ذلك فلیحضر'' إلى الدیوان لبرفع امره 
إلى ساری عسکر. فعارضه بعض مشایخ الديران قائلا ان الامر فی ذلك بطول؛ والاقرب: 
لراحة العامة ان یکتب حضرة )28( سارى عسكر فرمانا خطابا للفلقات يرجهه صحبة 
احد من طرقه بنبههم على ذلك. قاجاب حضرة الركيل المذكور بائه ينهى ذلك إلى 
خضرة ساری عسکر وسیکون ذلك إن شاه الله 

وفبه: ذكر الوكيل المذكورء على لسان ساری عسکر؛ تعریفا للعلماء: أن غرضه أن 
من يكون فاضيا بنبغى له ان تکون حکامه غير مخالفة للشريعة المطهرة؛ وان لا يقبلوا 
الرشوةء فلتبهوا"" على ذلك من يقضى بين المسلمين. فاجاب العلامة الشيخ الصاوی 
بان هذا امر واجب الفيول جریانہ على القواعد الشرعية؛ وال القضاة لا يخالفونه 

وفيه: صدر المواب عن الفرمان الذى كنب فى شان السيد إبراهيم البلقسی وخصميه 
السنيورة ]28[ کنوره واخیها الستويان فرنسیسکوا بان برنع ذلك إلى الشرع الشریف 
وما يحكم به يعمل مقضاہ۔ 
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وفبه: اسر حضرة الوكيل مشايخ الديوان أن پیحٹوا عن امر القضاقء ومن كان غير 
متاهل للقضاء عزل عن رتبته وانتخب غيره من يكون صاطا. 

وفيه: اجب عن الفرمان اللکتتب فى الديوان السابق فى شان إبراعهم مرقص يسبب 
برکتی السمك» وآن حضرة سارى عسکر لا يحب الظلم. وقد آمر ان بحضر إبراهيم 
مرقص أوراقه لحضرة الوكيل لبتظر فيها ويبحث عن ذلكء ویقضی بینهما 

وقیہ: قال الوكبل للذكور: اتی أعرض كل ديران على حضرة ساری العسكر لينظر 
فيه فيعمل با يوجب ]30[ راحة العامة. فينبغى ال تكون العروضات التي تكتب فى 
الديوان عمومية كلية لا ندخل” Qué‏ هذه الجزئيات''؛ فإن في الجزئيات عمل كثير 
على الکتبة, ونفعها خاص؛ واما تقع الكلياث نله عمومی۔ 

فیہ: کنب عرض لضرة سارى عسكر مضمونہ: أن مصطفى جلبي الگاوی کان 
ارسله alt‏ أنطون ابو طاقية إلى ناحية نوب وکوم السمن حدیة الممہور فى 
خلاص الاموال» وله بيت بدرب" الجماميز قد وضع القبطان بده عليه. فالرجوا من 
مراحمکم أن تفرجوا عنه. 

وقبه: حضر رجل قباني اسه الشيخ على ably‏ أنه حط ما عليه من الفردة 
اولاء ثم حطت ابنته عنه الفردة الثانية. وكان قد خرج من مصر ليجئ [31] بقع 
dl‏ نمید. رجوعه وجد القیطان قد وضع يده على ببته. قانظر إلى الدیوان الثانی 
يكتب له عرض بذلك. وانصرف ذلك الرجل من ساعته. 

وفيه: حضر حسين آفندی ونظلم مما بقع من على جلبی شان. فكتب بذلك 
تذكرة خطابا لآغات الإنكثارية محمد اغا مستحفظان مضمونها: أن على جلبی 
شهد عليه جماعة يتعرضه لبعض الحرعات روقوع امور منه لا 
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وتبحثوا عن ذلك وتزجروہ۔ وإن حصل بعد ذلك منه امر تخرجوء من غیط العدة. 
وا توقف الامر على استتذان"" حضرة سارى العسكر بلیار» شيخ اليلد حالاہ 
قستاذنوه فی شان ذلك 

ٹم آذن للشيخ على كاتب العررض بالدبوان أن [32] يكتب عرضا فى شان قضية 
الرجل الفقير الشيخ على القباتى الذى تقدم ذكره. وكان قد أجل بكتابة المرض 
إلى الدیوان الثاني» فكتب له عرض فى شان قضيته التقدم ذكرها مضمونه: أن 
ياذن حضرة سارى العسكر للقبطان فى رقع بده عن بیته. 

رفیه: حضر برطلمات وبصحيته رجل يفال له الأمير حسن والتمس له کتابة 
عرض خطابا لحضرة سارى عسكر مضمونه: LE‏ بعد فقد حضر إلى الدپوان الامیر 
حسن معتوق محمد اغا وجقلی وعرفنا أن افراجا برطلمان كان ارسله إلى ناحية أبو 
زعبل لقبض الاموالء فرجع فرای"" قبطان خط الحتفى قد ختم على ven‏ 
فالرجوا من مراحمکم الإفراج عنه. انتهى الدیوان الثالث على ما شرج والسلام. 

وفی يوم الإلنین“ 333] ثانی عشرين شهر جماد آخرء الوافق لناسع عشر شهر 
برومير من السنة التاسعةء ورد إلى منزل حضرة الوکیل الشار إليه جواب عن العرض 
حال المكتعب فى شان بسيوث» فى الديوان الثائى» بان يعقيد یذلك العلامة الشيخ 
سلیمان القيونى فإن ذلك مركول لرايه» وان بنزل إلى تاحية بسيو من بختاره 
bis‏ 
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الديوان الرابع 


يرم الاربعاء'” البارك الموافق لرابع عشرين شهر جماد آخره المرافق ادى عشرين 
شهر برومیر من السنة التاسعة من الشبخة الفرنساویةء ابتدة فى اول الساعة الرابعة. 
ومن الصادر فيه قراءة الفرمان الرسل من مشايخ الدیوان إلى ool‏ وهر الذى 
كان العمس رکیل الدیواد الشار إليه من اعضاء الدیوان ومن معهم کتاہٹھم إلى 
حضرة سارى المسكر برنابارته. وکان ذلك [34] فى الديوان الاول: واجابوا إلى ذلك 
واجلوه. وسياتى ذكره فى هذا املس پحرونه والفاظہ۔ 

فیہ: کنب فرمان فى شان البيوث مضمونه: خطايا من حضرة سارى العسکر 
على لسان مشايخ الدیوان إلى حضرة اسنوفا خزندار العام مضمونه: نخبرکم 
پانه قد برز امر خطايا لكم من حضرة ساری عسکر الكبير نع النھب عن کامل 
البيرث. والحريمات الفاثبة ازواجهم بإنهم لا ذتب لهم حتى ينهبوا ببب 
غیاب رجالهم» وقد اشتروا عفارهم وامتمتهم بموجب فرمانات بایدیهم. وللفتشون 
يعارضونهم لاجل البلص» وانتم لا ترضون ذلك لما فيه من خراب البلد. 
فالراد منع هؤلاء الجماعة الفتشین عنهم لاجل راحة البلا۔ 

وفیه: حضر محمد UT‏ آغات مستحفظان وذكر أنه [95] اخذ السيد على شان؛ 
وان حضرة سارى العسكر بليار ارسله إلى القلعة. فكتب فى شان ذلك عرض خطابا 
الحضرة سارى العسكر بلیار مضمونه الشفاعة عنده فى إطلاق على جلبى شتن. وام 
يترجم ذلك العرض لغلط فيه. وكتب فى اليوم الٹاتی من تاريضه عرض بدل هذا 
العرض الذی بطل وترجم وبعث به إئی حضرة سارى العسكر بلیارہ فلم يجب فى 
إطلاقه فى ذلك اليوم» ثم أطلق بعد ایام بشفاعة حضرة الأستاذ الشيخ البکری: 
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وفيه: خوطب الاغا ومشايخ الديوات من قبل الوكيل بان بنظروا فی امر الشحاتینء 
ون إهمالهم ذلك خلف لامر سارى العسكر. وقيد OUT‏ مستحفظان فى ذلك انملس 
بالبحث عن دلك والنظر ve‏ وان يجمعهم بمكان آو اکثر ومن امدنع منهم من 
الإجابة [36] إلى الجلوس بذلك المكان اکره على ذلك باعوان الحاكم. 
الشبخ البكرى والشيخ سليمان الفیونی حضرة الوكيل فی 
شان محمد جلبى القلینی ا حیوس بالقلمة: والدمما منه أن يشقع عند سارى 
عسكر في نزوله إلى بيت راحد من الشیخین حتى يثيت عليه امر, فاجابهما 
حضرة الکمساری بان إنزاله من القلمة وهو منهم بالقتل لا يجرى على فاعدة مذهب 
الجمهرره فإن من قواعدهم ان امتهم بقتل لا یسح أن يحبس يقير القلمة؛ 
فاتھا هى محل ذلك. 

وفيه: حضر خلیل جلبى ELE‏ ابوکلس» وذكر أن بلدته ابرکلس دقع حلواتها 
إلى مصطفى اغا آفات الإنكشارية سابقاء وبيده فرمان بذلك. فاجل إلى ديران 
آخره وسیانی مزید (بضاح [37] لفضيته فى الديران الخامس؛ وكتابة العرض له بالإفراج 
من بلدہ فی الدیوان السادس 

وفیه: حضر رضران آئندی تابع حسن افندى» العقدم ذکرہ فى الديراك CLIN‏ 
وذكر أن زوجة سيده تزرجها مصطفى كاشف تباع حسين cle‏ وان البیت جار 
فى وقف سيدهم حسن آفندی: فامر بإحضار الوقفية. وسياتى ذكر ذلك فى الدیوان 
CA‏ 

فيه: ذکرت قضية اخت السيد محمد الدواخلی زوجة مصطفی البشتبلی؛ 
خاجاب الوکیل بانه ينهى ذلك إلى سارى العسکر. وسباتى لذلك مزيد إيضاح فی 
الديوان الثانی الذي بلی هذا الدیوان. وتفدم العرض إلى حضرة سارى المسکره وذکر 
العرض الذى أخرجه سارى المسكر فى شان ذلك وما رهيه لهم [38] مفصلا فى 
الدیوات التاسع إن AL‏ الله تعالی۔ 


رفیه: خالب 
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فيه: حضرت امرأة ومعها حسين افندى كاتب خزينة؛ وذكر على لسان تلك لمراة ان 
لها سبعة عشر قبراط فى بيت بموجب حجة لم تكن موجودة, وان السبعة قراريط الباقية 
يحدملوا ان نکوت لفجمهورء وان الجتلار للوکل بيوث الشيخة واضع بده على الجميع. 
قاجیب بان انخاطبة في هذا ما تكون مع الجنلار للوکل بالبيرت قلنذعب "له 
à‏ الرجل الققير الذی'' من طنطا المتقدم ذكره بانه لا مکن رفع 
الفردة المعولة عليه عته» فخاطبوا أنتم - بعنی مشايخ الدیوان - كبراء طنطا فى شان 
ذلك إن آردم. 

وفيه [39]: رفع التوافق على تغبير الفرماث العلق بالاصواق بعد ان قری"" بالدیوال+ 
على أن بغیرہ القس وفابیل بالفاظ تقرب من قهم العامة. وسیائی ذکره مفصلا فى 
الديران الخامس إن شاء الله تعالى. 


وفيه: اجب عن ق 


وفيه: انتدب العلامة الشيخ الهدى فائماء لم وضع له كرسى بوسط الديوان 
وجلس عليه رقرا الفرمان الترجه من اهل الديوان إلى حضرة ساری العسكر بونابارته 
الموعود بذكره فيما تقدم. وهو هذا 

يسم الله الرحمن الرحیم والصلاة والسلام على رسولہ الكرم» من حضرة علماه 
مصر القاهرة ومن امراٹھا” واعياتها راعل حلها وعندها واریاب ديراتها الفررین فى 
الديوان الخصوصى بمدينة مصر الحروسة» ام الدائن"" الصونة الانوسة؛ إلى حضرة عزیز 
المقام / [الكراس الثانث] [40] المشهرر بین الخاص والعام عظيم العظماء والكبراء؛ من 
كمال القرة والاقندار بين الآمراء الجناب الهاب الأعظم» واخصوص بالراى الام بين 
الام» امیر الجبوش الفرتساوية على الإطلاق: والمنظور إليه فى جميع الانطار والأفاقء 


حضرة الجنلار برتايارته. الذى هر المقدام الأول والهمام» ومن عليه معول في ساثر 
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الاحکام السباسية رالقسطاس الکمل» مدير امور المشيخة الفرنساوية» فالله سبحانه 
هر الذى اختارہ وارتضاه من سائر الانام ومنحه واعطاه واکسبه قوة باس واقعدارء 
واناله الغلية فى كاملل الاقطارء ما قيه من للنية الصالحة لكامل الانام وإتقان السياسة 
والإصلاح فى جسیع الاحكام جعله دائما واسطة لفيض النجاح واقتخر به الزمان 
وغبطہ على وجه الارضء والله يحب اعل الخير CA]‏ والصلاح» حفظه الله من 
الاخطار وجعله سیا فى إقامة الصلح ولسلامة فی سائر الاقطارء وبلغہ مطلوبه» من 
فعله اخیر للمشيضة الفرتساویة وللاقطار المصريةء ولا نزع الله منه شيعا ما اولاہ: بجا 
سیدنا محمد طبر AA‏ 

وبعد مزید الاشواق برؤياكم وتمنى التلاقی بمحاستکم رمزاباكمء فان جنابکم أيها 
الأمبر الجزيل شرفا والكلى الكرم والجوده الجميل لطفه وظرفہ 'وعد ونا مرارا عدید: 
وفرحتونا بأقوالكم السديدة والفاظکم السعيدة بان عينيك دائما ملاحظان لهذا البلاد 
ونحن تتحقق وفاء وعدکم» إن الله لا يخلف الیماد. خصوصاً ران الله سبحانه 
وتعالی اراد نمام كلما تقولونه على الإجمال» فقسنا القال على اخالء Wy‏ اراد الله 
شید کان سبحانه [4] وهو املك الواحد الفعال. لا معارض لاحکامه وعظیم فدرنه 
ولا معائد لسابق Tate‏ ورادته» فانت قد قهرت قسما من الارض» وارتمت كامل 
الجھات العی لم يصل إليها ذراعکم القوى طولهاء حتی الآن» والعرض. والقطر Gall‏ 
قد اعترف ès‏ انراع مفاخر نصرنك؛ والیلدات التى حوله وجهوا رسلا ليشاهدوك 
وینظروا عجائب سطوتك؛ وكل البلدان التى من جهة البمین حنى أقاصى الارض قد 
عرفوا بحق الیقین أن الله افادك لاكتساب انتصار بلا نهايةء فهنیها لمن سلمء رويل لمن 
أعرضء إلا أن حكمتك: وحلمك زائدان" على قدرتك وسمعتك ولطفك ومحاسن 


Jett pare‏ اتید ۷ فى الأصل زادد 
۹۔ فی سل سید 
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أخلاقك عجیبان مع مزيد هببتك وکل سكات القطر الصری من امراء Sealy‏ ومن 
سائر احبابنا الذين [43] بعز علينا pété‏ ونحبهم من الإخوان. واهل انواع النجارقء 
واریاب الصتائع فى جميع مدائتهم والبنادر» واصحاب الفضائل والعلوم» وازياب 
مامد والفاخر وللشتغلين بالفلاحة رالرراعة» وسائر النساء التى سان الله عرضهن 
علي یدیکم الشهيرة بالفروسیة والشجاعة» وكامل الفقراہ وللساكين» وجميع الشیاب 
والشیوخ من الاغنباء والقترين عم باتفاق واحد بنا إليكم متوسلینه وعلینا فى 
مخاطبتكم معولين وہنا مستمبنین؛ لكونهم یفھمون خطابتا ونفهم خطابهم؛ وجملتونا 
حين کنتم عندتا واسطة بيتكم ons cing‏ وإیامم جمیعا مہٹھلون: والی الله 
راغیون طالبين من فضل رب العالین ان تكونوا دائما على 6عدائكم منتصرين ظائرين 
ولفعل الخيرات متعطفين محبا [US]‏ وعضد للففرء والمساكين LM]‏ موقرا ومکرہا 
ومعضدا لدیننا الامجد الاجل. من حبث أنك قدمت فاعطيت لسانا اکمل للوقار 
والاعتبار متا إذ انه امر مهم من بعد الدين لا يرجد عندنا از منہ؛ رالله de‏ 
الصا حین۔ 

قد عاملعنا وفث افتتاحك مصر وانتصارك معاملة ناس كانهم اختاروك علبھم DB‏ 
وافندارك» وهكذ! شاء الله وإذا تدر الله شا كان مفعولا ندشکرك ونحمد الله حيث انم 
تصدرث دبع كامل الأضرار والاوصاب التى كان يمكن حدوثها عليناء وعافبت فاعلیها في 
اوقات الاضطراب» والفرتسيس طبعهم لا يميل» ولم پسرعوا وراء الظالم ولم يرتوا إلى 
اكنساب البغى: ولم يرغيرا فى جلب الغارم. وهذا صادر ومكتسب عن مثالكم sad‏ 
وفضله مقتبس عن اصلهم ]48[ الراجح فد قال الرسول فى دليله ائرہ على دين خلیله 
وفضائلكم هذه صادرة عن مشيئة الله فلان القضل بيد الله» وكل شئ يقضاء الله ونقديره 
لابد من حصول ما أراده على وفق علمه وتدبیرہ. ply‏ سترحمون للقطر sah‏ شام 
الله أمنينء وانت ظهرت عندنا غة تظیر برق لامع من قبل الله الحقء وغبت عنا يقعة 
کاسرع ما يكون من اثبرق» إذ قد ؟خیرتنا بان موضوعاً خر د عوك لب وانت نتوجہ إلى 


Jens‏ ندب 


حیث ما تكون رشيداً مفيداً متصوراً مؤيدا بعوت اللہ معتمدا عليه. وقد بلغنا من 
الغرنسارية ؟حیاہتا الذين سرورنا سرهم وسرورهم يسرناء فرحونا بانکم توجهتم وقصدثم 
الحصول على نصرة عظيمة جدأء وعبرثم الجبال بمدافعكم وعساكركم الذين لا يتركوا 
لاحد بصادق [46] عزمهم هزلا ولا جدا. فوصلتم إليهم حين كانوا يحتاجون إلبكم 
لاکتساب الغلبة» وسرهال النصر مسبول علیکم؛ ومنادى السعد ناطق بالإقبال: ومواهب 
اللطف تشملکم بالخدو والآصال» وموائد العز تمدكم بمزيد التابید والافضال. وها قد 
غليدم فحمدنا الله على تصرتکم ونجاح مقاصد کم» ودعوناكم بسيف الله الرهف في عتق 
مخاصمکم رنماند کم والآن نخيركم من خالص الطوية تصديقا لقالدا بان الطائفتين 
الصرية والفرنساوية لا معدان الآن سوى رعية واحدة؛ مع وفور الحبة وصدق النية؛ ولازال 
هذا الاتماد پشند یوما فیوما فی ساثر الاوقات وذلك باعتناه حضرة محبنا وعزيزنا عبد الله 
منوا الجزيل إكرامه بین اغلوقات» والوافر حکمتہ وشرفه فى ايام فدساله سيحاله ان 
بلاحظه [47) ویکافٹہ عن حلمه وعن |تفانه قى مواقع احكامه. واعلمرا ان امثالکم 
وتعلبمکم ملحوظة ومحقوظة بقليه. فهر بشيت ويكرم ديتنا الامجد الاجل عند ربهر 
ويكره الظلم والغش Ay‏ ويبتقى [كرام نہینا وحریمنا والفقراء؛ ويحترم القرآن واھل 
الطاعة والديانة. فقد نظم امور الشرع+ شرع الله؛ الصادرة قواعده عن قواعد ديندا لعن 
والبت نظمه على حسب ما كات بازمنة حکامنا الاولين» وسار على طریلة السلف 
الصالحین مع الرجه الجميل وحسن اليفينء وجعل تدبيرا فی الاحکام الدنية إلى تحفبقِ 
الموائد الصرية؛ فنحمد الله على أنه اشتاقکم لان تحکموہ وتقرروہ؛ وتختاررهء على ان 
يسوسنا وبلاحظنا ومحفظنا وبرعانا وبقوم بحفوقنا وحقوق 11,25 ويجملنا عباد الله 
إخوانا۔ ونوسل " بانکم [4] لا تنسونا کون الفطر المصرى بلدتکم العظيمة وشرف أصل 
المدفن الفخيمة الكرجة» فيها شرفكم الأقوم وعلومكم السابقة وحکمتکم القدیمة وان 


۸ لی الاصل تون 


تيع سل ی ae‏ اران gn‏ رد ۱ 


کامل سكانها بحبونك» ویعزونك» ثم عم مشتافون إليك يترجوتك ويتعظروتك: وديننا 
الذى انت محب ته بدعوگ ويراك بالقلب والعين لانك وعدته» والوعد عند Ai‏ دين 


وذلك اليرم الذى به اتحاد الطائفتین — طائفتك أعنى Letty‏ - قد تعين بين العباد فلا 
بد عن كمال هذا الاتحاد. لان الله هكذا شاء وإذا اراد قضى الراد والسلام. ركتب عليه 
اعضاء الديران التسع وقاضيه وكاتب سلصلة التاریخ وکنب تعہ: هذا ما وقع تدبيره فى 
ا حفل المنيف الشريف وا حمع التیف من الرجال للعظمين الاعیان [49] لتظم بهم ال یا 
بالفطر المصرى وقد 5 le Na‏ اللا بصوت'' جهير عالي: فی رايع عشرين جماد 
آخر سنة خمسة هشر ومائتین والف. وتور ونقرر وسجل قى خزینة اوراق السجلاث وهو 
من إنشاء وإملاء العلامة محمد المهدى. 

وفیه: كتب العرض التعلق باخت السيد محمد الدواخلی خطابا لمضرة سارى 
العسكر ومضمونه: قد حضر الديران الملامة السيد محمد الدواخلی, ولخبر حضرة 
سعادتكم بان محبكم الشيخ محمد الدواخلى له اخت شريفة, كات تزرجها رجل 
اسمه انحاج مصطفى البشنيلى» وكان له عليها صعوبة واراد اخرها طلاتها مته فلم 
يمكن . ثم آنه عند دخول العدملی وحصول القان النى من جملٹھا فتنة برلاق؛ رمسك 
هذا الرحل يسيب اتهامه بالدخول فى [50] asi‏ وامر سارى المسكر بقتله ونهب 
مبرله» وخرجت زوجته بقمیص آزرق . وله جنينة وبعض طبن ببشنیل؛ واماكن ببولاق» 
وورئعه زوجنه واولاد أخيه. فالقصد من سعادتكم فرمان بالإذن بإعطاء تعلفائه pi‏ 
بين ورثته بالوجه الشرعی» فإنهم مساكين ونقکم الله للخیر آمین, 

انٹھی الدیوان الرايع والحمد له وحده. 


۹ تی اسل تاد + تی Jem‏ مسوط. 
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ومن اللحق به أن کنب فى اليوم الذى هليه وهو خامس عشرين جماد الثانی؛ 
الواقق ثثانی عشرین برومير عرض خطابا لحضرة سارى العسكر بلیار بالشفاعة قي على 
جلبی شان. وکتب فى صدره من محفل hye‏ وهر عوض عن العرض الذی بطل 
قیما تقدم لفلط فيه قى الدبوان الثائي. ولم يجب سارى المسکر إلى إطلاقه [51] فى 
ذلك الیوم منعللا بان عليه ديون رفع اربابها الاسر إلبه فی شانهاه فلا یطلقہ ستی 
يوقي ما عليه من الدیون لاریابھا۔ 

ومن الحوادث الواقعة فى هذا الأسبوع موث العلامة الإمام الثقة الهمام اغرر التجرير 
الذى لیس له نی فضله نظیر ابی محمد احمد بن سلانه الشافمی العروف بابي سلامهر 
كان إماما ثقة بارعاء مطلعاء فقيها نحوياء اصولیاء متبحراً فی العلوم لاسیما علم الفقه 
فإنه كان أقوى ادواته كان رحمه الله غزبر العلم فی هذا القن بحیث كان يستحضر 
فروع الفقه وللسائل الخامضة فى المذاهب الاريع» كان اهلها برجمون فى ذلك إل 
ويمدمدرن قول [53) ویعرلون علیه, اخذ العلم عن الملامة ابی احمد عیسی البراوی: 
ومن الإمام شمس الدین محمد بن سالم الحفنى» وجماعة من علساء الشاقعية وغيرهم. 
وبيز فى العاوم وحرر دقائق منطوقها والفهوم. إلا ان الدهر لم يُصافه ولم ye‏ على 
عادته في بعض الفضلاء. نش فى ضبق عيش وخشونة ملبس وففد رفاهیةه ركان من 
رعاہ'' لا يعرفه لرثالة ثبايه. وکان مهذيا جميل الخلق حسن العاشرة حسن UN‏ 
مطبرعا لطیغا فيه ملاح وتواضع» ركان بوقث بمسجد عيد الرحمن كتخدا الذى انشاه 
خارج باب الفتوح وهدم الآن ودرست معاله فيما درس من out‏ الحسينية. وكان pre‏ 
عليه فى كل يوم من وقف السجد المذكور ثمانية [53] أنصاف ينعيش بها. وكان ذا 
عائلاء ومع ذلك لا يسال الناس شيئا. واحتفل به قاضى الإسلام عبد الله انندی الذى 
قولى مصر سنة ستة وتسعين ومائة وألف للا علمه فيه من الفضيلة» ولكن لم نطل مدته 


۲ تي الاصل رد 


الطریح لت رت لرن روا درد ٩۳‏ 


معه لکوته لم يعرقه إلا قربيا من عزله عن مصر. وكات عبد الله افندی هذا لعلمه وفضله 
يحنفل ably‏ انتفع به خلق كثير متهم؛ وعند توجهه من مصر فال: رابت مسر 
عالین اخدهما احمد این موسی العوسی» راقن بو dt Le‏ 00 
ومات ابر سلامة المذكور يوم الاحد الواقق لحادی عشرین جماد آخر من السنة الل کورة 
عن خمس وسبعين A‏ وصلی عليه مسجد الإمام الحسین» ودفن بالجاورین إلى جانب 
قبر الشبخ الغریبء رحمه الله تمالی آمين. 


الدیوان الخامس 


[54] يوم السیت سابع عشرین جماد آخر سنة خمسة عشر ومائتین والف» الموافق 
لرابع عشرین برومير من السنة التاسعة» ابتدا فی اثناء الرابعة فيه اجیب عن العرض 
الکنتب فى شان على جلبى يما تقدم قريبا. فيه انتدب القس رنایبل فائلا: 
إن حضرة الكمسارى فد اعطی السيد الشريف حسن کاتب الفرمانین الترجهين إلى 
باتوبارته من مشايخ الدپوان نسختان بمعنى واحدء وقد نمرت إحداهما عن اجرة 
كتابته تسعمائة نصف فضةء ثم ناولها له بافلی 

فيه: اجيب عن العرض الذى کپ فى الدیوان السابق فى شان البيث المتعلق 
بعضہ بزوجة محمد كاشف وبائية بالجمهور يائه لا يمكن الصفح عنه لتعلقه بالجمهور. 

[55] وفيه: قال رفابيل على لسان حضرة الوكيل: ان حضرة سارى عسكر قد خاطب 
العامة بالفرمان الذی سيقت الإشارة إنيه LS‏ وأن القاظه لعدم استفامة تراکییها 
مقلقق يبعد فهمها على العامة لعجمة من نقلها إلى العربية. وقد ترجمه القس Ja‏ 
ترجمة اخری قريبة لڈاخذ: وسیتلوها عليكم لتسمعوتها فى آخر هذه الجلسة 

فبه: قال الوكيل: أن حضرة سارى العسكر سیبرز A‏ نتعلق براحة العامذء DP‏ 
العظماء عم الوسائط يشا وينهم. thts‏ :تنم 


٤‏ سام لمعب 


فيه : حضر الاج حسن ابن على الطويل وذكر ان هناك [56] اقلام بدمباط وغيرها 
ی تصرف الجمهوره والتزم بها مع شركاء لهم فيما كات يباج منها بمسجد يزك. ثم 
بعد أن انعقد له ولشركائه الامر بالتصرف» اخذ بعض اهل دمیاط منها ما هو رالج 
وترك لهم ما كان عاطلاء وذئك بامر حضرة استوقوا. فامر الوكيل المذ کور بکتابة عرض 
له فى شان ذلك خطابا لحضرة سارى عسكر مضمونه أن الرعية قد انشرحت صدورهم 
بترتييكم الد يوان ما اشتمل عليه من العدل والإحسان. وقد حضر الحاج حسن الطويل 
وشرکاؤہ واخبروا اتهم قد تلقرا من المبرى الاما بلفر دمياط وغيرهاء ران بعض اهل 
دمہاط قد اخذ ما کان منها رائجا وترگ ما كان عاطلاء قإما ان یاخذوا الكل او يتركوا 
الكل فان هذا هو شان العدل. هذا معنی ما كتب. 

[57] فبه: اعہدت دعوة معاتيق حسن افندی میام» وابرز الامیر رضوان حجة 
وقنبة وقرأها قاضى الدبوان بانجلس فدل مضمونها على أن البيث الذين یسالون 
رجوعه إليهم موفوف علبهم بمرجب خرط الوائقة. ققال الوكيل مجیبا: هل شرطت 
الوائقة لنفسها الاخراج والإدخال؟ فقيل له: نعم. ففال: هذا الشرط منطبق عندنا 
علي سارى العسكر Of‏ له الإخراج والإدخال. فعورض بان هذا لا يجرى على فراعد 
شرعنا ومرضوع هذا الد يوان أن تجرى فيه الاحکام الشرعیةء والذى یلزم المتقاء إثبات 
كونهم من الوقوف علبهم بالبيدة المادلة» فشهد يذلك کل من حسين افندي 
كاتب خزيدة والحاج إسماعيل النقلى. ثم سال الوكيل: هل ضيط الجمهور ببوت 
الممالبك باسرهم؟ فاجابه [58] الشيخ المهدى: بأنهم لم يضبطوا بيرت الوجقلیة؛ ولا 
بيوث ماليكهم؛ وسيد هذا الدعی كان وجفليا. فامر یکتامة فرمان له فى شان ذلك 
خطایا لسارى عسكر مضموته: تخيركم أن هتاك بیت يخط اخنفی موقوف على 
جماعة حسن أفندى هیام, كان هسكته رجل من عتقاہ حسین بيك اسمه مصطنی 
كاشف فر مع القارين عند دخول الفرنساوية. وقد ضبطوا ذلك البیت فى جملة ما 
ضيط من املاك المماليك القارين على ظن انه ملك مصطفى كاشف» وقد حضر 


تریح ETES‏ وق ديرك ۲١‏ 


رضوان اغا للستحق للبيث وشکی قصته مابفا؛ وکتب له عرض حال برجوع الببت 
إليه ولشريكه خشتاشه وأذن ته قبطان الخط ان یسکته قسكنه. والآن یطالبونه باجرتہ؛ 
وقد حضر إلى ديراتكم رضوان اغا وابرز حجة (59) شهدت بجریانه في استحقاقه 
واستحقاق خشتاشه» وان للملوك كان ساكنا فيه بالاجرة وقد دفع ما عليه من الفردة 
الرجوا مدكم الإذن له ولخحشتاشه بتمكينهما مته ومتع القتشين عنه قى ذلك؛ ومطالبتهم 
له پالاجرة؛ هذا معتی ما کنب فی شان ذلك 

فبه: شفع الشيخ الیکری واعضاء الدیوان محمد شلبى القلینی؛ فقال له الوکبل 
فد خاطبت ساری العسکر فی شائه فرایته متحاملا عليه؛ ولا يطلق سراحه حتي. 
پبحث عن مره فان ظهر له براوته ما انهم به اطلقه 

فيه : حضر السید محمد والتسى قضاء للتصورة وفال ؟عضاء الديوان أنه متاهل 
لذلك. فقال الكمسارى: لابد من كتابة قائمة باسماء القضاة ASN)‏ الربع] )00( 
الموجودين الآن واخعيار من بصلح منهم للفضاءه ومن لم يصلح متهم عزل واقیم مکانه 
من يصلح. فاجابه العلامة المهدى ما حاصله: ان هذا الامر لا نعرف تفاصيله Uy‏ برد 
علينا شیٹا فشئ» وان فاضى الديوان عنده قائمة بنفاصيل ذلك فلبرجع إليها. 

فيه: حضر السيد الشريف على نجل العلامة الرحوم السيد مصطفی الدمٹھوری وذکر 
أن له فريبة منزوج بها رجل غاکب ممها OS‏ فى الريف» وقد خدم على أمتحتها a‏ 
زوجها وامتمة والدها قبطان المسنين وائه كلم فی ذلك, فاحال على حضرة سارى 
المسکر. فاجابه الكمسارى: نسمى فى فكلك ذلك إن شاء الله ثعالی۔ 

فيه: JL‏ الوكيل المذكور عن العرض للكتنب فی الديوان [61] فى شان زوجة 
البشئیلیە قاجاب با حاصله: أنه كلم سارى المسکر فی شان هذه Ball‏ فاجابه 
بانه لابد من أن بطلق لها شيعا تعيش eu‏ واما طمعها قى استنفاذ جميع تعلقات 
زوجها من ید جمهور الفرنسيس فقير مكن الحصول 


بت ہیل اقب 


فیه: حضرت زوجة مصطفى جلبی تابع الستاری وذکرت أنه کان بمنزلهم حوائج 
وديعة ولامراة من أزواج الماليك. وان البيت غد وضع الفرنساوية بدهم عليه. وقد 
شنعت الست نقيسة فى تعلفات امراة الملوك عتد سارى العسكر بلبار فقيل شفاعتها, 
وند بقبت مصالح مصطفى جلبی الذکور بيد الفرنسیسء هى ترجوا إطلاقها. فقال 
بعض من حضر من أعضاء الديران: أن فى تلك الحرائج زردية وهی ليست من آلق 
Juil‏ فينيفى [68] آن لا تواخذ بها. فاجابه الرکبل: لقد تصحت. راجل AAS‏ 
المرض التى النمسته إلى الديوان الآنى 

فبه: حضرت ورقة من السيد على حجازی كاتب مصطفی أغا AT‏ مستحفظان 
المترقى زمن العدملى: بسب دعوة خلیل جلبی ابوکلس مضمرنها: شهادة على ما صدر 
من مصطفى أغا لرقوم فی شان فرية ابوکٹس المذكورة. وحاصل ما فيها OF‏ مصطفى 
افا المذكور فبض من الجارية معوقة الرحوم الامير احمد ابوكلس على يد الحاج 
إسماعيل النقلي مالتين ريال» وقبض على ید حضرة العلامة الشيخ المهدى ویدنا من 
خلیل جلبى والامیر عدمان مائتين ريال آخری. وعرفهم انه خلص لهم ا خصة من احبة 
ابر كلس من ديوان الفرنساوية. وامر الوكيل OÙ‏ يكتب عرض فى شان ذلك فی الدیوان 
الآتى pile]‏ عارضه قائلا له: كيف رضيت باثورقة التى بیدك من مصطفى أغا مع 
أنها لا بدی نفما؟ فاجاب عنه للهدى: بائه کان يسائه عن الفرمان فيمده ویسوفہ؛ 
ویفی الآمر على ما هو به حتی مات. ثم ذكر الهدی أن بيده عرضا کان قد علم علیه 
الوزير تُسیلجی خطابا للفضاة الموكلين يذلك. فقراہ الکمساری وقال: من اخذه؟ ففیل 
له: أخذه خليل جلبی وذهب إلى واصفء فاحال على مصطفى أغا لكرنه كان يريد 
أخذهما لنفسه. ثم قال بعد ذلك: أن الاغا أعطاهم ورقة حماية لا ورقة إفراج. غذكر 
العلامة الهدى آن حضرة استوقا GA)‏ العام اوقق الامر على قيول البينة بالديوان» 
وفد شهدت البينة بقيض مصطفى آغا الاربعمائة ریال۔ فاذن الوکیل المذكور فى WES‏ 
عرض ل بالديوان للقيل إن شام [44] الله ۔ 


ازج لسفسل شی سوانت لر gy‏ ديرن WM‏ 


فيه: انتدب القس رفابيل قاكما وقرا الفرمان الوعود به فى صدر هذا الديوان 
وصورنه: من دار الاحكام العام بمصر القاهرةء فى شهر برومير سنة تسع للمشيخة 
الفرنساوية الوحدة الغير متقسمة: مناداة على أهالى البلاد سكان الإقلہم الصری؛ 
يسم الله الرحمن الرجيم لا إله إلا الله محمد رسول الله. من عبد الله جاك منوا سر 
العسكر العام امبر امیش الفرنساری إلى سکان الإقلیم الصری» اسمعوا با أغالى 
القطر المصرى ما اخبرکم به على لسال الشيخة الفرنساوية لقد کننم قبلا من 
النکرد حظهم» وحضر الجيش الفرنساوی لیعید حظكم سعيداء فد کنتم تنتحیون 
انتسابا LÉ‏ تحت اثقال الظالم المتلونة أشكالهاء وقد وکلننی الشيخة وتنصلها 
الأول بنوايارته بإنقاذكم من هذه (es)‏ كلهاء فالظالم الكثيرة النصلة كانت تسعلم 
منکم اثمار تعبكم» Ty‏ قد ابطلت اغلبهاه وحين ذلك لم نتمین لكم طربقة 
بعحديد اسلوب تسلكون عليه بدفع کل ما كان يؤخذ منكمء والآن قد جددث انا 
لكم طريقة غیر قابلة للتثير. ومن OW‏ قصاعد کل واحد منکم يعرف إلى ای حد 
من القدر يتحصل مبلغ ما عليه أن پدفعه وكذلك فى کل مدينة أو بلد ار بیت 
ابضا - إن امکن - لابد أن تتعلق قواتم بعلم ما pal‏ كل واحد منكم بدنمه. 
فالمقتدروث وللتندمون فيما سلف کانوا يظلمونكم. والآن اعاهدكم بعدم التصرف 
على هذا الدسو معكم: ولهذا الذين كانوا فيكم وقد اكنسيرا من تعبهم بعض ثروات 
وجمعوا اشیاء من الاموال» کانوا بلعزمون بان یخیوں بل یخقوہ مت الأرض حنی 
نع اتصالها ليد المغتصبين اللذین كان دأبهم وجود فرصة ]66[ لاخنطانیا 

فیا اهالی" مصر أعاهدكم على سان المشيخة الفرتساوية بعهد الله ورسوله بانی لا 
انا ولا ؛حد من الفرنساوية - ما دامت برامی شعرة واحدۂ - ينطاول على کامل ما 
تملکہ يدكم إنا دنعتم ما قرضته عليكم الشريعة على التدتيق. وحين D BS‏ 


Pe er 
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متمتعين Le‏ لكم بغاية الحرية خلوا عن مانع عنمکم ولا مطالب بطالیکم بما هو لكم. 
والقددرون رالرجال التقدمون قبل SW‏ کاتوا معاملونكم معاملة شرا من معاملتهم 
لخبولهم وجمالهم: وبهذا الآوان اعاملکم انا وبقية الفرنساوية معاملة أناس تعدهم 
مثل اخوتنا. ولذلك الموكلون على جميع الميرى» والاموال كانوا يتوجهون بالاقالیم 
وكات برجد صحينهم أتباع وخدمة وكتبة وقواستء وهؤلاء كلهم كانوا یستاکلون 
اموالكم على آخر نصف واحد [67]؛ فيا آهل مصر ما عاد یصبر ذلك کذلك؛ وإذا 
وجا احد من الذين عينتهم لجمع الفرد ياخد منكم نصفا واحداء ما عدا ما يكرن 
قد تقرر بالشريعة؛ فلابد OF‏ يقع عليه القبض ويحبس ويحكم عليه باشد العقابء 
لکوت الشبخة الفرنساویة وقتصلها الاول قد آمروتی بان اعتنی فى أن يكون حظكم 
سعیداء وانا لا انغافل عن إجراء أوامرهم. 

با امل مصر إن اردتم فالمبرى الذى عليكم ربافی العوائد المضافة (لبه تخف Les‏ 
وذلك على الوجه الآتى بياته: وهو انه إذا رز منا الحكم وتوجه من قبلنا إلى كامل 
البلدان) والنواحی الكائنة بالفطر spall‏ وعرقدم منه قار ما عليكم أن تدفعوه فلا 
ننظروا إلى أن المیئیین للقبض يطالبونكم به بل ترجهرا انتم بشخصكم 
وادفعوه ليد خزندارية الاقاليم. لكى يسهل عليكم للدقع قد قسمت لگم باربية 
افسام ]60[ متساوية الميرى الذى علیکم» وفى کل شهر تدفعون قسما. 

ولكى تدركوا حسن ما قصدت ان افعله لسجاسکم فاستمعوا صاغيين "ا ياتى بيانه: 
تفرض على سبيل القياس ان بلدا عليها من الال عشرة آلاف ریال, فحبندذ کل ثلالة 
آشهر يلزم أن تدفع ليد خزندار الاقليم الفين وخمسمانة ربال, وفی AT‏ السنة قكرن 
فد غلفت ما تقرر عليها خلوا من آن تحمل مظلمة او بلصا ما. بخلاف ما إذا كان اهل 
تلك اليلد يؤخرون الدفع إلى ان بحضروا المعينون لجمع الالء فوقععذ*' . یکلفون اکٹر 


فى سل فرت 3 


ريع ملسلل في حرست راد gy‏ یرن ۲۹68 


ما تترر عليهم. فتبصروا الآن با اهل مصر کیق أن الآمر متوقف علیکم بان تخفقوا 
ما فرض عليكم تخفيفا كثيراء ولا تحتملون فلظائم يوجه من الوجوه. 

ٹم ان ملتزمين النواحی كانوا يطائبوتكم باکتر ما يترجب لهم ALO]‏ رهذا ما عاد 
يصبر أصلاء ریتفرر لهم بالشريعة ما يجب عليهم ما وقد تحرج علبكم بان 
لا تدنمرا لهم تصقا واحداً أكثر مما نقرره تحن؛ وإذا حملت شکاوی على احدهم 
بإنه اخذ منکم شيئاً غبر ما نامر به وثبت علیه: فيؤخد منه التزامه. وكذلك مشايخ 
البلاد يجورون علبكم ويلزمونكم بدفع مظالم پتسمونها بين اللتزمين والمعينين لقبض 
الاموال واناس آخرين من كبار GALA‏ ولا يتدبرون ان طمعهم سيب حرایكم: فذلك 
با أعل مصر ما عاد" يجرى عليكم. والطريقة الشرعية الئی بعد الآن نبعثها لكم 
تحدد لکم ما باخذه منکم وهر للتعین هم طوامکهم؛ وا طلب منکم احدھم اکٹر 
ما هو مقرر فی الشريعة؛ ناخذ مهم رتبتهم وإلتزامهم 

ومن الآن فصاعد لا تلعرموت بالکلفی للعسكر عند توجههم للاقالیم؛ إلا إن [70] كاذ 
ذلك فى حادث توجههم عليكم لطلب A‏ إذا لم تکونرادنمتموه فى الوقت المعين 
ومخلاف هذا الحادث يدقعون نكم ثمن كامل ما بنقدم لهم من كلف معاشهم» رسنبرز 
آوامر لكامل الجنلارية وکام فى ذلك: فمن ثم تعلمون اكيد أنه آمر متعلق يكم تخفیلھ, 

ونهابة JU‏ اعلموا أنه إذا حصل لكم ضرر فبتيغى لكم أن لا تلومونا بل تلوموا 
انفسکم. ركذلك کامل الجتلارية وارباب الاحکام الفرنساوية يعتنون بان لا يطلب 
میکم أحد شيناً على الإطلاق خلاف ما تفر عليه. وانبهکم Lai‏ على انکم لا 
تلعزمون ality‏ لاحد» وان من الواجب عليتا وعلى کل واحد من الحكام والدبرین 
أن يسمع مقالكم ويبذل CU‏ عنکم» وذلك إذا سلكتم سلوکا حسنا [71]. ومثل 
ذلك فإنا لا بیج لقضاتكم ان بطالبوکم بتقادم لان الله ورسولهيامرونهم بان یفضرا 


مور في JAN‏ ما ع py‏ بعد لب نا ماد 


A سابل‎ ۳ 


لکم بالعدل؛ ونحن يمثل ذلك نحتم عليهم ونحدہ لهم أن لا یکون عندهم قیز بين 
الفقير والغنی» بل تكرن ملاحظتهم لاستقامة ضميرهم. وق الله» وخلوا من قبول 
عطايا تو دای ومن تعدى هذه الاوامر عوقب باشد العفاب. 

فد نظمت دیراتا متيفا بالقاهرة مولفا من جماعة العلماء لحكمتهم وفضلهم» وقد 
أقبموا على محافظة قواعد الدين» وعلى أن يقضوا تكمء Uy‏ لموفتوك بقبامهم"" على 
ما يجب علبهم لخرفهم من الله ورسوله. ومع ذلك نوضح لهم أنهم إن تاخروا عدا 
يجب علبهم ~ مع ان ذلك شئ لا تظنه بهم - عرقبوا ياشد الصرامة. 

ثم أت التراجسين كانوا يبلصونكم بمواعيدهم لكم بحماية أسيادهي؛ وهم یسخرون 
بكم فهذا ما عاد يجرى عليكم. وان طلب 721] منكم احدهم Leg‏ فاخبروا بذلك 
RH‏ أو أخبروناء فهؤلاء AN‏ من عفابھم أشد عقاب مهول, لانهم کالوا يستاقوكم 
لتدفعوا لهم دراهم» ویفرلون لکم أن سیادھم الفرنساوية بطلبون ذلك. او بقولون 
لكم أنه غير مکن ان تراجهرا الفرنسیس أرباب الوظائف رتخاطبوهم» فیضلونکم 
بالاريلهم الکاذبت: ولهذا اعاتهم". 

ٹم أنه فى الغالب عندما یسافر الفرنسیس جماعة العسكرء فاحد ا حدمة آو التراجمين 
أو الكنبة» يسيقون فيخيفونكم بقولهم أن الفرتسارية بظلمرن لمعاشهمء وياخدون 
جاموسا وغسما وغير ذلك؛ فتسالوهم انتم أن يكونوا من جهتكم فيعتذرون لیخیلیگم 
أكثره ونهاية JU‏ ان تدفعرن لهم دراهم. وا حال انهم یخوفرکم باسيادهم؛ وكذا 
آغات مستحفظان [73) والولاة» وكذا آغات الاحتساب فى للدن کانوا بطالبونکم 
بعوائد مندوعة» وقد يطلت ولا نبيح نکم أن تدفموا لهم شیٹا لكونه قد فرر لهم 
جوامك. ولفد نعلم ان الوکلین على الاوزات لتكون صحيحة بوافون اصحاب الدكاكين 


دی es IG‏ وما تا تاه D‏ كنا D D‏ ااصل ME‏ 
الال قد را بشیسهم 


زيح لنسلمل فى جردت ارماك وراي opt‏ ۳۱ 


وقصدهم النقص فى الموازين» وبرسلون آمامهم الارخاخ» ويعاقيرن بالقلعة وعقاب 
آخره فالمتسببون لخوقهم بعدون انهم فى غد يتوجهوت إلى الوكل على الوزن والکیل, 
ونتبجة ذلك أن یستصحب معه عدیة عشرین ربالا أو خمسين أو اقل ار AST‏ وعلی 
هذا الاسلوب با اهل مصر قد تم الضحك علیکم» وحل بكم الظلم إلى الآن. باتری 
ما فمل بالخيرات المرقوفة على ا وامع؟ وما حل الارقاف الجزيلة العدد الموقوفة من 
أسلافكم؟ قلا ريب انها لقيام الجرامع؛ والخال أننا ثراها سريعة الھبوط: فان کانث 
]74[ تعينت لمعاش الفقراء فنحن نراهم على الإطلاق بموٹون جوعاء والشوارع"" مشحوتا 
بهم. فان قلتم لعلاج الرضی والقمدین رالعميان» ومن شاكلهم» فإنا ترى الامور 
المعيدة لهذا القصد دائرة خربة مثل الساجد. وهؤلاء للساکین النگود حظهم کذبائع 
قد حکم عليها بفقد الحباة. فالآن من تصدی لهذه الاوقاف فإنى آراهم اناسا من 
القندرین التتصین» وقد سخروا بكم إلى الآنء فذاك الزبان قد ولى. ونكرر 
علیکم الفول انا قد وصلنا من المشيخة الفرنساوية وقنصلها بنوبارئه امر بإعادة حظكم 
سعيداء ونحن لا نتفاقل عن ذلك 

واخيرا فإننا ثنبه عليكم بانكم إن لم تکوتوا من الامناء تحر الفرتسیس وإذا 
صادف الامر تتحرضوا على استماع المشورة السيقة وتفوموا عليناء فاعلموا [75] أن 
انتقامنا سريع ومهول؛ ونقسم لكم بالله وبرسوله أن الضرر عالد عليكم فاذكررا ما 
حل يمصر وپولاق واغلة الكبرى وغيرها من القطر الصری. قدم اولادکم وإخرانگم 
ووالدیکم ونسائكم وأحبابكم قد Seal‏ كجريان الب وبيرئكم قد gare‏ وأمرالكم 
لبت وأحرقت بالنار. والسبب لهذه الحالة المشورة الرديعة” ch‏ قد صغيتم لهاء 
والداس الذين سخروا بكم قلیکن "* هذا لکم مثالا على الدوم؛ وکونوا حکماء محبين 


۸ء فی الامل دور ۰ه نی الاصل تالمكن. 
an‏ الأصل ریت 


seb Jot 87+ 


اللسلامة: واعتنوا باشقالکم التى نخصكم وسبيكم واصلاح ارضکم. وحيشما کنتم 
تصادفون القرنساوبة بحال اتاس من الکرماء اشبین لکم للعضضين اغامين عنکم؛ 
ونحن نقسم لكم بإثباث ذلك بالله الذى یری کل شئ ويدبر الجميعء ویعلم ما فى 
قلوبنا من السرائر الغامضة والله أعلم [76]. وكتب تحته منوا ساری عسکر الجبوش 
الفرنساوية؛ انٹھی الدیوان الخامس" فى التاریخ المذكور والله اعلم. 

ومن اللحق به فى ثامن عشرين جماد الوافق حامس عشرین برومیر؛ بمنزل الوكيل 
والساعة فى سبعة من النهار حضر ا حاج بدوى الغیطانی بغيط درب البتدق واخبر أن 
الین من اتباعه بالفبط احدهم اسمه احمد والثاني رمضان؛ دخلرا ضحوة يوم ثاريخه 
الغيط الذکوره قوجدوا فى ساقيته فرنساويا عاشما بشيابه على وجه ell‏ مبتا. فرجموا 
إلى الخاج بدوی بالازيكبة وهو يغرس شجر الجمهور» فذهب معهم ونظر فی الساقية 
فرای ما ذكر. فحضر إلى بيت الركيل ومعه أحمد المذكور واخبره ما تقدم فامر بان 
يكتب هذا المیره ویکتب اسم اففبر عليه. وکلف [77] الحاج بدری أن یکتپ اسمه 
بيده قذكر أنه امی» فاذن لرفاييل أن يكتب عنه» فكتب وکنب تمہ مقيد التاريخ» 
وكتب عليه قاسم افدی كاتب الديوان. وبعث به ویغلامہ المذكور إلى حاکم الحط 
صحية af‏ له اسمه علی۔ فاستقسر منه القصة حاكم الخط. وبعث إلى الفرنساوی 
فاخرجه من السافية» واطلق سراح الرجل وغلامه. 


/02 


ریخ الف بی سرن 


اذ يريع دون Pr‏ 


الديوان السادس 


ابعدة يرم الٹلاثاء غابة شهر جماد آخر سنة تارهخهء SAN‏ لسایع عشرین برومیر من 
السدة الناسعة» فى آخر الثالثة مع !ول الرتبعة. فيه: کتبت ورقة من محفل الديوان خطابا 
dak‏ أغا آغات مستحقظان مضمونها: حضر إلى الديوان الخصوصى الاح إبراهيم ابو 
السيد يوسف الزهاث الذی اتهمته امرأة بأنه قال مفالة شنيعة . قأمر حضرة سارى العسکر 
() بلبار بحبسه وقنله تعرفرن إن کاتوا الزموكم بقتله ترسل نشقع عند قائم مقام ph‏ 

وحاصل هذه القالة أن امرأة جاءت'” تشترى مته سمناء نفال : ليس عندی؛ ففالت: 
آراك ندخره لتبيعه للعتملی» فقال : نعم ادخره لابيعه للعدملى رغما عن آتف الفرانسیس۔ 
فنقل هذه المقالة عنه غلام كان معها إلى رجل من الفرانسیس؛ فاتھی ذلك الرجل حبره 
إلى قائم مقام ناعنقله: ٹم قتل فى الهوم نی كما سبانى. 

فيه : كنب العرض الآذون فی كتابته نی الديوان السابق خلبل جلبى ابو کلس؛ وسررته : 
من محفل الدیران خطابا لحضرة سارى المسکر نخبرکم من قبل جارية الامیر أحمد 
أبوكلس والامير خلبل [39] والامیر عثمان حضررا إلى الديوان: واقامرا بينة شهدت بان 
مصطفى آغات مستحفظان اخذ منهم اريسمائة ريال واعطاہم ورفة تصرف بختمه 
وأخبرهم بخلاص الحصة؛ pay‏ اوقفتم الأمر على شهادة البينة» وبايديهم أيضاً عرض حال 
من الوزير بسیلجی بطلب الإفراج عن الخصة. والذى غرهم تصدیفھم تصطفى آغاء رقد 
سمحت نقوسهم بدقع الحلوان ثانياء تشفع عندکم ترحموهم؛ هذا مضمون ما کتب: 

فبه: مر الوكيل أن يتوجه Ra‏ هم: العلامة الشیخ موسی للسرسى؛ والعلامة الشيخ عبد 
الرحمن جبرئی؛ والشیخ إسماعيل فاضى الديوان؛ وکانب سلسلة التاريخ إلى قاضى الإسلام 
الشبخ أحمد العريشي لينظروا قى امر القضاة؛ وسيانى لذلاك نتمة فى الدبران السایع 


pot‏ الاصل جات 


watt سر‎ 


[الکرای الحامس] [80] فيه: كتب عرض لضرة سارى العسكر مضمونه: أنه قد برز 
آمر eth‏ على آماكن الغارين» وذكرتم ان الذاهيين لمعاشهم لبلاد الأرياف خارجون 
عن هذا الامر وقد وقع خلط من الفتشین يسبب آغراض فاسدة» حتی استغالت اهل 
البلد بديوانكم في رفع هذا الآمر للاخوذ به الخالص والمذئبء لان من القائبین ناس 
بالارياف لتحصیل معایشهم؛ وصتف انی مع الفارین قواسة وخلاقهم لتحصيل افراتھم؛ 
وصف نساء ارامل قد صان على بیرتھن بفرمانات فى آیدیهم» وصنف رایع قارين 
من الفردة لففرحم وخوفهم من الحبى والعقاب. نشفع عندکم ترحموا رعایاکم؛ 
وتعمرون مملکتکم؛ ونمیزون فى أوامركم الذنب من ا حالص فان فى ذلك عمار AL‏ 
هذا معنی ما كتب فى شان ذلك على طريق الاختصار 

فيه: [81] کتب عرض لسارى المسکر من محفل الد یوان مضموئہ: أن يعض اناس 
مقیمون فى البلد ولهم حصص الغزام» ليس لهم معايش غيرها. فلما ضاقت 
أنواتهم حضررا إلى دبوانكم بستغيثرن به لتقوتوهم وعبالهم بالإڈن بالافراج عن 
حسمهم؛ وتفیدوا اناما من طرف الجمهور وارباب الاقلام عصر يقرجوا لستحق 
الإنراج الذى ضاق به الحال» ويدفعون الحلوان كما تامرون» فإن فى ذلك رحمة 
بالرعايا وانتم تحيون راحتهمء هذا معنى ما کتب. 

فيه : حضر النسوة اللاتى حضرن فى الدیوان السابق والتمسن كعابة عرض فی شان 
أمتعة مصطفي جابى الستاری: فكتب لهن عرض خطابا لحضرة سارى العسکر 
مضموته: حضر إلى دیواتکم مصطفی جلبی dates‏ وكان غالبا فى كوم 
السمن فى طرف القبط )82( لجمع مال الجمهررء فنقل عنه أنه فر إلى الشام. فحضر 
إلى قائم مقام وأثبت aot‏ فی خدمتکم» فاعطاه فرمانا بالنزول إلى A‏ العى كان فيها 
وقد ختم المفنشون على بیته بسبب الفتنة التى ظهر كذبها. نشفع عندكم تطلقوا له 
مناعه فإنه مضبوط فی بیٹ الال يقائمة على حدته, وقد كان فى بيته امتعة لبیٹ 
جماعة منا.و شفعث الست نفيسة فى الإقراج عنهم: قافرجوا لها ولم یفرجوا عن 


ریخ اسل ne‏ 207 وو ديد 


متاع هذا الرجل. وتخيركم أن فى متاع مصطقى جلبى زردية من قخائر” اسباد 
زوجنه لا بعلم بها الرجل. على أنها ليست UT‏ فتل إا تلبس صونا من الضرب 
نرحموه وترحموا les‏ يرحمكم الله تعالی 

قبه : کتبت تذکرۃ من مشابخ الديوان خطبا للخازندار يسبب المرأة الٹی قد حضرت 
فى الديوان [en]‏ التقدم رذكرت أن عليها آربعة ريال من الفردة» رانها ٹوجھٹ إلى 
القلق قامتتع عن" إطلاق ببتهاء فكتب لها تذكرة للخازندار بذلك ليخاطب الفيطا. 

فيه : کیٹ لذ كرة خوطب بها ترجمان ساری المسكر بسيب رجل محبوس عدم 
فيامه لقائم مقام. انٹھی الدبوان السادس بحمد الله سبحانه وتعالى 

وني يرم الاریعاء غرة شهر رجب» امر يقتل الرجل الزبات الذى تقلت عن اللقالة 
المتقدمة, وقتل يباب زويلة وحمل ودفن راللام 

وفى بوم الاریعاء للذکور: نوجه الاربعة اللأمورون بالتوجہ إلى قاضی الإسلام الشيخ 
احمد العريشيء وكتبت بحضرتهم قائمة بعدد رؤساء ا حاکم واتباعهم وقضاة البنادر۔ 
وسبائی ببان فلك فی الدیوان الٹامن: 


۴ه نی سل زخا bee‏ من 
pet‏ الال تساه 


٠ھ‏ سیل سب 


cen‏ الديوان السابع 


هوم الجمعة ثالث شهر رجب الواقق لغاية شهر برومير من السنة التاسعة من 
اللشيخة؛ ابتدأ فى الساعة الثالثة من التهار من ذلك الهوم. 

فیه: انتدب الشيخ إسماعيل الزرقاتی؛ قاضی الدیوان؛ قائما رفرا القالمة الکتنبة 
باسماء قضاة البنادر» وسرد عدة من بيده منهم تقریر عن سنة خمة عشر رمائة 
رالف من الشیخ أحمد العریشی وعدنهم عشرودء ومن ليس بيده منه تقرير أربعة 
عملم اسمائهمء وبافی الناصب لا بعلم من هو متعين بهم 

فيه: اخبر الوكيل عن وصول العروض السابقة لبد حضرة سارى العسكر وسیجیب 
عنهم قریہا. ويمكن أن اجیب عنه پالغم فاقول: لابد من أن يولى قوما LAS]‏ من طرفه 
ملنظر فی امر الفارین؛ فمن خرج للتجارة ونحوها فلا بای عليه؛ ومن خرج عن القطر 
الصری لياحق بالعشملي لا يكون داخلا فى رعیته. هذا معنی ما a‏ واما نظرا إلى 
الالعزام فهو سبوكل من يباشر ذلك ويعطى من يراء اهلا للإعطاء» ومن بکون ناخره 
لعذر واضح. ومن كان لغير عذر فلا بعطی 

فيه! اجيب عن العرض المكتتب فى شان حسن الطويل بان الامر على خلاف الانهى» 
وان كل واحد من اهل دمياط واهل مصر اخذ عا؟حذہ من الأقلام الميرى على انفراده» ران 
Un‏ وفع منهم بعد صدور اتبيع لهسم فلا سبیل إلى الرد من فبلتا 

فيه: سال الوكبل عن فضية رضوان أغا المتقدمة هل وضع الفردة التي كانث 
مجمولة على البيوث [864] فى زمن الجتلار بتوبارنه واخذ فرمانا؟ فان کان قد اخذ 
فرماتا " فهو تقرير له. فكلف رضوات آقندی إحضار الفرمان الذى اخذه على عهد 
بنوبارنه» فال احضره فى الديوان الأتى إن شاء الله تعالى. 


چم في الال متا 


1: 


فیه: أجاب الوکیل عن قضية زوجة البشتيلى بان سارى العسکر AY‏ وان يطلق 


لها شيعا تتعيش به. 

فیه: أعيدت الشفاعة" فی محمد جلبی القلينى» فاجاب الوكيل باٹا سنقيد بعد 
ثلاثة ایام من بنظر فى امره» فإن ظهر بریکا” أطلق سراحه ولا فلا 

فیه: حضر الآمبر عثمان الوردانی وذكر آن له قضية تتعلق بفردة مجمولة على قطعة 
ارض فى پلده. راجیب بان هذا لا دخل للدیران فيه. [07] انٹھی الديوان ES‏ 
بحمد الله تعالی وتوفيقه. 

وفی يوم السبت رابع شهر رجب؛ Jeb‏ جماعة بالرميلة وغبرهاء ونردی علبهم: هذا 
جزاء من ذكر الفرنسیس Ay‏ 


الديوان الشامن 


يوم الإثنين سادس شهر رجب سنة تاریخد الوافق لعالث فرمیر الشهر الثالث من 
السسدة التاسعة من المشيخة الفرنساوية؛ ابتدا فى أول الخامسة. 

فبه: أمر الشيخ إسماعيل الزرقائى قاضى الديران بان يغندب قالماء Oly‏ بعید قراءة 
القائمة المكتتبة فی شان الفضاة الدعینین بالتقرير من قبل قاضى الفضاة الشيخ احمد 
العریشی؛ فامتثل وقر؟ القائمة الممينة بها اسماؤهم قبلفت عدة قضاة البنادر المقريين 
من قبله اثنين وعشرین تفا )68( وأربعة یمام اسمائهم؛ ولكن لیسوا مقررين من 
cals‏ واثنى عشر وظيفة لا بعلم من بها من الفضاة. 


a‏ فى الاصل tan‏ هش deme‏ مر 


fate MTA‏ اعاب 


ٹم آمر السيد إسماعيل كاتب التاريخ أن ينعدب قائما عن بساره قائلا ما صورته 
قد اتضح لديكم ما مر he‏ وما یھی لحضرة سعادتكم آیدها الله وابدھاء أن 
حضرة سارى العسكر الكبير قد قوض إليكم النظر فی آمر الدين والدلباء ومن 
ذلك النظر في امر قاضى مصر ونوابه وقضاة tll‏ بالقطر الصری» فينبغي تنفیذہ 
الارامر. وان تختاروا فى هذا المجلس BH‏ یکون کل متهم We‏ بالاحكام الشرعیة؛ 
صا حا تلنظر فی امور الناس» ليختار منهم فيما بعد ذلك برایه رجلاً يكون قاضیا على 
المسلمين تكرن الخبرة فيه له على انفراده» وان يكون ذلك بالقرعة على جارى العادة 
وان يبدا بقرعة قاضى 001( مصر الولی الآن ثم بالاثنين الذين يلرنه» وبقع اختبارکم 
عليهماء وان بضع کل ورقة انتخابه بالدرج الوضوع على هذا الکرسی؛ وان يكرك 
ذلك بحضرة الوكيل وأعضاء الديران الثمائیق ومن يليهم من اربایه خاصة درن 
غبرهم» عملاً بالإذن الصادر فى ذلك کلہہ وفقكم الله لما به صلاح النظام آمین. 
ثم وقعت القرعة سرا على ما هو شرطها المامور به» قخرجت على كل من العلامة 
الشيخ احمد العريشي: والسيد محمد افندى البرلی؛ والعلامة الشیغ حسین 
النصوریء وذلك فى نهايعها لكرنهم اكثر اوراقا“. وقد كان خرجت القرعة الاولى 
مع العريشى الشيح المتصورى والشيخ البکری» خرح لكل واحد منهم ورقة واحدة 
وله سث. وخرج فى الدائية مع السيد محمد البرلی والشيخ عبد الرحمن الميرئي 
والشبخ المنصورى: خرج لكل واحد ]٥0[‏ منهما ورقة وله ستء والقرعة ا 
ونين فخرج للشيخ التصوری ست اوراق وللشیخ سليمان ورقة وللجبرٹی 
ورقة واحدة. فثبث أن الختارین تلقضاء هم الثلاثة للذ کورین اولا على ها هو شرط 
لفرعة عندهم وكتب يذلك تذكرة لخضرة سارى عسکر صورتها: وقع فى يرم الإثنين 


وأعیدت 


at‏ فى سل اور 


الطريع لاسر تی حرانت ران رع دود ۱۴۹8 


لمبارك سادس شهر رجب» الوافق لثالث فرومیر سنة تسم من الشيخة الفرانساومقہ 
الفرعة المستقيمة العادلة بين اعضاہ الدیوان الخصوصى الثمانية المديرين لغيبة التاسع 
برشید؛ باطلاع قاضى اند بوان» ومؤرخ ملسلة التواریخء والمسجل: مع مباشرة ناظر 
سياسة الاحكام pat‏ الکمساری فوريه امتثلاً لامر حضرة سارى العسكر دام پقاه 
[1]ء فإنه امر بانتخاب ثلائة من اعیان العلماء الافاضل العارفين بالاحکام الشرعية 
لیختار منهم واحدا يكون قاضبا على الإقليم الصری فوقعت القرعة على ٹا 
بینا اسماؤهم فيه» وقت الجلسة فی ذلك البوم على ذلك. انٹھی الديواد الثامن 
واشمد لله وحدہ 


ولد 


رفی ثامن رجب فتل غلام وجاريةء يباب الشعریاه ونودی علیهما فى الاسواق: 
هذا جزاء " من خان وفش وسمی OLS‏ 


الديوان التاسع 


هوم الخميس اسم شهر رجب سنة خمسة عشر ومائنین والفء الوانن لسادس 
فيكير من الستة التاسمة» ابتدا فى اول الرابعة من یوم للذكور. 

افبه: اتتدب رفاییل فائما قائلا ما صورته: اد ]92[ القبطان الوکل على الشورة 
الحرببة حرر لفوريه» يعنى وكيل الدیوانء با ياني بيانه فى شان المارية والفلام 
الفتولین بالامس؛ وهو أن غلاما اسمه على كان يخدم فرنساویا يقال له كولاء سن 
ذلك الغلام خمسة عشر ie‏ ایوہ على یاسین؛ موئده بالفيوم؛ وغلاما آخر امہ محمد 
نرك اين سحلبء امه يقال لها فاطمق عور العين الیستی مولده بالجيزة» سه عشرون 
سدة ترجمان كوله الذکوره وجارية سوداء عمرها عشرون سنة اسمها زيدب ابرها 


۰ فی الاصل جرا 


اه سان سب 


Vas‏ وامھا فاطمة» Le‏ قرنساويا. وقد اشترك على وفاطمة الجارية فى ذلك وظھرت: 
برامة'' محمد ترك المذكوره نقتل على وفاطمة الجارية للذ كورين» واراد سارى العسكر 
إعلامكم 

فيه: اجيب عن الفرمات الکتتب فى شان إبراهيم [93] مرقص بسبب البركتين يانه 
یعطی ذلك وكذا من يكون نظيره. وعن جوهر القواس بان ترد له حوائجه. رلم یکتب 
الجرهر هذا فيما تقدم من الدواوين عرضء ولعله کنبه خارجا وقدمه. وعن عرض الامیر 
عبداللہ بطلب الإقراج عن حصته وللواعيد مضواء وإنه لا يصير إفراج» وأنه باق عند 
حضرة ال خزاندار ثلاثة عروض لم بحضروا آصحابھم ليعرقره عنهم. هذه هى الاحکام 
الصادرة. فاجابه الشيخ المهدى عن قوله ان سارى المسكر لم ياذن فى الإفراج: بان هذا 
مناف لا وقر فى صدور العامة من الفرح» حیث قلعم سابقاً ان حضرة سارى العسکر 
سيفيد من بنظر فى ذلك. فاجابه الوكيل بان لافسام الثلائة: أحدهم تاخر عن إفراج 
947 حسته إلى هذا الوقت لا لعجزء والٹاتی رجل يكون محبا للفرتسيس: والغالث رجل 
بکون من هل الاعتبار ولا شئ له» فیعطی للقسمین الأخرین ما ينعيشون به» ومن يكون 
ففيرا. وسیبرز ذلك على وجه ومدبر الحدود العام لاعتراض عليه لجريانه على قاعد تهم. 
فاجابه الشیخ المهدى : يان الرحمة توجب العطفء فيدبغى ان يعطى کل محتاج لیتحیب 
بھدا الإعطاء إلى الفرنسیس. ففال له الوكيل: إن محية الرعية لا يعظم علیها ثمن؛ ولو 
بال لهم ملكهم ما فى يده ليحيونه لكان فلیلاً 

فيه فال الوکیل: !ان سارى المسكر لم يتخب واحدا من الفضاة الثلاث» وفی 
الجلسة الثانیة يخبركم يمن ينتخبه متهم إن شاء الله تعالى. 

51 فيه: اجیب عن الفرمات الذى نوجه لسارى عسكر فى شان زوجة ا 
پفرمان مضمونه : من سياسة الاك الجمهورء والقروة باسم الشيخة الفرنساوية؛ مرجب 


رای رسیم فی الال برد 


شايع -- 


قرار آوامر مدر الحدود العام والصراف العام القائم على تدبیر مداخل الخزنة العامرة على 
الإطلاق» وذلك فى غرة شهر فرکیر سنة تسعه وللٹرر التصرف به على الخصوص» غا 
صدر محررا من فيل جناب سارى المسکر العام على موجب التاريخ الشار إليه اعلاہ 
حسب ما ياتى ذکره وبنه» ققد وهب للشريفة خديجة لمتريلة عن الترقی مصطفی 
البشتیلی زوجهاء وللحاج عبدالله ومحمد أولاد اخ البشتيلى الذكور كلاهماء على 
جهة الإنعام مجردا وبسيطا ليكون ذلك ملكا ناما يحرزه الذ کورون ]98[ ومن كات لهم 
تعلق فى ذلك. وهو الفبط اللعروف بغيط البشتيلى الكائن بناحية بشتيل من یم 
الجبرة» الذى کان قبل تاريخه التزام مصطفي البشتبلی المذكورء وذلك على شرط ان 
الغبط الم كور يتحمل ما عليه أت پدنعه من الال بمثل ما هو مقرر على كاملل اراضی 
ناحیة بشتیل حیث يوجد . وكثل ذلك وهب جتابہ على سببل انعم ارد افلس سذ 
JU‏ موجودة Ley‏ بالغيط المذكور تعلق فلاحة الغيط الشار إليه. ولا قصد جنايه 
واراد ان يهب الالتزام الشار إليه - وهو الفیط المروف بفیط اليشتيلى - مع الستد 
ابفار اللوجودة هناك للأرملة للتقدم ذكرها ولاولاد اع البشتيلى الذ كور حصصاً Asse‏ 
حتى أن المذكورين وورناهم ومن كان له تعلق معهم مباح لهم أن بلتزموا ما ذكر [57] 
على جهة التوزيعء وان يكون لهم حق التصرف من رفت برزت حجة هذه الهبفر 
ونفررت من قبل الموكليئ على الإفراج. صح ذلك؛ وجرى تربرا مصر القاهرة فی il‏ 
شهر فرعبر سنة تسع للمشيخة الفرنساويةء هذه الفاظه من غير تصرف فبها بالحرف 
الواحد: وکتب تحته مدير أملاك اغمهور شنانیله» وكتب ایضاً تمته ثبت وتفرر من قبل 
مدير حدود العام الصراف العام على مداخل الحزنة العامرة اسٹوفوا۔ 

فیه: حضر رجل مراكبى وكتب له عرض مضمونه: حضر لدپوانکم رجل قفير 
اسمه على النوغی له مركب فى سد انمسر لا يملك غيرها مجمول له فی کل شهر 
خمسانة نصف: وهی لا تغى بمعاشه. فللرجو إطلاق مركيه واخذ مركب يدلها من 
مراكب الماليك» و الزيادة له فى الاجرة لیدعوا لکم. هذا حاصل ما كتب له. 


7 سامير ساب 


[98] فيه: Get‏ عن فضية السيد إبراهيم البلفى مع كتوره بان هذا آمر 
مرجعه الشرع. وقد تندم هذا الجراب قى غير هذا الديوان» لم کتب فى شانه 
تذكرة خطابا للجنلار رينه حاكم ولاية الشرقية؛ التسی كتابتها الشیخ البکری 
مضمونها: بعد الدعاء نخبركم من قضية امل ناحية مرصفة المدعين على ناحية اهل 
یفلسء فإنه قد برز امر من حضرة ساری العسكر بان كل مدعی يدعي على غرعه 
شيعا فلیترجه" إلى القاضى حاكم الشريمة, فإن لم هتصفهء فلباتی اندیران, 
فلتامروهم بترافعوا إلى الشرع الشریف۔ 

فيه: حضر من الوجاقلية هرسف باش جاريش؛ ومحمد آفندی كاتب کبیر» وملی 
افا باش جاوبش شراکسة؛ ومصطفى اغا ابطال؛ رمصطفى کتخدا الرزاز [۰]99 وذكروا 
أنهم نمهدوا بباقی الغردة الطلوبة من طالفة الملتزمين وقدرها خمسة وعشررن الف 
ریال؛ وقد استدانوا بنا بخمسة وثلائین آلف ريال لبرفوا ما عليهم من الفردة. والهم 
بطالبون الفلاحين ليوفرا ما عليهم من الديون فیمتنعون من اداء الاموال متعللين بان 
الجمهور الفرنساوى حرج عليهم ومنمهم من أن يدقعرا للملتزمين شیکا۔ قامر الركبل 
بكتابة عرض لسارى العسكر فى ذلك. مضمونه: بعد الصدر؛ أنه حضر إلى دیرانکم 
آعیان الوجاقات وشکوا من نعطبل الفلاحين اموال الملتزمين المفروجة حصصهم. وا حال 
ان اللترمين عليهم دیون الفردة المتعلقة بالالتزام ولا شئ فى يدهم يوفوك منهء وكلما 
طلبوا من الفلاحین شيعا من سنة خمسة عشر پتمللون بان الجمهور أمر بعدم دقع شئ 
مع [الكراس السادی] [300] ان ذلك خاص ببلاد الماليك؛ فاخذ الفلاحون هذا LAW‏ 
على العموم. الرجوا من مراحمکم تبرزوا أوامر إلى قلاحين الرعايا يدفعوا pl‏ 
سنة لخمسة عشره لأجل ما بوفرا دیوٹھم۔ هذا حاصل ما کتب. 


PRE 


تيج لمل شي ale‏ روبع دود 


فیه: حضر يشير اغا تاظر وقف يزبك وذكر آن بيده عرضا من ساری المسكر 
کلھبر بالإفراج عن بركة الازيكية الجارية فى وققهم. وان الغرنساء 
فى ذلك متعللین بان بيوتهم عليهاء نياخذرن الارض كما اخذوا البیوت۔ فامر 
الوکیل بكتابة عرض له فى شان ذلك. مضمرته: خطایا لساری المسکر بعد الصدر» 
نخبرکم أت بركة الازیکیة موقوقة على مسجدين ناظرهما بشبر أغا بيده إفراج من 
أسلاقكم عن البركة [101) اللذكورة. والآن اخذ سمكهاء والفرنساوية ينازعون التاظر 
فى ارضها وانٹم Ot‏ العمارء نامروعم بُسلمون له اخذ الاجرة والسمك؛ لینٹم 
بذلك الفقراه من الستحفین هذا ما كنب مع يعض اختصار. 

فيه: كنب تذكرة خطابا لقائم متام مضمونها: حضرت إلى الديوان ام محمد 
الدمرسى ابوس مع ابو العلا وهما الاثنان الذين كان حملهم الفرنسارى اخشاباً 
منهوبة. واطلقدم الفرنساوی الناهب رلم تطلقرا الشيالين الخصوبین, الرجوا من 
مراحمکم إطلاقھما, 

افيه: حطر احمد جوریجی جملیان وذكر أنه كان غائباً بالريف من نحو اربعة 
أشهر وند وضع ما على بینہ من القردة بيد حسن کتخدا امین الاحتساب. [102] وا 
القبطان قد ختم على dite‏ ثم اخذ ما فيه. فامر الوكيل أن يكنب له عرض فى 


الأن يعارضونه 


الديوان الآئی۔ 

فيه: حضر الامیر احمد معتوق الرحوم حسن آقندی الغربية وبيده عرض مكتعب 
ان بناحية أدبيج بالمتوفية دار وسية قد هدمها الفرنسیس+ 
ولآن حضروا لاخذ اخشابها. والمرجو من مراحمكم متعهم من ذلك. هذا حاص 
باختصار» وکتب عليه رئيس اندیوان قد اطلمنا على هذا العرش فوجدنا مضمونه 
صحيحاء امضوا له تشفع عندكم. هذا آخر ما تمر فی هذا الديوان» انتهى الدیران 
التاسع بحمد الله تعالى وعونه. 


خارج الد یوان مضمون 


es مر‎ LL 


وفى يوم الجمعة عاشر شهر رجب اثواقق لسایع قرجير من السنة التاسعة متزل 
الوكيل. کب عرض خطابا LT‏ ضرة سارى عسكر مشمونه ان الداعی اقب 
الاعظم الشيخ موسی السرسی احد اعضاء الدیوان بحصرء قد اععتی لنفسه محل 
يسكنه» وقد جاملته زوجة إيراهيم الرزاز يمحلها إلى أن يتهيا له ما يلبق لسکته 
بنظركم. وقد دفعت فى قردة البيوت خمسین ريالاً فرانسه استدانتهم» والوکلون 
بذلك یکلفونها فوق ذلكء والرجو of‏ تامروهم بنجاوزون عن ذلك. هذا معناه 
وكيب wl‏ اسمه؛ وخیمه پختمه. 


الدیران العاشر 


هوم الاحد" اثنى عشر رجب سنة خمسة وعشر ومائتون والف: الرافق لناسع لشهر 
فريمير العالث من السنة التاسعة من الشيخة الفرنساوية: ابندا فى اول الرابعة من 
ذلك البوم بعد نکامل اعضائه 

]104[ فيه: حضر جواب من حضرة سارى العسكر منطابا مضرة آرباب الدبوان 
مضمونه : بعد السلام؛ تعرفكم أن حضرة سارى العسكر الگبیر على موجب طلب 
العرض حال من عبال الرحوم عمر اغا ومن الست زينب زوجة المرحوم سليمان 
جوریجی جدله» وعلى موجب تحریر دعوتهم من عندناء امرت ان يستعوض إلى عبال 
المرحوم عمر اغا من بيوت الجمهور عوضا عن بيوث الذکورین الذين انهدوا لاجل 
التوسيع لکم؛ وهذه متقعة إلى العامة. وأيضاً أمرث أن يعوض إلى السث زيدب 
حبوب عرض الذى اخذوہ الفرنساوية من ناحية طنطا حون ما عصیت يسيب نفاق 
الشایخ: ولزم أن القرتساوية پضربوها". وهذه الآرامر لم تصدر على رضى عرض 


5۷ فى tag abl Jott‏ لها بد ذلك الأسد. ٠١‏ يقد مدينة Dub‏ 


ریم BSL‏ سود فرب وري Le el‏ 


حالات السندمة من الديولا» لکن نخبرکم [105] عنهم لاجل تعرقواء وتعرفوا الرعايا 
أن حضرة سارى المسكر الكبير لم يعط إعمال في العدل حین ما يطلب منه شئ 
ويكون حقا. انتهی بحروقه والفاظہ۔ 

فيه: ذكر الشیخ للهدی: انه كان بالامس بمنزل سارى العسكر ربته مع السید 
إبراهيم البلتسی, وكلم سارى العسكر المذكرر السبد إبراهيم الذکور قیما بدعبه اهل 
مرصفه علیه. فذکر انها نهمة باطلة لعدلوة سابقت. لكرنه اعان جنلارا ضرب مرصفه 
سابقاء فیقی ذلك فى تفوس املها إلى الآن. واتحط الام على ان بحضر هر 
وخصمہ إلبه فى غد - يعنى به هذا اليوم - هذا حاصل ماذکره. فذکر الشيخ 
الیکری أنه بلغه ان DR‏ المذكور بريد إرسالهم [إلى] الشرع ار الديران او إلى 
الشیخ الشرقاوى» فقال الوکیل: بنبغی ان يترجهرا للشرع [108] از بحضرون إلى 
الدیوان؛ ولا توجهون إلى ببت الشیخ الشرقاوى. 

فبه: كنب عرض بسبب دعوة أحمد اغا القرتفيلى الوعرد بکتابتہ له فی آخر 
الدیوان التاسع مضمونه: خطایا محضرۃ سارى المسگر بعد AN‏ تخيركم اله 
حطر إلى دیوانگم الأمير امد القرنفیلی+ رجل وجقلى جمليان سافر إلى بلد تعلق 
الامیر یوسف باش جاويش الجملية تسمى مرو بالغربية قائم مقام عليها. وقبل نزوله 
غلق فردة الوجاق الذى عليه واخذ ورقة خلاص وورقة إذن من قائم مقام بالسفر. ولا 
غاب ضيطر[ا] بيئه ومتاعه من جملة متاع الغائبين فی مكان وحدهء وامفتشون 
منوقفون على إننکم۔ المرجوا من مراحمكم تامروا بالإفراج عن متاعة لعدم ذنی» نقد 
غلق ما عليه واساقت فى الرول. 

]107[ فيه : کب عرض خطابا لضرة سارى عسکر مضمونه: حضر إلى ديوانكم 
الذمى یوسف ابن الخواجا نعمه زكارء كان ایوہ من أعيان الحواجات الشوام. دفع ابره 
قبل موته فى A‏ آلف ريال التی cele‏ على الشوام فی دخول سارى العسکر 
بانوبارته الفین وسبعمائة ريال فرانسه. وھذا القدر الذكور استغرق AST‏ ما كان 


۷ انید تب 


بهديه ثم مات وترك ولده يوسف الذکرر. وقد ذهب له بعض امتعة ببولاق وبعض 
غرائم للعثملى: وقد امر سارى العسکر ينوبارته أن الشوام یموضوهم فى للائة الف 
ريال فرانسه شيعاء فاستعوض بعض الناس منهم والبعض لم يعوض. فلما ضاق معاشه 
استشفع بدبوانكم لتعوضوه شيعا عوضهم» أو تنعموا عليه لاجل قرته. هذا حاصل ما 
كتب» وبعضه کنب معناه. 

[8] فيه: حضر إلى الديوان رجل اسمه الشیمی البصلىء وذکر آن له عند 
جرجس الجبعه العائب عن هذا ا جلس ثمن عصفر ثمامائة وسعون رالا معاملة؛ ربريد 
إحضارہ تبخلص منه ذلك القدر. فسند ذلك قام الخواجا حنا مسرهه التفید بالدیوان» 
واخبر آنه حين کان كاتيا يمحكمة النجار عام اول حضر هذا الرجل وثبت دهنه حون 
«Alb‏ ولكن کان على جرجس الذکور دیون كثيرة حضر آرہابھا وقيد كل دينه بسجل 
محکمة التجار للذكورة. واخبر ایضاً ان ما بيده لا یقی با عليه واوقف الامر؛ هذا 
ما اعلمه» انٹھی کلام حبنا. فاجاب العلامة الشيخ مصطفى الصاوی: بان الشرع فى 
هده السالة حضور أرياب الدیون وإثياث ديونهم. ثم ينظر فی متاع الرجل ريرزع 
على أرباب [109] الديون . فامر الوکیل بإحضار الخصم فى الد يوان الآتى» والنظر فى 
هذه الحادثة وإجرائها على القراعد الشرعية 

فيه! حضر الامیر عثمان أغا ممنوق حسن اغا الوكيل» وذکر أن ببولاق وكالة بخط 
الخطبرى جارية فى وتفهم» وان الفرنساوية قد ضبطوها. فساله الوكيل عن سبب 
وضع بد الفرنسارية عليهاء ففال كلاما طويلاً حاصله: انه جایه"" بواب الوكالة 
فاخبره بذلك» فتوجه إلى الستوبان شنائیلہء الوکل على املاك الجمهور» وخاطبہ فى 
شانها فقال: قد ضيطها بإذن الخزاتدار» فائنی بعرض من سارى العسکر برقع دی 
عنها. فبحث معه الوکیل فاثلا: هل كات عليها فردة فلم توقها؟ فقال: لم اخاطب فى 


۹۹۔ کی الاصل ae‏ 


ریخ انل میسرت AP‏ وو در 1۷ 


شات فردة علبهاء وكان علیها تاظر غبری. فقال العلامة الهدی کلاما ]110[ حاصله 
ان سارى المسکر بانوهارته حين آمر بالفردة رفع عن الفقراہ واطراف ALLL‏ وبولاق 
من آطراف الحارات. فقال له الوكيل: هل وقع ذلك بكتابة قاذكرها لساری العسكرة 
فقال له الشيخ الهدى: إنه عقو سكوتى مفهوم من عدم تعرض الوكلين لاطراف 
الحاراث» ولا آدري آمر ذلك بكتابة ام بدوتها. وقال العلامة الشيخ سلیمان الفبومی 
أن حضرة سارى العسكر بنريارته قد امن المقيمين معد بمصر وإقطاعها على املاكهم 
رامرالهم وعبالهم بموجب فرمان. فقال الوكيل: لايد من سيب بحال عليه هذا الحجر 
من کون کان واضعاً يده علبها احد المماليك, او وفع فيها حرب أو نحو ذلك» ولا 
لزم of‏ هضع الفرتساوية يدهم على جميع مصر. فلابد من تحریر عذا الامر فلتبحث" 
عده قبل C111)‏ تفدم العرض, ولنعد إلبنا فی الدیوان الآتى للنظر فى هذا الامر بعد 
غربره وندفیق النظر فيه. 

فيه: قال رقابيل على لسان الوكيل: ينبغى لاھل الدیوان البحث عن القضایا" OP‏ 
حضرة سارى المسكر يؤاخذ بالنساھل فیها؛ وينقد عليكم ما تقدم فى قضية الراة 
التى ذكرث سابقاً أن بیتها قد ضبط لكونها قد تاخر عليها من فردته آریمذ ربال مع 
أن زوجها من الفارين» فلم لم تفحصوا؟ فاجابه الشیخ الفیومی: بائه لا مؤاخذة 
علیتاء فان الامتعة اثتى WL‏ رفع يد القبطان عنها امتعة الراة لا أمتمة زوجھا 
الغائب. فاجابه رفابیل على لسان الوکیل: نعم إن الراة معذورة من وجه غير مذورة 
من آخره من ندلیسها وإخيارها بغير الصدق: ثم قال [112] رفاییل: ينبغى 
تمریر الامر قبل نفدم العروض. فقال له الشيخ الهدی: إن الشفقة على الرعية تعين 
فضا حوائجهم لتنجذب قلوبهم إلى الفرتسيس . قفال الوکیل: نعم إن الديوان موضوع 
cha‏ فعلى للتعينين يه إيضاح ما يقتضيها وموجھا 


۷ فی الام oth‏ وہ فی PTS‏ 


1 ا زسامیل تا 


فب: حضر خلیل جلبى ابو كلس وأعیدت دعوته من قبل العرض الذى كتب فی 
خانه بسيب حصنه وشرکائہ بأبى كلس. فقال الوكيل: لا عکن استخلاصها له إلا 
بعد إثباته بالبيتة of‏ كان بريد استخلاصها. له: قد شهدت البينة بذلك فیما 
نقدم. فقال: ینیقی أن يحرر الامر وتشهد البينة انيا باخذ مصطفی اغا الاربعماثة 
ريال» وانه كان بريد خلاصها. فشهد كل من العلامة الشبخ الهدىء والأمير على 
اختیار جراكسة؛ والحاج إسماعيل النقلى ۱۱31] اختيار جاویشان. وقال خلیل جلبی : 
أن السيد على كاتب مصطتی آفا قد حرر لحضرتكم ورقة شهادة بذلك» لضعقه عن 
این لكونه مریضا. فغال الوكيل: يضع كل شاهد اسمه على ورقة وختمه فبهاء ٹم 
نفدم تلك الررقة مع العرض فى الديوان الآتى. فکٹیٹ ورقة وضع الشهود الللاث 
اسماژهم رختونهم عليهاء وتسلمها خليل جلبى لیختم عليها السبد على المريض 
الغالب عن هذا لمجلس. صورة ما كتب فيها: شهد عندنا فى الديوان الحاج إسماعيل 
النقلى اختیار جاويشان وجقلى بانه سلم إلى مصطفی اغا آغات مستحفظان كان 
مائتی رهال ثنتان من أجل حلوان اريعة قراريط ونصف بناحية ابو كلس؛ لبفرج الاغا 
من الديوان للجارية وباقى الورثة۔ شهد بذلك إسماعيل النقلی؛ وکتب فیها: حضر 
إلى الدیوان الأمبر على اختبار جراكسة [114] رشهد على إقرار مصطفى UT‏ بان 
المائتين رهال آخذهم من الجارية وبقية الورئة ليحلون بهم على خلاص الحصة؛ شهد به 
الفقیر le‏ اغا. وصررة ما شهد به السید علی فی التذكرة السابفة: شهد کائبه 
السيد على بان المائتين ريال الاولى على يدناء وللائتین ريال الثائية على ید الشيخ 
الھدی أخذهم الاغا تیحلوت بالاریعماتا ريال على الحصة للجارية والورثة. وکنبت 
هذه العبارة أيضا بالورقة المكتنبة من الدیران وأرسلت له ليختم عليها كما تقدم» 
وشهد على ذلك العلامة الشيخ المهدى. ركان هو الراسطة فى رحمة الورثة عند 
الاغاء وشهدنا بحلران مائثين ريال انية خ للهدی, راقر بالائتی ريال 
الأولى لدشيخ الهدى وغيره» وكتب فى اخر الورقة: هذا ما وقع بالديوان 


Deus 


ananas 


17 فيه : ذکر الشیخ البكرى أن غلاماً اسمه احمد قاصرا ابن الرحوم الشیخ À‏ 
الدمسيسىء له على رجل اسمه إبراهيم جوریجی مشهدى مالة وخمسة وثمانوت ربالا 
دنمتهم امه بطريق وصايتها عليه لإبراهيم جوريجى عن قيمة بن؛ رارنهن عندها فرص 
جواهره وهرید ان ياخذ فرصه لببيعه ويوفى القاصر ديته. فقال الوكيل: بتیغی ان يوفى هذا 
لحکمة المتجر. فتکلم على باش جاريش جراكسة فى إنظار الرجل الدین عشرة ابام» فانظرہ 
الوكيل بشرط انه إن لم يوف فى الدة الذكورة الزم بیع القرص» ودنع البلغ لوئی القاصر 

فیه: حضرت امراة وذکرت أن الشيع البکری كان يسكن بيتها ئم خرج ات 
واسلمه إلى القرنسيس. فاستفسر مدہء ففال: إنى حين اخذت الفرانساوية [116] بیتی 
اسكنونى في هذا البيت ثم خرجت منه» فجابت" وارجعتی إلبهء ثم أعطيث مكانا 
بغيط العدة فخرجث منه وسكنه الفرنساوية. فإن أرادوا اعطوها البیت۔ فئال SEN‏ 
لها؛ نعوضك غيره. ففالت: لا اخذ إلا بيني. نقال: نمودی فى الديوان الأنی. 

فیه: ورد فرمان من حضرة ساری العسکر بالفرنساوی مضمونه: ان مراده يعطى 
[pt‏ نی خلاص دعرة سکان ناحية ly‏ حسب العرض الذي حضر لناء هذا معناہ 
بالعربية . رلم ينقدم هذا العرض من الديوان فلمله قدم له من غبره. انتهى الديوان 
العاشر على ما نقدم شرحه وبيقه. 

رفي بوم الثلاثاء رابع عشر شهر رجب سنة تاريخهء حضر إلى منزل الوكيل 
الجماعة الشوام وترجوا عنده أن يكلم سارى 7173] العسكر أن بعوض لهم شيعا بدلا 
عما أخذه منهم فى السفلة التى قدرها خمسمائة الف افرنكء ركان قد وعدهم أن 
يعرضهم عن ذلك شيعا 

فيه: دعى D‏ بليار علماء العصر والتجار إلى منزله فتوجهرا إليه واحضر لهم 
مائدة واكرمهم 


۹ نی Jatt‏ تعات. ی امل ی 


ا اہر سب 


الديوان الحادى عشر 


يوم الاربماء البارك خمسة عشر شهر رجب سنة تاربخه؛ الرافق لثاتى عشر فريمير 
الثالث من السنة التاسعة من المشيخة ابتدا فى أول الخامسة. فیه: حضر الامیر مان 
تابع حسن اغا ائوکیلء وقال: قبل مجئ الكمسارى آرید إبفاء دعرة الركالة ببولاق 
إلى الدیوان للقبل» إلى ان اتی بغرمات حضرة سارى العسكر بتويارته الذى کتب فى 
شان دقع الفردق لإنه لم ينهيا لى (حضاره ثم الصرف . 

]0[ نبه: کتب عرض خطابا لحضرۃ سارى العسکر بلیار: تخبركم أن حضرة 
سارى العسكر الكبير سلفكم بونابارته ام القلقات ومشايخ اخارات بانهم ينادوا 
على اصحاب البوت والدكاكين فى جميع شرارع مصر رازقتها يعلقرا طريات کل 
طرية اريمة eal‏ وبين كل واحدة والاخری ثلائون ذراعا بذراغ الهندز. وذلك منه 
تدبیر عظيم فى حصول النور للمارين وشفقة على الفقراء والمساكين في اشتراكهم فى 
نلاك الطرية. وامر أن ٹکو الطرية فى وسط السكة لتضئ على الجائبين وعلق الحکم 
فی ذلك للديوان. وكل من تخلف احضروه وآمروه بالامتثال واخرجها عن يد القلفات 
خوفا من البلص والظلمة من الحكام راتياعهم» وذلك منه رحمة [119] باعل البلد. 
فائٹم تبرزو[1] الآمر من جنابكم للبلا جميعاً يمشون على هذه الطريقة الٹی امر بها 
سلفکم اصلاحا Caled)‏ دمتم بخیر 

فيه: حضرت زوجة الرحوم الامیر آیوب التوفی بالحجاز سنة صالح بيك وذکرث أن 
الفرنساوية دخلوا منزلها وأثزلوا يعض متاخ من مناعها إلى الحوش؛ وثريد رفع یدھم 
عن ذلك. فاجابها الوكيل بقوله: إن شام الله ندير هذا الأمر فلا ترفعی شیٹا مما 
vagal‏ وارجعى منزلكى ثم عودی فى رقت آخره حنی أراجع اغازندار 

فيه: حضر رجل فرنساوی ومعه رجل نصرائی وآيرز من هده تمسكا مکنتبا على 
النصرانی بمبلغ فدره ثلاثة آلاف ريال فرانسه ]20[ وثمائماثة ريال وسبعة وعشرین 


تریح سكسل تی سوعث ود وواقع درا 


ربال وائنی عشر تصفا قضة. وقرئ الحمسك المذكور بالمجلس فدل مضمونه على ما 
ذکر وصورته: الطلوب إلى سلطان باه القرتساوی فى مشتری قطن وکنان وسمسم 
ثلاثة لاف ريال فرانسه وثمامائة ربال وسبعة وعشرين ربالا واثنى عشر نصفا فضةء 
حکم تحريرا لساب بوم ثاریخه؛ يوم السبت سبعة وعشرين شهر صقر سنة خمسسة 
عشر ومائنین والف: والربح عن اثائة رال ربالین إلى مدة ستين يرم؛ وتاربخه إلى غاية 
ثمانبة وعشرين شهر ربيع الآخر بقوم كاتبه بدفع البلغ للذ كور للسلطان بای بدیوان: 
ثغر دمپاط , وان الفرانسة اكذكررة سعر مائة نصف وخمسة وخمسون نصفا فضة 
تحربرا فی سبعة وعشرين صفر [121] سنة خمسة عشر ومائتين والف» كاتبه لطف الله 
جرجس» شهد به سمد إبراهيم الشماع؛ شهد به سیدروی الشماع 

واجاب لطف الله جرجس فلذکور بالإعتراف وذكر آنه دقع MAL‏ ريال وخمسة 
وخمسون ريالاً ولم يبون انها فرانسه او معاملة. ولم يجب المدعى بای الفرنساوی: 
بالامتراف ولا بالحمحودہ بل اجاب بقولہ: أريد ان اوکل وکیلا من طرفی بستلم 
البضاعة وببيعها واسترفی حقى واعطیه ما زاد. وطال الکلام فى ذلك بالمجلس؛ رائحط 
الامر على أن وکل صاحب الدین» بای الفرنساوی المذكور: وکیلا من طرف يقال له 
العام یوسف حتحوت التصرانى الشامى التاجر بقاسم كتخدا فی التوجه مع الرجل 
النصرانى ال كور وكيلا عنه. وان يبيع لطف الله ]122[ جرجس المدين المذ کور سلعنه 
بيده ویسلم ثمن ما يبيعه إلى العلم يوسف الوكيل المذكور لبسلمه إلى الوکل إلى 
حین اسعيفاء'" حقه. وئواففوا على ذلك بعد قبول الوکیل الوكالة: وعلی أنه إن امنتع 
من البيع رفع امرہ إلى الدیوان لبلزمه القاضى بیع السلعة ونسلیم الشمن إلى صاحب 
الدين المذكور. 


۹ فی الاصل ایق 


ota ۰‏ تب 


غیه: قال الوكبل: أن ساری المسكر يريد أن يوكل وکبلا للنظر فی شان الغارين 
والخائین بالاقاليم 

فیه: حضر پشبر اغا ناظر وقف يزبك وسال عن الفرمان الڌی کتب له فى شان 
بركة الازيكية. فقال له الوكيل: أن المسجد معطل رسؤالك هذا عنما يخصك ام على 
جميع الوقف؟ وإذا تعطل للسجد فاين یکون مصرفه؟ فقال: فلففراء وارباب )128( 
الرظائف. فقال: ومن يحاسبك؟ فقيل له [من] بعض من حضر: القاضی يحاسب 
النظار جميعهم سنة بسنة. فقال الوكيل: يحضر دفتر الوقف لننظر إيراده ومصرفه. 
فقال: احضره إن شام الله تعائى فى الدبوان الثائى: ثم انصرف على ذلك. 

فيه قال الوكيل: ينبفى أن رر الدعاوى قبل تقدم العروض. فان الرجل الڈی بيده 
الورقة بالسفر من EI‏ بلبار دس عليكم» قاٹھا مع كونها بالإذن له في السفره 
متقدمة التاريخ. فقال الشيخ الهدی ما معناء: إا لا نترك الفحص؛ راما هذه فإنها 
فرمان إذن بیدہ؛ مشمولاً بعلامة سارى المسکره ولا تمرف ان نفرا بالفرنساوی حتى 
تعلم تقدم التاریخ من تاره 

فيه [124]: حضر النسوة اللانی کن حضرن فى الدیوان السابق وتداعينا يسبب 
بيت مصطفی فا مع الشيخ البکری» وذكر أنه لم بعط البيث للقرتساوية كما قلن. 
فرمدهن الركيل OF‏ یکلم الخزندار وامرهن بالانصراف والعود فيما بعد ذلك 

فیه: حضر رجل فلاح وذکر اته له ولد تربى بإسلاميول» وتعلم اللخة العركية وائه 
حلاق؛ وقد حيس مع من حيس بالقلعة من العثملى. فغال له الوكيل: هل كان ابنك 
معه سلاح غير AT‏ الحلاقة؟ فقال: لا ادری. ثم استفسر عنه عن اسمه راسم اينه 
فقال: انا احمد الجيزارى: واینی محمد الزین. فاجله إلى الديوان الثاني .. 

فيه: حضر السيد على الشامى شيخ طاقذ الدلالين [125) السلاح» وذكر أن 
مصطفی باشا اخذ منه أمئعة حين كان بمصر زمن العشملىء ولم هدقع له ثمنها. ران 
پرطلمات جاء La‏ بامتعة لصطتی باشا للذكررء وبعد ترجه مصطفی باشا بغیت 


اتی سٹو تی حوارت ECO‏ 


مصالح الشریف على ومصالح برطلمان بمنزل سکن مصطفی باشا. فسال الشريف 
على عن مصالحه: فقال له برطمان: أنا أفصق مصالحى من أمتعتكء ثم ارسلها لك. 
ثم وضع يده على الجميع وأخذهم؛ وسوف السيد على ولم يزل واضعا بده على 
آمتمته. فقيل له: تاتی بیینة في الدیوان الآتى. 

فيه: حضر أحمد جوريجى القرنقيلى يلدمس جواب العرض الدى کتب فى شال 
فانظر إلى الديوات الٹائی. وذکر له ان الفرمان عند بطرس الترجمان: 

)£126 فيه: حضر أحمد الجوهرى بالصاغة وذكر أن عليه دينا لرجل اسمه احمد 
الزمامی سماعاء ويريد ان ينظره إلى زمن یسارہ۔ فقال له العلامة الشرفارى: قثبت 
إعسارك بين بدی القاضى وهو یامر الخصم بإنظارك 

فيه کتب عرض لحضرة ساری العسكر مضمونه: تخيركم انه حضر إلى ديواتكم خلبل 
جوریجی الینھاوی؛ وشكى اتهم اخذوا متاعه الفتشین من یغه وهو مسافر فی بلدہ بقبض 
ماله» وبيده فرمان إذن بالنزول. قلما حضر اطلع فرمانه على الجنلار جلبوا وعلى قبطان 
cla!‏ واعطاء جلبوا نذكرة إلى الخزندار العام بالإقراج عن مناعہ clay‏ عذره؛ فارتضى 
حضرة الحزاندار [127) بائنذ كرة واوعدہ بالإفراج عن مناعه؛ ولكن طال الیعاد رلم بصله 
مناعہ. نشفع عندكم تامروا حضرة ا زندار يبرز له متاعه لان لا ذنب له 

فیہ: كتب الشيخ المهدى تذكرة من عنده خطابا إلى الجنلار جلبوا بعد اسان 
الوكيل مضمونها: أن شيخ الهندسين الحاج سليمان كان مسافرا ليجمع المهندسين 
الهاربين من الفردة فى البلادہ وفى غيبيته ضبط حاكم الخط من قبل قيطان خط 
سكنهء وتوجه الذکور وذكر أنه كان متوجها يسيب جمع الھندسین القارین من 
الفردة. ذكعب القبطان بالإفراج عن مکانه. قطلب ا جنلار جلیون تذكرة بخط الشيخ 
الهدی, فكعيت هذه التذكرة. 


CRETE 


1 سیل جب 


فيه [128]: كتنب عرض Ube‏ الحضرة ساری المسکو فی شان رضوان افندی 
cal‏ ذكره فى بعض الدواوین Vas ALM‏ عن العرض الذی كنب له فى الدیوان 
ا امس بإدن الوکیل لضياع العرض الذی کتب له سابقا فهو عن ضائع. ونقل 
بالفاظہ وحروقه من سجل اصله بالدیوان والتاریخ ائسٹسل۔ 

فيه: قدمت تذكرة إلى" الوکیل من حضرة قاضی القضاة الشیخ احمد العريشى 
بيد رجل اسمه خلیل العكارىء قام يتاخير النظر فيها إلى منزلة 

انٹھی الدپوان الحادی عشر بحمد الله وعونه, 

وفی يوم الخميس سادس عشر رجب سنة تاريخه» الموافق ثالث عشر شهر DAA‏ 
من السنة الناسعة فى المشيخة [129]ء امر بكتابة التذكرة التي جاءت من العریشی؛ 
ركذلك يتقبيد مضمون الحجة التی معهاء وذلك بمنزل الوكيل. فاما التذكرة فسضمونها: 
خطاب لحضرة الوکیل؛ بعد التحية؛ تعرفكم أن حامل الاحرف خليل العکاری له 
زوجة [هى) بنٹ الرحوم موسى السكرى» فى معلومکم قصنه من قبل» أن اخ 
الزوجة الذکورة فر من الفردة» فدفعت أخته وزوجها ما عليه من الفردة على وظيفة 
القبائة التى باسمه خاصة لا تعلق فزوجنه فيها بوجه. وقد حضر اخوها معها بين يدى 
العبد الفقير فحكمنا على أخيها بلزوم القردة عليه لكوت الحق فى الرظيفة له» ومنه 
الذئب بالقرار. ومد الحكم عليه طلباه للصلح مع اخنه فامنیع» فانظروا برايكم 
ال حمید وعقلكم السديدء ما یفعل فى هذه القضيةء لان المعتمد )130( عليكمء 
رالرجع فى مهمات الامور [لیکم؛ Dy‏ بحفظکم 

واما الحجة فمضمرنها: ان المصوتة نفيسة اثراة مدت الرحوم موسي السكرى ادعت 
Ges‏ قدرہ ستماثة ريال فراتسه دفعتهم فى الفردة التوجه على أخيها شقيقها 
مصطقى للجمهور الفرنساوى» بسيب أت له وظیفة قبانة پاسمه خاصة. وانه سئل 


+ فى لاصل على. 
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فجسد بعضه. وانها کلفت ثبرت دعراها بالبينة العادلة» فاحضرت كلا من السيد 
محمد Le‏ الأطيف والشيخ إراهيم اقندی شيخ القبائی القباتی کلاهما» فشهدا 
شهادة صحيحة فى وجه الخصم بعد ثبوت مهرفتها ومعرفة الدعی عليه بان كامل 
مبلغ الستمائة ريال القرانسة الدعی به دقع بتمامه وکماله فی فردة وظيفة القبانة 
اللناصة بالدعی عليه المذكور. وان حين [131] ثبت ذلك بین يديه امره وحکم علیه 
بلزوم كامل البلغ؛ هذا مضمونها وهي مسطرة من الیاب العالی» مورخة فى خامس 
عشر شهر جماد آخر خمسة عشر ومائتین والف» انتهی. 


الدیوان الثانی عشر 

ہوم السبت المبارك ثامن عشر شهر رجب سنة تاريخه» الوافق امس عشر فرفیر 
التالث من الستة التاسعة من المشيخة الفرانساوية 

فپه : حضر احمد جلبی وزوجة ايرب کاشف للتوفی بالحجاز والامیر خلیل جوریجی 
بنهاری» وذکرو[1] ان حضرة ساری المسکر اطلق لهم امنعتهم» رانهم جاؤا بشکررن 
صنیعه. 

فيه حضر من حضرة استوقوا الخزندار العام جوایا [132] مضمونه: بعد السلا لا 
يخفاكم على موجب العرض حالات الذى قدنتموهم إلى حضرة سارى المسكر 
الكبير من قبل على القبائى ومصطفى جلبی» فامر أن المذكورين لم یکونوا هارين 
وثيث ذلك فامر برجوع كامل ما كان ضبط من تعلقائهم. الرجرا منکم تعرفرا 
الرعابا" عن هذا العدل لاجل يكثر امانهم إلى حكم الفرنساریة. وعتدتا بعض 
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عرضحالات ارسلهم لنا حضرة سارى العسكر ومتنظرين حضور أصحابهم لأجل تبحث 
عن دعوتهم ونطلب A‏ حضرنه والسلام. فى سبعة عشر رجب سنة خمسة عشر 
ومائتين رالف» وکتب تحت استوفوا مدير الحدود العام۔ 

فيه: حضر خلیل العكارئ المتقدم ةكر[ه] وصحيته على شيخ السكرية حالاء 
وذكر نضية زوجته [133] مع اخبها مصطفی السکری الئی حاصلها ان زوجنه دقعت 
عن اخبها الذكور ستمالة ريال فراتسه» وخرج بذك حجة من قاضی الإسلام الشیخ 
العريشي بلزوم كامل البلغ لہ وعرف حضرة الكمسارى عن ذلك بموجب تذكرة 
ثفدم ذكرهاء فاسند الکمساری النظر فی ذلك إلى علماء الدیوان» ففالوا ان السالد"" 
خلافبة. رقضى من کان شافعياً بعدم اللزوم» ومن کان مالکبا قضى باللروم إن 
كانث دفعت ذلك لتحوز له شيئاء ووافقهم على ذلك الحنقية. وقال الرکیل: انا اقول 
كلاما لا على مبيل الحکم ولكن على سبيل العادة» أن هذا الغلام لو لم تدقع عله 
أخته هذا البلغ لا استفام له معاش قى مصر. ثم انحط الآمر بعد كلام طریل باتفاق 
رای علماء الد يوان جميعا على ان نضع الحرمة ؟خت الغالب [134] الذاکور يدها 
على حصته من الطبخ والبيت ووظيفة القبانة لتستوفى منه من تاريخ وضع هدها. لم 
انصروا ومعهم مندوب من طرف الديوات. اسمه على الصیاحی؛ لیخرج الساكن 
بالمنزل» وتستقل الحرمة بوضع اليد عليه يحكم علماء الديوان. 

فیه: حضر بعقوب البصطرمجى وذكر أن له زوجة تدعى حنونه لها أخت ندعی 
سیدة كان متررجا بها رجل اسمه آبو فارس فمائٹ سيدة عن زرجها واختها المذكورين. 
وحضروا بين یدی الخواجا هرسف ا حموی مایقا فتداعوا لديه ثم رقع النوانن على OF‏ 
تركة المتوفية مائة ريال مقسومة بین الزوج'” والاخت. ثم بعد ذلك مطل الزوج 
الأاخت ولم يدفع لها شيعا وتجوه عليها بنقرله القیطانء واته يطلب [135] العونة من 


ve‏ اصل aus‏ + في الاصل الروجة. 
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اعل الديوان على استخلاص حق زوجته. فكتب له تذكرة خطابا لنقوله فى شان ذلك 
مضمرنها: بعد التحية إن المطلوب متكم ترسلوا ایر فارس الشامی زوج ا حرمة سيدة 
المتوفية يحضر إلى الديوان”” يوم التلاثاہ واحد وعشرين رجب قبل الظهر لاجل دعوة 
میراٹ GAT‏ المتوقية» لازم من إرسالكم الذکور لاجل فراغ الدعوة 

فیہ: أحضر السيد على الشامی التقدم ذكره للدعی على برطمان بإنه اخذ مناعہ 
مع ما لبرطلمات المذكور من التاع كما تفدم شرحه» احضره ذو الفقار كتخذاء وسثل 
عما يعلمه فى شان ذلك. فاجاب بقوله: إتى اعلم ان له فرشا هناك قيمتها إحدي 
رثلالون الف نصف فضة؛ وانه بعد ترجه مصطفی ياشا وازاندار )196( فلت له: 
إذهب ناحمل فرشك: ولا ادری بعد ذلك ما الذى رقع. ففال له الوکیل: هذه لست 
بشهادة. ثم انحط الامر على أن بحضر برطلمانء فان افر فذاك» ولا کلف الدعی 
el‏ 

فیہ: حضر حسن الماوردى وذكر أنه له سنة ونصف يميت غمر" وارسل اخذ 
زوجنه بعد ان دفع ما علبه من القردة: وان القبطان وضع بده على امتعتہ وامتمة 
زوجتہ. فکنب له عرض مضمونه: حضر إلى دیوانگم العالی حسن الاوردی كان 
عقيماً بناحية ميث غمر من نحو سنا ونصف لاحل تمصيل العاش؛ توجه للناحية 
الذكورة فی زمن سلفكم حضرة سارى العسكر بنويارته تم أن نسیبه دفع ما عليه من 
فردة بيته» وارسل يطلب زوجته فارسلها له )187 ثم ان المركلين بنفتیش البيوث 
اخاوا متاعه ومتاع زوجته. الفصد من مراحمكم تامروا برجوع مناعه ومناغ زرجنه: 
لانه لم یکن عليه جنحة تقنضى ذلك؛ ولم يكن فارا من الفردة» وقد دفعها عنه 
نسییه. ارحموہ يرحمكم الله تعالی۔ 
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فبه: سكل ماذا تم فى مسالة” القضاة؟ تقال الوكيل: آنه ٹم یات آمر؛ ولكنه إذا 
جاء لعله لا يكون مخالفا ما رایتمود. انٹھی کلام اٹوکیل فى ذلك 

فيه: حضر احمد جوریجی القرنفيلى وزعم أته يريد السفر. فقيل له: شغلك 
ينقضى ولو Le‏ فوكل من شعت. وسافر إلى حیث شلت. 

فيه: ذکر الملامة الشرقاوى أن عبد لرحمن کتخدا 1381] قد أوقف على الازهر 
رقعة القمح لعنفق فى مصالحه. وقد جعل عليها الآن على رجلین كيالين مائة وخمسة 
وسبعون YU)‏ رإذا وقع ذلك تعطلت مصالح الأزهرء لم قال الهدی ما معناه: ان 
ساقية الجامع الازهر يدورها الجزارون اللذین بخط الازهر على بهائم من عندهم لكوئهم 
محمبين ومضافين إلى شيخ الجامع؛ وحاکمهم الذى يؤديهم هو جندی اطخ رهذه 
السائية يشرب الفقراه منهاء وآنه حيث جمل على الجزارين ما جعل عطلرا امر 
السافبة» وان حضرة شيخ الجامع ترجه إلى حضرة استوفوا نقال له ليس هذا من 
اشغلي. ثم وجه إلى حضرة شيخ البلد فاعطاه ورقة بالفرنسارى: فقال لهسا الوكيلة 
اجارا الکلام فى هذا إلى الجلسة الثانية 

[13] قبه: كدب عرض بسبب احمد الجيزاوى النقدم ذكره فی الديوان السایق 
خطایا لساری المسکر مضمونه: ان حضر لدیوانکم العالی الحاج احمد من امالی 
ناحية هرس من إلیم ا حیزۂ وآخبرنا أن ولدہ محمد الزین کان يحلق LUE‏ 
العثملية فى الجيزة» وحين ما آخذوا المثملية إلى القلعة اخذوه بجملتهم وحیسوا 
الجميع. نشفع عند كم فى الإفراج عنه خفقة على امه وابيه؛ فاندم أهل عدل ورحمة 
ترحموهم برحمکم الله. انٹھی الدیران قفانی عشر. 
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الديوان الثالث عشر 


ہوم الثلائاء حادى عشرین شهر رجب سنة 


Ge‏ امن عشر فرعبر الثالث 
من السنة الناسعة من الشيخة الفرانساویة ابتدا فى آخر الخامسة 

فيه [الكراس الثامن] 201407 حضر خليل المکاری وزوجته تفيسة پنت الشیخ 
موسى السكرى التقدم ذكرها قامرھا الوكيل بالجلوس قاثلا: إن جلوس النساء استر 
لون فاقره من حضر. ثم استفسر من زوجها عن سیب حضوره فقال: أن اخا زوجته 
هنا وانکم امرنونی فى الديوان السابق بان تضع زوجتى بدها على العفار ورظيفة 
الفبانة التعلقة باخيها مصطفی, حتی تستوفی منها ومن العقار ميلغ السعمائة ريال 
ران ذلك پسندعی طولا وهو ملی. فقال الركيل: قد ذكر العلماء أن WLU‏ 
خلافبته وحكموا بان تضع بدك على ما ذكر لتسترفی منه» على ما سبق بيانه. فقال 
خلیل المذكور: أن الوظائف لا تليق بانساء. ثم ساله هل وضع آخرها ما عليه من 
الفردة بعد الحرب؟ فقال: تعمء وضع ما عليه من فردة متجره فى السكر. فقال العلامة 
الصاوى [1::]: ان هذا الرجل وزوجتہ قد ظلماء فائه أخذ وحبس وكلفت زوجته 
وضع مذا ll‏ المدعى بهء ولكن اخاها لا شئ بيده الأن. ثم قال الوکیل JE‏ 
الد کور: عل وضعت فردة عن نفسك؟ فقال: نعم أريعين ريالا مع اهل التربيعة. ثم 
قال الركيل: أن الدعوة على الغائب لا نصح؛ فاستصحب معك مندريا من طرف 
الديوان ليحضر خصمك لتتداعى معه. وارسل ممه من یحضره: وتوجه على ذلك. 

فيه: حضر هرسف باش جاويش ومصطفى كتخدا الرزاز وعلى كتخداء ومعهم جماعة 
من الوحاقلیة والدمسوا من الوكيل أن يُطلق لهم حضرة سارى العسكر من اليلاد ما 
بنعيشون به. فقال الوکیل: هؤلاء الجماعة الذين يطلبون ذلك هل أفرج منهم أحد عن 
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حصتہ؟ فقيل له: لا. ققال: وما الانع؟ [142] ققیل له غيبة بعضهم بالصعيد وغیره: 
ربعضهم كات ياكل بمتاعہء وبعضهم كانت بلده شراقی» فلما عم الرى تعلفوا تخليص 
حصصهم لبعشوا بها. فقال الوکیل: ان حضرة ساری العسكر اراد مرارا ان یاخذ کل 
منکم حصنه» وعرض ذلك مرارا علیکم: وکان اهل عصر كائرا لا برضون حکم 
الفرنساوی. فلهذا المعنى یتوقف: ولكن من حیث آنكم رعاياه برحمکم: وإن لم تكوتوا 
اهلا لذلك لتعدبكم بتاخركم بعد ان دعاكم إلى ذلك قلم تجيبرا. قاجابه العلامة 
الصارى : بان قلوب الرعية ھا حعلب بالرحمة . فقال : تعم. وقال الشيخ سليمان الغيومى 
إن الرعية بهذا تنشر لساري المسکر ألوية الشكر. فقال: الوكيل: إن الشكر لا کون 
إلا بعد الونوع. فاجاب العلامة الصاوى بقوله: أنه لما كان ذلك محققا J‏ منزلة (348] 
الراقع بالفعل . نفال: وهو كذلك فإن حضرة سارى العسكر بنوبارنه لم برسل YAS‏ 
ويوصى سارى العسكر بالرعیة خیراء وهو لا بخالفه» فلتحرروا* فی شان ذلك عرضاء 
ولتطنبوا فبه ليكون ادعی للرحمة. فکتب فى شان ذلك عرض. مضمونہ: من محفل 
الدبران العالی تخبرکم اته حضر إلى ديواتكم اعيات الوجاقلية ومعهم جماعة من 
ال جاقات والرعية وبعض حريمات؛ والجميع لم يفرجوا عن العزامهم. وا ماع لهم فى الإفراج 
لوقت تارینه أن بعضهم كان غالباً وبعضهم كانت حصنه شراقی» ويعضهم الائع له 
قلة ما فى بده. وقد تشفعوا بحضرة العلماء آرباب الديوان. وحضرة وكبل الد يران انکم 
تعاملرهم بالرحمة والشففة وللرافة [144]ء وتنزلوا لهم عن شئ من حصصهم بقتاتونا 
منه فإنهم كانوا من اكابر الناس؛ والآن صاروا فقراء لابملكرن شيعا يقعانون به» رادي 
بهم الحال إلى السؤال لما فى آبدی التاس؛ وقد عولوا فى ذلك كله على مراحمکم 
وشنقتکم والرحمة امعروفة عنكم» معترقین بتقصيرهم وتاخرهم لهذا الوقت ورحمتکم 
أوسع من تفصیرہمء ارحموهم برحمکم الله ودمتم بخیر والسلام 
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فيه: حضر حسین العجرودى جزار الجامع الأزهره واعبدت القصة المذكورة فى آخر 
الد يوان السابق التی ذكرها العلماء وحاصلها [جمالاً آن جزارين الازھر من عاداتهم ان 
بديررا المبضاة للفقراء لينتقعوا بهاء ولیس عليهم (145] عرائد فلحاکم نظیر إدارتهم 
السانية على بهائمهم. فقال الوکیل: إن من قانون الجمهور |بطال الحمايات وانٹم 
يمكدكم تخاطبوا حضرة ساری العسكر پرتب لها ثورا من عنده يديرهاء حيث 
ابطل الحمابة» ثم pl‏ العجرودی بالانصراف فانصرف 

فيه: کنیٹ ثلائة ارران احدهم A‏ مصطفی السكرى بالحضور لتحریر دعونه مع 
اخنه نفيسة بنٹ الرحوم موسى السكرى» رالثائية مر للقبطان نقوله بان بحضر ابو 
فارس يسبب دعوئه مع اخت زوجته التقدمةء والثالثة مر ليرسف ا مری ب(حضار 
جرجس الجيعة امتعرض فی قضية ابو فارس pS‏ لتحرر الدعرة بينهم على وجه الحق۔ 

فيه: سيل حضرة الوکیل عنما تم فی أمر القاضی. فقال [144): لم يات فى شان 
ذلك من حضرة سارى المكسر جواب» وسبحرر فی ذلك امرا يملمكم به إن شاه الله 

فيه: حضر الأمير احمد معتوق الرحوم حسن افندی القربية وذكر أنه له خصا فى 
قرية بالمعوفية وان العسكر اخذرا منها بهائم. فقال له الوكيل: ينبغى أن ننوجہ لحضرۃ 
سارى العسكر بنقسك ونٹھی إلبه ذلك. 

فيه: حضر عثمان أغا معدوق وكيل دار السعادة وذكر أن بيده من حضرة سارى 
العسكر بتويارته فرمان بدقع الفردة على الركالة الكائنة بيرلاق الجارية فى وففهم 
التعلقة بللذكورين. فقال له الركيل: لابد من سيب بحال عليه وضع ید الجمهور 
على GS A‏ رالكلام فی هذا رعا يضر بك ریاهل الدیران؛ حيث لم يقفوا لذلك 
7 على حفيفة. ففال الشيخ البکری: أنه معذور لكونه لم يكن تاظرا وإما آل إل 
النظر عن قرب. قانتدب يوسف باش جاویش وقال: را يكون السيب الذی دھی 
الفرنساوية إلى وضع يدهم عليها سبق تصرف مصطتى آقا الوکیل الغائب الآ 
بالاقطار الشامية على توهم آنها خاصة بهء وقد وضعوا یدھم على تعلقات الماليكء 


۲ سمل اقب 


وانا افرل ذلك ظنا لا على سبيل التحقيق. فقال الوکیل: لیاتی بحجة الوقفية فى 
الديوات الآنى لننظر فبهاء وانصرف على ذلك بحضرتكم 

افبه: حضر يوسف الذمی الشامى وذكر ان رجلا من الإسكتدرية” أرسل له کنابا 
يعرف فبه أنه ارسل له صندوقا قيه دخات» وان الصتدرق الذکور دخل الگرنتبنة ولم 
یصل ثم بعد ذلك حضر [148) صاحيه وأدعى عليه به. فتوجه معه إلى الکرتتينة 
واستشهد يمن بها قشهدوا انه لم يصله. فقال له الوكيل: هل كنث طلبته انث؟ 
فقال: لام LA‏ أرسله ابتدا وامرنی ببیعه؛ ولم يصلنى. فقال له: انث مدعى عليك؛ 
فإذا حضر المدعى وسمعنا كلامه حررنا بينكما قى ذلك ما يفتضيه الشرع الشریف. 
انتهی الدیوان اللالث عشر. 

ولی بيت الديوان فى بوم الخميس BR‏ وعشرین رجب ورد تذكرة من قاضى 
القضاة الشبخ احمد العریشی جوابا عن تذكرة ارسلت له فى اليوم السابق صورتها: 
نهدى إليكم من التحيات از کاها» ومن النسلیسات أعزها رأغلاها حضرة اهب الصادق 
والخلیل المرافق قس البلاغة وسيحبان [ كذذا] الفصاحة ورقاييل ترجمان الديوان العظم 
lily‏ الکرم لازال حافلا فى ثياب السرور ومتمسكا ]140[ باطراف ا یورہ آما بعد 
فقد وصل W‏ عزيز الکتاب وفهمنا منه مضمون الخطاب وعرفترنا بإعتناء علماء قاسم 
بيك ھا ذكرتوه» فجزاكم الله خيرا لان فی هذا الإعتناء إدخال السرور على الناس Ue‏ 
بضع من التاريخ على المفياس: وهذا امر فيه شماتر الدين بين المسلمين. وقد آمرنا 
النقاش أن یکتب ما صورنه: احمد ابو الإتقان العريشى قاضى عسكر مصر الحروسة 
حالاه وتبلغوا Le‏ السلام لخضرة أعز إنسان محبنا رئيس الديوان ومن يحويه مجلسکم 
السعيد . حرر فی اثنين وعشرين رجب: والإمضاء احمد العريشى فاضی معير افروسة 
خالا 


۷ لي الاصل سکندریة 


ريع BL‏ سرادت راد وي در ۳ 


وی هذا اليم ایضا ورد التشور النی فيه صورة ما کتب على لوح رخا بالقیلی؛ 
وذلك من إنشاء الخواجا بوبیر والخواجا ميرول الفوانساوبین من علماء قاسم بيلك ومن 
تعیب الفس رفاییل وصورته: يسم اللہ الرحمن الرحيم ]150[ والصلاة والسلام على 
رسوله الكرم» تاريخ سنة تسمة للمشیخة القرانساويةء وستة الف ومائدین وخمسة 
عشر للهجرة» ثلاثون شهرا من ايتداء الفتتاح مصر من بنوبارتہ امیر الميوش» رم متو 
سارى العسكر العام القیاسء فالنيل وقت الشحایح فان غياسه على ثلالة اذرع وعشرة 
اصایع» فالهوم القياس من بعد الاستواء ge‏ الثامنة ولبتدا بلزيادة کر فى الیوم 
السادس عشر من بعد هذا الاستواه بعيته» وعلی ذراعين وثلاثة اصابع على بدن 
العامرد مائة وسبعة ایام من هذا الاستواه؛ وبدا بالنقصان فى الیوم الرابع عشر بعد 
الائة من هذا الاستواء ایضا. فالری عم الاراضی كلها بهذا القیض الحارج عن المتاد 
باربعة عشر ذراعاً وسبعة عشر إصبعاء الآمل به سئة خير وافر جدا. إعلم ان مان 
العامود طوله [151] سئة عشر ذراعاء والذراع من أربعة وخمسين مستبيمت» وهذا 
بنقسم إلى أربعة وعشرين إصيعا انٹھی بحرونه. وئوله سنتبیمت كلمة اعجمیذ 
معناها أربعة ومشروث إصیعا: 

Sy‏ بوم الحمیس المذكور ورد إلى منزل الوكيل من حضرة سارى الفسكر الکبیر 
فرمائاء مضمون احدھما: من عبد الله جاك منو ساری عسکر وامیر عام؛ وبظاهر 
حکومة دولة الجمهور الفرنساری بالشرق حالا يبر ععس يسم الله الرحمن الرحیم لا 
له إلا الله محمد رسول الله. ها آھالی بر مصر القرآن عظيم الشان الذى هر الکتاب 
المتصل بالحق: وبه تھی عن السرقة باشد العقويات فذاك فى كل الولابات الذين بهم 
حكومة عفلية وتا خابقين من الله» والسارقین هم معذبين باهیب العذاب۔ اس 
تاریخه صدر منها أمر بتقطيع رقاب على محمد وعلى احمد وإراهيم: الذين كانوا 
من [152] Ob;‏ طويل دائرین فى السرقاتء فهؤلاء الأشرلر كانوا مانعين الاستراحة 
للخلق» وكانوا مستنظرین أبناء السبیل قى وسط السكك يعرهوم ومرارا 


eh سا‎ ٤7 


ومن هذا للسيب قد صار يتوجب عليتا أن ترفع منهم قدرة الإضرار بالداس؛ وا ان 
کانوا غير مستحقين العيشة فاعتقبرا بالموت» وکل من بصیر متلهم بالشر قلابد له من 
عذاب we‏ 

إن دولة الجمهور الفرنساوی وقنصلها الاول بونابارته الذى هو مسمى بسيف الله على 
لسات كبراء مصر امرونى بالإيقاظ والتقبيد الداشم لراحتی؛ وامتراحتکم: فلابد لى إطاعة 
لاومراهم. وعلى أن کل أهالى بر مصر يقتدوا KS (ID‏ ونهارا على الدوجھ فى وسط 
السکك بلا خوف لهم من التعرية فى الدروب [153] والقتل» كما كان مقدما بمرارا 
عديدة. فیا أهالى بر مصر انتم بیتوا [1] لی کل من کان شريرا ومخالفا للشريعة 
وراحتكمء قفى الساعة ادخلہ الترفب. با آعالی بر مصر اذکروا ما صار يمصر الفاهرة رقت 
محاصرتھا الأخيرة» فکانوا الاشرار” ينصصوكم بالسوء ويجاب ركم للعصیاث فالويل ثم 
الويل إلى اعداشکم واعداٹنا يجرى دماکمه لکن نحن متقيدين منم بلايا cie‏ 

امس تاریخہ امرنا بقطع راس المسمى بوسف السمان يسبب أنه جهر يتجريك 
الاختلال بین أهالى مصر القاهرة» عالا لهم بصرت رقیع ان لا بقی بباع شئ إلى 
الفرنسارية لاجل أن العثمائلية» بظن باطلة» كانوا واصلین۔ رإياكم من الناس الطالین 
لححريك الاختلال فهم اعداء‌کم الذين هم مفدشين على جلبکم للعصيان بمدما هم 
عارفین يفينا [154] ان انتفام الفرناوية فى تقدير عصبانکم هو فريب مهیب» فیضیعوا 
أعماركم الوفا ألوف. فلمنع ذلك اعتمدوا نصيحتى آئی نا احسن واجل احيايكم. 
فيا أولادى اونفوا وأقيسوا على اشغالکم وتجارتکم» وفلحوا اراضیکم» واجعنبوا نصائح 
الأشرار. فالحذر ثم الخذر لكل من يسلك مسلك يوسف السمان؛ فلابد له من الوت 
والسلام. وحور فى قسعة وعشرین شهر برومير سنة قسعء الوافق إلى ؟ریعة شهر رجب 
سنڈ خمسة عشر ومائثين والف» خالص القؤاد عيد الله جاك متو سار عسكر. 


at‏ فی لاصل ات 
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الفرمان الثانى :من عبدائله جاك منو سار عسکر العام وامیر جبرش الفرنساویة بير 
مصر حالا بمقام السر عسکر العام بمصر القاعرة؛ فی خامس عشر شهر فرھیر سنا ٹسع 
من إقامة دولة القرتساوية؛ المواقق [155] خادی عشرين شهر رجب منة خمس عشر 
ومائتين والف؛ بسم الله الرحمن الرحیمء لا إله إلا الله محمد رسول الله. یا اهالى 
مصر القاهرة وجميع بر مصر قلت قكم عرات'“ عديدة إغا نا لا أعاقب إلا الأشرار 
والذين لا خرف لهم من الله ورسوله. فلت لکم ابضا انا اعذب بالوت القثالين 
والحرمية بما أن مقصودى هو انه ان كلا واحدا منكم یقندر على الإقامة باشفاله 
وتمارته ببر مصر بلا خوف من الفتل والسلب. 

فاقول لكم مرة ثانية أن الجمهرر الفرنساوى وقنصلها الارل أجل ارباب الجراة والشجاعة 
بونابرنه أمروتى بحسن سياسة هذه الملکة واهليهاء وذاك بالإنصاف والعدل والمرؤة, 
فاعدمدوا فى أفوالى ومواعیدی: فلیعیشوا" بالامتراحة ورفاعية البال الذين بهتدوا 
ویٹمسکوا [156] بالتقوى وبالقلب السليم؛ ولا احد منهم يفزع ML‏ يفزع الفسدرن 
والاشرار والسراق. UY‏ نحن ناظرون وتابعون خطواتھم وعارفون بعمشهاتهم. 

فيا أهائى بر مصر ومصر القاهرة آني UT‏ ادعیکم qi‏ وتمريث ارافیکم 
ربساتینکم» AP‏ أرى فى كل يوم اراضي غبر محروثة ومتروكة. فعمررا جدرانها 
وصهاريجها والسوافى الناقلة تھا الاء فى املاککم» واغنوا بالبركة جميع تلبات بر 
مصر بالهناء والعافية» فلا Legs‏ قطء Ul‏ سئلاقو[ا] فى کل وقت فى جميع الواضع 
الآمائة والصيانة. فافسمت بسم الله الحى الغيوم؛ وبحرمة ثبية محمد صلى الله علي 
وسلم Li]‏ اوصيتا وامرنا إلى جميع السر عسكرية ورؤساء الجيوشء وإلى مدير العام 
المستحيب”*2 وإلى رئيس الشريعة بإفراز وإنشار هذا النداء فى البلاد والمداكن 6157 
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فى اقالیم بر مصرء وبطیمها بالجهتينء جهة بلسان الفرتساوى وجهة بلسان المربی 
والسلام. محضی عبد الله جاك منو وفوقہ الحرية اللشيخة الفرنساوية العسوية . ونقلده 
بالفاظه وحروقد حسب الآمر بذلك من غير تصرف فى القاظه. 

وفی بوم الاربعاء الذى هو قبل يوم تاریخ الواقق لثاتي عشرين رجب سنة تاریخہ 
طیف بامرآتين قى شوارع مصر بين بدى الحاكم وتودی علیهما هذا جزاء من ببیع 
الأحرار. وأخبرتى بعض من له علم يذلك ان سبيه رجل يقال له يوسف عبد الباقی 
كان بمنزله امرأة تتخدمه ثم فرت قلم يعلم مکانها. والح اهلها علیه؛ فاهتدی لها بعد 
البحث عنها بيت رجل رومی من العسکر. فرقع الامر إلى حضرة ا جنلار بلیار فاحضر 
الذى ھی عنده وساله ]158[ صن ذلك فاخبره أنه اشتراها من امرائین بفسعة رهال. 
فار بإحضارعما فاعترفا بذلك بين هديه فامر بان يطاف بهماء وینادی علبهما هذا 
جزاء من يبيع الاحراره زجرا لهما ون بسلك مسلكهماء ورد للراة المذكورة إلى 
سيدهاء هذا ما قله لى انتهى ما وقع بوم لاربعاه والخميس عقب الديران الذ كور . 


الديوان الرابع عشر 

بوم الجمعة رابع عشرين رحب سنة تاریخا؛ الموافق الحادی عشرين فرھیر الثالث 
من السنة التاسعة من المشيخة الفرنساویةہ اعدا فى آخر الربمة 

فبه: حضر رجل فرنساوى وسعل عن اسمه ففال إبراهيم. ثم ذکر أن تمعه امراة 
اسمھا آمونة كانت تحت رجل قيله اسمه الشريف محمد يباب العزب مات عنها من 
نحو ثلاث ستین: وهی عنده الآنء وان [19] لها بعض تعلقات يريد ساری"* 
العسكر ان يطلقها تھاء JUS‏ العلامة المهدى: [حسات مته 


۷ نی eh‏ سره 
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فيه : حضر یوسف حتحوت النصرانی الشامی وکیل بینا الفرتساری؛ التقدم ذکره 
فى الديوان الحادى عشره وذكر أنه باع من القطن بنقد يقرب من ستمالة ريال؛ والآن 
متاك كساد. ريرجوا من اریاب الديوا تذكرة خطاها للسید حسن وهبه BS pal‏ 
القطن ليحضر له من پشتری البضاعة. فقال الوكيل: آنا اکتب من عندی له. 

فيه : سال العلامة الشيخ المهدى عن الركالة للتعلقة بالامير عشمان آغا تابع وکیل بت 
دار السعادة ماذا تم فیها؟ فقال الکمساری: إننى خاطبت شتائيل فى شانها فقال [فا وضمت 
دی علیه [الکرای اناسع] [160] بامر برز لی فی شان ذلك . ولم یبین الوكيل سا ای 

فيه : حضر السید على الدلال وسال عن فضیته مع برطلمان: العقدم ذكرهاء فقيل 
له أنه لم بحضر وسيحضر بنفسه او يركل وكيلا. 

فيه : قال الوکیل على تساك حضرة سارى العسکر أن حضرة سارى العسكر وکل 
فیا تقدم الخراجا Le‏ مسره لبباشر شراء فرش الديوان العالى ومهماته. رانه بريد ان 
تدتخبوا ثلاثة يجدمع علیهم آرائكم” يحرروت معه الحساب في ذلك. فاجابوا بالقبول 
وانتخبوا لذلك حضرة العلامة الشيخ مرسى السرسی الشافعیء والفاضل النحریر الشيخ 
إسماعيل الزرفائی: كلاهما من اهل الدیواتء والجمناب الکرم الامير ذو الفقار کنخدا 
لکونه من اهل الخبرة فى متل ذلك» وائن له فى أنه إذا احتاج إلى [حضار احد من 
اهل الخبرة “speeds‏ فان C161)‏ الامر فی ذلك له. وانمقد اجماعهم على ذلك 
وعلى ان تعیین الوقت لتحرير ذلك یکرت من قبلھم 

فيه : قرئ الغرمانان المنقدم ذكرهما بعد الديران الثالث عشر قریبا. ثم على إثر 
قراءئهماء قال الملامة المهدى: لا نؤمل من حضرة سارى العسكر أنه إذا Cad‏ السرفة 
بالوجه الشرعى على سارق يعمل بمقنضى شرعناء وهو القطع لا القتل۔ فاجاب الركيل 


عه لی الاسل ارک ھی مل یدرد 


می مدب 


بان RAA‏ توعان: سراق وقطاع طريق. ما لسراق فنجری الشرع فيهم بالقطع؛ راما 
قطاع الطريق فلابد من فتلهم. قاجابه العلامة الصاوی: بان هذا شرعناء لم تلا قوله 
تعالی LR‏ جزاء الذین LS‏ الله Uy‏ ويسعوت فى الأرض شتاداً ان يقلا او 
! أو QE‏ ابدیهم lits‏ من خلاف 4" الآية [كذا] 

فيه [362]: قال العلامة الهدی: [تکم تعافبون على ذكر العامة الململى بالقثل, 
واهل البلد لفطهم کنبره قلو وسدتم الامر إلى حكام البلد السلمین؛ الموكلين من 
طرنکم» کالاغا ونحوه قادبهم» لائزجروا وکان خيراً من الفتل. فقال العلامة الصاری: 
إن الذين ينهرن إليكم هذه الافاویل عن العامة قد بكون بینهم وبين من بتقلون عنهم 
إليكم عدواق فیکنبون عليكم لاغراضهم الفاسدة. لکرن الافل عدو المنقول عنه. 
فقال الوکیل: أن اخص الواجب على الحكام التي قبل الإيقاع بهم.فقال العلامة 
المهدى : ذلك بطلب من الحاكم فالتقيدولا] الحکام فى ذلك لينظرون فيه. ٹم ابندا 
العلامة المهدى يقول ما ستقف عليه. وحاصل ما قاله: أن حضرة سارى العسکر ذکر 
لنا فى بعض فرمانات أنه يمر يبعض ارض مصر قيرلها ممطلة من الزروع LD)‏ 
وتعطبلها سيبه برجع إلى آمرینء عجز صاحبها ار ففره: فا دواء هذه العلة؟ فقال 
الركيل: إنكم إذا حررتم جوابا لحضرة سارى العسكر فى شان ذلك؛ فبينوا له ما 
ذكرتموه من اساب التعطیل. 

لم فال العلامة المهدى: بقى شئ نريد المفاوضة معك فيد هو أن حضرة سارى 
العسكر بريد أن يجمل على اعل البقد ملیونا یفده على Jat‏ الحرف والتجار؛ فمن 
وضع عشرة يكوت عليه واحد؛ ومن دفع مائة يجعل عليه عشرء وهكذا. وقد افتقر 
الناس» وجعله على هذا الوجه يؤدى إلى ضرر عظیم» ویقضی إلى خراب البلد: وفرار 
من امنعموہ من أعلهاء وبوجب ضجرا عظيما فإن الثالی قد تقذ معظم ما بيدهم 


اک ۴ pe‏ اعد 


ريع شال تی سرامت را gt‏ درا 8و 


ولاسیما التجار. قإذا كان ذلك ولايد قلیحعل"" على الرؤو'٭ء او يدخل مع اهل مصر 
اهل يعض البنادر إعانة لهم كما Job‏ القبط. فإن جعله على الوجه [164] الأول يشق 
اللعجز عنه» بخلاف الٹاتی. وقال الاستاذ البكرى: کن جعلها عشرة أبواب من واحد 
فما فوقه» بحسب مراتب الناس. ووافقه العلامة الشيخ مصطفى الصارى على ذلك 

قال الركيل: هذه القردة لم تكن جوالى بل هی قردة حمایة: وجعلها على الرژوس 
يكوك تحقیرا وينيخى ان یکون راب عن ذلك لحضرة ساری المسكر من قبلکم على 
سبیل المفاوضة فى ذلك معه وال(سخفان"ء لا على سبيل العارضة واقدافعةء فان ذلك 
غير مک إذ لیس له إلا دراهم» فإذا امكنكم جمعها على الوجه الذى قلدم قانملوا ما 
شیم" حيث لا مدافعة. ثم عرض ذلك على رئيس الدیران فقال مثل ذلك. وفال 
العلامة الصاوى: پنبغی أن يكرن DAS‏ بشرط أن للباشرين لجمعها على هلا الرجد 
یکرنرن ]165[ اتقیاء. فقال الوكيل: ويعم فلك اهل مصر؟ فقيل له: نعم» والعمار 
قیما نقولہ: وتحن ادرى باهل بلدناء وهدير على هذا الوجه. فقال الوكيل: انه رما 
تعذر اسٹیفاؤہ فتكوتون اننم قد ضمددم ما تعجزون عن رقائه؛ وبکون النقد عائدا 
علیکم. JU‏ العلامة الهدى: نحن أشبه شئ بقوم فى سفينة فد فرع زادهم ley‏ 
الريح عن مقصدهم الذى پرپدرنه 

الم شرع الوکیل فى كلام اجنبی من هذا فقال: أن حضرة ساری المسکر یری فى 
الطريق قرما عرايا یدعون الولابته فهل ذلك فى قواعد الدين؟ فقال الملامة الهدی: 
أن هذا ليس فى دیتتاه فان كشف العورة ونحوه مخل بالشريعة . رقال العلامة الصاوی: 
أن رجلا كان من اهل الله لا يزال عرياناء فقال له مرة الشيخ ابن العربى ان صاحب 
لا برضی بذلكء قاستتر [166] ذلك ا حدوب من وفته وساعته وعمل EN‏ 


CERN 
ne Jen فى‎ 


Jo gen ga 
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je‏ عیب 


ثم عاد الوكيل فقال: ینبغی من حيث کوت هذا شرعكم أن يحرر حضرة ساری 
العسكر فرمانا فى منع ذلك بضیقه إلى لسانکم. ققال الصاوی: بل إلى ASH‏ والسنة. 

فقال الوکیل: إذا حررتم إلى سارى المسکر كتاها اوقفوہ فيه على اخقیقۃ: ولتشکروا 
صنعه على عمارة القیای» وینیفی أن من رد عليه حضرة سارى العسکر متاعه يجئ 
إلى الدبران فیشکرہ على ذلك. ثم أدمج حضرة الوكبل المذكور الكلام السابق فى شان 
الفردة قیما سیاتی من کلامه» فقال: تحررو[!] عرضا من عند کم تعرقره فيه عنما ذکرقوه 
من کون الفردة تکون عمومية؛ وتوقفره فيه على ا حقیفة وتشكرون صنعه؛ وتلصسون 
17 ما تریدون ۔ ققال العلامة الصاوى: بحرره حضرة الشيخ الهدی؛ وفی الجلسة الثاتية 
تفرعة على العموم لم يبعث به إليه إن شاء الله. فوقع التوافق على ذلك 

فیه: أجاب الركيل عن قضبة مصطفی جلیی الستاری بانه أمر بالتوجه إلى استوفوا 
خزندار العام لینسلم متاعه. فقال العلام المهدى: أن المذكور توجه إلبه فبعث به إلى 
افزنجي فاستلم مصالحه إلا ستة شالات كشميرى وطرحتين sé‏ قال RAN‏ فیھم: 
لم يصلتي ذلك اذهبوا إلى القبطان» قذهبرا إليه فقال: انسرفنی ؟ ٹم احضر إسماعيل 
النفلی والشيخ مصطفى الد جمونی وقال: انا آخذت ما یفولون؟ فقالا: لاء وهم فى طرفه. 
فقال الوکیل الذكور: انهم لم يشكون حاکم الخط. فقال له الشيخ المهدى [168]: إلى 
نائل لا مشتك؛ وقد قلت له ارفع امرك إلى الدیوانء فقال: لا جراة'” لی على ذللث. 

فيه: حضر طايفة الوجاقلية التفدم ذكرهم» وسالوا عن العرض الذى کتب فى 
شانهم قامهلرا 

فيه: حضر LA‏ موسی كافوا وطلب من الوجاقلية بقية الغردة المغيد بهاء فامروا 
بتحصيلها من هى عنده من الملتزمين. فاجابوا بان توقف اللتزمین مينى على رفع 
يدعم عن بلادهم. ثم تكلم عنهم العلامة للهدى فقال: أن حضرة سارى العسکر 


۵ قرام ned‏ ۹۹۔ نی الاصل جرات۔ 


EEE TEE ES‏ ووی دیراد 8 ۷۱ا 


كنب فرمانات إلى الفلاحين یعدم الدفع» فاخذه الفلاحون على عمومہ؛ قلو کتب فی 
شان فلك قرمانا إلى البلاد ليعرف الفلاحين أن مرادہ بذلك خصومی پلاد الجمهو 
بمعنى آنه لا يدقمرن لاحد متول على بلاد [109] إلا بإذنه. فقيل له: قد کنب قلك۔ 
ثم فال يرسف جاويش: أن هناك یقیة من سنة أربعة عشر. فقال له الوكبل: ان هذا 
من وظائف الخزتدار لا من وظائف الدهوان. 

فيه: حضر الشيخ حسن القويسنى من علماء الازهر وذکر أن له رزقة ببلده ومن 
شانها ان لا تصرف فى الغرامات. وقد طلبوا منه» الرکلین بجمع الغردة من اهل 
بلده» دراهم على الرزقة المذكورة. فقال ل العلامة القیرنی : أنها كانث تصرف فى 
زمن خلبل کاشف: فإذا ثبت ذلك آجريت على ا والی السابغة؛ فلیحور" ذلك 

فيه : حضر الشيخ عبد الرحمن قاضی إنبابه لبشکوا من زوجنه مطلقدہ من نحو 
Ree‏ عشر سنة بان له منها بنتين وترهد أخذهما من بده متجرهة عليه برجل شام 
يخدم برطلمانء وانه توجه إليه فقال له: لا علانذ" [170] لى؛ ورجا تجرهت علب 
بالفرنسيس. فقيل له: إذا تجوهت عليك باحد متهم Op‏ إلبنا أمرك. 

فيه : اجيب عن العرض الؤرخ بخاية جماد آخر المكتتب فی شان اماکن الفارين بفرئه: 
لابد عن نظم طريقة تعم احوال الفارين وبتضح من ثمة"" کم هر جود الفرنسیس فى 
أسكامهم'''. لان افرادا كثيرين لا يتقدمون للسؤال؛ إلا OY‏ ينظرون أنه لم ببق لهم 
طريقة للقیام ضد القرنسيس. ولا آکون ساکون"" إذا افضل منهم وجودا وسخاء 

وأجيب عن الفرمان المكتئب فی شان ایر كلس الؤرخ بتاريخه اعلاه إذا کان ذلك 
اتضح بالعمل وناكد كما قال مقدم العرض فیتوجھون لحضرة استوفوا والذكور یامر 
هالإفراج مع الشرط بدفع الحلوان الواجب شرعا۔ واجیب [171] عن الفرمان الکنتب 
۷ ي الاصل and‏ ۰ فى امل احگاه 


eg te‏ علفة ٠‏ ویاحظ مدى الترجمة BED‏ من اليا وای 
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فى تاريخه ياسم مصطقى جلبى الستارى بان هذا السؤلل ارسل إلى حضرة مدير 
الحدود» فاریاب الديوان يخبروت السائل با يمضى إلى المشار إليه. وقد تقدم قرییا ما 
قاله العلامة الهدی فى شاته وما اجابه به الوكيلء قلا حاجة إلى إعادئه هنا. واجیب 
عن الفرمان المكنتب فى شان الحصص التعلقۃ ببعض الرعايا على العموم المؤرخ 
بتاریخہ اعلا آنه امر عسر الاٹھی فى هذا السؤال, إذا كان الطالب لا یندم الشواهد 
التى تكوت فی محلهاء اما انا فستمد فی كل هوم للفضابا بالإتصاف يكل حرص 
واجیب عن الفرمان المكددب فى شان رضوان اقندی الؤرخ بسابع عشرين جماد ان 
هذا الامر يوجه إلى حضرة اافواجا استوقوا مدير الحدود العام وراس اخزینة العامة 
يتصرف [172] فبه» فارباب الدیوان يخبرون مقدم العرض هذا ينوجه لحضرة اسٹوفوا۔ 
راجیب عن العرض المكتدب فى شان حسن الطریل الؤرع فی سابع عشرين جماد بان 
هلا العرض لا بخص الدبوان بوجه من الوجوه ایداء ومجردا [ كذا] اختصاصه بالاحکام 
الفرنسارية . ولكن من حیث كونى رید ان سياستى تكون مبنية على مبادئ العدل؛ 
إلى أوضح لآل الديوان الأسباب الحفيقية النى هى فى جهة خراج بعض الستاجرین. 
فانا ما نظمت العوائد'' الجديدة وصرحت بفرمان العوائد"" الستجدة: على كن 
الستاجرين فى الاقاليم المصرية الثى يوجد بها اقلام تستاجر فلهم التفضل على من 
هر غریب بالسعر ذاته. والسبب على أن ایر وفعله يجب أن يعم على جھات !رض 
مصر قاطبة. رلدلك لا بكرن ساکن الفاهرة بمفردهم متمتعين. فيعض اهالی دمياط 
بطلبو[1] )079( الح على سبيل التمتع بإنعام الشریعةء وانا آبحت لهم بان بحوزوه 
وند نفلت اجوبة هذه العروض الستة من على ظهورها بحروفها والفاظھا انتهی 
الديوات الرايع عشر والحمد تله على کل حال۔ 


۹۔ HAS‏ رم الاصلى الايد والصراب م AT HAT‏ الاصل اتید 


وقی البوم الثاني منه الذى هو هوم السبت خامس رعشرین رجب کتبت تذكرة من 
وكبل الدیوان خطابا للسيد حسن وهبه» هی التى وعد بالامس ان يكتبها له من 
عنده خاصة صورتھا: بعد الصدر إلى حضرة السید حسن وعبه الکرم اعزہ الله بعد 
الشرف؛ لا خقاکم أن دعوى بلدينا الحواجا ee‏ مع الرجل القبطی العلم لعلف الله 
مصونه قد أقبمت بالديران وعوجب الحكم الڈی برز بحضورنا وقد سلمنا تحن في 
Laat‏ والة كور بعجل بالبيع ويدقع تلوكيل عن بينا المذكور الحراجا يرسف حتحوت 
إلى ان بغلق ما عليه V4]‏ من الیلغ. ومع ذلك رهذا Spall‏ لم يزل دائما مارغ 
ویحاذف, وقد اتضع لنا تلاعب هذا الرجل. فالآن التبقی على المذكور فان الغين 
وخمسمائة. والراد من همعكم تحضرو[1] الرجل لطف الله مصرنه وتفصلوا مده 
القطن بقيمة الميلغ المذكورء بسعر الله الحاضر من غير ظلم احدد مباحنه, فان وجد 
احد من المدسببين بالوكالة ام خلافهم ياخذ القطن كان ماذا [ کذا] Wy‏ نفیموه على 
الخواجا پوسف حتحوت بسعره. واعتمدوا US‏ فی ثاتى عشرین فئیر اموائق الحادى 
عشرین رجب سنة خمسة عشر ومائئین والف 

افیہ: حضر العلامة الشيخ للهدی وصحيته يرسف باش جاویش وعلى کتخدا 
ومصطفی كتخدا الرزاز» وقال العلامة المهدى للوكيل: إن حضرتكم قلهم CS]‏ 
بالاسس ان حضرة سارى المسکر لا يفرج إلا لمن QUE‏ البرهان على أنه كان يريد 
«pout‏ فما ذلك البرهاذ. ومن القید لسماع إفامته» ومن هم الشهوه الذين تقيل 
اشهادتهي ام من السلمین امن خلاقهم؟ قفد احبيت أن القاك في خلوة واستفسر 
منك عن ذئك كله. وها تحن فى خلرة فاوضح لنا ذلك. فقال الوكيل: ان حضرة 
ساری العسكر اجمل فى ذلك ولم بفصلء ولكن سائقاه فافاکرہ راعلمکم» او ترا 
عرضا. فتال له العلامة للهدی: قد حررنا اثتين» وكان الجواب ما قلئهہ قتريد منك ان 
تستفسر من حضرته هل هو على نية الخير على عادته للققراء ام جزم بالئع؟ ففال 


jee ٤‏ سب 


الوکیل: أن حضرة سارى المسکر لابد لی من سؤالهء وهر ut‏ على نية مجئ 
الدیوان» GB‏ جاء Leg‏ فذاكروه قى فلك۔ 

]176[ قی تاريخه: حضر غیرپال''' الإبيارى وذكر أنه له عند موسي كافوا OWT‏ 
وعشررن Wey‏ رتصف وانه يمطله. فقال له الترجمان: توجه له OP‏ لم باقع اتھی لنا 
الامر نكلمه فى دقع ذلك إلبك OP‏ ملى. 

فيه: ذکر القس رفابیل أنه استقسر عن قضية الشیخ عبد الرحمن الإنبابى المتقدمة 
بالامس فإذا الذى خاطبه فی ذلك رجل مسلم خامی من انباع برطلمان انه ترجه له 
نفال: لا علاقة''' لی كما تقدمء وإنى اشرت عليه بان بتوجه له مرة ثانية» فإذا رده 
برطلمان قلیحضر''' إلى الدبوان. انتهی. 


الدیران ا خامس عشر 

ہوم الائتن البارك سابع عشرين رجب [177] سنة خمسة عشر ومائتين رالف» 
للوافق لرايع عشرین فرکبیر من السنة التاسمة من القشيخة الفرنسارية 

فيه: ابتدا فى اول الخامسة بقضية السيد على الدلال مع برطلمان؛ فقد نقدم شیم 
من ذلك. وحضر معه برطامان المذكور. وجدد السيد على دعواه عليه بانه استلم 
فرشه الذی كان ببيت مصطفی باشا سین كان المتملی يمصر. وستل من برطلمان 
تقال: إنى لم آخذ إلا فرشى المتعلق بى ولى البينة على ذلك. فمارضه اليد على 
فائلاً : إنك اععرفت باستلام فرشى ولی البيئة على ذلك؛ وقلت لى ٹجئ لمندی تتعزل 
متاعك من متاعى. فقال: لم اقل ذلكء ھا فلت لك إن كان لك شیتاً نخذہ وقد 
باع خزندار [178) الباشه وایقی من للتاع بمنزل الباشا بالسوق. فقال له أرياب الدیوان: 


فى سل ميرياق. tk‏ فى الال pan‏ 
ا فى الاصل Be‏ 


ايع افسلل فى Lie‏ فاد hy‏ ديرت ۱۳ 


ندعوك إلى شئ سهل وهو آنه پترجه ممك فإن وجد شيعاً 
ولا ياخذ هو شیا من متا 


Bae‏ من متاعه قسلمه له 
.. فقال پرطلمان: إن عندی قائمة با لی من الماع 
glad‏ بی وعند[ی] من بشهد لى بذلك۔ ففال اليد علی: إن لى بينة على إفرارك 
باتك استلمت متاعی. فکلف الوکیل السيد على الدعی إحضار بيته فذحب 
اليحضرها. وتخلل ذلك کلام اجنبی مته یتعلق پیمض دعاوی سبانی بيانها. ثم عاد 
السيد على وذکر أن البینۂ لا تراققه على این اداء الشهادةء وان حضرة العلامة 
الفيربى يعلم ذلك . قاستفسر منه عما علس نقال: انا اعلم أن له مناع ولکنی لا 
اعرف مفردانه. نفال العلامة ]175[ للهدی للمدعى ٹلذگور: با ان تقیم البينة 
ارترضی بیمینہ: فنکل پرطلمان عن اليمين. فخير بين البمین او TAA‏ ا 
يذهب معه فما ادعاہ السلم يحلف أثه متاعه» وبسلمه ل بعد رد اليمين. وطال 
الكلام فى ذلك» ثم انحط الامر على أن بتوجه المدعى ویتوجہ ممه قاضی الديوان» 
الفاضل الشيخ إسماعيل الزرقانی؛ إلى بيت برطلمان وينظر بينهما وما قضی به على 
كل منهما يكون العمل به. ووقع التوافق والتراضی على ذلك. 

فيه قال الوكيل: إن حضرة ساری المسکر قد اطلق قيما pad‏ جلبي ابو كلس 
حصته, ولم يات ليشكر صنیم سارى المسکر. قاجایه العلامة للهدى: بان ساری عسکر 
[الکولی الماشر] [180] الناحية ند وضع يده على الحصة التعلقۃ بائذ كور وانه نوجه له لبطلمه 
على العرض الذى بيده منكم لإطلاقها ليرفع بده عنهاء ولیجمع منها دراهم لیوفی لگم ما 
علبه من ا ملوان؛ ثم يجي فيشكر سارى العسكرء لان النعمة لا يجب شكرها إلا عند غامها 

فیه: فرئ فرمان الشروط الآتى بيان clint‏ وفرمان متعلق بفتل سليمان محمد 
ونذكرة من حضرة استوفرا We‏ الحضرة الوکیل. وسياتى بيان ذلك في آخر Ma‏ 
الديران إن شاء الله ۔ 
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قيه: حضر العلامة الشيخ الفيومى واستاذن فى أن بتوجه إلى مصر العتيقة لداع 
بخصه فاذن له. ثم قیل له الس الحظة نجلس إلى انفضاض الدبوان 

ابه [181]: حضر رجل قرنساوی اسه باريز يصحبته الشيمى البصلى الذى تقدمت 
شکایته فى بعض ما سلف من الدواوين جرج الجيعة؛ ومعهما رجل نصرانی مقال له 
جرجس Lad‏ بيده مسك على جرجس الجيعة المذكور مؤرخ قى سابع شوال سنة احد 
عشر وماثتين والفء معين به الفین ومائة ربال معاملة فى تسمین؛ عن قبمة مالتا قنطار 
عصفر. مدفوع فى ظهر ذلك العمسك من اصل البلغ ال كرر خمسمالة ريال» ومتاخر 
له الف وسدمائة ربال» وبیدہ Last‏ ورفة من محكمة ا منجر مؤرخة فى خامس عشر ريع 
آخر سنة اریعة عشر ومائتين رألف؛ معين بها مبلغ الالف وستمائة ربال؛ عن باقی قيمة 
المصفر المذكورء حسب اعتراف جرجس الجيعة وقت النداعی فى محكمة المتجر بذلك+ 
منقولة من سجلها غضی عليها (182] بإمضاء حتة الشفتشی. وذكر ذلك التصراني 
الٹھی «عونه اللذڈکور؛ وهو الشيمى البصلی؛ أن جرجس الجيعة عليه ديون کثیرف وانه 
اثر بدين لزرجته؛ بريد بذلك أن نزاحم الخرماء. وان زوجته ليس لها عليه دین» را 
اقر لها بذلك لیحوز ما اقر به تھا إلى نفسه احعيالاً منه وخديعة. فاستفسر الوکیل عن 
حکم هذا الإقرار فى الشرع من علماء الدبوان» فقيل ته أن المكلف مؤاخلہ*'' بإقراره. 
فقال: هل تطلب البينة على ذلك منه؟ فقالوا: إن الإقرار مقدم على البينة. فاستفسر 
من العلامة الامير فقال: إن أفر قبل الحجر فلا بينة» وان افر بعده ثبت بالبينة؛ ولکن 
۷ یزاحم الفر له الفرماء بل يصير فى ذمنه يطالب به عند اليسار. فقال قاضی الدهوان: 
إن شرط الجر وقوعه من القاضى بعد الدعوى: وهل رفع ذلك حتى لا تزاحم الزوجة 
الغرماء؟ [145] فقال الوکیل: ایقیل إقراره وإن كان باطنه یکذب؟ فقال له الفاضل 
الزرقانی: ذلك آمر موكول علمه لله العلامة الهدى: إن كان ميسرا مايا الزمه 
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STA‏ قهرا بدقع ما ثبت عليەء وان كان معسرا آنظر إلى زمن بساره نعلي الغرماء 
بات بساره وان یرقعوا امرہ إلى الشرع لیامرہ يدفع ما عليه؛ او بتوزیع ما يوجد تمت 
يده على الغرماء على قدر حصصهم. قال الشيمى البصلى: أن عنده عصفر وامتعة 
وعفار. نقال الوكيل: يجلس الدعى إلى انقضاء الديران تم ترسل من طرقنا من یختم 
على أمتعته لتضبطها فیستوفی منها الغرماء. 

فيه : حضر بوسف باش جاريش وبعض رؤساء الوجافات رفالوا أن طائفة الوجافات 
السبعة حضروا ومعهم الحريمات: وقد بلغهم ان الجمهور پریدرن وضع [104) أيديهم 
على التزامهم الفروج عنه الذى حلرنوا عليه. وقد كائرا يطلبون من مراحم حضرة 
سارى المسکر حصصهم الئی لم يترجرا عنهاء فائضی الامر إلى اخذ حصصیم 
المفروجة, وقد كتبوا عرضا خطابا لارباب الديرات يستشقعون بهم عند حضرة سارى 
المسکر أن يبقي عليهم الترامهم یتمیشون عنه؛ وبقضون بعض ما عليهم من الدين 
الذى استدائوہ فى الحلوان وغیرہ۔ فقال الوكيل: إن حضرة سارى المسکر [ذا اراد 
ذلك عرف اهل الدیوان عنه» فهل بلغكم ذلك من طریق صحیح؟ فقالوا: بلغنا من 
بعض الفرنساوية. وقال الاستاذ البکری: إنى كنت بالامس عند حضرة استوفرا خزندار 
العام ویلنتی مده ذلك. فال العلامة الھدی: قد فاوضتی فی ذلك بالامسء hy‏ يريد 
تعريضهم من أطيان الجسهور ما يعدل فايظهم. وقال يوسف جاويش: إن بيدنا 
فرماناث من سلفكم ]105[ حضرة ساری العسكر بانوبارته بالتصرف فی پلادنا الثى 
آفرجنا عنهاء أليست هى مقبولة؟ إن كانت مقبولة فإنه لا يسوغ نقضها. ٹم 1B‏ 
العلامة المهدى الفرمان الذى بیدھم وحاصله على سبیل الإجمال: ان الوجاقات السیعة 
قد حضروا إلى الديوات ليخبروا اهله مدبرین الديران أنه قد بلغهم وضع ید الجمهور 
على بلادهم بعد دقع الحلوان والتمكينء وبعد دفع ما عليهم من ملیون القردة. وأنهم 
بلتمسون منهم US‏ فرمان خضرة سارى المسکر فى شان ذلك» وآنهم فقراء وارامل 
وهذا الامر مشعر يعدم رضى حضرة سارى العسكر أن يكرنوا رعایام وان بیدهم 
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تمكين السلاطين ونوايهم» وتمكين حضرة سارى العسكر ينربارته. ران الاطيان جارية 
فی ملكهم بسبب دقع الغراجء وبدلیل أنها تباع وتشتری» وان من مات منهم حلون 
ورثته على حصتهء وتصرف [186] فبها مقدما على غيره. وان ا خزینة العامرة إذا 
[حناجت إلى مصاريف زیدت فى البری» وقبض من التزمین سنوی؛ وهكذا کان بقع 
التدبير من العمال. وأن اللتزمین لا یکونون مؤتمنين عند الناس إلا إذا كان العزامهم 
ببدهم» ply‏ إذا رفع عنهم التزامهم اضطروا إلى الخررج من البلد وإلتماس ما بایدی 
الناس. وآن بعضهم رهن حصته؛ وبعضهم باع مناعه؛ وآتهم لا یقولون شيعا قبا 
تزيدونه فى الأمرال المبرية. واتھم برجوا من مكارم أخلاق ا جمہور pd‏ على 
پلادهم يتصرفون li‏ لبتعيشرا منها ولیسدوا بعض ما استدانوه فى اللبون امعرل 
علبهم من انفرنساویة وغيرهم. هذا معنى ما كتيره بالقرمان على سبيل الاختصار. 

قال الوكبل مخاطبا للاستاذ البكرى والعلامة الهدی: انكم نقلتم ما قلتموہ عن 
حضرة استوفوا «LMP‏ وعو إن کان ذا منصب عظيم إلا انه لا پععمد قوله فى مثل 
ذلك Qi.‏ له الاستاذ البكرى: آنه أخبرنى أنه امر عمومی ونخشی أن بطرج به AUD‏ 
ولا يمكن نقضه بعد خروجه. فقال الوكيل: إن قول الوجاقات أنهم بخرجرن من البلد 
يضيعون بذلك الترامهم وغيره. فقال له العلامة للهدى: هم إذا لم يجدون ما ياكلرنه» 
وبا يوفون مه دينهم اضطروا إلى الخروج لیشحٹوا فى بلاد الناس؛ إذ لا يمكتهم وهم 
وجهاء AL‏ أن پشحتون بها. فقال الوكيل: إنى أقول لكم يعض ما اعلمه فى ذلك 
عن سارى المسکره وهو اوسع منى علما بذتك ومعرفة. والذى آراه انه لا يريد أن 
يستاصل ما بيد اللتزمين من القرى كما زعمتم» ولا اللتزمون يطلب منهم اموال 
ميرية وهم يعجزون عن استخلاصها من القلاحين» ويريد هو أن يكون استخلاصها 
سهلء ll OB‏ ]100[ یحتاجون إلى معرنة فى استخلاصها كل حين ولا یمکن فی 
كل وقت (عانتهم بتوجيه العساكر على ما يروموته من الاستخلاص» فیرید بإضافة 
ذلك إليه سهولة فلكء ران يدقع لهم ما لهم من الفايظ ار بعرضهم عته ما يعادله 
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تسهیلا علبهم. ققال له العلامة المهدى: جزاه الله خیراء ولکن عليه ان بتشاور فى 
ذلك مع اختبارية call‏ ليدبروا ذلك على وجه جميل. قفال الوكيل: نتيجة هذا 
الامر عائدة علبهم ولكن وقوعه لم پثبت» ثم نی ارید أن اقول لکم كلاماً حاصله 
أن من الصواب أن يبحث كل عما يتعلق بمعاشه؛ فسن فعل ذلك فلا لوم عليه. لکن 
إذا کات هناك رجل يالك Lu‏ قاخرب الحاكم منه إلى مكان آخر عوضه له بدل مکائہ: 
هل يقال أنه أخذ مناعه؟ فقال له العلامة الهدی: نقله عن ملكه إلى العاریة (109] 
شمر بانه بريد نقك شيئاً فشی» فلا بدع إذا ارتاب .رآقول لك ان هذا النقل لا بتبنی 
لامور آرلها الإشاعة أن حضرة سارى العسكر قد اخذ يلاد اللٹزمین؛ الثانى أنه لو 
أعطى فصراً يدل حاصل تفیل آنه اخذء الثالث أنه إذا كان غرضه بهذا النقل تمحصبل 
الاموال نهر لا يدنع عن ذلك إذا زاد ما كراد واضاہ إلى اميرى» يمكته تحصیل هاه 
الزيادة بدون نهمة فى هذا النقل؛ الرابع ان يبدهم فرمانات SE‏ من سلقكم Net‏ 
ونقل ذلك عنه نقض ل فعله. ققال الركيل: بحتمل أن بكرن غرض سارى العسکر 
ازيادة العمار والخراج» تذلك فإن الفلاح إذا علم أن الأرض فى ملکہ ee‏ ذلك إلى 
الاجتهاد فى الزرع؛ فيحصل النماء ويزيد الخراج» راما إذا علم انها ليست جارية فى 
ملکه تراخى فى زراعتهافیفل اغراج ونفسد [190] الارض. وان حضرة ساری العسکر 
يمكن انه إنما فمل ذلك إلا حين رای""" ما تفدم بياته فهر برید وجھا يكثر به الزرع؛ 
ویعم به النفع. فقال العلامة الهدى: نمم ما فلنه شيمته لکن بایدیکم من أطيان 
مصر ما يزيد على الثلثين والعامة بيدهم ما لا يبلغ الثلث. فاصلحوا ٹندم ما ملق 
بکم؛ وان لم تصلح نحن ما يتعلق بنا ساغ لکم عند ذلك الکلام معنا. واما ما 
تتملقون به من كونكم ثروت بعض الارض معطلاً من الزروع» قسيبه ظلم مشایع 
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البلاد حیث یاخنون الارض الطببة لانفسهم ویترکون الرديغة للعاجزین. قفال الوکیل: 
إن فولك یصلح حضرة ساری العسکر العلثين المتعلقين بالجمهور ليس لكۓ؛ فإنه امر 
پخصه. لم اعقب كلامه هذا بقوله عمر ابن الخطاب حين وجه عمرو بن العاص 
)180 لفتح مصر وافنتجها ابقی اطیان الفلاحين بایدیهم. ولم تزل كذلك حتی 
وردت درلة المعملي فاخرجوا الطین عن ملك القلاحین وجملوه التزلما وقال اللتربون 
إن الاطیان ملکتاء وقهموا ان الارض والابنية والناس ملكهم؛ وغبروا ما صنعه عمرو 
ابن العاص وعمر. فقال له الملامة المهدى: نعم ما قلته صحيح من حيث أن عمر 
أبنى الأطيان بيد اربابها وضرب عليهم اغراج, إلا أنه علم أن جبابة الخراج لا يقوم 
بها شنص واحد ذاقطع الصحابة الإقطاعات لجباية الخراج. فالعجب من کونگم 
نتمسکرن جا صنعہ مر من إبقائه الاطيان على الفلاحین ولا تتسسكون ما فعله من 
جعله جباة المراج متعددین؛ وهم الملتزمون يدفع الخراج. على أن بقاء الفلاح على 
اثرہ حاصل» فائه قد يبيعه» رقد يرهتهء وبرلہ عنه اولاده. فقال الوکیل: إذا تنيجة 
هلا الكلام أن الملتزم عبارة [192] عن جابى خراج, لا أنه مالك الطین كما يزعم بل 
قد يزعم انه مالك الرقاب. فقال له العلامة الهدی: ذلك الزعم کان فى زمن الظلمۂ 
واما الآ فاللتزمون يعلمون انهم لیسوا بمالكين رقاب الفلاحين. نقال الرکیل: نتيجة 
هذا أنه ینبغی أن يحرر هذا العرض الذى جاء به الوجائلية» وان يكنب عليه جماعة 
کٹیرون منھم؛ وان يفولون ان هذا الامر لم نقف عليه من طرق صحيح سوی ما 
تفوه به بعض الفرنساویة۔ وآن توضحون له بعض ما 6,55 قائلين أن ذلك ليس على 
سبيل التمليم» Of‏ حكمك خلی من الظلمء ورايك غنى عن الإرشادء فيدبغى ان BE‏ 
لیا بقطنتك ما يُعمل فى هذه الحادئة. فقال له الملامة الهدی: ينبغى أن غرر 
الأسدلة: والأجوبة الڈی فاوضناك فيها فى هذا الشان. فال الوكيل: أن الكلام فی 
هذا لیس من وظیفتی: فإنى حاكم سیاسة الشريعة لا مدير امر [193] البلاد؛ تعم من 
وطيفتى العونة لكم إذا شرعتم قى آمرہ رالتصح لكم قيما تشرعون فيه ونریدونه 
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فيه : قرشت التذكرة التی حضرت من حضرة استوفرا الوعرد بها في صدر هذا 
ألدبوان» مضمونها بعد الصدر: أن الدعو خلیل جلبى الذى وصیعموتا عليه فى ثالث 
عشر شهر تاريخه لابد عن أنه بحصل على إفراج حصصه. قد أخبرث حضرة سارى 
العسكر مکتریکم» والمذكور سلم بسؤاله. قارجركم بانكم تخبروا حضرة ارباب: 
الديوان بكونى بتاریخہ اخرجت امرا تلمتوکل على الإفراج بان يفرج عن حصمی 
الطالب الذكور» واهديكم السلام قى خامس عشر فرجيير سنة تسعة من الشیخة. 

فيه: فرع القرمان التعلق بقدل سليمان الوعود به فى صدر الديران مضموت بعد 
البسملة والجلالة [194]: اعلموا ان سلیمان محمد شيخ البلد بناحية سنهور بولاية 
البحیرۂ قد جمل فيه زمان مدید مذنبا لاوحش الخطايا سارقا وفاتلا في کل طريق؛ 
سجني نشر الخحوف والقزع ہین اھالی ولاية البحيرة وثغر رشيد وولایة الغربية فهو 
ضارى بفدار فوی منذ سنين صببا لعصيان أهل مدينة دمتهور ضدا للفرنساوية. فهو 
ایضا هنالك استغرق نفس فى سواد السيعات"'" قذیح فيها مقدار كثيرا من الفرنساوية 
الذين كانوا بظنون انه محبهم. هذا fe‏ الرفوض من الله ورسوله يستحق الفعل من 
کل ید فلذلك أمرث بضرب عنقه» وکل من قعل بفعله لايد له مثله. فا االي بر 
مصر هذا الخزاء تلخاطئ سليمات للذكور عبرة لكل من ثبع هذه الطريقة الشنبمة, 
خاعلمرا أنى انا باعمق المزن كلما ائزم بالتعذیب: رانا مجبرر عليه. ولكن الحن الذی 
جاء من الله تعائى هو وظیفتی [395] وأمرنى به» والسلام على من انيع الهدى 
وامرنا بطبع هذا النداء بالفرنساوی والعربى ونشره فى کل بر مصر؛ وجميع سراری 
العسكر ورؤساء''' الجيش مامورین منا بإجرائه فى جميع البلدان التى تحت حکمهم 
حربرا فى عشرين فرعير سنة نسعة. والإمضاء خالص الفؤاد عبدالله جاك منوا سارى 
العسكر العام . 
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فيه: قرع الفرمان المتقدم ذكره العين باربعة وعشرون شرطاء التعلق ذلك بترتیب 
الديوان وامور القضاة وتنظيم الاحکام: للوعود يذكره قى صدر هذا الديوان. وهر 
طويل جدا اقتصرث منه على معانيه دون الفاظه إلا قليلا طليا للاختصارء ولم 
اخل بالماتی القصودة من تلك الشروط الموضحة فيه. وهو هذا معنى ما صدر به أن 
حضرة سارى المسكر العام [194] لما علم ان اخص الهمات الإعثناء بالعدل فى الرعابا 
الذى هو موقن علبهم» وانه يلزم نعدد ا حاکم لماع الدعاوی وإقامة الحدود آمر با 
بان Su‏ 

الشرط الاول: ممناه قضاة انحاکم بمصر راقطاعها سواء السلمون وغيرهم يلزبهم أن 
يقضون بالعدل. وان احکامهم غير نافذة ما لم يكن ببد کل من تصدى منهم لذلك 
فرمان من حشرة سارى العسكر مختوم بختوم حكام جمهور الفرنسارية. 

الشرط الثانى: معناه ان وظالفهم منحلة عنهم من غرة وتدميرء إلا أنهم يدممون 
اعمالهم حتى يجئ وقت نمديد لیسهم؛ وذلك على الشروط الآئی ببانها فيه 

الشرط الثالث : آئی رئبت ديوان pat‏ مشتملا على افضل هلها [197]: غلماء 
وعفلای لیکونون وسائطا بين حكام الفرتساوية والسلمین؛ وینصدو [1] للإرشاد 
وإفامة الحق ونظام الساجد والاوقاف ومهمات الج والعرائد الجميلة. ويرجهوا لاهل 
مصر ما ينادى به ویعرضوث للحكام. 

الشرط الرابع: معناه أن ایکون اعضاء الدیران تسعةء وأن سارى المسكر رما 
يضيف لهم افباط ار شوام» ياذن لهم فی الجلوس معهم للمشورة. وأن يجلس فى کل 
ثلاثة ایام هرم» وان مطلق لهم تفغة؛ وقى کل ثلا 
وکام سر 

الشرط النامس: ان يكوت ممهم وكيل الدیوان» وقد نعين لذلك فوریه 

الشرط السادس : معتاه ان لا يجتمع للمشورة فى غير الديوان [القصص] اجتماعهم 
ee‏ وان لا يبرز اما إلا بعد إذت حضرة سارى العسكر. 


أشهر ينتخب رئيساً تلديوان 


فرع مس تی حوادٹ ران gia‏ در ۳ 


[158] الشرط السابع: معناہ ان ينظروا فى أول جلسة فى آمر القضاء وقد تقدم 
الشرط الغامن: معناء آنه لا ينولى القضاء إلا من كات من مصر ار اله بها نحو سنتون 
الشرط التاسع: معناه أن یلیس القضاة فى غرة وندمير فى كل سنة. 
الشرط العاشر: أن لكل قاضى أن یلیس توليه من طرفه. 
الشرط الحادى عشر: معناه أن القضاة لا يقبلون رشرة ولا تؤخذ منهم على تولیهم 

الناصب لان ذلك ليس من الدین۔ 
الشرط الثاني عشر: معناہ أنهم لا ياخذون شبنا سوی ما قررہ لهم حضرة سارى 

العسكر بنوبارته» ومن فعل ذلك عزل وعُفب. واته سیکنب فى ذلك منشور باللفتين 

[] العربى والفرنساوی ربعلن بالاسواق۔ 
الشرط الثالث عشر: معناء أن القضاة لا یتاخرون عن إجراء الحكم الشرعى سواہ 

كان حقا مالیا أو فصاصا أو حداء رأن لا يفيل قبما لبت شرعا شفاعة. 
الشرط الرابع عشر: معناه برجم إلى هذا الشرط فان معناہ إجراء الحد والقصاس 

على الوجه الشرعى. وان من ثبت عليه القبل حکم عليه به ووجه إلى حضرة سارى 

العسكرء وان لا تغبل شفاعة احد فى قائل؛ ومن شفع فى ذلك راكره عليه کان 
شرهك ابرم فی العقوبة LAS‏ من کان. وإذا طلب ولى القائل دیة لا بجاب؛ وان 

پحبس القاتل عند الاٹھی لبتذاعى معه خصمه. 
الشرط الخامس عشر: معناه ان لا پباشر ولى الدم القثل بنفسه. 
[الكرلى الخادى عشر] )200( الشرط السادس عشر: معناه أن سارى العسكر سيقيم آناسا 

من الفونساوية ينظرون فيما يتعلق بخصومة السام مع انفرنساوی؛ فايس للقاضي سماع ندر 

هذه الدعاوى الصادرة بينهم. وکذا لو كانت الحكومة بین رجلین مختلفی الدين» يعلى 
بذلك غبر الفرنساوى وللسلمء Ob‏ نکون بین بهودی ونصرائی: آو متحدين فيه لکن من 
نوعين كرومى وشامی» ذمیین مثلاء فإنه سيقيد من ينظر فى ذلك . ما كانت بين مسلمين 

أو مسلم وغيره؛ وكان ذلك الغير ليس بفرنساوی: Le‏ تسمع بين قاضى المسلمين. 


ei 


الشرط السابع عشر: معتاه آن اهل الدیوان لهم أن یٹولوا عزل القضاة الفسدين 
وأتباعهم؛ ولهم إبطال القضايا الخالفة تلشرع ولا فی هذا المرسوم. ولهم [01ذ] استرجاع 
ما قبض من احاصیل زائدا عتما تقرر لهم إلى آربایها. ولهم رد الاحکام''' الصادرة 
من القضاة لکن على رجه ياتى بیانه. 

الشرط الثامن عشر: معناه أن الستنیث باهل الدیوان سيب حکم صدر عليه من 
فاض» سواء"" كان ما حکم به عليه مالا أو حدا أو تمذبر[1]ء فله تقدم عرض 
مصحوب بإفناء العلماء. ثم إن كان الحکوم به عليه يتعلق بخصومة فلهم |نظاره 
tee‏ امام او بحد او عقوبة قاريعة أهام. وتقض الحكم المذكرر مشروط بفساده» او 
یکون رای اهل ثلٹی الدبوان بعين مذهبهم مخالقا لا حكم به ذلك الفاضى. اما ذا 
کان مواففا فلا تقض وإذا اخعلفا وتساويا عددا او کان ما حكم به مواقا لاقل فلهم 
of‏ ينقضره L200)‏ وهذا يؤخذ من مفهوم ما تقدم: ولکته قد صرح dut‏ فی 
الفرمان. وما يقع من نقض حکم الفاضی فإنه يبعث به إليه لیسجله فی سجله, 

الشرط الناسم عشر: معناه داخل فيما نقدم وحاصله أن كل متحدين فى دين 
يشمن لهم قاضی بحکم بینهم. ثم إذا اختلفا دينا ار اتمدا واختلفا نوها وتراضيا على 
ان ينحاكما لفاضی المسلمين ار إلى غيره؛ إن US‏ غير مسلمين فلهم ذلك إن كانت 
قد تقدمت دعوتهم بين بدیه. وللفهوم من هذا الشرط نقبدا ان لهم بالتراضی 
احاکسة بين یدی فاضیهم وخلاقة. 

الشرط المشرون: معناه أنه إذا ترافع اثنان SY‏ قاض الم لم يرضيا حكمه» فلهم 
رفع ذلك إلى الحاكم الفرنساوى لینظر فی ذلك الحكم با da‏ 


es فی‎ ۴ ERP فی‎ ۱۴ 
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71 الشرط اطادی والعشرون: معناہ أن کل شخصین غير قرنساوبين ار غير 
مسلم وفرتساوى» أخذا ما تقدم فى بعض الشروط» لهما التاقع إلى قاضى یختاراه 
وف تقدم معناه لکن بکون ذلك التراقع تراقعا مبتداء فلو تراضيا على قاض وحکم 
بينهما فلا ترافع إلى قاض غيره» إلا لحضرة سارى العسکر العام و الحاكم الفرنساویة 
ثم یمین من قبله او من قبل الحكام من ببحث عن صحة هذا الحکم 

الشرط الثانی والمشرون: معناه يتعلق بتنظيم الديوات وعدد رؤسالہ وقاضيه رکانب 
تاریخه والكنبة امتفيدون به ولخدمة والحرسة الوکلون وكيفية عمل اطرای وغبرهم 
وتبين ما بصرف إحمالا۔ 

الشرط الثالث والعشرون والرليع والمشرون: مناه أن حضرة سارى العسکر ند 
اختار الجماعة [204] المعينة اسماؤهم فى أول هذا الكتاب لدیرانه وكتب اسمائهم» 
Oly‏ سبضم لهم طالفة من الاقباط والشوام» وذكر ترنيب الشروع وترئيب محكمة 
الجر فى الديران. وان يكتب هذا الفرمان بالعربى والفرنسارى ويعلق بالشوارع» 
ويكدب منه فسخ وٹرسل إلى الأقاليم وذلك بمعرقة الوکیل۔ وكتب تحتہ إمضاء سارى 
Seal‏ والوزير الحربى والمساعد الحربى والوكيل قوريه وللصادق على تقله من النسخة 
الاصلیة کانب التاريخ ورفابيل الترجمان» وتاريخه سبعة عشر وتدمير سنذ نسع من 
اللشبخة الفرنساویة, هذا معني ما کنب به إجمالا. انٹھی الديوان الخامس عشر والله 
اعلم۔ 

وفی ذلك الیوم تودى بالفرمان الکتتب فى شان سلیمان محمد السٹھوری المقثول 
فى شوارع مصر۔ 

وفیما بین عذین الديوانين 2057( اثتقدمین خرج جماعة فى يوم السبت إلى النزهة 
خارج مدينة مصر محل يقال له الشیخ قمر؛ ومعهم جماعة يقنرن بالالات. تقيض 
علبهم سارى عسكر قلعة الظاهر واعتقلهم عنده. وارسل منهم رجلا صحیة أربعة من 
اتباعه الفرنساوية إلى حضرة سارى العسكر يليار ليخبره يمكاتهم» وليستفسر منه هن 


Joel ۸‏ جب 


بعض شانهم. قلقيه الرجل المذكور ثم ارسله إلى قلعة الظاعر المذكورة ثانياء فباتوا 
بها. ثم ارسلهم إليه سارى عسكر القلعة المذكورة قى صبيحة يرم الاحد فقابلوه 
ومن علیهم بالإطلاق وارسلهم إلى منازتھم۔ 

وفی بوم الإلنین سابع عشرين رجب المذكورء وجه وكيل الدبوان صحبة الشيمي 
البصلی الستوبات بورير كاتب الديوان الفرنساوی إلى للکان العروف ببیت القبطان 
]206[ با حرنفشء الذى موضوع فيه عصفر لجرجس الجيعة» وختم عليه وحضرث 
جماعة من السلمين. وذلك بعد أن كتبت وليقة على الشيمى مضمونها: ادعی 
الشيمى أن فی بيت القبطان بالمرنفش عصفر لجرجس الميعة داخل حاصل: وانه 
خاص بجرجس المذكور» وان ظهر خلاف ذلك فهر ضامن إذا ثبت أنه لغبره. وان 
رئيس السياسة امر بوضع اختم على ا حاصل للذكور. وهلا معنی ما کتب.. 

رفي اريخه كتب مكتوب (۱] خطابا مرجس الجیعة من وكيل الدیران مضمرنه: 
حضر لدي ارباب الدیران وبحضورنا ارباب الديون التي علبکم. وقد برز الامر 
بحضورکم مع اخصامکم للبیان؛ A‏ من حضورکم او توکلرا وکبلا. وإذا ثبت 
شئ بالشريعة يعمل بمقتضاهاء AV‏ من الترسیم على امتمنكم لدفع الشبهة وفد 
عرنناكم. وهذا ما کتب لجرجس الجميعة فى شان ذلك wang‏ 

[207] وفى غاية رجب حضرت نذكرة من حضرة الوكبل إلى قاضى الإسلام الشيخ 
أحمد العریشی مضمونها بعد الصدر: قد حضر للديوان النصرائی إبراهيم 
القصبجي الارمنی بخط ضلع السمكة وادعی دینا على حضرة خلیل جوریجی البنهارى 
وما هو من هذا الشكل منوط بجنابكم قد وجهنياه إلبكم لتبصروا بينهماء وتخيرونا. 
والبلغ الدعی به الف ومائعون نصف وستة انصاف قضة 

وفيه: آجاب الفاضل الشیخ إسماعيل الزرقانی عن فضية السيد على مع برطلمان 
بانه ترجه معه إلى بيت برطلمات. وقال السيد على: Of‏ الباشا حين کان pat‏ اشتری 
منى الصالح الدعی بهاء وان JE‏ بعد نوجه مصطفى LU‏ طلب الإفالة من کل 


elgg 0‏ تدر 


من اشترى منه» واخذ برطلمان متاعی. واصر برطلمان على الحجة )200( ولم بلق من 
مناعه إلا مخدتین جرخ ومخدة قطيفة ومخدة صوف ویساط''' قدیم وسلم له برطلمان 
فى اخذھم قابی القبول؛ وطلب إجراء الشرع. فقال له قاضی الدهران الوجه معه: انك 
حيث بعت متاعك اصطتی باشا فالشمن مستقر فى ذنته, خصرصا مع عدم صدور 
الإقالة منك. ثم انصرفا بعد صدور النداعی على هذا الوجه الذکور۔ 


الديوان السادس عشر 

يوم dt‏ المبارك غرة شعبان سنة تاريخه» الوافق لسابع عشرين فرکیر من السنة 
التاسعة من الشیخقء ابتدا في اثنام الساعة الخامسة 

فیه: سال الیکری عن العرض المكتدب للقرنفيلى: فقيل لم یانی جرابه. 

فبه: حضر طائقة الوجاقلية واستفسروا عما تفدم )£200 من أمر البلاد. فقال 
الوکبل: أنه لم يكن هتاك دعوة أخص من هذه فلذلك اعتنی بها. وسبحضر سارى 
عسكر فى وقت ویحرر کلاما يدفع به هذه الشبهة عمن قامت: وساخبركم شیاین 
احدھما يسركم والٹاتی را كان غير ملائم“'. اما الأول فان حضرة سارى العسکر 
سيوضح لكم یکتاب مشمول يخدمه يكون وثيقة عليه أله ثم يقصد اخد بلاد 
Lely colle‏ بقصد أن بغر بلادهم بيدهم [قرلرا مؤبدا. رأما المقالة الئی ترتب عبها 
هذا الائھی ھی أن ساری العسكر برغب فى أن الملتزمين لا بطلبرن من الفلاحين سوى 
ما هو مفرر لهم شرعاء وان لا بتجاوزون ذلك إلى غيره. فقال العلامة الصاوی 
والقبرمی: LA‏ جرت به عادتهم سابقا عا تقرو لهم من سلف لا عنعون من آخذه 


٤‏ تلا pen‏ وشي الاصل بط ae‏ لمل علض 
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راما ما نهمه حضرة سارى العسکر من كونهم [255] یاخذون زيادة فإتھم لم يكرنوا 
ياخذوتهاء إنا هى مظالم تترتب على اللاه GLAS‏ إلى الصاريف» ولا يتناولون منها 
شیلا. قال الوكيل: إن الفلاحين لم يكن عليهم سابقاً إلا المال الميرى» فجدد الملتزمون 
هذه المظائم . فقال العلامة الفیومی: أن ذلك كان قى زمن المالبك. فقال الوکیل: إن 
كان ما تقولونه صحيحا فلا يتوجه علیکم ما قاله ساری العسکر حيث لم تکونوا 
داخلین فى هذا الظلم ۔ ققال برسف جاویش: إن لنا قانونا تعرقه Wy‏ مال لا نتجاوزه 
فقال الوكبل: فا يريد حضرة سارى العسكر أن بمنعکم عن الظلم يفرض وقوعه 
مكم. فال العلامة الشرقاوی: ينبغي أت تسمعوا كلام حضرنه سماع قبول؛ ونتشروا. 
ذلك فی بقية الوجاقات لیلئزمرہ۔ قال الوكيل: ان حضرة سارى المسكر [211] قد 
الزم نفسه يعدم مصادرة اهل مصر فى املاکهم» وسیرجه لكم UES‏ يكون حجة 
علیہ هذا هر الامر الاول. 

راما الشئ الثانى هو الذى فلت لكم أنه رما لا يسركم سماعہ هو أن حضرة 
ساری العسكر انتقد عليكم كونكم فبلتم من الوجاقات هذا العرض؛ مع علمكم باله 
لا پصدر مته ما قيل فيه. فقال له العلامة الشرقاوى: استندنا فى ذلك إلى إخبارهم 
بإمعبار أنهم ادھو[ا] ان بلادهم نزل عليها من يطلب الال قال الاستاذ البكرى: نعم 
وقع. ففال الوکمل: هذه الاوامر ثم تبرز. قال البکری: نعم لم یبرز لا رامر فی شان 
فلك وإنا خوطبنا فى ذلك يكتب من الاریاف. فقال الوكيل: أن حضرة سارى 
المسكر يقول أن هناك من یسعی بالفساد ليحرض الوجافلية على انشقاق العصا 
فقال العلامة السرسی: إنهم لم یستندوا فی ذلك إلى كلام مفسدء رلم یستتد[وا] إلا 
إلى كلام الخزندار العام. فقال (212] الاستاذ بکری: أنه قال لی يوم كنت معه ناخد 
البلاد ونعوضکم أطيانا. قال الوكيل: العاقل لا يعتمد إلا ما كان على سبيل ا مد لا 
الهزل . فقال له الاستاذ الیکری: انا لم آتغوہ بهذا إلا حيث قاله لی جھرأء ولو اسرنی 
به لا أبديته . قال الوكيل: إتك لا تعرف لسانه» وقد يجئ التحریف من الترجمان» او 
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من الناقل» آر من للقدمين عرض الخال قد توجهرا إلى مقاصد ليست بجميلة. فقال 
الاستاذ بكرى: آنه لم يقدموا عرض الخال لآرباب الديوات سراء ولكن قدموہ محقل 
الدبوات للوضوع لذئك.ققال الوكيل: أن هنا الفساد جری على مقنضى الطبيعة. 
فقال العلامة الصاوی: أن الذی دعاهم إلى ذلك فقرهم وعبالهم» فلما سمعوا أن 
حضرة سارى العسكر يريد ذلك طار عقلهم؛ ولم یجدوا ملجا بتوسلون إلبہ به إلا 
دیون وقد عقى عنهم ومن علیهم فجزاه [213] الله خيراً. وقد وجب علیهم شکر 
نعمنه» فقاموا Lowe‏ ووققرا بين یدی الوکیل واشوا على سارى المسگر وشکروه 
وانصرفوا مسرورين بذئك۔ 

فيه: حضر من التجار السید الشریف احمد الزرو والحاج احمد حسین والسید 
عمر الكائب والحاج عبدالله الثاودى وجمع من الرعاباء وبدا العلامة الشرناوی بفرله: 
قد حضر هؤلاء الجماعة بسبب اللبون ا حعول على الحرف» لكونه لا يمكن الا 
بادائه» رانهم بريدرن جعله على الرؤوس'''. قال العلامة الصباری: أنه فد قبض من 
مصر عشرة ملاین؛ وقد بلغ اهل مصر انه جمل عليهم ملبون موزعاء فمن دفع عشرة 
دفع واحدا وهكذا. قال الوكيل: اخبرکم ان هذا رما كان فيه بعض لوم عليكم من 
بث انکم خاطبتم سارى العسكر فى قضية الوجاقات ثم اعقبنم ذلك بهذ 
غلرعا انتقد ذلك عليكم للمعارضة. فقيل [214] له: ليس ذلك على سبيل العارضۂ 
ما هو على سبيل الفاوضة والمشاورة فى ان نجعل على انروس وان نکون درجات 
مختلفة» وان يحضر من كل طائفة جماعة ویضم إلبهم على کتخداء وتقبض على 
هذا الوجه. قال الركيل: يحتمل أن توزع على هذا لوجه قیدخل فيها الفقرله 
فيستغيثراء فلا یٹم لكم جمعها على ما قصدقوه 


٦‏ لی Jot‏ ای 
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ثم قال: اتوزعونها على کل قرد من رجل وامراة وطفل؟ فقالوا: لا نوزع على 
النساء ولا على الاطفال. إا توزع على البالغين. ققال الوکیل: إن الاحکام القرنساوية 
لم تقصد ان تمعل علیکم جزية. فقال الاسناذ يكرى: إما أراد إعالة الناس رلم نقصد 
بذلك مخالقتکم. فقال: هل يسهل جمعها على هذه الكيفية؟ قال له الاستاذ البکری: 
نعم. قال الوكيل: أنها من حیث کونها عمومية يتبغى لمن حضر من العامة أن 
پنکلم. فقال رجل من خارج الدیوان: قد آذهبت الفردة جميع اموالنا [215]. ففال 
الركيل: إذا وزعت على الرژرس واستفاث بنا احد تقول له إذهب لمن الغزم بهاء ولا 
بخفاکم انکم التکلمون على الرعاياء GARE‏ تحتمونه يكون. قال العلامة الهدی: إن 
الرعايا لا بصفونا بالعدل إلا إذا توسطنا فى رفعها عنهم. فقال له الرکیل: هذا لا 
پفال على رؤوس الاشهاد. قنال العلامة المهدى: أنا اخبرك بعفيدة امل مصر فإنهم إذا 
دفعوا ولو الربع منها قالوا ظلمنا الملماء» وقد باع الرعية جميع امتمتهم حنی ساروا 
لا يملكون شيغاء ومرادنا الرحمة. قال الوکبل: البحث فى إبطال الفردة لا ينبغى Lely‏ 
البحث هكون فى كيفية الترزيع. فقال له العلامة المهدى: أن حضرة سارى المسکر 
حبن نرك لنا فیما سلف ملیونا نظير ما استولی عليه من امتمة اشروقی وغيره وجمل 
علینا أريمة: قال لا اطلب منکم شيا بعد هذا إذا اشم وفیمرھا بعد شهرين فوفيث 
)206( على ما قال. وقد عقد لسائه معناء فاين هذا المقد؟ قال العلامة الشرقاري: 
وقد كتب فى مراسیمه لا اظلمكم. 

قال الوکیل: ننيجة هذا الكلام آن الرعية قد حضروا للمشاورة فى التوزيع والعلماه 
بريدون المدافعة والرقع. ومن اراد الرقع فليكن قبه قدرة القاومةء فان عجز عنها 


فلیرجع''' إلى الامتتال لا بترضه سارى العسكرء وان اصر على الدافعة رفع الدیوان؛ 


PR PE 


؛([م) 


ولم نقیل شفاعة. قال الاستاذ بكرى: تحن نساعد اكسلمين ونرجر أن يضم لنا بلاق 
ومصر العنبقة. وقال العلامة لنیومی: أن الطلوب الرحمة لا الرفع» BY‏ من بها سارى 
العسكر كان نفع ذلك عائدا عليه يسبب دعاء ناس له. قال الوكيل: عذا کلام يشغر 
بتوع آخر وهو التخقیف لا التوزيع. فقال العلامة للهدی: أنه وان خفف عنهم لا 
يحدملوا (217]. قال السيد احمد الزرو: نحن لا نقول فيما يطلبه شيعاء MY‏ ترجو 
إدخال برلاق ومصر العتيقة. فقال الوکیل :هل جعل علبھما شئ؟ فقال: لا ندرى. قال 
الركبل : إنى اعلم اد هذا قيه ثقلة على النقوس ولكن الصادمة فيه غير مكنة. قال 
السيد احمد الزرو: ان الغرض جملھا اثلاٹا كما اشیع وكونها عامة» ولا يكلف انسان 
غبر طاقته. فقال: إذا نقعمت بترزيعها على هذا لوجه ٹکوٹوا ملتزمين؟ فسکتوا. فقال 
الركيل: حررو(۱] لسارى المسكر جوا ولطفوا له العبارة إنه قد ثقم علیکم قبولِ 
عرض الوجاقات وینیغی آن بحررون“' هم یعنی التجارء لكم عرضاً لتبنون ما تكتبونه 
علیہ وينوجه به طالفة منهم. ثم التفت إلى Jat‏ الديوان وقال: ما تفرلود فى هذا 
الراى؟ فقال الملامة الشرناری؛ أنه حسن. وقال العلامة الامبر: ما رعاه الشایخ حسن 
2183( فهو حسن. فقيل له: أن حضيرة سارى المسگر يقرل انه جمل الدیوان للاستقالة 
cay‏ وائٹم تقولون أنه ينقم تقديم هذه العروض. قال الوكيل: ان اناس بنهون له أنكم 
تعارضوہ فينقم هذه العارضة۔ ومن الوسائط من بتداخل فى كل ابر فلا يعطى دالما 
اسن من اکٹر فلم يعطى» أو من تداخل احياناً فقضى ما أرادء وعلى الرسائط أن 
يتوسطوا بالعقل. فقال له العلامة المهدى: أن الوسائط الذى يخبررته بهذا عن امل 
الديوان فى ما لا يخصهم بخرونه بظلم الناس» واما اعل الديران فإنھم''' یحیون له 
العمارء وان تحیب رعيته لہ وهل نظم الديوان إلا BUY‏ اللهوف؟ 


تی de‏ بیود 


۲ بمر سب 


ثم قال العلامة الصاوى» وواققه الهدی: أن حضرة سارى العسكر کلھبر كان يجتمع 
شاور معهم [ذا [219] شرع فى امس وهذا لم بلقنا حتى نتفاوض محه؛ A‏ 
اختصنا لديوائه لنصحه ومن يحمله على هذا يزينه له بانه تفع للجمهور . ففال الوکیل: 
إن احتجابه عنكم غير مقصرد لشغله. فقالوا: نخشی أن بعين المبلغ الذ كور والبلد لا 
0170 
بشائنا فيتهملك بممالانتاء ونحن لا تحب ان بلحقك لوم بسبينا. ثم قال الرکیل: إذا 
کتبتم عرضاً فلا بد من جماعة يتعيتون من الديوان لمباشرة ذلك . واختلف فیمن سیباشر 
هذا لاس فقال هو: بباشره ركيس الديوان وکاتم سره» لم قال الوكيل: تحررون عرضا 
فيه طلب التخقیف ثم الترزيع وارجوا أن يقبل. لم اتفقرا على أن يعرد النجار مر 
ثایة إلى منزل الوکیل لتحریر العرض؛ وانصرفوا على فلك 

فيه[ الكرلي AN‏ عشر] [180]: أجیب عن بعض العروطات بتذكرة من حضرة اسٹوقو مدير 
al‏ ودء خطابا لارباب الديوات: pS pind‏ عن الاوامر التی صدرت من عند ساری عسکر الکبیر 
من قبل الدعاری الذى حصئرا على هدهء وبعض منهم بعرض حال من عند کم؛ لانا نعرف انکم 
تخبروا بهم جميع الرعاها لیمرفوا عدل حضيرة سارى العسکر. محمد AEN‏ وعلى الإہزاری 
كانوا نقلوا عنهم انهم هاربين ربيوتهم وحوائجهم ضبطواء فجميع متاعهم رجع لهم يسبب 
ائھم..''' مستاجرين الافلام فی الإقليم السابع كانوا يغتصبون العشر على الحرير الدی یعوجہ 
من دمیاط إلى احلة الكبرى» فحضرة سارى العسكر امر ان اخریر المذكور ثم عليه عشور؛ 
وایضاً امر برجوع البهائم من تاحية ديمة بولاية النوفية. البهائم الل كورة كانوا مع بھائم العرہان 
2 الذ بن كانوا فى الناحية . aly‏ بذلك لان لعرب دخلوا البهائم فى الناحية اذ كورة من غير 
غرض أهلها. يوسف این تعمة زكار يدفع له الغین وستماثة رال فرانسه الذى دفعهم فى القردة 
الأخوفة فى حضور الفرنساوية. والكذكور يدفع له بهم اجلاً كما ادقع إلى خلاقه 


کلم من خمسا حيوف تمه قاتا 
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حضرة السر عسکر ایشاً آمر بتعوبض املاك آبی سلیم شيخ التکیة؛ وإلى زهرا 
رشركائهاء وذلك عوض البيوت والدكاكين الذى تهدموا فى وسع السکك والنقع 
العمومي. ومن قبل الإفراج جمیجمون بحن ائتين وعشرين قیراط ونصف: الى 
طلبتم الشيخ الیکری: فلا يمكن الإثراج عنهم. لکن حضرة السر عسکر بيده أن 
يشملل العبال المذكورين بنظرہ حیتہ البادیة إلى الفرنساویة۔ LL‏ أن بعض مستاجرين 
الاقلام يقعدوا [222) ويتاجروا حالا على موجب عرض حضرة السر عسکر بطلت هذه 
الحادثة» نعلی موجب ذلك جميع النسببین''' والفقراء بقدروا يشتروا الذى بخصهم" 
من غير احد منمهم» یکرت ذلك معلومکم رالسلام» واستوقرا مدير الحدود. ونقلت 
هذه الأجربة المذكورة من التذكرة اللذكورة مع بعض حذف لا يخل بالمعنى وبعض 
دہ العروض ا جاب عنها لم تتقدم من الدبران وبعضها منه, 

فيه: كدب عرض حال من التجار وآرياب خرف خطابا للعلماء ومدبرین الديران 
مضموں: إلى حضرة سادائنا علماه الإسلام وباقى اعيان العقلاء المدبرين بالديوان من 
کامل التجار واھل ا حرف ومن الرعية الإسلامبة» نٹھی إلى حضرئكم يا ارباب الديوال 
ويا Jat‏ الشفقة [2m]‏ والإمان آنه aly‏ خبر ان حضرة سارى المسكر الكبير امير 
المبوش الفرنساوية, طال بغاهه مراده پجمل ملیون على كامل اراب اخرف والصبائع 
من المسلمين. وان يكون مقررا علبهم فى كل عامء وان يكرت مفرودا اثلاثا فی 
قبضه» وان بکون بمقدار المشر من الفردة الاولی. ولا يخفاكم أن التجار تعطلت. 
معايشهم بسبب عدم الرارد» وحاصل Go‏ العالم تعب شدید يسيب تعطل A‏ 
وهذا امر معلوم ظاهر لكم» وتحن رعية حضرة سارى المسكر الکبیر: دام یقاہ: لا 
قدرة لنا على مخالقة أمره. وقد فرج النای بحسن تدیبره بحبث نظم دیوانکم 
لاسنغائة اللهوف وإيصال شکواہ إلى حضرنه. ولا يخفاكم عجز الففراء واصحاب 


لی الاصل ell‏ 


زان ترجه فی الال مطلضیم: 
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الموائج» عن وصول أخبارهم إل وهو رحيم بهم وشقوق عليهم. القصود منكم 
[224] تبلقوا لحضرته شکوی رعيته الذين يطلبون رحمته وشققته التى يحبها لرعینه. 
رنعرف ان الرحمة طبعه aly‏ إذا تحتم مره يطلب هذا اللیرن» واقتضى نظره ان لا 
ينقص مته شئ؛ تخبروه اننا سممنا واطعناه Up‏ نطلب من رحمته أن بجمل على 
کل طائفة ما بغدرون عليه لاجل عمارهم تحت اماته فى اوطاتهم. وإذا بقی من 
اللبون شئ نطلب من فضله يوكل اناسا بخافوت الله ورسرله یفردون الباقی على 
lt‏ من الحرف والصتائع من الفاطتین بمصرء القادرين منهم درن العاجزين» ودود 
الاطغال والتساء والمساكين. وإذا برز امره بذلك يفيد فى تفریدھا کتبة من افندية 
واعيان السلمین الخالين من الاغراض الفاسدة. وائله بلهمه الرحمة وبمطف قلبه. 

1 فبه: كنب عرض خطابا مضرة سارى العسکر مضمونه بعد الدعاء: تخبركم 
انه حضر لدیوانکم طائفة من التجار وآرباب الحرف الإسلامية وبيدهم عرض حال خطابا 
لارباب الد بوان؛ اطلاع حضرتكم عليه يغنى عن شرحه ورایکم هر الصواب ومراحمكم 
عست الاقارب وااباعد. والله ثعالى يديم نصرکم وسمادتکم والسلام ختام. 


الدیوان السابع عشر 

يوم الاحد البارك رايع شعبان سغة تاريخهء اللوافق لغابة فركمر الثالث من السنة 
Tad .‏ فى أول الخامسة من ذلك اليوم. 

فب : قال الوکیل فى هذا البوم رما يرد جواب من قبل القاضی؛ شم قال إن بدا لكم 
انتخاب [226] فاضی المنصورة نذاك لكم. فقيل له: ذلك بحب الاقتضاء نان 
انتضی نظرك ذلك عمل به 

فيه قال الوكيل: ان حضرة ساری المسكر اعتنى pre‏ للفياس لکوته من مهمات 
عم ولاعخناء اللوك السابقین de‏ ولضرورة معرفة مقابیس الیل. BP‏ آردتم RÉ‏ 


التاسعة من ١ا‏ 
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كتاب لضرة ساری المسكر تشکرون صنبمه فافعلواء وكذا إذا رایٹم أن ترروا 
للمهندس الفرنساوی الذی هو كبير الهندسين الذى باشر ذلك کتابا لطیفا ایضا في 
شان ذلك قانعلواء فان فى ذلك تنشيط له وشکر تصنیمه واستجلاب القلرب. ركذا 
تفعلون للطبيب Ath‏ الفرنساوی الذى عالح علة الجدرى عصره فإن في ذلك 
كله del‏ بهم وتنشيطاً لهم على الاعتناء بمثل هذه الاعمال التی لا يستقتى [227] 
عنها. فقال العلامة الهدی: ذلك متعين لان شكر النعمة یقعضی الزید . قال الوکیل: 
ان الکافا ۳ إذا لم تكن بالال فلتکن بالثناء الحسن. قال العلامة الآمير: فليسعد 
النطق إن لم بسعد الحال. ففال العلامة الهدی: نريد أن یکو فيكم من يعرف علم 
الكبمياء Gad‏ عليه فیکافان"" هر يماله. ففال الوكيل: أن الكيمباء عند ارباب: 
الحرف. فقال العلامة الهدی: اهل مصر قاطية يردوث لو عثررا على کنز ليدفعرنه 
الخضرة سارى العسكر فيما يكلقهم من الفردقہ ليتحيبون بذالك الید. ثم سال عن 
الفليبى ففال: ان آمره قريب إن شاه اللہ 

فيه قال الوکیل: نی خاطيت سارى العسكر فی ان الوجقلية وعرفته أنه لا نید 
خبیتة 2287[ لهم وصدقنی قیما تقلنه. لكنه قال لی انیم لا يخلرن من" رجل 
حرضهم على ذلك وحملهم عليه؛ وساجی إلى الديوان بل ۳" من التای کٹبرین من 
أهل مصر ليعلموا خلومی نیٹی فى قلك. قفال العلامة للهدی: ان الذي حمل 
الوجقلية هو ما يلغهم من حضرة اغزنداره والكتب التى حضرت من الاریافه 
وهم يقرلون Le‏ انه رقع الحرج علینا فى دقع للال. فقال الركيل: إلكم fan‏ ذلك 
فى الديوان السابق. فقيل له: لم يقع جحد بل قال تك الاستاذ البکری: إن حضرة 


۱۲ نی الأسل ایس ۹ في we Jet‏ 
٤۔‏ لی الاسل لنکائیة: . في لاصل ملاو 
۰ لی BIS Jot‏ 


han 


استوفو! نال لی جهرا. قال العلامة الفیومی: قد وقع الصفح. وقال العلامة الهدى: انه 
لم یکن هناك من بحرض على ذلك ولا نحب OT‏ يختاظ منا حضرة ساری العسكرء 
بل تحب ان يصفح عن هله القالة كما صفح عن البلاد. 

[229] فيه: حضر جماعة من التجار والرعايا وسٹل الوكيل عن العرضين الکتتبین 
فی شاتھم فقال الوکبل: لم عم اء ولكنى اخبرت بالك حضرة سارى المسکر. 
ونظرا إلى ان هناك اناس آهل قدرة قعليهم مشاركة آرباب اخرف: ونقید بذلك بعد 
البحث عنهم توما اتقياء. فقال العلامة المهدى: فى ذلك راحة التجار وارباب اخرف۔ 

فيه قال الركيل: قد نقدم في بعض الدولوين أن الفضاة بتبغى أن یترلرن الفضاء 
بالاندخاب فلتتخبرا""' فى هذا لس قاضی المنصورة ولیکن ذلك مجردا عن الاغراض 
النقسانية Jelly‏ الطبیمی. نانتخب فى هذه الملسة فاضی التصورةء وهو السيد محمد 
!مین الهنبدى )290( وذلك بعد القرعة على جارى العادة فی ذلك. وسبائى فی العرض 
المكتتب لحضرة سارى المسکر بیان من خرجت عليه. وتعین السيد محمد ال کور. 

فيه فال الملامة المهدى والشرقاوی: أن قاضى المنصورة الثى كان مولی بها مات؛ 
وفه ضبطت نعلقاته فبلغت تسعين الف نصف فضة. وقد كتب لنا كناب بذلك؛ 
ونريد أن تنهى ذلك حضرة سارى المسکر لبری رايه» فإن للمتوفى المذكور زوجة 
بالقطر الصرى وورئة بالررم. ققال الوكيل: رای حسن ونمم ما وفع فإك سارى 
المسكر یمعنی بذلك إلى أن بحضر ورننه. ثم قال العلامة الهدی: ان هذه التركة 
يتعلق بها حفین حق الورثة» وحق القاضى الولی الجديد 2912]. فإنه إذا نزل وقرر له 
حضرة سارى العسكر عوائد على البلاد كما جرت به العادة» واقتضی نظره إمضاء 
ذلك ففد يجد القاضى الرلی الجديد القاضى المتوفى قد قبضها. فقال الوکیل: هل 
قبض کامل المرائد؟ ققال له: قد فيض يعضها. فقال الوكيل: LA‏ تتحقق الموائد لهذا 
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۲ در‎ geo gL یح‎ 


القاضى الولی من هرم تقريره. قبنیغی تحریر الحساب فلت كان القاضى التوفی قد قبض 
ما بقابل عدته نقط فلا رجوع لهذا الولى على رکته» وان كان قد قبض شبفا من 
مدة هذا القاضى رجع به على تركته واخذه من ورتنه. وائدة الٹی بين موت الأول 
وترلبة هذا الٹائی ليست لأحد بل هى مهرر الفرنساوی. 

افيه : انتخب قاضى افلة الكبرى على اقندی [232] نمم الدين بعد استعذان الوکیل 
وخروج ذلك بالقرعة على على أقندى المذكور. وسیانی بيان ذلك 

فبه: كتب عرض ab‏ سارى العسكر قى شان اليد محمد قاضی النصررة 
ha]‏ له ما وقع مضمونہ: بعد الصدر تخبرکم أنه رقع فى بوم الاحد البارك راع 
شمبان سنة خمسة عشر فى جلسة الدبرانافتراع فى اختبار فاضى النصورة. قطرجث 
القرعة للشيخ کناتی صوث واحد؛ ولولده الشيخ عبد الرحمن النصوری صرت واحدء 
وللشيخ مصطفي غنیمه صوت واحدء وللسید محمد الهنبدی خمسة اصرات: فبان 
بهذا أن السيد محمد الهنبدی هو التمین للفضاء لكثرة ؛صرائه. هذا ما وقع؛ والنظر 
مخحضرتکم فى فلك . 

[293] فيه: كتب عرض لضرة سارى المسكر LOU‏ بما صدر من القرعة لعل 
افندی ممم الدين الذکور مضمونه: بعد الصدر تخبركم رقع يرم الأحد المبارك رايع 
شعبان سنة خمسة عشر ومائنين والف بجلسة الدیوان افتراع فى اختبار قاضی AT‏ 
الكبرى. قخرحت القرعة للشيخ على ثلاثة اصرات» وللشيخ بيرم صرت واحدء 
ولعلی افندى نحم الدين ثلائة اصوات» فاعيدت الفرعة ALL‏ الاثنين؛ رفى هلم 
te‏ نقص عضر لعذر طارئ'' فخرج للشيخ على ثلاثة أصوات ولعلى افندی نهم 
الدين أربعة» فكان على آفندی هر للتمين للقضاء. هذا ما رقعت عليه القرعة 
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فیہ: حضر طائقة الوجاقات والتمسوا عرضا من حضرة سارى العسکر ليتوسلون 
بذلك إلى قبض [114] الاموال من البلادء ليوفوا من ذلك ديونهم. فقال الركيل: إن 
كثرة ALL‏ توجب اللل وهذا ليس من وظیقتی بل من وظائف مدير المدود 
فحرروا انعم عرضا إن pas‏ من عند كم أو انتظروا قدوم سارى المسکر إلى الدیوان 
فذاکروه نیما شدعم. فقالا: نا كان بال(ذن فملناء فإنا لا نعمل إلا بعد الاستعذات 
وانٹھی الديوان السابع عشر على ما تقدم بیاند. 

وفی سادس شعبان حضر )بوفارس موسی الڈمی خصم يعقوب البصطرمجی, التقدم 
ذكرهما فى بعض الدرولين السابقة» ووقع التراضى بيتهما على ثلالۂ آلاف نصف 
فضة نظبر ما ندعيه زوجة آبنارس اللا كور على زوج اختها يعقوب الذكرر اعلاه, 
وفبه [215]: اسطلحت نفيسة مع أخیھا مصطقی ولدى المرحوم الشيخ موسی السکری؛ 
على ان اسقط لها عشرة قراريط وتصف قيراط بالکان بيرجوا. وكتب ببنهما BUS‏ 
مؤرخة بيوم تاريخه بعد تحرير الحساب على أن البلخ الباقى بذمته مائة ريال واحدة 
وثلائة واریمون رمالا ونصف ربال وریع ريال معاملة من اصل کامل المبلغ الذى دفمته 
عنه فى فردة Rigby‏ القبانة لدى بينة. 


الديوان الثامن عشر 

بوم الاربعاه سابع شعبان سنة تاریخہء للوائق لثالث نبروز الرابع من السنة العاسمة 
من المشيخة الفرتساوی ابندا فى أثناء الخامسةر 

1 حشر رجل اسمه محمد الصعيدى ومعه فرتساری عسكرىء قد ارسله معه 
الجتلار دنون فائم ]236[ مقامء واستفسر من ذلك الرجل عن سیب ذلك فقال: كنث 
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شتری عصائب من رجل اسه أحمد الحريرى بالتربیعةء ركان عنده pl‏ 
عصائب فناولتها واحدة فادعي على انی اسرق وانها معى. وأخرج الشيخ سلیمان 
الفيومى تذكرة من الجتلار للذکور خطاها له مضموتھا بعد الصدر: افراد تقطعون 
شریعة واحد حرامي سارق جملة عصائب من دكان واحد تاجر فماذا حکم عليه 
بالشريعة؟ فقال الرکیل: هذه القضہة تخص القاضى. ثم کتب ورقة من عنده 
پالفرنساوي إلى ا جتلار الما كور یخبرہ فى القضاء فيها بالسياسة» أو أن يرسله مم 
خصومه إلى قاضی السلمین تينظر بينهما با يقنضى الشرع. 

فیہ: حضر رجل اسم إبراهيم النجار وذكر أنه جاء [227] إلى مصر بالعین رثلالة 
وعشرين فرد علج؛ ران احمد مغدم لللاحة اخذهم. فقيل له: احضر احمد مقدم 
الملاحة في اكديوان الٹاتی لننظر بینکما 

فيه: حضر ابن القلينى وطلب عرضا فى شان أبيه. ققال له الوكيل: اذهب انت 
فاكتب عرضأه واتظر انث من نوصل للك فى cally)‏ فان Jal‏ الدیوان إذا خاطبرا 
سارى المسکر فى ذلك طن انهم ارنشوا 

فيه: حضر سليم الدرويش وللصونة عايشة زوجته بدت شيخ الدراويش سابقاً 
ونازعنه فيما وهبه له حضرة مارى المسكر Lage‏ عنما تلف من أبنية الدكية. فقال 
الوكيل: تجبعون بحجة الوقفية لدنظر فیها ونعتبر مشروطات الراقف؛ ونجری ما وها 
حضرة سارى العسكر مجرى تلك )200( الشروط. فقال فاضى الديوان: شرط الراقف 
يجب انباعه 

فيه : حضر محمد اغا المشهدى والتمس كتابة عرض خطایا لحضرة سارى العسكر 
مضمونه: بعد اتصدر حضر إلى الديوان محمد اغا الشهدی من عتقاء الرحوم A‏ 
کنندا مشهدى وجفلی وبیدہ قرمان يشهد له بوقف سيدهم ببركة القوالة افرج عنها 
خشتاشہ الامیر على BU‏ الوقف» ودفع ما عليها كديوان الجمهور بموجب فرمان اذ کرر 
الذى بعلامة الوزير بوسفيك والستویات درانسه» والستويان بليان والستويان طلبان 


PRET 


الآن اتقبطان يني طالب مال البركة التى هي حقهمء الفصد من سعادتکم ترفعوا هته 
القبطان يتى لانه لا حق له قيهاء وأنتم تبون العدل. 

فيه [209]: كتب عرض لخضرة سارى المسکر فى شان من بمشی مکشوف العورة 
وقد كان امر الركيل بكتابته فى الديوان السابق مضموته: بعد الدعاء لكم بخیر فان 
حضرة الكمسارى قوريه BLY‏ على سياسة الأحكام الشرعية بدپوان مصر الحمية؛ 
اخبرنا عن سؤالكم بسبب کشف عورات الناس الذین بدعون الولاية ویٹرکون الصلاة 
ويدورون فی الاسواق مکشوقین العورةه قال لنا حضرة السر عسكر العام يسالكم هل 
هذا الامر جائز عندكم او حرام؟ فاخبرناه بأنه امر حرام مخالف لشرعتا منهی عنه فی 
الکتاب والسنة بإجماع السلمینء والناظر والنظور إليه ملعونان على لسان صاحب 
الشرع لان الشريعة انحمدیة أمرت بالکمالات ونهت عن الرفائل''' والتکرات الذي 
هذا منهاء والامر بالعروف واجب وقمل المدكر محرم باتفاق “east‏ للسلمین, [الكراس 
الثالث عشر] ]240[ ويجب على ولاة !لامور ضاعف الله لهم الاجور إجراء الشرع 
الشريف مجراہ: وإلزام النای العمل بفتضاه. وانت والى امور lal‏ تامرون الدسب 
چم مولاء الجماعة عن فعل هذا ا حالف للشرع» ويزجرهم حنى يرجعون لطاعة الله 
ولكم فى ذلك العواب» وهذه وظیفة آمین احتساب. 

فبه: کنب عرض لحضرۃ سارى العسكر من آزیاب ia‏ بشگرون صنيعه ويحمدونه 
على ما نعل من عمارة القیای؛ مضموته بعد الصدر: تخبركم بانه وفع من سعادتكم 
مزية كبيرة هى خان اثلوك السابقين والسلاطين المتقدمين ومی عمارة مفياس انیل 
السعيد ؛ الذى هو سیب لممارة الإقليم للصری؛ وفيه حياة الآدميين والراشی رالطیور 
والوحوش» من مبد؟ مجری النيل الشلال 2411] الأعلى إلى منتهی بين البحرین فى النفرین 
رشبد ودمياط. وحصل السرور ككامل QU‏ وصاروا يدعون نکم بالتابید؛ وبطلبون 
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بقاكم وهذه منفية آحییتموها بعد اندثارها"" من مدة العباسين؛ وصار ذلك من pd‏ 
تذكرون به إلى آخر الدهور. دامت فضائلكم على رعاياکم» وحقظ علبکم هذا التديير 
العظيم وزادكم شفقة ورحمة عليهم؛ وشكركم على ذلك الحاص والعام. 

قیہ: كنب عرض خطاباً إلى الأنواجا بوریریس الھندس مدحا فيه لباشرته عمل 
القیای مضمونه: اما بعد الدعاء بخير قد بلغ الاس حسن صتیحکم» وصراب ندببرکم» 
وإتفان هندستكم فى تعمیر مقياس النيل الذى يشمل نفعه القریب واليعيد. OF‏ 
إقليم مصر اجل الأقائيم وخیرہ بعم سائر [242) الاقطاره بنتفع به الآدميين والواشي؛ 
ونبله البارك افضل البحارہ وقد هندستم محل رجاله واساس قياسه قکانت ele‏ ثمرة 
وننیجة من نات افکارکم؛ فرح بها ناس وشكروا إحساتكم واحسان الساری المسکر 
الکبیں رعلموا كمال عقلکم با “حكمتمره فى هذا اشل الشامل المنفعة؛ الورود من 
سائر الاقطار» شکر الله (حسانکم والسلام. 

فيه: کتب عرض للخواجا داجیب''' رئيس الأطبة شكرا على ما النه فى علاج داء 
الجدرى مضمونه» بعد الصدر: فإنه سابقا وصلت مزینگم وهی الرسالة الى عم نفعها 
بين الخاص والعام من اعالی مصر التى الفتوها فى علاج المدری وأسبايه وإصلاح غدالہ'''' 
[و] تدبير أدوبته )268( وقطع ضررهء وقد شكر النای جميعا كمال عفلکم وحسن 
صنیعکم وعلموا مزهد إتقانكم فى علم الحكمة وائطب؛ وفرج الناس بهذا الكناب 
وادخروه عندھم لیحتظوا انفسهم من هذا الداء للعُضال النتشر فی إفليم مصر. وكثرت 
الدعوة الصالحة لكم؛ وشکروا ep An‏ وعلموا معرفة الفرنسيس وإنقانهم الطب. فلا 
تقطعوا عنهم معارفكم وعلومكم؛ فإن خير الاس من يتفع A‏ ومن تعلم علما وعلمه 
حصل لہ الثراب الجزيل. وانتهى الديران لمذكور على ما تقدم شرحه وبباند 
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زیر تب 


الديوان التاسع عشر 

يرم السبت عاشر شعبان سنة تاریخہ الواقق لسایع تيووز الشهر الرابع من السنة 
التاسعة من المشيخة الفرفسارية؛ ایند( قى آخر الخامسة. 

فيه [24]: ترجه العلامة الشيخ موسی السرسیء والعلامة الشيخ عبدالرحمن 
الجبرتي» وقاضى الدبوان؛ وكاتب التاريخ إلى منزل حضرة سارى المسکر بليار» وحضروا 
معه إلى الدیران. ثم لما استقر به المجلس قال: من اعطی الحکم قعليه أن ينظر فيه؛ 
وحيث كندم حکام البلد فائتم أدرى بما يليق بها. ثم عطف على ذلك قوله نکم 
اقدمتم لی فيما تقدم عرضاً بسیب القناديل. فقال له العلامة الصاوى: أن ٹور العدل 
یخنی عن نور القتاديل. وإذا كان مع القناديل فإنه بكوت نورا على تور. وان السبرج 
غالی والقناديل وجودها قليل. نقال له البكرى: إن سلفكم سارى العسكر بانويارته 
قد حدد فی هذا الشان حدوداء ونحن نری على ما حدده. فقال القيومي: أن الدار 
2453( على اتصال النور۔ 

فقال حضرة سارى العسکر بلیار: يجمل فى كل خمسة وعشرون فارعا طرية فيها 
آربعة قناديل . ففال بض من حشر من اعضاء الديوان: أن بعض اتباع القلقات پکسر 
القناديل ليترصل بذلك إلى تحصيل منقعة تعود علیه؛ وقد يطفيه الهواء؛ وقد بطفرنه 
عمدا لیمانبون صاحب البيت. فقال حضرة سارى المسكر: إن طفره أو اطفاہ الهراء 
وکان موجردا به الزيث فلا لوم على صاحب المكان؛ ما اللوم على من وسعه ان يعلق 
ولا بفعل. وانتم حررون فى ذلك تذكرة خطاباً تزعيم مصر الوکل بذلك۔ فکتب فى 
ذلك تذكرة خطاباً لعلى اغا الوالى مضموتها: حضر إلى الدیوان حضرة سارى المسکر 
ہلیار وذكر لاریاب الدیوان من غيل القنادیل العلقة [245] بالبلدء وان يعلق فى کل 
خمسة وعشرين ذراعاً طرية فیھا أربعة قناديل. وذکر لاریاب الديوان انهم [ب]توسلون 
لحضرئكم تشهروا الناداة فی البلد. القصد منكم إبراز مناداة فى جمیع شوارع مصر 


heap nes 


بان كامل التاس hee‏ هذا الامرہ ومعلقرا القتادیل المذكررة» ویقرطرا على مشايخ 
الاخطاط ومشایخ الحار[ا]ت تن لا يحصل منهم آذية لاحد من الخلق. ویسار[1] 
التاس ببعض» OY‏ وقع تفريط زائد من حضرة شبخ البلد على ذلك. وتجتهدوا فى 
البحث عن ذلك لاجل راحة التای وكل من حصل منه تقصير فى ذلك تخبروا عه 
حضرة شيخ البلد. وأيضا بعض غفرة*" الاخطاط بحصل pass‏ طفى للقناديل؛ قمن 
هنا تقرطوا عليهم تقريط زاكد» والسلام ختام. وکنب بذلك نسختین |حد[ا]ھما 
أرسلت إلى سارى العسكر والثانية إلى زعيم مصر )2( 

فيه حضر الامير محمد خازندار تابع عدمان الوكيل وذكر قصنه الآتى ببانها؛ فيما 
کتب فى شان ذلك فى الدیوان الئی من قبل طحا والعاتورين. وانخط الامر على 
کعابة ما سياتي فى العرض الکتنب فى خان ذلك بين اخصمین. وانتهى الدبوان 
الذکور على ما تقدم شرحه ويبائه. 

ونی ہوم الإلدین ثاتى عشر شعبان المذكور امر ینقبید هذا العرض المعروض على 
حضرة سارى العسكر الترجم بافرنساوی: ولم بخرج ذلك العرض من الدیوان. مضمرن 
العروض على حضرة سارى العسكر آئی انا محمد حمودہ من اعالی احیة سرسلة 
بولاية المنرفية لی دعوى شرعية مع واحد يسمى عمر عبدالله؛ من أهالى ناحية [348] 
سلامون عشمه بالولاية الذکورة؛ من قبل طورء كان اخذه منى شحائه یقضی به 
شغل فماث من كعر الشغل عند عمر عبدالله اللذكور. فحضرنا على يد الشرع پناحبة 
سرسنة فثبت عليه [ف] الزمه به الشرع قلم امشل إلى احکام الشرع. فحضرنا إلى 
مصر وطلينا تحضره على بد الشرع؛ وعلى يد الشيخ سليمان الفیومی؛ فلم رضی 
یحضره. فالرجوا من جنابكم تکتبوا ورقة بحضور المذكرره ونعید دعوندا معه على 
هد كمه وعلی بد الشرع. وکامل ما يحكم یہ الشرع يكون العمل به» ودمتم بخیر 


ge‏ لامل غفرت 


an وای‎ 


رنیه: آمر على OLS‏ رفاییل بتقبيد ما اتی بہانه» وهی ورقة حضرت من ا ملنار 
جلبوه إلى وكيل الديوان مضمرنها: فى سبعة نيوز هوم الاحد البارك الموافق لحادی 
عشر شعبان ]208[ حضر امر إلى حضرة بوريه بقتل امراة وجدت مقنولة يجنينة 
حسين كاشف» بحارة ستى زینبء ووجد أن ذلك وفت العصر. ثم A‏ الفاضی 
وآغات مستحفظان بالتوجه والبحث عن ذلك» فتوجها وفحصاء ثم ارسل كل منهما 
جوا ابا جواب الاغا فمضموته: إننا توجهنا بهمة البحثء وسنرد علیکم. واما 
جواب الفاضى العریشی فمضمونه: إننا بعثنا لطرفكم کشاف GAS,‏ على الفتبلة 
الموجودة فى جنيتة قاسم بيك فإذا اتضح ارسلنا عرفناكم بوجه طريقة الشريعة 
المستفيمة. ویکون الکاشف الراصل لكم مصحوباً بآغاث الإنكشارية . 

وفى ثانى عشر شعبان وردت تذكرة من قاضى القضاة الشیخ احمد العریشی فى 
شان ما نقدم خطاباً للوکیل؛ مضمونها بعد الصدر: انه قبل تاریخ پالاسس [250] 
ررد علینا خطابكم بسبب القیلة التى وجدت بخط السيدة زینب بجنينة عمر 
کاشف وامرتونا بالعرجه إما بانقسنا او بأتباعنا فوجهنا نائياً عنا إلى بيت UT‏ مستحفظان 
لیترجه صحبته بالبحث عن هذه القضية لكونها قضية يعننى بها محبنا سارى العسگر, 
قذمب النائب مع جماعة آغات مستحفظان إلى خط السيدة زينب ودخلا حارة تجاه 
منام السيدة بصدرها باب كبير يدخل منه إلى [د)هلیز به ينه باب فصر مخرب 
ودخل الب الشرع وأتباع آغات مستحفظانء والفقراء اصحاب الدور» والسید حسن 
جاویش ثابع القبطان بخط الحنقى: وصمدوا من سام إلى فسحة بالقصر بها سلم 
خابط es‏ منہ إلى به حاصل ظلام فيه القثيلة [251]» فوجدوها AY‏ 
قمیص أبيض ويلك قطنى ؟خضر وئوب سبل اسود. وکشف عن جرجھا فوجد بها 
ضربة سيف تحت بزها الشمال محاز لقليها. واستفسر من اصحاب الغيط فعرفرا انهم 
كانوا تعلق عمر کاشف, والآن تعلق الجمهوره وان الزارع ثلقیط UE‏ بدری شيخ 
طائفة الغيطائية» ولفاج حسن الديرينى وستل من الحاج حسن الدبرتی عن فلك 


اریخ eee‏ عرست ربا ورف شہراد 9 ۵ 


فاخبر أنه لا بعلم ذلك يسيب بعد السافة بين القصر والجتينةء غير أن نیمه كان 
قاعداً فى الجينة بہدق کرناف'”ء قدخل عليه جماعة من النساء الذين ملو للا 
المالح من ساقية الجتينة حكم المعتاد» واخبروه آذ فى القصر ضجة كببرةء فدخل UN‏ 
حسن الدیرینی وتوجه معه إلى للقصر [252] فوجد A‏ الماصل الظلام على 
هذه UU‏ التى ھی عليها. ثم حضر قبطان خط قناطر السباع وسال عن ذلك ثاب 
الشرع» واتباع EM‏ بالذهاب معه. ثم سالهم عن سيب قدرمهم فعرفره انهم مامورون 
بالكشف على القتيلة. ودخل على الكشاقين الظلام فایقوا القغيلة نی امحل الذى 
وجدت فی وقبطان الخط ثعین بالبحث عن PUL‏ دمتم بخبر والسلام 


الديوان العشرون 

ابعدا فى الساعة الرابحة من يرم 
السمة العاسمة من المشيطة الفرنساویة: 

فبه قال رفایبل على لسان الركيل: آنه ینیقی تمرير قائمة ہفیمة الصالح الث 
ضيطها قاضی (245) الدیوان مع ذو الفقار کتخداه کل شئ على انفراد 

فيه قال العلامة الشرقارى: ان العريان الذى ارسلتموه لنا بريد السفر ونستاذل 
حضرة وکیل الديوان فى سفرة. 

فيه کنب تذكرة لحضرة القبطان بخط ا خلیفة مضمونها بعد الصدر: حضرت إلى 
الديران العالى الراة صاحة زوجة الشیخ حسن الخلبى وبیدھا شهادة من شيخ السررجیة 
شهد هو وجماعة على أن هذه اثراة حضرت من الدیوان من مدة واحد وسبعين يوم 


ثالث عشر شعیان؛ الرافق لماشر نينوز من 


SES ومحمل ان قگون‎ hot قرامة‎ ٩ 
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يشهد بذلك کامل جبرائهاء منهم الحاج إبراهيم السروجی والخاج حسن السمنی 
والحاج احمد القرافىء رعتتضی هذه الشهادة للسموعة قى الدبوانء صارت الراة 
خالصمة من الذنب بسيب [254] الغياب. فتشفع عندكم قى الإفراج عن بیٹھا تسكن 
Woah‏ فقبرة» وفى ذلك عمار البلد والرحمة بالرعية الققراء؛: دمنم بخیر 

افيه کتبت تذكرة مضمرتھا: ولدنا لمزیز احمد أوده باشى بخط اخلیفة بعد 
الدعاء لکم؛ إن الواصل ئکم As‏ 
الدیران عنده فى الرحمة بامراة صالحة زوجة الشيخ حسن اخلبی؛ قالقصد منكم 
مساعدة الراة الذ كورة ومعاونٹھا فى حفظ بیٹھاء وعدم هدمه وسکناها فیه: بحصل 
الكم مزید الراب ونی ذلك عمار البلد ورحمة پالفقراه وأنكم اهل خير. 

نيه :تخب قاضی دمياط وفاضی محلة مرحوم وقاضی (255] hh‏ وکنب بذلك 
ثلاث عروض إلى حضرة سارى المسکره الاول خطاباً حضره سارى العسکر: بعد 
الدعاء لكم بخیر نخبرکم انه فى جلسة بوم الثلاثاء ثالث عشر شعبان سنة خمسة 
هشر ومائتين والف ضربنا القرعة بسبب الفضاء Lu‏ دمياط فثیت القضاء لاحمد 
انندی مادق لكثرة اوراقه» فرحب علينا إعلام جنایکم بذلك؛ والله يديم عدلکم 
oe‏ 

الثاني خطاباً لضرة سارى عسكر مضموته: أنه فى جلسة يوم الثلالاه ثالث عشر 
شعبان سنة خمسة عشر ومائعين والف Lys‏ القرعة بسبب القضاء بناحية محلة 
مرحوم؛ فثیث الفضاء إلى الشبخ عبدالرحمن الرشيدى لكثرة اوراقه» فوجب علينا 
إعلامكم بذلك [256] ليصير علمكم محيط بذلك» والله يديم عدلكم. 

الغالث تفضرة سارى المسكر مضمونہ: بعد الدعاء أنه يجلسة يرم الثلاثاء ثالث 
عشر شعبان سنة خمسة عشر ومائتن وألف ضرینا القرعة بسيب الفضاء بناحية مدينة 
یره فشيت القضاء إلى السید رضوان نما لكثرة أوراقه. قوجب علينا تعلمكم بذلك 
لاحتیاط علم جتابكم بهء ادام اللہ تعالی الخير على بدیکم. 


رة إلى حضرة محبتا قبطات الخط شفاعة آرياب 


تریح الملل في ee‏ دقع او 


بیان مخرج القرعة خرج لاحمد افندی صادق تاضی دمياط خمسة اصوات» والشیخ 
بکری de‏ وخرج تلشیخ عبدالرحمن الرشیدی قاضی محلة مرحوع ستة اصرات» 
ولابى غيد صوت واحد» وخرج للشبخ رضوان تما قاضى af‏ سبعة اصوات» وس رکون 
مخرج [257] هذه الفرعة من سبعة آصوات فقط 


با عضوین من اعضاء SIAR‏ عن 
هذا الملس» احدھما السيد على الرشيدى: فإنه متعذر حضوره Aah‏ بٹفر رشید* 
lly‏ الاستاذ الشيخ البكرى فإنه حضر فى صدر هذا الديران» تم اسناذن فى القيام 
لشغله ply‏ يخصهء فلم يحضر هذه القرعة. 

فيه قال الوکیل: نی اخبرکم على لسانہ ساری المسکر انه يثنى علیکم فيما انم 
عليه من تنبیکم» وآنه آمر بان پنادی فى شوارع مصرہ قيما بخص PLAN‏ الکشوفین 
العورة على لسانکم حيث كات ذلك لامر متكراً فى شريعدكم. 

في فال العلامة المهدى: ترجوا من محاسن سارى العسكر ان هامر ال وکلین؛ بابواب 
مصر أن Lt‏ ]250[ عن التعرض للبراسمية [لانهم] ياخذون متهم جمركأء بزعمون 
أنه داخل فى الجمرك الى اذن لهم حضرة سارى العسكر فى فيضه من یسیع تحو 
هذه الامور» وذلك بقضی إلى التمطبل. ففال الوكيل: ليس هذا للديران 

فبه قال الوكبل: أن الشیخ إسماعيل الزرفاتى قد نوجه مع العلامة الشيخ موسی 
السرسی فیما ققدم لضبط قيمة الاعيان الذى اشتراها حده مسرہ برسم الديوانء وان فلك 
قد غرر عنده بموجب قائمة يتبغى لكم الإطلاع علیها. فاخرج الفاضل الزرقائي فائمة 
مکتبة بفيمة ذلك مفصلاً وترئت بالمجلس؛ فبلغت فيمة ذلك اثنين ونسعين الفا 
HULLS‏ وتسعين تصفاً فضة. وأطلع عليها الحاضرون وقالوا قد وقفنا على قيمة هذه 
المشتروات فوجدناها كلها صواباً [25] لا إیحاف فیها. ثم قرثت التذكرة للکتنبة فى 


se‏ في fe an ae pen‏ الرات: 


۸ پار تفت 


شان ذلك خضرة الوکیل بخط العلامة الشیخ عوسی السرسی؛ وصورتها: الحمد لله 
ملهم اتصواب ومیسر الحساب؛ اجتمع حشرة العمدة الشیخ إسماعيل الزرقانى الفاضل 
مع حضرة الامير ذو الققار كتخدا الكامل وحضرة واجا حنه مسرة الشامی وموسی 
السرسی الغانی بامر حضرة pal‏ المعظم والستوبان البارك للکرم وكيل الدیوان فوربه 
وتاه الله كل هم وغم. وترر مصرف فرش الدیوان على رجه صواب بإتقان؛ فتحرر أن 
كامل ما اشترا الخواجا للذکور وأضاء الدبوان به تور على نور فى غابة الضبط والتحرير. 
لكونه تاجراً عدلاً بھذہ الصالع خببره فيلخ الدمن عن حق ويقين التين ونسعین الف 
By‏ وتسمین. رقع ذلك بمنزل الامير ذو الفقار کتخدا فى ثامن شعبان سنة خمسة 
عشر ومائدین والف (الکرایاربع عشر] [24] فامر الركبل بان بختم عليه العلامة الشیخ 
موسی السرسی» وقاضى الدیوان؛ وذر الفقار کنخدا. فختم عليه الشيخ مرسی؛ والشيخ 
إمساعبل الزرقائى؛ ووجه حضرة ذو الفقار كتخدا لیختم عليه ثم بعیدہ, 

فيه: اعاد العلامة الشرقاوی المسالة عن الرجل العريان» الذى وجهه له الوکیل وذکر 
أنه مستقر Suk‏ وأنه يريد السفر. فقال الركيل: أت حضرة سارى العسکر مر بإبطال 
هذه الطريفة فی جميع القطر المصرى» وارسل المرض المكتتب فی |بطال هذه العوائد 
إلى حضرة استوفراء وامرہ أن نوصى بذلك ا زنداریة الوجهون بالاقاليم ليبطلرا ذلك 
من كل بلد وفریة. 

فبه؛ حضر الشيخ محمد المرزوقى المطار وتظلم من 2613] الموكلين بالفردة. وفال 
له بعض اعضاء الديوان st‏ رجل معونته. فقال الوکیل: ان سارى العسكر 
pl‏ ان لا قتدخلوا فى مثل هذه الوظائف. فقيل له: أن هذا امر عام والديوان موضوع 
للعموم» وفی ذلك رحمة. ففال: هذا ليس من تعلقات الديوان. 

فيه: حضر رجل اسمه الشيخ سلیمان الطنبشاوى وذکر أن له بیتاً ربا من بيت 
العلامة الشيخ الشرقاری» وأنه يمنكته مع جاريتين» وأنهما قد خرجا من عنده وتركا 
بعض أمنعة نحو جلة [MS]‏ وزلعة وما آشبه ذلك. وأنه قد نوجه إلى الريف ورجع 


Pp A‏ وري لديز لان 


مضہ سا EY cage‏ نع Hace‏ تخصه May ces‏ رای يمنا خشتامم 
على كاشف وهما عنده وساكنون معه الآنء رعو وکبلهم. ثقال الوكيل: ما اسم 
هذين الجاریتین؟ ققال [202] الشيخ سلیمان: لا أدرى. وسعل من''' على کاشف 
ملوك قاسم بيك المذكور ققال: انهما عندی» ولست بوکیل ولا اعلم هذه الحادثة» 
غير آنهما اخیرانی أن لهما أمتعة JL‏ الد کور: وانهما توجها إلبه فوجداه قد ساف 
فتوجها إلى حضرة العلامة الشيخ الشرقاری واستاذناه فى نیج ال فبعث معهما رجلا 
من طرفه فقتحا ابیت بحضرتہ؛ واخذا بعض شئ من تعلقائهماء هذا ما أخيراني به, 
فقال الوکیل: نتوجه مع أخصامك إلى قاضى السلمین ليحكم بينكم وانا اکتب (لبه 
تذكرة بذلك. 

فيه: حضر ا واج بوسف حتحوت وشکی من لطف الله الذمى بسبب توقله فى 
بیع القطن الذى قد وكل بوسف حنحوت فى قيض ثمنه للفرنساوي التقدم ذكره فى 
بعض هذه الدراوين. فقال الوكيل: )260( أنه رجه الامر للسید حسن رهيه بان ere‏ 
ذلك» فإما ان بحضر لطف الله المذكرر ويامره بان يبيع بسعر الله الرائع؛ My‏ أن 
يجئ مصرء بنفسه أو برسوله» ونقضى عليه با تلزمه به الشريعة. انٹھی الديوان 
المشرون واشمد لله وحده. 


هذا آخر المزء الأول من التاريخ السلسل فى حوادث الزمان ورقالع الدیوانء وکا 
الفراغ من تعليقه يوم الجمعة سادی عشر شعبان سدة ۱۲۱۵ من الهجرة النيوية.2643] 
ومن الملحق يذالك ما مر يكتابته وهو ما یاتی بیانه. 


07 ان تخل باسی۔ 


ag‏ لقنت 


فى ثلث شعیان كتبث تذكرة من الوكيل خطباً إلى العلامة العريشى فاضی 
القضاة بمصر مضمونھا: بعد الصدر لا يخقاكم أنه من حيث إشهار القضاة وتقريرهم 
يقتضى نرمان الإعلام على الخصرص إا كان ذلك Le‏ يلاحظ قاضى الاسلام وحضرة 
سارى المسكر العام يتبع فى نقل هذه الامور إتباع الراسيم القديمة. فيؤمل من 
محبنكم إن كنتم تعرفرن أن ترسلوا لنا صورة آو تمدون نسخة بخزائن أسرار الممكمة 
ترسلوها لناء ولکم الفصل على كل حال 

وفى حادى عشر شعبان ارسلت إلهه النذ كرة من حضرة الوكيل بسبب دعوة رجل 
ge‏ اسمہ موسي ابو فارس» له على رجل اسم السيد على الصتاديقى اریعون ریا 
ووجہ اخصمان له لينظر فيما بينهما با براه الشرع. 

)288( وفى رابع عشر شعبان كنيت تذكرة من حضرة الوكيل للسيد حسن وهبه 
فی شان تشهيل الخواجا بوسف حتحوت وکیل بينا الفرنساوی بع لطف الله الذمی؛ 
وقد تقدم شرح قصنهم فيما سلف من هذا الجزء. ومضمون التذكرة ان بحضر لطف 
الله يشخصه أو بوکل» وان امتنع ترسلنا وكيلاً من قبلنا.هذا مضمون ما آمر یکتابیه 
Sand‏ وصور هذه العذكرة المذكورة مقيدة بسجل القس رفابیل ca‏ محفوظة 
بخزانة الاسرار باندیوان العالی للمراجمة عند الاحتباج إليهاء والاحتجاج بهاه والله 
الوقن اللصواب 


تحر الجزء الأول بحمد الله وعونه 
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رس بسم الله الرحمن الرحیم 
اخمد لله وحده» وصلى الله على من لا نبی بعده 


الديوان الحادى والعشرون 


من دواوین الوکیل الثانى» يوم السبث رابع عشرین ارم سنة سنة عشر ومالتين 
والفء الوافق لسابع عشر بری ريال من السنة التاسعة من المشيخة الفرنسارية؛ ابتداء 
فى اول الثالقة۔ 

فيه بدا" الوكيل يسال عن اسعار اليلد ثم قال: أن حضرة سر العسکر بلبار قد 
بعت بالرجل القبطى الذی شکوئموہ إلى القلعة؛ قاحتیتہ بھا۔ فقال الاسثاذ البکری: 
أنه قد رفع فب إليه شکابات متعددق وکنت حاضراً فاخيرته أن کانپ العاريخ قد 
شکی فى الدیوان منه على لسان العامة 2673] وأخبر أنهم گانوا بریدون الحضور إلى 
الدیران ليشكوه» واته منعهم وقال: انا أبلغ عنکم. فبعث حضرة سر العسكر خلف 
العلامة القيومى» والزمه بان يبعث إلى السيد إسماعيل لباتی بالجماغة الضرویین: 
فتال الوکیل: ثم ماذا؟ ففال كاتب التاريخ: قد ترجهت إليه بهم فى عصر ذلك البوم 
وممي السید الزرو» وکان معه جماعة ایض من ضريوا ولقینا حضرة سر المسکر وفلت 
له: هؤلاء الجماعة الذين قد بعنت تطلبهم. ققال: إنى مصدفك بدون بين وقد 


۳ء ge‏ اب متام dar‏ بعد فلل بدا 


SE 


بشت بذلك القیطی إلى القلمة. فقال الوكيل: ينبغى التنبيه فى معل مذا. ققال 
الاسٹاذ الیکری: إن حضرة سر العسكر يليار لا يفمل 

ٹم فال الرکیل: هل من خبر؟ فقال له البکری: بلغنى ان الإتجليز رجعوا عن 
رشید. فقال لرکیل: يمكنء ولکن السبب مجهول. 

الم أخذ يال عن كناب حسن افاضرة, لمن هو؟ فقيل له: للعلامة السیوطی 
غفال: ونی ای قرن كان هو؟ فقيل له: مات فى اول العاشر. 

الم اخذ يسال عن قياس القصية النى يعتبر بها القدان واطال فى ذلك. وقبل له: 
أن بالقلمة وبالجيزة قياسهاء aly‏ تلك الناحی إذا اختلقوا فى القبای جاؤا إلى 
امیر ناخذره وحددوه وحرروه على القصبة الوضوعة هناك. نسال: بای مکان 
بالجيزة؟ ففيل له: plu‏ مکانها قاضی الميزة. )1268 فیعث خلف حافظ اقندی فاضى 
الجيزة» فاحضرہ وساله عن مكانها. فقال له: انه يحائط مسجد هناك. فاللسس منه OT‏ 
يذهب ممه فى الغد ثم اعقاء وقال: أذهب بتفسی 

ثم اخذہ بسال عن الذراعء وطال الکلام با لا طائل فى الإطالة بده ثم قال 
المریشی: أن فراع کسری سبع فبضاث بإصبع قائم؛ وذراع الکرهای هو ما يقاس به 
الفماش 


هأ إلا بعد (268] أن يت 


تم حضر عثمان UE‏ تایع الوكيلء وذكر أن هناك مسجداً صر العنيقة قد هدمه 
الفرنساوية وأخذوا خشبه وفیه بقية» وخدمة السجد بریدوت نفلها الحفظها. نفال 
كلاما معناہ: مل هدم هذا السجد بإذن من سر العسکر [270] او لا؟ فقال البكرى: 
عل توجھت إلى سر العسكر فاستفسرت هل هدم بإذن؟ فقال الركيل: فى غد ٹائینی 
مع الشروق. رانا اركب واترجه وآنا ذاهب إلى للفياس فانظر هل هدم يإذن فلا 
معارضاء ون كان لم بوذن قى هدمه استخلصت لك الخشب بعد أن استفسر عن 
حقبقة الخال من الركلين بذلك. وانٹھی اكديران الحادى والعشرون على ذلك 


ریخ مل بی حولت فين راع ی 111٢‏ 


الديوان الثانی والعشرون 


بوم الثلاثا سابع عشرين اغرم ستة الف ومائتين وستة عشر؛ الموائق لعشرين هركا 
رهال من الستة التاسعة من المشيخة الفرنساوية: لبعداء قى اول الثانية 

فيه ]271[ حضر أعضاء الديوان» وحضر من الوجاقات: على OS‏ وبرست 
باش جاويش وغيرهمء وحضر عيد العال اغات مستحفظان» وعلى اغا زعيم مصر 
Ge‏ وعضر من التجار: ےد فیک ارز CULL)‏ احمد ري واطاج عمر اقا 
ملطیلی, واعبان خان الخليلى. والحاج عبد الله التاودى شيخ النورية» وجملة من 
مشایخ الطوالف» ومشايخ الحارات» وكثير من العامة. 

ٹم بدا الوكيل يسال عن احوال بيت الال فقال له العلامة الشرقاری: احوال بيت 
المال غبر منعظمة من حيث كرتهم بطلبون من الناس مقادير زالدة؛ وقد شکی الناس 
من ذلك؛ وقد حضر الرجاقات للشکابة. فیدا الوكيل بسال من الوجاقاث [272] عن 
شکایٹھم 

فابعدا“" على كتخدا وقال: إننا توجهنا بالامس إلى اسکریس فریحنا۔ ققال الأسناذ 
البكرى: إما LS‏ من حيث كوتكم تفدم منكم شكاية قبل ذئك. ففال الوکیل 
[نهم لم اتو للاستغاثة من اسکریس؛ ولم بشکوا من العلامة المریشی؛ ولم يستغيقوا 
بالديوان من اقزرقانی» قفرلکم أن فلانا يشكواء وفلان يتالم فمن للعلوم أن من دقع 
دراهم ملزم أن بنالم ویشکوا. ففال الیکری: انهم شكوا من ذلك مرا ركائرا 
بريدون التوج إلى بيت قائم مقام'٭ء فلو حعلت على عادتها الاصلیة وجمل على 


۲ يذكرها دنا مدا رهی di‏ ارس 
as‏ انا اه رید Us Le‏ وس ی 
ete‏ يعد a‏ 


ssl فى الاصل‎ à 
وسنوخدھا ام مقام.‎ ais de . 


feted ۸‏ مب 


کل مائة خمی ریالاتء كما مرت لاستقام مر وبطلت الشكوى. فقال الفیومی 
إن التقاوث C278]‏ يسبر فإنها قد تزيد خمسّاء رقد تنقص خمسا. ققال الوكيل: إن 
هذه الشكاية محض کذبء وکان للواجب أن یشکوا الفقراءء فان الوجاقات على کل 
حال منسوبون للغنى ‏ فقال البكرى: إتهم یستغیٹرن عن الرعبة: وان الذي بلقنا هو 
ما سمعته؛ وإذا كان التبلیغ يسوء الفرنساویة من OM‏ إذا سمعنا شیٹا لا تبلغه. فقال 
الوکیل: قد فعلت ما عليك من حسن التبليغ» فمن كان مظلونًا فليقم"' فى هذا 
ا ملس فينهى دعواه. وان الحماياث قد بطلت. فقال لاستاد الیکری: سلوا العلامة 
العريشى هل جاءه"" تذكرة فى شان ذلك أو لا؟ فال العلامة الغبومی : إن سبب هذا 
رجلا يقال له ]274[ على جلبی مات عن قراریط فى حمام» فبعث اسکریس فطلب 
خسمالة ريال على ترهم ان نصف اخمام متعلق به» فلما ظهر له ائه لیس له سر 
قیراطین مولح على خمس وسبعون ريالاً. وطال الکلام في ذلك» وانحط الامر على 
أن من كان له شكاية فلینھھا''' إلى الديوان. وقال الوكيل: إن الموكلون ببیت الال لا 
مسرفوت؛ ولو أوافقوا [SD‏ الناس على افراضهم ا شكرا منهم. فقال قاضى الإسلام: 
إن حضرة شيخ البلد فاوضنى فى ذلك» وقال لی انصح الشيخ |سماعیل» قجدت 
بالشبخ إسماعيل الزرقائى فقر”*' الفائمة: فلم اجد عنده شئ. فقال العلامة السرسی: 
إن الناس لا يرضون [275] بالمصالحة: وقد بتظلمون. فلو قومت A‏ التقوبم الشرعی 
ودفع على كل ماثة ريال خمس ریال» ا آمکن احد أن يتظلم 

فقال الاسناذ البكرى: قد مولع على A‏ مات عندنا بسن A‏ لا تفی 
تركته یثلائین۔ فقال الوكيل: انه لو خرج آبی من فبره» وشهد فى العلامة العريشى 
والزرقائى يما بناقی ما أعلمهء لم اصدق Lg‏ ققال البکری: هذا شئ لا پخصنا۔ 


gate‏ الاسل نتم 
de ga‏ 
۹ء تی الأسل تتنیها 


à‏ اسل تقو 
aie‏ دا قراس وسترحدها Ap‏ 


اليج تست ہی حرا فراع اد ای ۱ 


فقال الوکیل: هل بظلم العریشی بالزرقاتى التای؟ لولا معرفة سر العسکر بهم نا 
قربهم. ومن الملوم آنكم تتهموهم باخذ الزيادةء فلا بتانی ان یاخذوا من النای 
زهادة» وباخذوا رشوة. فقال البکری: لو كنت تحضر انت [276] الصالحة لا ون 
شکوی. فقال العریشی: (خبار اسکریس أن إذا مات ميث فى حارة» جاء الصالحون 
وجاء شیع اطارة فعرف عن ذلك اليت» ثم صولح. ففال الوکیل: خلاصة الآمر ان 
من له شکوی قلبنهها بنفسه إلى اقديوان لینظر فیها فیتصفه. 

فيه حضر رجل فلاح متهم بدعری قتیل۔ فقال العلامة العریشی: حنی یحضر 
أخصامه لولا تصح الدعوی لا من خصم شرعى. قال عبد JUN‏ أغا اغات 
مستحفظان : إنى سمعت من فرط الرمان أنه قعله. فقال الوكيل: إن القاضی والعلماء 
یقولون لا تسمع له دعرى حتي باتی خصمه 

فيه [277] قری هذا القرما وصورته: الحسد لله وحده؛ من حضرۃ سر المسكر 
دیفیزبرن بلار قائم مقام مصر حالاء وحاکم الفرنسی وعسکرہ النصور؛ خطابا إلى 
كافة اهالى مصر اشحروسةء تعرفكم آنكم استحقيدم الراحة LAN‏ النى وفعت لكم 
بسیب سلوککم الطريق الستقیم» وا حبة النى وقعث منکم إلى الفرنساویة: انا مسرور 
منکم لشغلكم بوظائفكم» وعدم تداخلكم فیما لا يخصكم؛ قدوموا على ذلك» وقد 
جربعم شفقتی علیکم» وعدلی بين غنیکم وففیرکم» وآعبانگم وصفارکم» فيجب 
علیکم ان تشکروا الله الذى وفقتی لذلك» وتشکرونی على علو عمنی؛ وحسن 
صنیعی معکم. فإنه [278] لم ينقص علیکم شئ من مونتکم؛ ولم أتآخر عن معوننگم 
فى تحصیل جمیع ما تحاجون إليه من اصناف اافوات واللرازم وللهماث على قدر 
جهدی فى هذه الاوقاتء والله تعالی یساعدتی. وانشم تمهلون اطروب: وإلى اليوم ما 
رابدم شيعا من خرابهاء فاوصيكم - كما بوصی الاب اولادہ اشبین - ان لا تخرجوا 
عن طريق الإستقامة» وكونوا حافظين لاولادکم وحرمکم وعيالكم واملاككم علازية 
الطاعة واحبةء واعزموا عزما ثابنا على خلوص النية وطاعة حكامكم. لان فى ذلك 


HY‏ سل تعاب 


حفظ أرواحكم واموالکم واعراضکم, ولا تهلكوا اتفسكم باشالفة ونحن تحقق لکم 
انتا نكن [279) دائما منتمین لكمء وأنًا نعمل غاية جهدنا قی راحتکم وسروركم ما 
دمتم متقادین إلى جمهور القرتساوية. وإن صادف أن جیش الاعداه تقارب من اسوار 
call‏ فان حرك احد منكم الفتنقه وزينت له نقسه الإقاد. واجتمع اهل خط أو 
حارة على ذلك واعلتوا بقيام الف وتحريك الشرور ومعاداة الجمهورء فلا بد من 
القصاص الزائد؛ فعبالهم راموالهم واملاكهم یکونون للسيف والنهب والدار؛ وجميع 
القلاع التى بدائر البلد تمطر عليهم جللا وقتابر وتار على الط الى بخرج من الطاعة 
ويظهر منه الفتنة, قتفكروا الشقة واخراب الذی حصل لکم سابقاً وكيف ]1280 
حصل لبولاق والقری التي عادت الفرنسارية» وبلزم ایضا أن تتيقتوا أن فتنتكم لا 
تریحوا بها شيئا غير التعب والكشقة والخراب الذی ينزل بكم من جمیع النواحی 
ویکون اکثر ۱۸ رایتم سابقا. فاسلكوا طريق العقلاء» وندبروا عراقب الامور لتعیشوا 
تمت حمابة الفرنساوية فى ظل الامن وراحة السرء ویکون ذلك ننيجة سکونگم 
وثمرة امندالکم. وقد بذلنا لكم النصيحة والله يرشدكم لا به صلاج احرالکم: 
فکونوا صابرین حکمہ؛ منتظرين لامرہ؛ معتمدین عليه جل جلالة. 

فلما فرئ هذا الفرمان قال الاستاذ البكرى: إن حضرة سر المسكر بلیار ارسل خلفنا 
پالاس نتوجهنا إلبه فقال )200( لنا: إذا قام مفسد فى خط احرفته بتمامه. فقلث له 
ایور el‏ بقیام مفسد ف لا ینبغی» ولکن ذا قام به مقسد همان مشایخ ALU‏ 
والحكام أن یاثرك به» فاقتص منه كيف شكث. اما ذا فام الخط بتمامه فلك ان تفمل 
فيه بخصرصه ما تقول» ولکن ننيه على مشايخ الحارات والحكام وهم متي علموا مفسدا 
جازوك به. فقال الرکبل: إن هذا الأمر مطلوب متکم. ففال له الاستاذ البكرى: ومن 
مایخ اخارات والوحاقات. فقال الوکیل: ‏ شان حکام الفرنسارية أنه إذا فام مفسد 
فى حارة اقتصوا من أهل تلك الحارۃ. فقا الاستاذ البکری: إن لم [282] يات اعلها 
بذلك القسد. فقال الوکیل: إن الشايخ والحكام للرعية بمنزلة الاباء: وهم لهم بمنرلة 


ی۸ 


الابناءء نعليهم أت بؤديوهم ويقوموا للعوج منهم. فقال العلامة الفيومى : إن اليلد آمنة» 
فلا يتحرك احد. ففال الركيل: إن الماقل يتمبز عن الحيوان بالتقكير فى العاقية. ثم 
قال: إت باثوبارته حين وفعت حركة دبوى. بلفه عن تاس كثير دخولهم قبهاء وبعد ذلك 
انعم علبهمء فلما دخل المشمتلی حركوا الناس تلقيام معه» ومن لم يتحرك حركوه قهرً؛ 
فاقتص منهم سر المسکر کفھبر؛ وا جنلار توا ليس باقل ممن تقدمه من اسلافه» ومتی 
وفع متهم ما بخالف قاصصهم )20 باشد القصاص۔ 

ثم فال: إن الخصم لا بجی إلى البلد وقد لا يجئ» قلو فرض مجینه فلا تکلف 
اهل البلد حمل السلاج والعاون وڑھا ريد راحتهم ولا نکلفھم ما كلقهم tal‏ 
من القدمة وغيرها لا نكلفهم إلا الراحة. ثم قال: إن کل انسان مخصوص بالعمل فى 
صناعة لا يحسن غبرعاء gab‏ لا يحسن صناعة لا يجوز له ان يتعاطاهاء فمن لا 
يحسن الحرب فما له ولتعاطيه. ثم قال: إن الخصم قد عريدرا فى الدواحی؛ رمع ذلك 
pated‏ بحمد الله فارة مع کون خزائن المسهور ليست على عادنها, 

ثم فال الفیرمی : یا معاشر الوجاقات والتجار ومشايخ اخارات وا حاضرین؛ هل LD‏ 
سمعتم با قيل لكم؟ فقانوا: سمعنا واجینا بالطاعة. وانتهى الديوان الثاني والعشرول. 


الديوان الثالث والعشرون 


يوم الجسمة غاية محرم سنة الف ومائتين وستة عشر» الوائق لرايع عشرين بری ريال 
من السئة الناسعة من الشيخة الفرنساوية» ابنداه فى أول الثانية 

فيه حضر حضرة استوف الخازندار العام وابوریف؛ وموسى کافرا؛ ومن التجار 
السيد احمد الزروء وخلاقه. ویدا الوكيل فسال الفاضی: هل حضر شهرد القتبل؟ 
فقال: لم يحضروا. فيه قال الاستاذ البکری: إنى كنت اشفع [245] فى خادم كان 


عند حسين» فاتزل حعد الفراش۔ 


1 ل إساميل ات 


فيه بدا حضرة استوف MO‏ يقول: إن حضرة بليار يشكرك على ما تظمت من 
بيت للال. نم قال: نعم إن جيرار له هد فى لك» ولکن جنايك والشيخ إسماعيل 
واسكريس رللقاضی لهم دخل فى ذلك. ثم قال: هر يعرجاكم أن نبذلوا وسعكم فی 
ذلك لان المهات متعطلة مععذرة؛ ولم یکن جهة ماتی منها غير هذه» فیتیفی الاعتناء 
بها. قفالوا: تعم. ثم قال: تعلمرا انهم لم بطلبوا ما كان بطلبه غيرهم بعد وضع 
السمار ياخذوا شيئاً كتبرء هم يطلبوا الائة خمسة. ثم قال: إن اهل مصر لا يندمون 
على سلوكهم L206)‏ الآن. قلایکن عندكم شك فى أن الفرنساوية مفيمين بالبلد 
يسبب فعلهم الخير. لم قال رقاييل: البارح اسکریس اخبرنی أن مرادہ ببطل الملوی+ 
فان لا ياتينى احدھم بظنون أن العدو قرب. ثم قال استوف: انعم رايتم أن الجهور 
رفع الفردة ولم ببق ل إلا جهعين: الحلوات» وبیٹ الال؛ [فالقصد] من حضرنکم 
التتبیه على ذلك. فقال العریشی: إن بيث الال عنده الدفاتر الوجودة: فافتحوا الاسماء 
رندمن ندبه علبهم. ثم فال استوف إن عنده قائمة باسماء اللترمين المتوفين نماماء وقد 
كدب لهم انهم إن لم يدفعوا OLE‏ بعد ثمانية ایام فبلادهم مضبوطة . فقال الیکری: 
]£207 بعوجھوا إلى حسين انندی. وقال السيد أحمد الزرو: أن الديران جهنینه جهة 
بست الال» رجهة الإلتزام» فجهة الإنتزام لا تتعلق بالفاضى بل تتعلق بحسین آقندی, 
فقال اسعوف: إن القاضی من حیث كونه متكلما فى البلد فعلیه التنبيه. فقال 
الاستاذ البكرى: هو ينبه حسين افندی. وفال الزرو: إن الاغا حضرت له تذكرة. فقال 
العريشى: اما بالنسية إلى بيت الال فلا ینیغی تعيين أيام» راما بالنسیة إلى اللتزمین 
فشائكم . فقال استوف: لا ننبه على بيت الال لعلمنا باجتهادكم. 

ثم قال: وان شاء الله من حيث کون الفرنساوية أهل معروف» وقد شهدوا لامل 
البلد العروف» فلازم بخفقوا القردة [288] برفع بعضها. ثم قال: يفزم OF‏ تخبروا JA‏ 
البلد. وقتقوا لهم أن الفرنساوية لا خروج لهم من مصرء وتخبروهم معروف 
الفرتساوية. ثم قال: أنه يعجب من اهل البلد كيف يصدقون أن الفرنساوبة بخرجوت 
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من ائبلد فباى وجه انتصر الإتجليز؟! ثم قال: عتدكم شاهد. فلو کان الإنملیز من 
آمل الاقعدار» لما كان لهم ثلاثة أشهر وهم يجيكون خطو: خطرة. ثم قال: إن طائقة 
الفرنسیس انتصروا عليهم سایغا من نحو ستين» فلا عکنهم انکار ذلك۔ وبلاد الإنجلیز 
ليست بارض ثابنة بل هی جزيرة» قلو کاتت أرضهم ثابثة لذهبوا من زمان؛ ولكن 
حین صدر ما صدر كات عند الفرتساوية عمارة عظيمة تزيد على عمارة né}‏ 
)200( ولکن جالون والس مع الإنجليز وائوسکواء وسلم الراکپ. وصمارة البر ليست 
كعمارة البحر؛ OB‏ عمارة البر اسهل تحصیلاء والإنمليز كانوا اتفقوا مع سائر الفرانات۔ 
واعلموا أن العنمنلى سينقصل عن الإنمليزء فإن الإنمليز بريد ان يكون إن لا اعلی 
ate‏ أحدء والعالم يعرفون أن LEY!‏ ليس بحبیب تلعشمتلى؛ ویعلمون محبة العمنلی 
ومحبة الفونسیس له . وحاصلهانکم تخبرون الرعية بهذا الكلام. انٹھی الكلام استوف ۔ 

فيه حضر الرجلان المنهمان بالقتل ومعهما على جوریجی حاكم الجيزة» وہدا بفول 
على جوریجی الذكور: إن حضرة يليار بعث بهما لينظر فى أمرهما. ففال القاضی: 
پلزم حضور ]£290 گرلیاء الدم. قال البكرى: نی رآیث برطلمان فى هذا الیوم ففلت 
له: این الاخصام؟ قال على جوریجی: إن الأخصام كلما طُليوا هربواء وإن مشايخ 
ابو النمرس قالوا: لیس فنا دعوة: ولا عندتا بيخة. 

ٹم قال استوف للسيد أحمد الزرو: اخبرنا عن النفائس التي عندك: عن خير 
المكتوب. فقال له: إذا رُحنا بيت الشيخ سليمان أخبرك بعد الطعام لکی تکون 
اليشارة ان تنزل العلماء فى بيت. 

ثم مال استوف على إثر هذا الكلام: إن الإنسان لا يُسال إلا عن وظیفته. فقال 
السيد أحمد: لگن تعتقد فيك أن تُقدم قعل الخير. فقال استوف: إنى اری انى إذا 
شفع عندى أحد فيما لا یجئ على غرضى آنخم» قانا أعلم انی [251] إذا شفعت عند 
يليار فيما لا هلائم غرضه إنغم. 


٦‏ ھا سای ب 


ثم فال الاستاذ البكرى: إتكم لرتهنتوهم عن البلدہ وائبلد لا يحصل منها 
نقال: ومن أبن لكم واتی قد كنت کتبت إلى سر العسكر فى قکاکهم» ولم يات 
جواب وهم لا يصيبهم شئ. ققال السید احمد الزرو: إنهم آخبرونا نکم نواففتم 
ممھم على أن تنزلهم إذا قرب العدو. فقال: إذا قرب العدو آنزلناهم. فقال الوكيل: 
AST CLE‏ ان لا يحصل لهم شئ. فقيل له: اخوف ان تقفل القلعة فلا عکن ایصال 
الونة لهم. قفال استوف: آفلا تفتح إتا نفلت؟ فقال: نحن نتكلم فى شئ لا یصیر. 
تفيل له: ذلك ما كنا نبغى. ثم قال [292] الزرو: نحن تترجا بك عند بلیار. Jui‏ 
البکری: هم لا يتعدون طرائقهم. ثم انقضى الديران الثالث والمشرون على ذلك. 
وفى الیوم الثالث من شهر صفر المذكوره فتل رجل بسيب أنه كان قد وجهه سیدہ 
إلى فربة فريبة من ا سر الأسود لياتى له بقلة منهاء قامسكه المركلون باطراف اليلد 
وقالوا له: من أبن قدمت؟ فخلط فی كلامه وقال: نی كنت أعطيت مکنوبا أعطائيه 
رجحل قراس من اتباع محمد کاشف» ثم اخذه مني. ثم رجع فاخير اله کان مرسله 
سيده ليجئ له بقمح. قلما اختلط كلاه امر بمتله لترهم أنه يحمل کتبا إلى اهل 
الدينة من الجماعة القادمون. فسبحات الفعال 2593] لما بريد . وانٹھی الدیوان۔ 


الديوان الرابع والعشرون 
موم الإثنين ثالث شهر صفر Le‏ الف ومائئين وستة 28 الموافق لسادس عشرین برى 
ريال الشهر التاسع من السنة الناسعة من الشبخة القرنساوية. ابنداء فی ارل الثانية. 
فيه ورد من حضرة سر العسكر بلیار كثاب قرئ بالد يوان بحضرة علماء الد يوان ركافة 
التجار والوجاقات واغات مستحقظان واعبان خان ا خلیلی ومشایخ الحاراتء وصور: 
من قبل حضرة ا جتلار بلیار متفرقة حاکم للعمارة الشرقية» إلى جتاب حضرة 
العلماء وأرباب الدیوان عصر Gal‏ وبعدء فإنتى اخبرکم [294] بانه قد وصلتی 


زیح لل تے gn tite‏ رد ۳ 


کتاب من حضرة سر المسكر العام عبد الله جاك منوء بواسطة حاملها متقدم الخيالة 
لاتوموبور وصحيته...””” مساعد سر العسكر العام. فيه پخبرنی جتابه بان كامل ما 
یتعلق بالمعايش فهر عندنا وافر في انا وإلى الآن لم تستعمل les‏ ما هر مخزون 
لاحتیاج البلد» من کون العريان يجلبون إلینا من كامل DU‏ 

ثم آن جنابه قد وصلته اخبار من جناب حضرة العزيز الفتصل الاول بوتبارته 
حيث يقول له بانه افتتح من مملكته قسما کمپرا وصار تملكه - أعنى من بلاد HI‏ 
- وان الآن نوجه عمارة كبيرة من فرنسارية واصبائيرت بقرب [295] بحر المزر 

الم ان حضرة السر العام قد وصلته كامل مکانبی والاخبار اي ارسلٹھا له با 
يتعلق بمصر القاهرة» وند فرمن على بان اعرفكم"" بانه فی غاية الانشراح من جهة 
سلوککم حتي الآنء وإذ فاك فيقتضى على آن نمتمدوا على شهامته رمردة الجمهرر 
الفرنساوى = ما دام سلوككم على هذا الوجه المستقيم - وتطیعون ما خولکم الله 
من التفدمین بالجمهور الفرنساری؛ لکن نوط بى أن اعاقب أهل الناحس وجمیع 
ارلعك الذين'*' ينهضون ارعاية ضدنا وذلك خلوا من رحمته ودوك حلم؛ فلهذا 
ارجع فاکرر علیکم - إن كان من قیلی او من قبل جنابه - بان تکونوا على ارام 
(96] من المسلمين افین ومن خص ينى Joe‏ عليه السلام خاضمین لمابریکم 
الذين وکلهم الله سبحانه وتعالی لیٹھروا [کذا] على أنفسكم. ثم درموا على حفظ 
السلامة والهدوء بالمدينة» وذلك بمشرراتكم الحميدة ومساعيكم السعبدقه فانکارا 
على قدرة الله العزيزة: واعلموا أنه سنيد الممیع؛ وانه ليس من الانام من یکون هكذا 
رقة بلیار قائم مقام مصر حالاً. اننهى 


جسورا حتى أنه پتمرض احکانه. DA‏ مث 
بحرونه والفاظه 


6 اسم غير مقروه می اع حروف۔ a er ge‏ 
per‏ الاصل مره وهی لا الستقيم مع لت 


۴ سابل تفت 


فلما 5 عذا الفرمان» آمر حضرة الوکیل بان یکتب إلى حضرة سر العسکر پلهار 
جوایه فکتب إلبه : 

بعد الصدرء تعرفکم قد ورد إلى الدبوان [297] يوم تاریخه من جنایکم كتاب 
قرئ على حضرة العلماء بالدیوان ومضمونه البشارة السارة التي وردت إلى جنابکم 
من حضرة سر العسكر الكبيرء رتملك حضرة الجتلار بونابارته معظم جزاثر النملیزه 
وحضور مراكب الفرنساویة والصبنيوت إلى بحر الجزر» وكثرة UB‏ ونر الذى عندهمء 
فائسر المع بذلك ودعوا له ولكم بخير وله تعالی یٹسم يقضله واحسانه 

لم آمر Lat‏ بكنابة مكتوب إلى حضرة سر العسكرء فكتب إليه صدر الکنوب 
السابق الذي كان قد كتب إلبه وزيد فيه: أنه قد ورد فى غرة صفر الوافق لرايع 
عشرين برى ريال» إلى الممهرر بحصر اخیار سارة ابتهج 2987( لها الجميع سروره 
وانشرحوا فلويا وصُدوراء من اخذ ا جنلار يونابارته إلى جزائر الإنملیز؛ واستیلاگه على 
معظمهاء والبشارة للجمهور بقدرم مراكب من فرانسه وصبانبوت بقرب بحر الجزر, 
فعند ذلك فرح كامل ا حبین من آهل مصر والارياف بذلك» وعمل الشنك؛ وضربت 
الدائع؛ واشتد ساعد المسکر بذاك وحصلت غابة المسرة. والله تعالى يتمم بإحسانه 
بفضله وامتداته؛ وبرنقکم إلى الخير والسلام. انتهی الديران الرابع والعشررن. 


الديوان الخامس والعشرون 

من دواوین الوکیل الثاني» يوم الخميس سادس صفره للراقن لناسع عشرین [299] 
ير رهال من السنة التاسعة من المشيخة الفرنسارية. ابعداء فى اول AR‏ 

نيه بدا الوكيل مقول: هل من خیر؟ ققیل له: خیرا۔ فقال الاسناذ البكرى: لا شئ 
سوی أن بعض العرب والغز یجیٹوت فیتحاربون ثم يرجعون. ثم فال کلاما معناه: أن 
الذي تحب ان تسمعه أن الجتلار پلیار متمهد بات تکوت اليلد مشحوتة باكؤتة: Ug‏ 
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الحرب ob‏ أهل البلد لا بنداخلوت فيه ققال الوكيل: من العقل أن يشتغل کل ما 
یعلمہ من صناعنہء فمن اتقن المرب طلب منهء ومن أتقن الخباطة - معلا 
بطلب منه سوى ان يخيط. والفرنساوية [300] غير محتاجين إلى مؤنة فى ارب 

فقال البكرى: إن علينا أن ننبهكم جا يقع» وان رجلاً Las‏ ذهب إلى رجل 
شریف فقال له: اعمل له فم هذا الشيك. فقال له: نی لا اعرف ان اصنعہ؛ خوفا 
من أن پنکسره فضريه ذلك القبطىء ثم دخل إلى خان اخلبلی؛ واخبر بذلك بلیار 
وهو بعك له شوم بسبب ذلك القبطى» ولكن أريد منك ان تنبهه ان لا بهمل Je‏ 
هذا. نقال العلامة الفبومي: إن المناسب أن تقرطوا على من حمل السلاج من قبطى 
ورومی وغيرهما. فقال الوكيل: إن العساکر الذين لیسوا من الفرنسارية لا تهذیب 
لهم لدخولهم عن قرب قى سلك العسكره )001( فبينهم وبين المساکر العتمثلية 
مناسیق ولو كان هتاك عساکر المشمتلی فى مثل هذا الوفت لرایٹم منهم مغل aus‏ 
راما عساکر الفرنسارية OP‏ لهم حدودا یففوٹ عتدعاء ومن تعدى عبس 

ثم قال للعلامة العريشى: بالامس وجد رجل مسلم مخنوق؛ فيجب أن ثبحث عن 
ذلك. فقال كانب التاریخ: ينبغى ان یوسد البحث عن هذا إلى الاغا والوالى رحکام 
الاخطاط , ففال: نعم» ولكن لا بای بان يبحث القاضى أيضا. فقال العلامة العريشي: 
انا pf‏ حضرة فائم مقام بان يامرهما بالبحث عن ذلك فقال الوكيل: إن حاکم الط 
أخيرنى بذلك. ثم قال: ما العادة فى مثل هذا الحادث؟ فقال قاضی الإسلام: بدعی 
وارثه؛ فإن لم [302] يعلم فاتله» فعلى أهل تلك الناحية دبة مشقفة فى ثلاث سنينء 
والیمین العامة . فقال العلامة الفيومى: لیس عذا مذهيناء فليس على أهل تلك الحارة 
دية» وفی الذاهب من بری خلافه. ققال العريشى: ھا قلت مذھبی۔ ففیل له: اتباع 
مذهب القبومی فى هذه الحادئة اسلم۔ ققال الوكيل: نی أرئ تعيين البحث؛ ولو لم 
یکن لذلك القترل وارت؟ فقال القيومى: صاحب الامر ‏ يعتى السلطان - هر ولی 
من لا ولى له» فعلیه البحث. انتهى. 


- فلا 


bat سای‎ 


فبه حضوت امراة وذكرت أنها ساكنة مع زوجها بخرابة إبراعيم بيك قطامشء وانه 
كان بعالچ مع جماعة فى باب قد القى هتاك. [303] فطمل إلى بيت القبطان ومته 
إلى بيت بليار» وكتب فيه من قبطان إليه أنه كانوا يسرقون متاح الفرنساویة من بيت 
النجدلى. وان شيخ ال خط كلم بلیار فيهم قوعده بإطلاقهمء ثم اطلع زرجها إلى 
القلعق رانهم قوم فقراء. 

غفال الوكيل: هذه من تعلقات الحكام. وقال القیومی: تذهب إلى القبطان وهو 
يخاطب شيخ البلد. فقال الوكبل: ومن يشهد ببراءة هزلاء التهمين؟ فقال الشيخ 
مصطفى - شيخ ذلك الط -: البينة العادلة. فقال الوكيل: قد سهل علاج هذه 
القضية؛ اذهب بالنسرة والبيتة إلى قائم مقام. ثم قال: إنى آرى هذا الامر يرجب 
اللحرامية ان يسرقراء ثم يستشهدرن باھل الديران. فقال السرسی: یمکن إحضار 
7 الشهرد فى الديوان الأنی وحضرة الوکیل يسمع شهادنهم؛ لم يتكلم بعد 
ذلك فى خلاسهم. فقال الركيل: بل هم يكنيون عرضا ويكتبون شهادتهم فيه 
ویکنبون اسماءهم عليه ویقدم للحاکم؛ من حبث کونه وظبفته» ويكون ذلك مٹرجم 
بالفرنساوی من حیث کون ذلك متعلق بمتاع الفرنساوية. وانتهی الديوان. 

وفى هذا الیرم CAM‏ أبراب مصرء واخذ عساكر القادمين منارشون الجمهور 
الفرنساوى اخرب صبیحة کل يوم برعة لطيفة» ثم برجعون. ولم يلتحم بینهما حرب 
شدید» ومنع القمع من الرفعء ونزع الشعير» فبيع الرطل الشیرج LE CSI‏ 
تصفاء وطلب السمن قلم يوجدء ویڈل فيه خمسین نصفا إذا وجد وائزم الجمهور 
508[ البتین رالقيانية بإحضار السمن واخذ جماعة بسبب ذلك؛ وتعرض التارجون 
عن مصر كن يجلب إليها الشمج والخضار من جهة البسائین فمنموهم من الوصولء 
وبیعت البطيخة بثلاثين نصقا. وذهب امراتات لیشتریان بيضا ٹیبیعوثه على اهل مصر؛ 
قاتهما بانهما Uy‏ يشتريائه لیمانه إلى الجمهور الفرنساوی؛ ففتلا. وقدم طائقة من 
المسکر إلى الذيح فى يوم الأربعاء الفی قبل هتا أليرم: فوقفوا على من به من 


07 الريك ويح MR‏ 


الجزارين وسالوهم: هل قبكم نصراتی؟ فقانوا: لا۔ وكان هناك يهردى جزار؛ فلما 
سمعهم یسالون هل فيكم تصراتی قره نضربه رجل عنهم برصاصة فقغله 

gy‏ هذا اليوم 3067( دخل اغات مستحقظان بعض ركائل مصره وفنشها خرفا من 
أ یکون بها اد من العساکر القادمين. 

وفیہ ورد EN‏ إلى بر إنبایەہ ونزلوا به. شم ارتحلوا فى الثانى منه أو HED‏ إلى 
خلف المیزۃ. وفیہ قرب عساکر الوزير إلى الدمرداش والمنية وساحل البحر. وفيه امتنع 
الناس من الخروج عرناهم إلى خارج اليلد لإغلاق ابوايهاء رلم يبق منها باب مفتوج 
إلا باب اللبحره وباب BLA‏ الصفری. 


الديوان السادس والعشرون 

ہوم السبت تاسع صفر سنة الف ومالتین وسئة عشرء المواقق لثاني ميسيدور الشهر 
العاشر من الشيخة الفرتساوية. ابتداء فی ول الثانية 

)307( فيه بدأ الركيل يفول : كيف البلد؟ فقیل له: بخیر۔ ققال له لاستاذ البکری: 
كيف والدانع تضربء والناس فى منازلهم» وها شغل AN‏ باثراتهم؟ فال الوکیل: 
على امل البلد أن برتاحواه وعلى الجمهور الاعتناء ما يمكن حصیلہ من اتواتهم 

لم فال: إن اهل ALN‏ بقولون أن عثمان بيك حسن قد توجه إلى الصعيد: لبميع 
الوارد: فھل عندكم من لك خبر؟ فقيل له لاء وا الخبيرى هو الذى يتعرض للع 
الوارد» وربما كان ذلك بإغراء احد من الفادمون. شم قال الوکیل: إن المدافع إذا سمعت 
ازعجت الناس» ولكن بعد ذلك تكون عادة قلا ينزعجوت» وإن من الشجمان العدودين 
بوتابارته وهو Come]‏ إذا دخل الحرب وشاهد من یسفط من رجاله انزعجء فا الحم 
المحرب تمرن عليه وذهب ذلك الانزعاج. انتھی۔ 
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فيه حضر رجل غیطاتی بمنزل الدیوان» وذكر أن زوجته جاءته بالامس لعطلب مده 
تلف فضريها قدغدغهاء فجاءت امرأة من جيراتها فسيعتى انتصارا لزوجعىء ٹم 
عينت على من بيت القبطات. فقال الوكيل: هل له قى الشرع ان بضرب زوجته إذا 
طلبت منه الفقة؟ نقیل له: لاه لیس له ال: اذهب إلى القبطان: 


الم قال رجل اسمه حسن الترجمان من حارته» وشيخ حارته واسمه محمد: إن 
هذا الفیطاتی كثير الشکل» ونحن لا ترضی بسکنته فى حارثنا. [309] ققال القيومي: 
اذمب Loge‏ القبطانء وشيخ الحارة يلتزم لنا بان یاخذ خاطره عليك» واخرج لهم 
من حارتهم . فرضی ذلك الوکیل. ثم التفت إلى الغيطانى وقال له: إن خدمة الديران 
لا ينبغى لهم ان ینجوهون به فان اساؤا الادب» عوقیوا اکٹر من غيرهم. ثم SAN‏ 
إلى اهل الديرات وقال لهم: إذا كانت قضية فلیقض*" فبها هكذا بالحنء فان اتباع 
الحن هو اول راجب ينبقى أن يعننى به. ثم قال: إن على اهل الديوان مداقعة ما 
يترتب عليه مفسدة» فان ذلك هو الواجب الشرعى المتوجه عليهم طلبه 

الم قال: وعلیکم النظر فى امور السوفة. فقال الاستاذ البکری: إن هذا الامر يصلح 
لباشرته حسن أغا آمين احعساب» وقد [310] کان كلم سر العسكر فی شانه وكان فد 
وعده بالنزول: فإذا کان هناك من بضمته فينبغى إطلاقه يضمائة من یمتد به» وهو 
یستخرج ما أخفاه المتسبيوت. 

الم قال الفيرمى : إن الشايخ الذين بالقلمة يرجون أن ٹنزولهم إلى مسجد خوفا من قفل 
القلعة . فقال: Jel‏ وسعی فى ذلك إن شاء الله. تم قيل له: إن هذا السکون مبداه خسن 
سیاستك. فقال: ئيس من خسن سیاستی على انفرادی: بل هو مترتب على عمارة الديوان. 
الم قال: إن العدمدلى إذا طال جلوسه طلب الصلح . فقيل له: الشان طلب الصلح؛ وقد كان 
ذلك فى صدر الإسلام . وانتهى الديوات السادس والعشرين بحمد الله وعونه. 


ve‏ فی لاسل الاق 


0 فی op‏ لز ریم ۸+ 


الديوان السابع والعشرون 


E21)‏ يوم الاربعاء ثانى عشر صفر سنة الف ومائتين وستة عشره الرائق لحاس 
میسیدور العاشر من السنة التاسعة . ابتداه فى اول الثانية. 

فبه ذكر العلامة الجبرتى: ان سر العسكر بلبار بعث إلى القلاع: ان لا بضرب منها 
احد إلا بإذنه. ثم قال: هکذا بلفنی. 

فبه بدا الوكيل يسال عن الفتيل المقنول بالناصرية التقدم خبره. فقال البكري: إن ہڈا الام 
من وظائف الحكام . فقال: نعمء ولاسہما حکام الاقطار؛ ولكن سر التنبيه على ذلك انه ريما 
يرد علبكم. فقیل له؛ إذا ورد نی لك» ومع کونتا لم نهسل» لم نقف لذلك على خبر, 

]512[ فيه بدا العریشی يقول: انه استفاض pat‏ خير الصلح؛ فسر الناس وباتوا 
بخیر ليلة. AU‏ الركيل: إن اشتفال اناس يما يخصهم خير لهم من التداخل فى هلا 
سواہ وفع الصاح او لم بقع؛ فإنه إن رقع صلح ستعلمونہہ ان وقع حرب سنرونه 

فقا الاستاذ الیکری: إن سر البحت عن هذاء الاطمئنان بفتح الابواب؛ نان ALN‏ 
أبوابها منلقة والجائب عنها مقطوع. فإذا تم الصلح فتحث الابواب فورد AW‏ 
یقنانونه واطمانت نفوسهم: فاليحث عن الصلح إھا هو فى الحفيقة بحث عن CRN‏ 
فان الذى بخص الدلى ائبحث عن أقوانهم. [315) فقال الوكيل: إنه بلغني ولکن لم 
ينبت ولم أقف که على حفيقة. فقال العلامة الفيرمى: إنه بلقني من رجل من علماء 
الفرنساوية يقال له جلوثيا عن رجلین آحدهما يقال له كلاء أنهما حدثناه أن Oey‏ 
من جدلارية الفرتساویة ذهبوا مع عشرة من العسکره بإذث من يليار فتندوا عند 
الإبمليز بالامس وتکلموا فى الصلح. Wy‏ أن علامة صحة ذلك عدم وقوع ضرب فى 
هذا الومه غير ان هذا الامر موقوف على إذن سر العسكر عبدالله منو بالإسكندرية" ٠‏ 


۹ فی الال Sa‏ 


8 سايق لعل 


وعلى شروط لم یتم عقدها. وقال قاسم آفندی: أنه حضر رجل زيات وآخبر آنه سمع 
بالجيزة ما يعضد هذا [3:4] ایر الذى نقله العلامة القیومی؛ وذکر أنهم دعرهم فى 
البوم إلى أت یتقدوا معهم. 

فقال الوكيل: هل ذاكركم فى ذلك سر العسكر PAL‏ فقيل له: لا. فقال: ارجو 
ان نفیع اليلد عن قرب. ثم قال: لو كان الذين عتدهم القمح يخرجرنه لا وقع 
غمنك. فقبل له: هذا يتوقف على بحث الحكام. ققال: إن من عنده مؤنة يجب عليه 
یواسی من لا مؤنة عنده: فان الققير إذا لم يجد نهب" يدقع الغنی - بدنمه 
للفقیر - السوء عن نقسه. فقال الیکری: إن هذا الامر وفع فى آخر العام؛ وان من 
ناهب» لا طال علب الامد اكل ما ادخره. فقال: لا يطول هذا الامر إن شاء الله, فقال 
[] العريشى: إن عادة مصر ان يخزنوا ببرتهم با برد من الصعيد لا من الوجه 
البحرى. فقال الوكيل: إنه لم بدخل وقت الغلة التى ترد من الصعيد. 

فيه استفسر من بروير عن ما يسمع فى شان الصلح فقال: نی اسمع كما تسمعون؛ 
ولكن الصلح لا یباہ احد . انتهى الديوان السايع والمشرون. 


الديوان الثامن والعشره 
يوم السيت خامس عشر صقر سنة الف ومائتین وستذ عشره الموافق للامن مسبدور 
الشهر الماشر من السنة التاسعة من الشيخة القرنساوية 
فيه [316] بد الرکیل يسال عن العلامة الصاوى» فقيل له: بخبر. ثم اخ یستفسر 
عن اسعار الغلة واحوال البلد 


ابنداء فی Sgt‏ الٹائیة۔ 


در اتیب. 


نويع للق فى وت راد i‏ لہ واد 1۴۹8 


الم اند بسال عن القديل؛ تقمل ۵: إن للاج إسماغيل النقلي قد وكل onthe‏ 
نہ من الديوات الماضى . فلیسال منه. فانتصب الاح إسماعيل قائما وقال: إئى بحشت 
فوجدت القتیل قد دقن ولم يعرفه احد. فعلى الغقراء القيدين بالط أن يتقيدرا 
بالبحث عن ذلك: رإذا ظهر اعلمتاك وقد أكدث علبهم فى ذلك 

ٹم اخذ یسال من [UST‏ الاستاذ البكرى: هل ورد عليك خبر من بلادك؟ فقال: 
لا۔ ثم قال: وهل توجهتم إلى بلیار؟ فقيل ل: نعم. ققال: البلد لا ضرر فيها؟ 
فقیل: مطمقنة بحمدالله. 

رال الاستاذ [317] البکری: كان هناك سمي في الصلح. فقال الوکیل: راحة البلد 
فى حصول ذلك. وقال اتفاضل الزرقائى: کل راع مسئول عن رعيت وراحة الرعبة 
مطلوية من الأمبر. وقال العلامة الفيومى : إن الرعية لا تكون ملركاء والذى يخصهم 
الراحة. تقال الوكبل: إذا اطلمتم على تواريخ bd‏ وغیرهم رأيتم أن کل مائة 
مات منها ثمانون قنيلا لتداخلهم فی الحروب» بخلاف الرعية فإنھم لا بمونون كذلك. 

ففال الاستاذ البكرى: انعرف عيارة الرجل الذى كان بسایر بعض وزراء الرشيد 
بعد AS‏ البرامكة» ركان ذلك الرجل على حمار له ولا يعرف أن الذى يماشهه الوزبر؛ 
فحاد حمار الرحل عن رهدة - يعنى مكان (316] منخقض فى الارض - فقال للها 
إنك لأعقل من الوزیر. نقال له الوزير: قكيف یکون المار اعقل من الوزير؟ فقال 
له: نی مررت به oi‏ على هذه الحفرة فوقع فبهاه فلما BL‏ الیوم حاد عنها. والوزير 
رای ما قعله الرشيد بائبرامکة بالامس وهو يطلب الوزارة اليوم. 

الم جرى ذكر زيادة النبل ونحو ذلك وللبحث عن تاخر النداء عليه. فقبل له: 
حتي تتحقق الزيادة بالفمل. فقال الوكيل: إن من القواعد أن انیل انا كان غالا 
جاب الطاعرن. فقال له الزرقانی: هذه مسالةٴ” فلسفية. فقال الوكيل: صدفت» فا 


۶۸ فی لاصق سیل 


إل ب 


من بمرت ببلدنا موتا طبيبيًا [ کذا] AST‏ من يموت بسيب الرض. ققال العلامة 
العريشى: نحن مرحومون [319] یعدم الطییب: ومن شاء أن بمرت add‏ 
أخذ يذكر الرسالة التى انشاها حکیم الفرنساوية فى علاج الجدرى» واطال با لا 
تطيل بذ کرمه ومن ذلك: من يموت بالطاعون على انقراده أو بالجدرى على انفرادہ او 
بهما إلى غير ذلك» وآنهما من اشق الأمراض» وأخذ یذ کر ما يتولد عنه الجدرى وكذا 
ما بولد الطاعوت من الملاحم أو الرطوبة واتعقاد البخار الفاسد وغير 

ودخل فى أثناء هذا الكلام العلامة الدواخلي, فاخذ العلامة الغیومی يقرل: إن حضرة 
السید محمد الدواخلى قد حضر ليبلغك سلام الشايخ: وقد بلغهم انك ذکرٹھم عند بلیار 
بالامس فجاء لبثنى عليك [720) عنهم وبرجوا لهم تتميم ما بداته سيعنى من إتزالهم من 
القلمة = فقال: يبلفهم عنى السلام؛ وبقول لهم ينزلون قربي . فقال الاستاذ البكرى: إتهم 
حيث علموا الصلح تعلفث نفسهم [ب] النزول. فقال: إذا ثم لايد من نزولهم. فقال 
الدواخلی: إن الانتظار أتعبهم ولهم شرق إلى رؤياكم ومقابلة بلیار. وفال العلامة السرسی : 
إذا اجتمعوا يدبوائه فذلك تنظيم الدموان» ودواوين اللوك يتبغى أن تكون مننظمة. فقال 
الوکیل: يصبروا فلبلا فانا فى ندمبر الصلح؛ وسيثم. فقال له: هذا تحقیق بشارقك . 

لم قال الوكيل : إن الناى ملوا من المرب لاشتغالھم به من تحو ٹسع سنين» وكل ما 
له مہدا نله تھایةہ [321] ولکن المفسد ين لا یحبون الراحة فإنهم إذا فرغوا من آمر ابعداؤه 
فقيل له: سببه حب الرئاسة واختلاف الطبائع. ثم سال: هل يلغ المشايخ الذين بالقلعة 
خبر الصلح؟ فقيل له: تعم. فقال: وماذا قالوا؟ فقبل له: إنهم محیون ذلك. فقال: نعم 
ثم قال: ومن اخبركم بالصلح؟ وماذا تفرل العامة؟ فقال انقبومی: لا يقرلون شبعاء Up‏ 
فهموا هذا اخذا من عدم ضرب الدانع.فقال: هذا قد لا يمطى الصلحء إذ يجوز ان نکون 
هذه القترة استعدادا للحرب. فقال له القیومی: تحم؛ ولكن تحن ترجوا أن لا نسمعهم. 


ما فى الاصل نیت 
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قال الرکبل: إت السیف لا بغلب القلم» فإن قلم الإلوهية إذا جری بشئ کانء رفلم 
الکانب نانع لقلم الالرعية؛ [222] فینیغی ان ترضوا با يجرى به قلم الله 

الم فال العلامة الدواخلی: نستاذنك فى العوجه بجمعنا إلى بليار لنخاطبه في شان 
المشايخ . ففال: رابى أن لا بخاطب؛ وانھم أنهى ما بمکتون 
Lame‏ تلائة اشهر فلیصبروا" بوماآو بومون 


By يرما او بومینه‎ à 
انتھی الد يوان اشامن والعشرون على ذلك‎ 
ریخہ تم عقد الصلح بون الجمهرر الفرنساري‎ 
EI وحضرة الوزبر المعظم والإتجليز على شروط ياتى الننبيه على بعضها فى الدیوان‎ 
الآني إن شاء الله تعالی۔‎ 


وفی ہوم الاحد البارك سادس عشر 


الديوان التاسع والعشرون 

بوم الثلاثاء ثامن عشر صفر سنة لف ومائتين 3233 وسنة عشر الوافق لحادی عدر 
مسیدور الشهر العاشر من السنة التاسعة من الشبخة الفرنساوية» ابنداہ فى ائناء الٹائیۃ, 

فيه بدا الوكيل بقول: فى هذا اليوم إن شاء الله تعالی بنزل للشایخ الذين بالقلمة. 
فقال العلامة الفیومی: بلغنى اك كنت عتدهم بالامس. وقال الدواخلی: نك واعدئهم 
على أربعة وعشرين ساعةء ولکن غاب عنهم أن یسالوا عن Wes‏ وٹھایٹھا۔ فقال 
الوکیل: إن بينى وبين حضرة بلبار توافقا على نزولهم الیو فلیکوتوا فی غاية اسر 
فقد uel‏ من حصول الحرب. ققال العلامة العریشی: إنهم لسرورهم لمدم ارب 
Ca]‏ اتزلرا حواتجهم فى هذا الیوم على توهم انهم نازلرن. فقال الزرقانی: من BA‏ 
تحفيق الرجاء. وقال الغبومی: إنا كنا عند بليار فى هذا اليوم وذکرنا له الجماعة الین 
بالفلعة ومنهم بو دفية وغيره. فقال: إذا أردت إنزالهم ارسلت فلكم خبرا 


ma فی‎ ۰ 


۲ مل ایی 


ٹم اخ الوکیل بسال عن البلدء فقيل له : مسرورة بحصول الصلح. فقال الرکیل: 
ولذا ظهر اصناف الزنة. ثم قال: هل بلقكم شروط الصلح؟ ققبل: لا. فقال: فى 
الدبوان الآنى ترد عليكم» وعلى الخصوعى ما إذا كان الشايخ الذين بالقلعة حاضرین. 
ثم قال: إن اهل مصر سيرتاحون من الحروب ومن الظلم مدة بسيرة. ثم فال: لرجو[1] 
الله إراحة الدای من الظلم واخرب؛ [325] فإن الحكم لا يعم إلا بالعدل: ومن التدببر 
الحسن سلوك الحاكم فى رعيته بلا ظلمء وأخص حظ الرعية حصول العدل» وإن الإقليم 
الذى ينبث حاکما عادلا - وان لم بنبت شيفا - احسن من الإقليم الذى ينبت کل 
شئ؛ ولكن نکرن حكامه ظلمة. ومع کون الإقليم للصری أجل من غیرہ وأكثر خیر؛ 
فالفلاحون به متعبین ۳ . وان بوتابارته كان عزمه أن نکرن مصر فى راحةء فن سعادة 
العموم أن يعم الخبر آفراده. ومن الآن سياتى للإقليم الصری ما يسره يسبب أن حضرة 
العنمدلى ارتكن إلى قران عافل» وإن كان هذا القران عدر للفرانسة» ولکن فيه عقل 
وسكون؛ وان العسكر عبارة عن حضرة يوسف باشا وحسین باشاء [326] فجبش يوسف 
باشا فبهم قوم أهل طیش؛ وجیش حسین باشا فيهم قوم عقلام. 

لم فال: إن مصر كانت بكرا مغلفة عليها ابراب» والآن صارت ثيبا ابرابها مفتحة 
السائر الطوائف الغربية - يعنى بذلك M}‏ وغبرهم - فغولط فى جواب هذا 
الكلام؛ وقيل له: نعمء إن التجار كائت تانيها من کل جانب. فقال: لم ارد التجار 
فإنهم ئيس فيهم جمهرر: وکلامی معناه آن الفطر انفتح لاھل اخروب۔ 

ٹم قال: إن النای كلهم خلق الله تعالى» وقد كندم تزعمون أن الفرتساوية قوم على 
خلفة غير البشره وانهم جهلةء والآن قد عرفتم أنهم خلق مثلكم وعرفدم قضائلهم: رهذا 
أنتج نکم أن للمالك الغربية اهلها اهل ]327[ تدبير وسيامة» فان هذين المیشین - 
يعنى جيش حضرة العلمتلی - يديرهما رجل من الإتجليزه ورجل أو وجلین من السلمین۔ 


فی امل سرت 


تريخ قل فى حت ومد ص  Es‏ 


ئم قال: إن الفرتساوية رکا کات صحبتهم قبل الیوم یکون سببا فى موتكم لو باصکمد 
وقد بطل هذا فلا تفهموه نعم كان قبلا ینکر علیکم» ولكن بعد مضى منة من دخول 
الفرنسيس ظهر لحضرة المشمتلى إن نتبجة [ كذا] بلدہ وراحة اهلها دخول العلماء فيه . وقد 
فعلدم ما هو مطلوب منکم شرعا وسياسة» إذ ليس وظیقتکم المرب ومن الظلم آن حكم 
علبکم بانكم کندم ظالين. فقال العلامة الفيومى : نحن لا نسمی إلا فيما فيه مصلحة العموم. 

انقال الوكيل: إن الله خلق الناس وخلق [3:8] فيهم حكماء وعقلاء: OB‏ سعرا 
على غير موضوعهم ققد أضاعوا ما وضع فبهمء وإذا سعوا بالصلحة غفد ادا الآمانة 
التى استودعها الله عندهم. فقال الفبومی: خیر النای من يتفع A‏ 

لم قال: إن بليار قال لی سارسل لکم ورقة تقراوها فی الدہوات؛ هل بعثها؟ قفال: 
لاء ولكنى ساقابلہ فى هذا الیرم واستفسر منه. فان اتعضى الحال اجتماها بعلت 
خلفکم اليوم أو فى غد ولا نفی الجلسة الآتية 

ثم فال العلامة المریشی: إن موجب الحب والمسائة حاصل؛ وهو کون الفرنساوية 
لم يتعرضوا للرعية فی دينهم؛ رلم يصولوا على اعراضهم, فقال الوكيل: بهذا تعلموا 
أنهم لكم Uae‏ الاحباب: ولكن حظ اهل مصر لم یٹم DH)‏ وقد رحمكم 
الفرنساوية. فقال العلامة العريشى: من خلق الرحمة فى قلوبهم يخلقها فى قلوب 
غیرهم رقال الفیومی : من اراد بمصر سوب فصم» فان اراد الحكام بنا خی فقد وفقواء. 
وان ارادوا بنا غير ذلك انتصر ثنا الخائقى. فقال الوكيل: الشر برجع على راس من بدا 
به. فقال الغيرمى : نرجوا الله حصول ا یر. وانتهی الديوان التاسع والعشرون. 

وقي هذا اليوم = یعتی يوم اكثلاثاء المتقدم ذكره 
من القلعة. وفيه کسی الاسری الذين بالقلعة واعطی لكل رجل منهم الف فضۂء 
وأرسلوا إلى حضرة الوزهره واستفاض خبر الصلح. 

وقی يوم الخميس 07 عشرین شهر تاريخه انزل SAM‏ ابو الانوار وبقبة العلماء 
المعتقلين بالقلعة إلى بيوتهم ضحوة النهار. انتهى. 


dl‏ محمد ابو دفية وجماعة 
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الديوان الثلائون 

يرم الجمعة حادی عشرين صفر الوافق لرليع عشر مسيدور من الستة التاسعة من 
المشبخة الفرتساوية. ابعداء فى أول الثانية. 

فيه بدا الوکبل بقرل : قد زالت الشرور. ققيل له: وجاء السرور: وهكذا شان الدھور 
فقال الوکیل : کل شئ قابل للتغيير: والله هو الذى لا بتغير. فقال العلامة الصاوي: الفیر لا 
يتغبر. ثم قال الركيل: هل اطلعتم على شروط الصلح؟ فقيل له: اطلعنا على شرطين» وکان 
قد [331] أنزل قبل ذلك فی ال سواق فرمانات مشتملة على الشرط الثاني عشر والثالث عشر. 
فابرز الوكيل من يده فرمان الشروط - وهو مکنتب بالفرنساوی = واخ بقراه ورفاييل 
پترجسه, نکان اول ما قال: أن الجيش البری واليحرى الفرنساری بلزم أن بخلوا الفلا 
ومصرء وان امیش الفرنساوى المذكور يتوجهرت على الب متاعهم إلى رشبد ثم پنزلون فی 
مراكب وبتوجهرن إلى بلادهم» وعذا ٹرحیل ينبغى أن يسرع به واقل ما يكرن فى خمسین 
يوماء وان يساق ال یش من طریق مختصرء وسر عسکر الإجمليز وللساعد يلزم ان يفوم لهم 
بجميع ما يحناجوه من نفقة ومؤنة وجمال ومراكب . هذا (332] معنى کلامه 

وا حل الذى يبدا فيه السمی یکون بالتراضی بين اجمهور والإتجليز والساعدہ وکامل 
الامتعة والاثقال نتوجه من البحر ومعهم جيش من الفرنساوية لاحل ا خراسةءولاہد من 
کون الزنة النى نرتب لهم کالژنة التی كانوا يعطوها هم بيش الإنجليز ورؤسائهم 

وعلی رؤساء عساکر الإتمليز وحضرة المشمئلی الفيام بتفقة المميع» والىكام الد 
يحضروائهم امراكب ليستاقوهم إلى قرانسة من جهة الیحر شحیطء وان يقدم كلا من حضرة العنمنلى 
والإنجليز اربع مراكب Sell‏ وقعذف الیل الذين باخذوتهم فى راکب وان يسسيروا مهم مراكب 
منھم للمحافظة عليهم إلى أذ يصلوا [333] فرفسة. وان الفرنسلوية لا يدخلوت ببتاء إلا میناء 


دون بذلك 


TETE مد‎ ۷ 


aa 


قرانسة» والأمتاء والوكلاء يقدمون تهم ما بحتاحون إليه نظرا لكقاية عساكرهم؛ والدبرون رالانا 
والركلاء وللھندسون الفرتساوية بستصحبون معهم ما يحتاجرنه من أوراقهم وکنبھمء ولو نی 
شروها من مصره ركل من اهل الاقليم للصری إذا تراد التوجه معهم فهر مطلق السراح مع الامن على 
متاعه وعیاه . ركذا من داخل الفرنسارية» من ی ملة IS‏ معارضة له | یجری على خولیه 
السابقة , وجرحی الفرتساوية بتخلغون بمصر ويعالجهم المكماء؛ وينفق علیھم حضرة العشسنلى» وإذا 
عوفوا توجهوا إلى فرانسة بالشروط للنقدم ذكرهاء وحكام المشمنلية [334) يتعهد ون من i‏ منهم. 

ولابد من حاكمين من طرف الميشين بتوجهرن کرکبین إلى مدينة طولرن» وال 
پرسل خم إلى قرائسة ليطلعوا على الصفح+ وعلی سائر لرسوم. وکل جدال ار خصام 
صدر بين شخصین من الفرنسارية وقيرهمء A‏ من أن یفام شخصین حاكمين 
اليتكلمرا فى الصلح» رلا بقع بذلك نقض عهد الصلح 

وعلى کل طائفة من العدمنلى والفرنساوية أن تسلم ما عندها من الاسری؛ ولايد 
من رمائن من كل طائقة, ومن كل طافة واحد كبير يكرن عند الطائقة الأخری جد 
ینوصلوا إلى فرائسة. انٹھی ما ذكره من الشروط 

ثم قال: وقد علسنا بالشروط ولا ندرى ماذا يكون. فقيل له: هذه شروط عليها 
علامة الفيول؛ [335] وهذا الصلح رحمة للجميع وسيكون الصاح العا وقد حقق 
الله بشارنك. نقال: کنٹ ابشر بذلك لیلی نه. ثم قال: شاهدتم أن عقد هذا الصاح 
الم تدخل فيه المماليك. فقيل له: إنهم ئيس ملوكا ولا قاتا حتى ينص عليهم. فقال: 
نی اری الامر سیرتب على ترئيب السلطان سليمان» وسیجری على طريق مستقیم. 

ثم ال: وان قلتم ان مصر أم الدنیا ولكن بعض اولادھا مب منها. ثقال العلامة 
الصاوى: ابو عذه الاولاد العدلء إذ به عمار الكون. فغال: هذا من وظائفكم Daya‏ 
الحكام به وان أناطوا بكم هذه الوظيفة التى اناطھا الفرتساوية بكم صلحت الدنیا 
فقيل له: نطلب الصلاح سواہ تقيدتا بها كم ثم [336] تتقيدء وتسال الله صلاح 
الاحوال۔ وانتھی الديوان الثلاثون بحمد الله وعونه. 


۹ھ eg‏ نے 


الديوان ا حادی DAS‏ 


يوم الإثنين اریعة وعشرون صفر الخيرء SAM‏ لسابع عشر مسیدور من السنة 
التاسعة من الشيخة الفرتساوبة. ابتداء فى اول الثانية. 

فيه حضر علماء الديوان وغيرهم من بعض مشابع الاروقة بالازهرء وحضر حسین 
افندى وفرقة من الافتدبة. وطائفة الوجافات» وطائفة التجار من آهل البلد وغيرهم 

وفيه حضر اسعوف خازندار العام ووكيل الديران» والتراجمة. ريد الرکیل بقول: 
هذا كناب من سر العسكر عبد اللہ منوء بعث به إليكم. ثم ناوله للملامة الشرقاوى 
C207]‏ وقال له: افتحه. ثم تارله رفابيل فقراه على رؤوس الاشهادء وسيائى هلا 
الکتاب, ثم اخ يقول ان الجنلار منو مسرور لسلوككم لان راحة البلد حظ الفقراء؛ 
واه الحكام القادمين لابد وان يسلكوا معكم هذا الوضوع؛ ولابد من وصول مکائیب: 
بونابارئه بعد أربعة ایام از خمس, وإنه لا پنسی احبايه كما لا ینسی آعدالہ: رلو لم 
یکن له من الحسن إلا جعلكم وسائط لإغائة الناس لكان كافيا. ثم التفت إلى رئيس 
الدیران وقال له: تشهد ما اقول ان حضرة سر العسكر برنابارته عزم على أن یتوجہ 
معك إلى البيمارستان لبنظر فى مصائح الضمفاء؟ فقال الملامة الشرقاوى: ركان 
أخبرنا أنه يريد يبني مسجد . ففال: لم US‏ [338] عن هذا إلا نوجهه إلى الشام. 

الم أخذ يسال عن الغلة. ثم اخذ يسال عن الشام: هل وصل من فوافل؟ فقال له 
الزرو: لم هرد 

ثم قرا رفابيل هذه الورقة - وهی من انشاؤه م محضرۃ المشايخ وخطابا لحضرۃ 
الشایع والعلماء أرباب الديوان يمصر الفاعرة المكرمين: إن موافع الامور فى ظروف 
الاحوال هذه ا حاضرق انٹھی الامر بها إلى تام المعاطف بصلح قد جرى بين ا یش 
الفرنساوى والقرانین امخطاطة عساکرهم باسوار مدیتکم: فالاخبار قد انغهت إلى تام 
هذا الاتغافء واما نا cd‏ إلى ذاتى نان Seal‏ يكونى قبل أن استودعكم اقدم لکم 
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شاهدا عن رضا الحكام الفرنساوية من حضرتكم [339] عن ما آبدیتموه من الخدم 
التصوحة قيما كدعم به من الوظائف» وکنتم من النتدبین إلى الوقارء مدعاكم إل 
حضرة برتابارته عندما كان بمدينة القاهرة بحالتى المز والانتصارء وكان قصده ان 
پستمید. لوقلیم المصرى شرفه القديم رالحظ الاعظم لسکانه» قسميكم الحمید دل على 
أنكم Jat‏ لا Jer‏ هذا القصد الصالح. وسواری العسكر الذين تخلقرا عنه اهتمدوا 
على الإيقان يكم نظیرہ؛ نظرًا إلى الوافقة التى حصلت ما بين مقاصدهم الحميدة 
لاتباعهاء رالرعبة فى مواقع اخروب حازت ALL‏ والامان بوجه لا ود من يتجاسر 
على ان يتطلب ذلك بخلاف هذا الآران. وس تعشمنا بحصول الصاح كان فى 
استعداداث 1207( تؤول لتجاحكم. وثری من من الناس خلاف حضرة العلماء والمشايخ 
عرف مقاصد ا جنلار منو الحميدة تحو سکان الإقليم للصرى؟ فیما بخص سیاسة 
الاحکام العامة العدل للرعبة خفوا من ملاحظة غنى ام نقرء ثم إن طلبوا لال البلاد 
بوجه احق والطف ۱۸ تقدم على اهالى البلاد فهر من جملة الإنعامات؛ مع أنه كان 
من جملة حقوفه ان يجمعه لولا أن موافع الحال واحوال الزمن اوففت جربان مفاصد». 
الآن وطائفة الفرنسیس مار لها حفا على حيكم لاتهم رتيرا عندكم بعض طرائق 
حكيمة وکرموا دینکم وفراعد شريمتكم: با لم تکونوا توملونه من اناس بئبمونہ 
ویعرفونه 

واخيرا فى كاملل [ 141 المواقع التي بدات لکم حملة رف فقد صادفتموهم على 
الدوام من Jat‏ الكرم وصدق اللسان وسرعة التازل؛ ودائماً منعكفين بواسطة سلوکهم 
معكم الممتلئ من الودء لان ببدئرا ما يوجد بیتکم وبينهم من الاختلاف فى الطبائع 
وائلقة . واطلاع حضرتكم على حكم للفيدة شاهدتوها منهم قد صارت موضوعاً كافيا 
التذكركم نهم داشماء وإذا استعملدم العلاجات التقدمة فکم من رئيس الاطباء واستفاد 
de‏ المعتلين بمرض الجدرى» فتذكرون انکم غدوتم ممتوتين للمذكور الغاية. ففی کل 
صدنة تعتبرون محبتا الصحيحة. وان الهدوء الراقع فى هذه الدینة حين راذا الواردين 


سر نفعت 


بنقدير الله تعائیء [342] ناج عن صداقة فطتتکم. اکملتم واجب وظیفتکم؛ وحضرة 
بوثابارئه القنصل الأول قد علم كل واحد منكم شواهد الب رالواره فى کل وقت 
صدقتم معہ: واعتنيعم باتباع الصلع والسلام عموما وعلی الخصرص بهذا الآوان الاخیر؛ 
براسطة نصائحكم. ثم أن العناية الآلهية النى بیدھا أحكام الرعية والفرانات والاحكام» 
قدرت على هذا الإقليم تقادير أسرارها لا تدرك ولا بباح الفحص عنهاء ونحن نشترك 
معکم إن كان فى السعودات أو فى النحومات: وتساله جاح الرعايا وخصوصا رعیة 
مسر ذات العذوبة والحلاوة. التي يستحق ان تكون مساسة بحکام ذری حکمةه من 
حیث [941] انتا عشنا معهم بالسوبة مدة مديدة كانتا عائلة واحدة. انٹھی۔ 

غيه قال الركيل كلانًا معناہ اعتذار للمشايخ عن اعتقالهم بالقلعة. ففال العلامة 
VE LÉ pt‏ شین لین Vs‏ کم Go‏ 

لم اخذ بسال عن حكمة اختلاف الذاهب. فقيل له: الرحمة؛ وثال العلامة 
الفيومى: إن المذاهب وان اختلفت فمرجمها الكتاب والسنة. انٹھی۔ 

فيه حضرت امراة وذکرت أن لها جارية انٹھیٹ سابقاء وباعها من نهبها إلى شاي 
ترجمان يريد السفر بهاء والجارية متنمة منهء وطال الكلام فی ذلك. [344] وانحط الام 
على أن الوكيل يكلم حضرة قائم مقام فى شانها ليردها واضع اليد علبها إلى سیدنها. 

صورة الفرما الوارد من سر العسكر الوخود يذكره وهو: نخبرکم LÉ‏ علا 
بكثرة الانبساط انکم تھدؤا بكثرة الحكمة والإنصاف فى الرضعء والتنظيم لاالى 
البلد بالهدی والطاعة الوجبة لحکومة الفرنساوی. قالله تعالی بسعادة رسوله ينعم 
عليكم فی الدارين يخواص خیرانکم. واخیرنا للقدام الجسور برتابارته عن كل ما 
نعلتم حكما وتاقعاء برصاية لاجلکم سارة واستراحة لك الفعال الجيدة» وعرفنی عن 
فرب پرسل لكم جواب إلى جميع مکاتیبکم» رهذا الكتاب طویل [M48]‏ جداء 


ما سورت لانتل ال re‏ 


تنيع امامل تی ات فاد وقلع مدير ۱۳ 


ومضمون بقيته: الوصایا على ولده وزرجت» وتعزية الست نقيسة فى زوجها مراد 
بيك» ply‏ المشايخ بملازمة pithy‏ هذا معنى یقیة الفرمان الذى حذقته لضیق 
الوقت عن كتابنهء والامر بطاعة جيرار وكيل الديواد. انٹھی۔ 

فيه قرا حضرة استوف فرمان بالفرنساوی؛ وناولہ رفایبل فقراه بالعرہی؛ وصورته: 
استوف مدبر الحدود العامء فى مجلس الدیوان العالى فى سيعة 
عشر میسیدور سنة تسعةء يا مشايخ وعلماء أعلمكم آئی لم على اکلمکم فى 
اسباپ خروجنا من ]346[ الدیار الصریةء وظیفتی تدبير انور السهاسة: ومجیئ عند کم 
لال أعرفكم ماهو حاصل من الصقرية: كل واحد منكم رای افبة al‏ کات بين 
الفرنساوية وبين اهل الديار للصربۂ: قد کان الجيش رالامل الذکورین مثل الرعایا 
الواحدة؛ واسم حضرة بونابارته القنصل الول فى عز الكفالة عندكمء با مشايخ: 
قعدم Lie‏ لاجل سبرة هذا الشجاع الاعظم الذى عقله لم له ثبل؛ كان يستحق 
أن يكون حاكم علیکم دائماً. عرقونی عن LA‏ والشففة النى مضت منه من رقت اما 
العزم بسبب التعب الذى حصل فى بلده أن پترجه [347] إلبه» لم ضاع منكم العشم 
ان بترئب فى الديار المصرية الثرتيب العدال. 

یا مشابخ وعلماه: إن الحکم الفرنساوی دائما لکم فى امیر وانحبة إلى رعاية الدبار 
الصرية لم لها نظيرء حضرة سر عسكر منو ينظر إليكم فى كامل الامور با خیر؛ وفى 
حکم سر عسكر منو الظلم وا ور الذى کان مستقبلينه الرعايا قد أبطله» والعدل 
الذى كان منوع عدكم فى الأحكام للسابقة وكل إليكم؛ ولا كان النرم يسيب الحرب 
ان يستبعد عنكم لاحل السفر كان ناوی أن يترتب تدییر فی تحصیل الاموال؛ وھذا 
العدبیر يكوت فی حد العدل والخير لاھل مصر۔ ونحن كنا صحبته [308] فی ندیر 
هذا الشغل العمومیء وانتم تعرفوا إن خير أو خراب الرعايا من تديير مٹل هذا 

وكذلك حضرة سر عسكر قبل ما يتوجه إلى السفر كان أمر بقياس الدبار الصریقہ 


وکان توكل لذلك مدبرين» ونحن من جملتهم» وللدبرین المذكورين LAS‏ بداوا فی 


خطايا من حضرة 


ها إساميل A‏ 


تام هذا الآمر الذى هو كنز لكامل التای. ولكن كل ذلك لم كان يكفى له وکان 
صعبان عليه من العرب الذين"" حولکم» Cady‏ من اخوف الذى عندكم يسبيهمه 
ركان نی عفله اته مزهلهم من على وجه الارض لاجل راحة الفلاحين» ولاجل تام 
ابر والصلاح. وكان مراده يسقر فى هذا السنة الحج الشريف» ويفتح زيارة طنطا 
لجل سقظ مقام السيد [39] البدوئ ويشهر كلما شرا فيه. فمن اللازم تعرفوا 
جميع ما صدر لكم من ا خیرات بواسطة حكم الفرنساوية» وقد جریٹم ذلك؛ وعشمی 
أن لا تنسوه ايء لانه هو الذى پعجب الاکٹر من الرعايا بسيب منع الظلم والتمب 
والفرانات فى بلاد العرب خافوا أن رعايتهم يقبلوا الحكم المذكور» ویسبب ذلك 
ارتبطرا مع بعضهم لاجل ما یمدعوہ منا. لکن کل جهاتهم صارث بطاله» وقد وقمت 
الهم REA‏ وسكمنا باقی محله. فلم نحتاج انتا نعرفگم الذى تعرفوہ؛ ويكفينا انا 
تحفق لكم من عند حضرة القنصل الاول؛ ومن سر عسکر منو حبة والشفقة LA‏ 
olay ]350(‏ انحبة والعشم ثم تنقطع بسبب سفر جاتب من المیش؛ وهل بت" ان 
بصادف يوم إننا ترجع إلى عتدكم لاجل تمام الخير الذى هصدر من حکم الفرنساوی» 
والذى لم امکنا نتمه؛ فلم نتوهرا يا مشايخ وعلماء لان فراقنا لم یلع إلا عن مدق 
وذلك Gime‏ عندى» ولابد أن درلتنا بريطرا LA‏ فى مدة قريبة الحية القديمة الفى 
كانت نهم 

وهل بت أن دولة العمئلی لا تصير على الجرف الخائى الذى عمله الجلیزه بروا 
أن الفرنساوية فى طلبة الديار لثصریة لم له إلا يريط يزيادة tall‏ محبنهم لاجل کسر 
نفس الإنحلیز الذى [39] مراده نهب جميع الیحور ومتاجر الدنیا۔ انتهىء رمو من 


ثعریب ابو دیف 


۰ في الال ge an‏ الال ملیت. 


a‏ ہے حولت راا gy‏ شین اد 


ولا انقضى قراءة الفرمات ودعوهم وانصرف الشایع واطاضرون وكات هذا آخر 
دراوين الجمهرر الفرتساوى الامور يكتليته من قبل حضرة سر المسكرء على الان 
حضرة الوکیل الأول الستوبان قوریه, ثم الستويان جیررد على هذا التمط. والحمد 
لله وکنی. 

وهذا آخرما جرى به القلم من لقدم» واللہ المستول أن يعقوا عنما رقم. وکان 


الفراغ من کتابتہ بوم الإثنين رايع وعشرين صفر الخير سنة الف ومائتين وستذ عشر 


الفهارس 


Si 
۲۷۷۰۱۹۵ sat ae sie 
LE. ۳۳۱۰۱۸۸۱۱۳۸ الازھر:‎ 
1۵ مود‎ +٣ یو رمل:‎ 
DIRECTE CARTER EN 
Mini, 9007 
۲۴۸ برکة الفوالة:‎ fee tea rl 
۲۱ اسج؛ ۱۱ ابركة الناصریق:‎ 
۴۱۴۱۷۷۰ ۱ et 
۱۲۱ اسلامیول:‎ 
2٠ 
۱ مرس‎ 
ںہ‎ Sass 
۲۸۰۰۲۱۷ ۹ ۰ 5 
dt بحارة‎ po میٹ رشران بيك‎ ie 
۸ باب زويلةة‎ 
٩۱ باب الشمریذ:‎ 
۲ باب الغترع:‎ 


باب القرافة لصتری: sa ۳۰٣‏ 


4 88 إساعيل شیب 


٣٦ الدمرتش‎ 


344 yee Yet eyed 
SSO OTS ۱۷۲ ۱1۷۰ oe bbe 


۲۱۱۰ Ye rpm 
DOS Er 


rere tes. tet 


اجنین عمر AE‏ ۲۰۰ 


جدينة اس بيك: ۲۸۹ 


8 


rer 
DE 
۳۴۱ ۱۹۸۰۱۲۶۷ ۱۲٢٢۱۱۹۴۰ Ey سح‎ 
Le 44 حار سني زیب:‎ 
DE 
ی‎ CR 
۳۰۹ سامل الیجر:‎ 
DATES سب‎ 
tasse phe ۳۰۰ ۱۹۳ ۱۷۱ lh ان‎ 
LE ۳۰۲ خرایة راهيم بيك قطامش ؛‎ 
۲۰۱ tl 
۲۰۰۰۵۸ ۳۲ bl خط‎ 
۱۰۹ sh خط‎ 


Yet: ۲۵۲ TS 
۲۰ خط السهدة زیاب:‎ 
۲:۷ AS ad خط‎ 
مسوك‎ CETTE" 


اللصايرة 51 
الصمید: ۳۰۷۰۱۵۲ ۵م 
درب المامیز: ۶۰ 


TEV طحا والماتررین:‎ 
۱۳٣۹۱۰۹٢۸ ie 


ولور مدینة فرنسیة): ۶۲4 


0 7 
ME] 

غیط البشتیلی؛ ۹٦‏ 

فیط درب البندق :۷۹ 

۱۱۱۱ ۳۱ a قبط‎ 


الغیرم: ۹۲ 


۱٦۷131۳۸ ۲۷۰۳١ Pe au 
۳۱۳ ۱۳٣ ۱۳۳٣۱۳۲۰۱۳۱۰ ۸ء‎ 


۹۴ ۶ء ۳چ ۳۷۳ 


۷ہ 
اكوم السمن؛ ۸۸۰۳۰ 
ane‏ 


er gst 
HE 

۲۳۳ ۰ ۲۳۲ ۰۲۲۰ ۰۷۰ الگیری:‎ AT 
Cole Tra o Tet محلة مرحوۃ‎ 


۱۰۰ ۱۹۸ erika 

سجد لانم اس ۲ 

مسجد os‏ کتندا: ۰۲ 

DE ren 

۱۹۹۱۲۱۷۱۲۱۹ ۱1۸۰ ۱۹ RE pate 

اعقام السيد الیدری: ۲٢٢٣٢٢‏ 

10۰ bye 

س0 تس۸ 
meer‏ 

Teer TRS TE abe TF الصورة:‎ 

موف الملا: ٢٢‏ 

۱۲۷۸۰۱۲۱۷ ۱۴۲۱۰۱۱٦۰۹۰٢ اشوقیقۃ‎ 

rae 

الیة: ۳۰ 

نیت غمرة 1۴۹ 


8 اہر طف 


فهرس الأعلام 


۱۰۱ rl 
۱۷۷ + السيد يرسف الزیات‎ ape 
۱۳۰ sua pal 
۱۰٠۰۹۸۰ ۲۸ ارايم البلقي:‎ 
۲۰ : إبراهيم بيك‎ 

۱۱۶ جوريجي مشهدي:‎ eal 
MERE 

إپراھیم السروجی؛ 0۴ 

۱۰۱11۳ ET 
PRET] 
4۲ ۰ ۲۹۰۲۱ مرقص:‎ ph 
۱۳۹ پراھیم النجار:‎ 

۴۳ الوراقی:‎ mat 

۲ عیسی البراری:‎ ell 
DAT 

۷۸ ٦٦ eM) AS gl آحمد‎ 
4 الرسی؛‎ ge احسد ایی‎ 

امد gli UE‏ :۰۹ 1۰۸۰۱۳۷۰۱۲۰۱ 
احمد آئندی صادق: ۲۵ ۰ ۵۱ 
الحمد ارده با Yet‏ 

أحمد الیلطجی لس : ۱۸۰۱۷ 


امد جلیی: 1۳۱ 

آحمد البندی: Ye‏ 

أحمد جوريجي Saha‏ ۱۰۱ 

۱۷١ sb احمد‎ 

الحمد الجيزارى: ۱۳۹۰۱۲۸ 

ااحمد حسین: ۲۱۳ 

امد قدسیسی: ۱۱9 

۱۸۸۰۱۱۲۷۱۰۱۲۱۲۱۷ ۱۲۱۷ TF uj احمد‎ 
FAT سی وی‎ 

أحمد الزمامی؛ ۱٦١‏ 

احمد السروف: 15 

احمد الشامی؛ ۲4 

۸۴ ۱۱۷۹ ۱٦۴ ۰۲۲ آحمد المريشي: ۱۴ء‎ 
۱۳ ۱1۹ TAC AL فی می‎ 
رہ یں‎ EA 
TAY CARO TYR Wa TY سی‎ 
[۷۹۳۳۸ 

احمد القرافی: Yor‏ 

أحمد مجرعة ۲۷۱ 

امد معترق المرحرم فندی الفپیة (الامیر): 1۰۲ 
yet‏ 


احمد مقدم الثلاحة: Yee‏ 


اعمد بن موسی العروسی: ۰۳ 
ار ۱۷ء ۹۰۳۷۰۱۱۸ 


swears 
7۳۲0 


SITS SAT کی‎ VAE ae ۳ء‎ 


۴۲ء ۸۰۷۸۷۱۳۰۰ کی 
UY‏ کی نو جو صم ميم 

AN ۱۸۵ ۱۱۷۹ء‎ YE ۱۱۷۲ gre Set 

۸۸ ٩ 28 st pete 

سماعیل الررقاتی: ۸۷۷۹۰۹۰٥‏ ۱۸۷ 


Tek re 7ی‎ 


ETT:‏ ۷ء یی مو میں 
۷ء ۳۷۲۰۱۳۷۸ 
إسساعيل النقلی : ۷ 
لیا فحر: ۲۰ 
تلود ابو طائیة: ۲۰ 
ايرب کاشف: ۱۳۱۰۱۱۹ 


۴ء۵٣‎ 


DE 

52000000537 

oY sdb‏ ودر مكدر ور مويل 
NS‏ لج وود عون لانو 

he متك‎ eke ote 

۱۳۸۱۷۹ كوا ۱۳ء‎ tv 

es‏ = مسطفي 


بشیر اغا ۱۲۲۱ 


رخ شال ل ote‏ رم gy‏ د برد ۱۲۷ 


بطرم الترجسان: 1٦١‏ 
الیکری > خلیل 

eS 
+88883 


rer‏ می نی 
۲۶۳۸ی کی می ابص 
کر یں 

a با‎ 

Vee 

۲٢٢ اٹھندی:‎ run 

Tus 

20+ 
EST‏ تا هد 
۳+ 
8-03,+ 


۳۳۷۱۳۳۷ ۳۷۷ ۱٢۰۷ ۱۶۹۸ ۷۰ء‎ 


revertcerer 


۳ء ۹۶۱۱۷۳۱۱۶۹ 


DE 
en rh 
۲۱۸۲۰۱۸۱۰۱۹۵۰۱۰۸ جرجس الجيعة:‎ 
۲۵ ۰۱۱۷ ۰۱۲۰ le 


201 


۳٣٣ جلوٹیا:‎ 
۹۳ القراس:‎ ag 
۳۵٢۱۳۵۶٢۸۶ جیرار:‎ 


سے سج 
حافظ ائندی: ۲5۹ 

السید حسن! Ot‏ 

حسن آندی؛ ۲۹ ۳۷۰ 

حسن الندی هيام : ۵۱ ۰۸ 

حسن الترجماد: ۲۰۸ 

السيد حسن جاویش؛ ۲۵۰ 

خسن اخلبی؛ ۱۱۰۴ 14 

حمسن الديريتي: ۱۶۱ 

۱٠۴ gear 

ابی لسن الخاالی: ٤‏ 

حمسن بن على الطویل: ٭٭ ۱۸۰:٥۹۱‏ ۱۷۴ 
خسن ۱٦۹ ge‏ 

حسی کت من اخساب: ۱۰۱ء۴۰۹ 


حسن الاوردی: ۱۳ 
خسن معتوق محمد افا وحقلی ۳٣ eA)‏ 
حسن He ۱1۹۴ ۱۷۴ 9١ Hey‏ 

+. cae الامام‎ 

eve ۳۸۱۳۱ aliens‏ وعم 
ste‏ دوجو 

eh 

حسی المجوری: 144 


حسین النصوری: ۱۰۰۸۹ 
حتہ الشفتشی؛ ۱۸۷ 


جنه مر ۱۰۸ ۲٥۹۱۲۵۸۱1۹۰‏ 


= 

۳۰۷ dt 

اخخاب = إسماعيل 

1 - Ee SO خلیل‎ 
WEY Nes aA 
 .- 0پ‎ HAG AVC ANAL 
سی‎ THC tra crac ٤ 
جج ۷ می سی وی جو‎ 
می کی یی‎ tai فی می‎ 
CRY Cr Ore rT ran کی‎ 
۳۲۰۰۱۲۳۱۷ ۱۳۱٢ ۳۸۶۱۳۱۳ res 

خليل جلبی؛ ۳۹ ۱۹۳۰ 

لیل جلبی تیر کلس: +٦٦‏ ۷۸ء ۱۱۴ ۱۷۹۰ 

خليل جوریجی البتهاوى: ۰۱۲۱ ۱۱۴۱ ۲۰۷ 

1۰۰۱۳ ۹۸ 


TAY ALL عاحیب ركيس‎ 
LE 
LEE" 

دود قیال: ٣٤ء yee‏ 
الدواخلى dene‏ 


فو الفقار الأمير): ٢٦‏ 
فر الفقار tete 1۰ ۱۳۵ ER‏ ۱۶۹ 


ven 

رضوان زالامر): ۶۷ 

EEE ES 

رضوانآندی: ۱۷۱۰۱۲۸۰۸۱ 

رضوان آقندی تايع حسن اقندی: ۳۷ 

رضوان نما رسد ): ۲۵۱ 

iy‏ 8 و نم و 
۶ء تخد مہ ماب صن 
یی COAT Ten‏ 
۷۴ء Thos Frac‏ 

۲۵۱ eat a ابو‎ 

یں 


السرم © موسی 
سعد میم الشماع: ۱۲۱ 


سلیم الدرويش : 1۳۷ 


۱1۹ فى سرامت تراد وق دیون‎ nt 


1۷ وطاج):‎ oe 


سلیاں الطتيشارق: ۲٦٢‏ ۲۲ 

۱۱۱۰۱۱۰ َیەۂ-‎ 
ای لقن‎ WARS UE 
00 Tena 
ETO OAR می‎ IE TYE 
+0 
۳۸۰۱۳۷ ۱۳۲۰۱۰۱۳۲۳ ۳۹ء‎ 
rer 

سلیما تحمد الستهررق: ۰۱۸۰ ۱۹۱۰۱۹۳ 


wie = الشرفاوی‎ 

LE) 
05200000000002 
۲۱۸۴۰۱۸۲۰۱۸۱ ۰۱۰۸ لشيس الیصلی:‎ 


set 


ہت 


ہے رت De‏ الخرقلوی: ٢۰٢٠ء +۱۰٦۷٠۰۵١٠۰‏ 
patie Sa‏ او emre‏ 
-+ 
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مان بيك حسن: ۳۰۷ 
سرچ hae‏ الوردائی (الامیں): ۸٦‏ 
ante‏ (الشيخ )701 این قمربی: ۱۹۶ 
tale‏ بنت شیخ ant 1۳۷ ll‏ © حسف 
عبد الرحمن الاتہلی: REP 1۷١‏ 
عیدئرحمن ا هیرتی ا ەتفی: ۱٦۰۰۷۹۰۱٦٢٤‏ على الاہزاری: 7۲۰ 
rete‏ على احمد: ۱0۱ 
عبدالرحمن الرشيدى: ١ ٥٥٢‏ ۲05 على اختيار جراكسة: ۱۱۲ 
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عبدالمال جاريش: ٭ ۹۰٦٠‏ على اقیسہوٹی: ۱۹٠۶‏ ۴۱۱۲۰۱۹۱۹ 
OR lila‏ ۰۱۹ ۲۰ على جلبی شان: ۱۷۸۰۶٣۷۰ ۳۵ ۱۴٢‏ 


حمد الله (الأمير): ٩‏ على جوریجی: ۱۱۸۹ ۲۹۰ 

عبداللہ آئندی قاضي الاسلام: ۰۴ على حجارى: 1۷ 

عبداللہ sum‏ ۲۱۳ ء ۲۷۱ على دا ۱۹۰ ۱۷۷ 

عبداللہ جا منو: ۲ CYMER‏ على الرشيدى: ٤‏ ء۱۷۸ء ۱۲۰۷ ۲۶۷ 
Vee 222‏ 


HOE على لتصتاديقي:‎ ۱ ۳۹۷ ۰ Ft ۱۴۳۷ pete ۸ 


على القيقى: te‏ ٣۴ء‏ ۱۳۲ 
على کاشف: ٥۹٢‏ 


res 


WT ۲۱۷۱ YE Û a على‎ 


على بن por Al‏ مصطقی لدمتهورى: 
على الصیلحی: ۱۳۰ 
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se‏ سلیماد 
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محمد افا نشهدی: 10۸ 

محمد آئندی: ٩۸‏ 

محمد اقندی البرلی؛ ۹ھ 
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محمد ایکری: ۰ 

محمد ترف بن محلب ٩۱‏ 

محمد جلی الستاری: 11 
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محمد کافف: ۶4 TAY‏ 
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Gabbaud (Galabé), 126, 137, 248 
Galandt (Galas, 313 
Girard 163:۵0, 285, 345, 351 


Katûrı (Saniyûra Katona, 14, 15. 29, 98 
kldbertKlahbar, 50, 100,218, 282 


Lasears (Askar), 272, 274, 276, 285, 286 
LatoveMavbourg (Laakmabé), 4 
Le Pie (BODE, Buia), 149, 281 


Marcel (Miwa, 149 

Menou, le général en chef (Mand), بت‎ 6-8, 15:17, 19, 2230, 32, 34-37, 46, 49, 50, 55:61, 
64, 76, 78, 80, B1, 63, 8, 88, 90, 92-95, 98-100, 103-107, 109-111, 116, 117, 122, 
123, 128, 128, 131, 132, 139, 141,143, 145, 146, 150, 151, 154, 156, 157, 161-166, 
166, 175, 179, 180, 184, 185, 187, 188, 190, 193, 195-197, 199, 200, 202-205, 209- 
213, 216-218, 220-223, 225-234, 237-240, 242, 247, 280, 258-286, 260, 261, 264, 
83, 294, 313, 336, 237, 340, 344, 347-349, 351 


Paris (Bar), 1 
Peyrue (Abû RID, 284 

Pini (ina, Bing), 159, 173, 265 

Fourière (BOF, Gurûyi), 5, 9, 205, 249, 315 
Poussielgue Basti, Busyalg, 26, 63, 79, 238 


Reynier (nu), 98, 105 
alien (aliyan), 238 


Vial and کر‎ 


Index des personnages français 


Baliyan, 238 

Bally (Bay, 121 

thélemy (Bartalman), 32 

,277 ,267 ,266 ,244-246 ,205 ,157 ,123 ,118 ,117 ,78 ,61 ,50 ,35 ,31 با شلحق) Bollard‏ 
,322-324 ,320 ,319 ,316 ,314 ,313 ,311 ,303 ,300 ,299 ,296 ,291-293 ,289 ,285 ,280 
326 

Bonaparte, 
54, 64, 74, 06, 107, 110, 117, 116, 136, 143, 146, 150, 152. 155, 18 
282, 294, 297, 298, 307, 325, 337, 339, 342, 344, 346, 347 


ral en chef, Premier consul (B4nûbûrta, 800353 ر۵‎ 7. 17, 25, 33, 39, 40, 
189, 198, 244, 


Cafe (Katt), 168, 176, 284 
Chanalellles (Shand), 26, 27, 97, 109, 159 
Colas (KO), 92 


Derancé (Daränsa, 238 
Desgenettes (Og), 242 
Dupuis (Dabwi), 282 


Estbve, khêznadêr (Astûf, Ast, 17, 18, 34, 36, 63, 82, 83, 93, 97, 109, 119, 121, 124, 
126, 127, 131, 132, 136, 167, 170-172, 180, 186, 186, 193, 220, 222, 226, 260, 204- 
207, 289-291, 336, 345 


Fourier {Foriyal 3, 90, 92, 197, 204, 239, 259, 351 
Francleco (Franstkd), 14, 15, 28 


bey. Ordre donné aux وطلامك‎ de conseret leurs fonctions, Cest le sens du firman 
«que j'a raccourel par manque de temps». Ordre d'obéie à «Gal» (Girard) wakî du 
divan Fin. 


[345-351 Esteve li un frman en français et le donne à Raft qu en donne lecture en 
arabe ®, a pas 2 évoquer les raisons de l'évacuation. Ses responsabilités étalent 
purement admiaraties, (346) Amd entre fet Français et ler Egyptiens. armée et la 
population formaient «comme un seu peuple» (mitha ahha شاه‎ Bonaparte. Set 
exploits. کہ لا‎ d'être votre gauvemant hikim) pour toujours. [347] 1 voulait étblr 
‘en Égypte une organisation (tar) fondée sur justice. Amour pour lee روا‎ Meow 
2 mis in aux abus et à Foppiesion.Imposiions levées avec justice. Projet d'un Impôt 
foncieréqulabe et un cadastre Lys) auquel Esthve a partlclpé, [548] Il یں‎ 
les 
année, faclite la iste de Tant et entretenir کا‎ sanctuaire (mage) du say 
I349) est nécesaire que vous reconnasle tous les avantages que vows avez obtenus 
grâce au gouvernement des Français. espère que les Égrpüiens ne l'oubleront pas. Nos 
adversaires ont craint que cette action dans le pays des Arabes (7 lc aArab} ne nous 
lient leurs peuples et se sont coalisés contre nous. Mais leurs forts ont té vans et 
is ont été vaincus Il est inutile de die ce que vous savez. Il de confier, de la part 
de Bonaparte et de Menu, Vamitié et ۳۳۷۷۸۱۰ عطلد‎ des Français pour les Égyptiens 
[350| Cette amitié ne sera pas Inerrompue par ie départ dune parti de l'uméa Faute 
un jour viendra où nous reendions chez vous pour achever le bien que vous avez regu 
du gouvernement français et que nous n'avons pas pu achever, Chek et “um, notre 
séparaton ne sera que momentanée. I est tal que notre aon renoue bientt les hens 
damit anciens qui existaient entre nous. Les Ottomans comprendront le piège disposé 
par les Anglais et que l'expédition française n'avait pour but que de renforce ۲'906 
entre la France et eux et de s'opposer aux efforts des Anglais [351] pour dominer toutes 
les mers at fe commerce cu mend. la, Texte tradut en arabe par ADO Dayî. 


[3511 Quand à lecture du firman est terminée ils leur disent adieu et les cheikhs et les 
tuslstants s'en vont Ce fut la demnière stance du divan de جا‎ République française, ها‎ 
rédaction, de cette manière, a 616 ordonnée, av nom du général en chef. par le citoyen 
Fourier, premier wekil, puis par le citoyen Girard (Gird. fin de la rédaction le kind 24 
safar 1216 6 juilet 1801. 


H6. La tate یں ری‎ 1601 Dane د‎ ete à Mete du 13 
Prod یج ےشیش ہو‎ s'en emme qune version abrégée 
ès coblorme نگ رر ہما ڈو پت‎ 

] igre dans les ares de Vincennes 66 


0ك 


Au tae. [339] Satisfaction des Français à l'égard des che pou les services quite ant 
rendus dans leurs fonctions. Appel auprès de نیا‎ pat Bonaparte. Ses objects rester à 
l'Égypte son telat ancien et assurer le bonheur de ses habllants, Is Ont été dignes d'être 
associés à cette enter. [540] Projets de Menou pour les habitants de Egypte: sou. 
vememens, justice; مق‎ des exactions sr les cultivators. [341] Innovations Cratement de 
1a pelte vole, Les ctcontanees ont Interompu cent enrepis. Calme dans ها‎ vile au 
moment de entrée des sarants (akwînidint [342] évoque Bonaparte, Premier consul, 
dont chacun d'eux connate senments (affection ls patagetont vec eux leurs bonheurs 
teurs inforunes ذا‎ demandent e mecs des sujet lu y eı en particulier de ceux du 
Cire, [431 «Nous avons formê comme une see foils iKaanrand la wêhidal 


(2431 Le wai: excuses aux ches pour leur détention جاڈ‎ Citaele. Commentaie de 
Sat qu cite ا‎ sourate Vil لقامهاهه‎ (ete butins) du Coran verset 28: «Craignez une 
épreuve (tna) qu atsindea pas spécialement ceux d'entre vous qui sont Inustes >,» 
Une question est poste à propos des divergences entre fes را شر‎ 
même si les écoles divergent, leur source commune) est le Livre et 1a sunna, 


1343-344] Une femme se présente devant le divan, Ge ait une (gira). Elle 
hub a été enlevée et a 616 achetée par ند‎ syrien qui veut emmener avec hi, Ele 
refuse, Longue discussion. L'affaire se conclut avec la promerte du waki! d'en parer au 
af magi afin qu'elle solt rendue. 


1344345] Texte du firman provenant du général an che. a appris avec satisfac 
Noa leur sagesse dans les circonstances présentes, Obélsance des habitants aux Français, 
Bonaparte a été informé et a expnmé sa satisfaction. 1 va répondre à leurs lees, Cette 
lettre est ès longue جا"‎ (345] Son contenu est جا‎ sulrant: recommandations pour son 
fis et son épouse, Condolances exprimées à sayyida Nafss pour دا‎ mort de Muréd 


292, Tadusian de O. Masson, Le Car, Fare, رش شش رڈ‎ ate vous 
de 1568 215 سی‎ treaties das la مها‎ deb le 
194 Leu dec femansconespendeaciamant mire à Benne wie ge buses ce qui seus 
‘le dnt par Gabar 1h, U 15350 286 جا‎ pane ce roca en urd, aio pt a 
HBS Noes seulement que die کا‎ tt pine fant poet موی رنه‎ craintes que 
(de aba eda ata شر عدو نلم لی‎ aura fe de cs اس‎ 
ات ا ہا رر یں ا سا نا سو تہ ہیں‎ ol 
mate case dut Au Rau مه‎ lake a مج جر‎ umes prom 

ve sr aer at و و ا ار یشیش‎  َّیاپ‎ 
نشج‎ la bonne iz بای ہہ ال‎ tte du compe Fete et 
Lie hu comp ای را اگ‎ ne bgt vero de سس‎ 
لجع‎ 3 lo pende de decks جد‎ Goede. 


ts & e0‏ موسي 


remarqué que, dans جا‎ conclusion de cette pa, les Mamelouks ne sant pas partie prenante.» 
On lui dit que ce ne sont pas des «rola» Uma) 2% Le و‎ que les hoses vont 
s'organiser suivant organisation teri) du sultan Sulaym$n. Bles sont prendre une voie 
droite (tarî musta qim). Vous dites que FEgypte est ها‎ mère du monde (umm (شرصات+ھ‎ 
Mais certains de ses enfants sont plus nobles (encore? qu'elles, Siw: «Le père de ces 
enfants est جا‎ Justice.» Le wakî: «Cela fera parie des missions (azê م6‎ que vous 
aurez à imposer aur gouvernants. Je vous abandonne cette mission que les Français vous 
‘ont confiée.» Us demandent 2 Dieu de les conduire dans جا‎ bonne voie. 


13561 Fin du trentième divan. 


“Trente et unlème séance du divan 


Lundi 24 salar / 17 messidor an IX / 6 jullet 1601 [pages 336 à 351) 


13361 Sont présents: les am du divan, quelques cheilchs des وش‎ d’alAzhas, Hu- 
ayn éfendiet un groupe d'éfends. un groupe ٥٥ذو.‎ un groupe de négoclant ugg) 
de la ville, ainsl qu'Etève, fe khdznadiêr adm, te wakî du divan et les interprètes 7. 


‘Menou est satisfait de leur conduite. Calme de جا‎ cité. Arivée des nouvelles autortés 
lahuktäm akgédiminl. Bonaparte: des lettres vant arriver dans quatre ow cing jours. Il 
oubli nl ses amis ses ennemis, Menourappe les intentions de Bonaparte: construction 
d'un hopital(biméstin). Intervention de Shargäi: avait dit qu'il voulait construire une 
mosquée, [338| mais on a dié emptché parce qu’ a 60 parts pour جا‎ Sy **', Questions 
posées sut les grains et sur ها‎ caravane de Syrie, Zarb ren n'est arrivé, 

Lecture par Ref de جا‎ etre (warega) de sa rédaction (min خطاقضط‎ qu'il (Girard) 
adresse aux cheiths et aux ur da divan 27. es circonstances ont conduit la conclusion 


288) gut Famine su comet. Gaba met dans 
لیج تا‎ de مہ۱‎ roman apparament 
ar Sari tare ودعو‎ dr اع لام‎ deb mos 
‘ede fe القتعم‎ cavemen «Le commie 
‘Dots avec prove d'u et de noes * 
لے جا .ڈگ‎ Ganga de cette de 10+ Qui 
(Ee mses ditions de lesion des port, 
(So re à Vas 6 72,13 Joe. Ceo 
long pont wt ما‎ Brtversnt menionné pat 
‘Gabe 15, 78 / 265) 3 Kt وا‎ en arabe par 
Au donc save des nonsense du abuts 
serie pa lle de eer 


208, Cat remarque ot les proses Moles مہ‎ re 
trout pus dante tee de ÉD. 

290. cee ibn اوداك‎ du dan اب‎ objet on 
lang comple rendu dela part de Gabar 00 146. 
12-207 dort Face de préenaton et apace 
peu dires Le لی‎ 2 Meso 
Un compte rendu ديك کا مع‎ stance بی‎ San ga 
ote out tesla que [avan ds de 
dormers. Ce document ممعم‎ Bê 7,13 ae 
comprend chers de Cd et a tbe. 

Ce message mppood de Menu est appont,‏ 91و 
ane do serme sas per Cabal 19 1:71‏ 


13301 Le Jeudl 20 sear (2 juiler. Descente de la Cuadele de lestédh Abû ۸۲۵۲ et 
du reste des وموم ةمجه فصن‎ ls rentrent chez eux جا‎ matin ۹ 


rentième séance du divan 
Vendredi 21 safar 1216 / 14 messidor an X / 3 juillet 1801 pages 330 à 3361 

[2301 Intervention du wai: c'est ain des maimeurs On نا‎ dt et la joie es arrivée; il 
en va ant des vcsstodes dy destin). Le wal: route chose est susceptible de chan- 
ger: seul Dieu ne change pas. 


[310-324] Le wah demande sls ont connaissance des conditions Ghd) de la paix. 
Réponse: on a pri connaissance des deux arches (331112 et 13 dot le texte a té fiche 
dns les marchés M, Leite par wai des conditions, en fança, avec traduction par 
af ®". fuocuation par are agai du Care et des forts Départ pour Rosette cise 
یں‎ dans un یں‎ jours. Foumiure par les Angla du meté- 
tel nécessite. (32 Chak du heu d'embarquement en accord ane Français et Anglais. 
Escone par ایا‎ tance Rllons de Fame angl. Paiement des dépenses par les 
gas et les Onamans. Fourniaure des haves nécessaires. Escort jusqu'en France. [333] 
Destination: un port tana Fournince de ce qui est nécessite pour ۲۵/۳۵ Le adminis: 
Rates les savants français pourrort Kansporter ews papiers leurs livres. Les habitants 
de l'Égypte qui ما‎ voudront pouront es accompagner. Ceur ui ont colaboré avec les 
Français man tale oansiwina, quete que sit kur communauté mika) ne seront 
pas کان ۸۹ا‎ à condilon عابو‎ retoument leur satu antérieur. Les blessés seront iss 
soins au fais des Otorans 334) Nodfcaion du tat à Toulon par deux dééqués 
یں‎ ottoman. Reglenent des ges. Lbératon des prisocniers رر‎ 


1334-336) Le wok: Nous connalssons les conditions, mas nous ne savons pas ce qui 
va are.» On ui dit que ces aries sont acceptables: «Cette par est une bénédiction 
pour tows et ly aura une paix générale.» Confirmation par le قلمہ‎ 19 «Vous avez 


304. Yair Gaba, qui ge. 2 ار‎ Mdr pe les ese pari ave Fait et 
on du che ASE at ds sues chee Fava ور‎ cone encore eles ang. 
جا ا علض وه‎ Cindle Shard Amt et Hohl 247. Cart doe میں‎ analyse dees des con 
ہش رں‎ Mama A سما‎ beeen at dt som carpe rendu de la arn 
AHSA 175-1013 yl gage de ضحم‎ an 3 de 189/202 RD) Sn amie et 


conne à hd de proces vet du‏ ] .1851977258305 یر 
Les ok ls has ot dar ont en Dans tod pov Ques derten ded Le‏ 205 
sensor teu ofc ex convent dans let arches de‏ 


ا لی came‏ سک ہدیس یں 
Ce paage figure dane Gabatt (Ih, 18‏ 284 وی شش یں ںا 
ba EDM‏ عست Fac SDS, I qu‏ 13 


Van pacha et de Husayn pacha. Les choses vot s‘arranger 32611 y a dans l'smée 
de Yûsuf pacha des gens déraomnables. L'armée de Hurayn Pacha ext une sine vec 
des gens rizonnables L'Égypa st comme une verge avant جا‎ mariage avec les pores 
fermées sur ele Elle est devenue une forme dans une maison aux pores ouvenes 
pour toutes les communautés occidentales (art atgharbyal ested es Anglais 
ft les autos. Les 'ulamê vamarquent quil y soit déj Cen Egypte) des commerçants 
firangers ها‎ wait répond qu'il parle des gouvernement: occident, Egypte va Bre 
ouverte aux conf. Tous les peuples sont des créatures de Dieu Vous penser que les 
Français talent cre, ignorant. Mantenant vous saver qu'il sont semble à 
vout. Vous comaissez Touts qualités. Vous avez que les habitants des Eas ami) 
accident sont des gens organics. 13271 Les deux armies ttomanes sont امن‎ 
par un Anglals اه‎ un ou deux rusulmans. Il estime que les ONomans vont comprendre 
le role qu'il ont oué pour le bien général وا‎ ant fait ce qui leur dat demandé sur le 
plan de la religion et de la pique (sara wa مره‎ puisque leur fenton 'étalt 
pas de fake la geme. 


[327-2291 Échange da réfleions entre afeyyûr, le waki et لاماي له‎ fayyûmî: Nous 
avons fall qu'œuvrer pour Fintéré général (maslahat a umûrm, Le wath, Dieu à 6م‎ 
les hommes et parmi eux des gouvernants et des gens doués de raison Chukar wa 
:نوی‎ (320) II faut quis remplissent leur rêle. Fayrûmî: les melleurs gens sont ceux 
qui rendent service aux gens. ۱ reprend. Befiard avait promis de fare parvenit lee 
‘conditions de paix au divan: sont-elles مان‎ Le wakî: réponse nêgatlve; II le verte et 
S'informer: une réunion pourra Bire tanue, si néeessake, aujouréhul ou demain, ou 
lors de la séance prochaine. “Ash: les Français n'ont pas fit de گالب 00ل‎ aux sujets 
pour leur religion et ils ne leur ont pas mui. Le wakî: vous apprenez ains quis sont vos 
amis. [329) ۱۸۵۸۷۰ celui quia suscieg جا‎ compassion dans leur coru, l'a suscitke dans le 
coeur des autres. Fayyûmî: celui qui fait tort à Egypte est puni par Dieu, Walî: le mal 
retombe sur la tte de celui qui en à pris native. AFFayyOmî: nous demandons à 
Dieu que tout tune blen. 


1329) Fin du vingtneuvidme divan. 

Le même jout, mardi (30 juia) Libération de Muhammad Abû Dafiyya™ et d'un 
groupe de وا‎ Citadele. Libération des prisonniers de guerre de La Giadee: on donne à 
chacun 1 000 nist et on les envoie au Grand شاد‎ °, La nouvelle de la paix se répand. 


322, oi ذا‎ pagê 326, شس یں کش شر‎ 182/200 la ain, عا‎ 
ھا‎ beradan de ubarad Ab) ريون‎ Le 30 j 29 Jun des تددم‎ de quer tomers موده‎ 
ا سل‎ ] donne on canyon 00016 115 qi 


ain ks من‎ ae 


aix désiee par la population. Les chi de جا‎ Caadele sont au courant. Le Waid: qui 
‘yous à informés de جا‎ paix et que جا اك‎ population (al-immak Fayyûmî: Elle ne dit rien. 
Rumeurs nes du slence des canons. Consiérations du walî: l'épée ne l'emporte pas Sut 
la plume. [222] الف سدم لم‎ souhaite quis soient utersés 3 aller voir Bellad en groupe 
‘fy de l'entretenir du probleme des cheiths. Le wakd assure que leur détention à la 
Citadelle ne va passe prolonger pus dun ou deur jours. 


1221 Fin du vingtième don. 

Dimanche 16 اه‎ / 28 juin: conclusion de La paix ente les Français. le Grand vizir et 
les Anglais à des conditions dont certaines seront expasées dans a réunlon du trenlitme 
ivan in ق۸‎ AM 


Vingtneuvième séance du divan 
Mardi 18 safar 1216 / IS messidor an D / 30 juin 1601 {pages 322 à 330] 


1323] Le mai annonce que les chek vont descendre de la یں ہد‎ 
] Il a dé infer que le wakî les وھ‎ vus عق ما‎ Oat leur avait promis 
lent ibérés das un Ga de 24 heures; mass ont négiigé de demander quand 
erga et iii ce li Le wait est entendu avec Bellard pour qu’ de 
delà Ciudale aujourdhui. Af: ls sot heureux de la fin de la guerre, (324) 
de leurs effets ce jour mime dans جا‎ perspective de leur ibération, Fayyûml: rencontre 
avec Ballard; une liste Li a 4٠4 reise des gene détenus à la Citadelle comprenant Abi 
لی یں‎ 


quil 


13241 Le watt s'enquent de la situation de la vile, Réponse: «Ell est heureure de 
شر‎ da la paix.» Le سس شر ری‎ 

Le wakî indique que les Conditions de la pals (chit) seront communiquées au 
“an suivant, quand let cheikhs de La Citadelle seront présents. 


1324327] Déchsratons du اتلوب‎ Espoir que les gens vont se reposer de la tyrannie 
et de ها‎ guerre, 325) Considérations sur te bon gouvernement fondé ur ھا‎ justice. 
Projets de Bonaparte pour le bonheur de Yégypte. Arvée des troupes ouomanes de 


248 Vo page 328. یمطاف‎ Abû Data شید‎ 281. Overt Cobar, 1EN2S1L Ce à cee 
یں‎ ede tend dane یں میں یں مطحي ذا‎ ane 
Seton Ar abr rece pr hs mg ری‎ ot promi, pour ls stance 
propage proatorane 1۸ Reymond. Ayes, saree  commcaton Gute Sac Sign 
وه دج یہ سی‎ 


sa ete 65 


Vingthuitième séance du divan 
samedi 15 saf / messidor / 27 juin Ipages 315 à 327107 


316] Le wakî! s'enquier d'akS3wî: ا‎ va bien.» Puis il se renseigne sur ies prix des 
denrées et la nation de دا‎ ville. 

Il sinlorme de l'aire de homme assassiné 17٩ AFhâgg maT abNucal a été chargé 
de l'enquête lors du divan précédent I şe lêve et évoque les recherches: lindindu a 46 
centers; personne ne le connaît. Les gardiens سدع‎ du Khatt sont chargés de ها‎ recherche. 
i des résultats sont obtenus il en Informer le divan. 

‘Question à Bakr: ati segu des nouvelles de son village? Non. Question: tes vous alé 
voir Belliardt Qui Tout va bien en ville? La ville est cal, grâce à Dieu Balıî mendonne les 
efforts pour ها‎ paix. [317] Zurqnf et FayyOmi: considerations sur جا‎ responsabilité du 
pasteur تیاه‎ de son troupeau. Le walt sur la mortalié comparée chez les milles 
y compris les Ottomans) en période de guerre et chez les sujets, Bakî raconte une ameciode 
du temps du calée Hardn abRashid et des Barmakides: un homme à Ane qui hemine en 
compagnie dun wazî de Rashid, après l'exécution des Barmakides, € qui remarque que 
son îne est plus intelligent que le wezîr [318] car il vite un trou où er dejà tombé, lors 
que le wazir qui à vu ce que Rashida fit des Barmabides à néanmoins voul être وی‎ 


1318-319] Échange de considérations sur la crue du NA sur la peste, sur la ۵ et 
ur la médecine par Zura le wakî (chez nous les gens meurent plus de la médecine 
que de fa maladies), l'A 13191 (chez nous, en l'absence de médecin, celui qui doit 
mourir meurt. AF'Arishî mantionne la traité du médecin fançals sur fe traitement de la 
petite vale (que. Long développement qui ne sera pas reproduit icî (wa atil ×ط‎ it 
util BIND sur ها‎ peste جا اہ‎ petite vérola 


1319-320] Sur ces entefaltes, entrée ¢'abDowakhit. Fayyûnî dit qu'il vient apporter le 
salut des chelkhs (détenus 3 جا‎ Citadelle». les د‎ informés de la démnarche du wakî auprès 
de Bellard hier, [320] Perspective de leur Bbération prochaine grâce à La conclusion dela 
paix 2 Interventions du waka de Bakr, de Dawskhif, de Slesî (321) Discussion sur la 


277. Ces damien du dan weet pas marne یو‎ 13 météo / 29 juin 1801 daa laquelle lat 
por Gabar des جن ور ہے ور‎ accords erode eue 
Fra. ai pages 301-202 314 ] 64134 Corempendate de lard 13 
279, مياد ما‎ Ges Chat rat E demande ba) ed مر‎ concu sin CHU dı Kal et 
pat Bad 2 un Les negocios commancvet de aye و‎ ous Les ont vou! Hofer ut 
هه معا‎ fal HEE le 5ڑ‎ Da Mu dette moment es Fan an con de 
لاشو‎ gpm, 3151 Ue pte دا متمد‎ les 3 ot ropes et à ve Monter 
ancien ef pas dant une عد روم‎ ١ nese tu! ce que ou avons حم‎ VOUS n 
‘leans du eet de oes gone en dme reves att pd Bonne wit.» 


AR campo an ain et Be 


Vingtseptième séance du diran 
12 salar 1216 / 5 messido an IX / 24 juia 1801 pages 3103 315127 


13111 Gabar indique que le général Belan a fait dire aux forts ld) qu'on ne devait 
pas tirer sans son autaiaton 2. 

Le wal s'engulet à propos de جا‎ personne qui a été assasinée à Nisiriyya, évoquée 
précédemment 2. aka: cette affaire est du ressort dés hukim. Réponse: oui et princi 
polement des hub de quartiers 75 Discussion sur La compétence du divan. 


1312) AH Ars ft tot deş ruts qi نجه لدي‎ sur pas. Joe de la population, Le make 
que les gens vaquent à leurs afaires; cela vaut mieux que de 'Oceuper de cela, quoi qu 
arrive. ql ata paix ou que جا‎ guerre canine, Sails pores de la vile sont lermées; si 
la pa est ضا مو‎ eles seront ouvertes la préoocupatioa des gens ent جا‎ recherche de leur 
substance [3131 Le wali dit avoir entendu parer de جا‎ pan, mais il ignore le degré de 
véracé de cote nouvelle. Farm en a entendu parler par un des savants هه‎ appelé 
Galûthîyû qui le tenalt de deux persoomes: des généraux français seralent als avec dx 
soldats er pout parer de ta paix. Un signe en est absence de coups de canon. Qi 
‘en: nfomalon obtenu par un zayyêt à Cie. [314] Rien ne vient de Bella Le Wahi! 
aborde le problème des approvsiomements: ceux quien ont doivent les partager avec ceux 
«quien sont démuris si les pauvres wen trouvent pas, s'en empareront, Comment de 
Pal: on espère que cila ne durer pas rop longtemps. [515] بھ نايف‎ Cae, habitud est 
d'emmagasiner dans les masons ce qul vient du Sa, non de ما‎ Bste-Éprpte Le waki: le 
temp de la venue de a récolte Sad rest pas کید‎ 


1315] Supputations sur las bruits concernant la paix. 


divan.‏ رش 


272. Can stone eu ps manon par Gabe. ہر پت‎ 3 pace deat 
رر سر کک ہلل یں‎ eC 
مه و رو رر ا ا ہیں‎ POU. 
74 Vale pages 30402 216 جیما مودي ما‎ pee ا‎ ane Cana 

le quer de Naya mı 189 $ 


Arrivée des Anglais à lmbiba, puis its progressent vers لهمت‎ Les militaires du wazir 
s'approchent d'akDamardish, d'a Mini et du bord dy NII ®, 

Les gens ne peuvent sortir de جا‎ ville en raison de ta fermeture des potes, Les seule 
qui restent ouvertes sont celles de طقق‎ al Bah et de B4b اه‎ Qarkfe aksughra 2%, 


Vingtsisieme «ance de divan 
و‎ safer / 2 messidor / 21 jin 1801 Ipages 306 à 3101" 


[307] Le wall: «Comment est la .ملا‎ On bi répond «Tout va bien.» AMBab fait 
at de bruts de canon ®, Les gens sont dans leurs maisons et ne staccupent que de leur 
raviailement. Le wak: On dit que من"‎ Bek Hasan s'est dirigé vers la Said pour 
s'opposer à l'avance des troupes سید‎ Savent-s quelque chose) Réponse nga 
tie, Le oki évoque les bruits da canon qui quittent les gens: cela va devenir une 
habitude. Ceux qui font la guerre y sont accoutumés 


femme est 


(308-2091 Un jardinler (ghaytsnd se présente devant le divan. La vel 
venue lui demander l'argent destiné à son entretien(nafsqa). Il l'a battue. Ele s'est plainte. 
Le wakî demande sl le shar’ permet de balte sa femme quant elle demande l'argent 
destiné à son entretien. Réponse négutve. Le wali lui dt d'aller chez le .من‎ Un 
individu du nom de Hasan abTurgumin, du quarter, et Muhammad, choikh de la hira, 
Viennent dire quis ne sont pas satisfait qua ce jardinier réside dans leur quartier, 6۵0 
ce problème doit se régler devant le qabtn. Le mal s'adresse au ghayténi, puis aux 
membres du divan à propos du علق‎ du divan. D conclut: Il faut que vous vous eceupiez 
des affaves des sûqa. Bak: cst du ressort de Hasan فلوم‎ arin a/554b 


[310] Bakî a parlé au général de ses affaires. ll avait promis quil pourait descendre 
de la Cinadelle, convient de le ہکا‎ Al-FayyOmi: les cheskhs détenus & La Citadelle 
espèrent la quitter pour être installés dans une mosquée Is craignent que la Ciadelle ne 
soit ermée. Le wakîî fera tous ses efforts pour cela, Échange de vues sur جا‎ pa. 


Fin du vingeshéème divan. 


ds ru de canon‏ نز der 270. Gabar‏ یں 
Woupes angloctomanes la 17 ef 18 om 1207 ate el mate a st I, 181/279,‏ 


29 273. “Una bey Hasan rat itn des avons 
268. La Deco locale Ab alate ea 322 E 1 res ph délits des Praca on Howie gp 
2+714 ‘esas Tere. 139-160 ve Gale ls da 


me parle pat de cepe مضہ‎ ps de et Tors ot 1801 


(2 Camp matin din deu a 


La wait; quelle est Phabitade (da) dans ces cas! Le cad: si assassin n'es pas conn, la 
dlya pe sur les gens de ce quartier inãhlya). Fayyûmê: il y à divergence entre les écoles 
(madhbab); «dans la nûve, ها‎ dîya nê tombe pas sur les gens de ce quarter fra» Le 
wak: comment les choses se passenvelles sil n'y à pas dhéritet Fayymi le préposé 
aux aflaires (54h aka), cesta le sukan, a la responsablté de l'enquête. 


12022304] Une ferme se présente devant le divan. le hab avec son maria Kharäbat 
ibrahim bey Qaidmish 292. Son mar a té accusé davow vole des objets appartenant à un 
Français et 1 a té envoyé 3 جا‎ Code. Ce sont des gens pauvres. Le watt cette faire 
et du ressort des hulk imervention de رتم رود‎ de Mustlh cheikh du kat, ناك‎ mak, 
de Sint sur la procédure à suivre dans une telle aire {problème des témoignaget). Le 
wali concut: rédaction d'un ‘arc avec mention des témolgnages ex des noms des témoin 
envoi du document au Aiki, dont c'es la fonction, maduction en ançal puisqu'i agit 
de biens français. 


[041 fin du divan 


1304-1051 Ce même jour: 

Fanette des portes do 
s'engagent dans des excarmouches avec les Français le matin, puis s'en retoument. 
combat grave 

Leb arrive pas sur les marchés ago? Le لوہ‎ hue de sésame (rag se vend à 30 nlf. 
Le beurre (sam manque: vaut cinquante nf lorsqu'on en trouve. [305| Les autorités 
هرم سس سس سز رد شس لس رش‎ 
d'en apporter.Dificle des approvsionnament. ها‎ pastèque (batt) vaut 30 nis. 

Un groupe de miles s'avance jusqu'ux abatoirs tamadhbah, le mercredi 
(17 juin) %6, Ils demandent aux bouchers (gazzîrin présents sly a des chrétiens. Réponse 
négative. Un boucher ا(‎ esi 12. lente de s'enfuir et es tué. 


Les militares askart des forces qui avert (gin 
de 


13061 Ce même jour: 
L'agha des janssaies vite quelques wabitz du Caire, de peur que der mlitalees des 
forces qui arrluent (ak asthe akin ne sy trouvent. 


288 ue vor pean ce be. de ace dun رر رر‎ 
رکشت ا یں‎ beê, 
1/270 نچ‎ le dote با‎ fa Meg pte 


ant tere 61 


296-298] Le wekî, après lecture de ce firman, ardonne (amara) quune lettre soit 
acressée à Bllard La etre est lue بد‎ dian. Bonnes nouvelles reçues du général Bonaparte: 
prise de جا‎ plus grande partie des les des Anglais Arivée de navires, Abondance des 
approvisionnements, Puis le wakî ordonna également qu'une letre solt adtessée à 
Menau 1, En date du 1۳ safar/ 16 juin. Auivée de nouvelles. Ataque de Bonaparte 
contre l'Angleterre. Arrivée de navies de France. Satisfaction. Sales عماج‎ 


1298] Fin du vingtquatritme divan. 


Vingt-cinquiame séance du divan 


salar / 29 prairlal au ¥ / 16 juin 1601 Ipages 298 À 30511‏ و 


1299] Le waki commence la séance en demandant: «Quelles nouvelles?» On ui b= 
pond: «Tout va bien » Bak: rien, sauf que des Bédouins et des Mamelouks (ghuz2) ont 
livré combat 3۰. Quant fa guerre, les gens ne s'en mêlent pas. Le wakî: chacun doit se 
consacrer à ses activités; les Françals n'ont pas besoin d'aide dans جا‎ guere. 


1300-201] Bakı! raconte qu'un Copte est alé trouver un chérf pour lui demande de lul 
fabriquer l'embouchure d'une pipe 2: Il lui à répondu qu'il ne savait pas, par peur qu'elle 
na se casse, Le CopteFa Fappé, puis est entré au ۲۵۵ لاه‎ Bellard à ré prévenu 
رل۸‎ 0+1 commente l'événement: Il ut que vous soyez sricts envers las Copter, les 
Grecs et autres qui portent des armes. Le wakî: es militaires non Kanga se conduisent 
comme les ‘askar ottomans. Si y avait des ‘askarottomans ki ils se condiralent comme 
cela Les militaires français sont plus dlsciplinés que les Ottomans. 


[301-302] :ا۸۸‎ on a renouvé hier un musulman étranglé. Une enquéte doit tre 
faite ™ Le tin زناه‎ th: مرجم‎ dot être menée par agha, lê 4ط‎ et les hot du 
quartier. (Le wkd): ou, many à pas d'inconvénient à ce que le ca pariipe également 
3 l'enquête. ام‎ le او‎ maqém doi les charger tous les deur de l'enquête. 


umn! de le pipe tbs? alt‏ ہں 
حر »موك Coane de «eat Cow hs ces‏ 
fle Se coer le, jou pt des moran‏ 
(brane, Sage de sion OU are mul pre‏ 
مع نا pare pos précis fe‏ ٹھات ‘Gen‏ 
Longs. 1584 138.‏ لماجي LE Lans, Modes‏ 
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D Compte کرد رر‎ 


12821 fin du vingeweisibme dîvan ۱ 


1292:2931 Le 3 salar 15 juin Pendant Le mois de salar, assassnat d'un Indvida que 
an maitre avait envoyé au vilage volsin de بوت‎ akAwad pour qu'il lul ramène des 
‘grains est arrêté. On lui demande d'où il vient. Réponse confus: 1 dit quil a une 
etre d'un quais, suivant de Mohammad لها‎ puis لو‎ à 6(٤ envoy? pour rapporter 
du blé à son maiue. On ordonne de Fexscuter en pensant او‎ état poneur de letwes 
pour les gens de جا‎ capllale provenant des armées qul approchent (cles anivantss; اه‎ 
وق‎ 


12931 Fin du divan. 


Vingtquatieme séance du divan 
3 for 1216 / 26 peal an ۱۷ / 1 juin 1801 {pages 293 à 2981 


(299-2961 Message de Bear, kı au divan, en présence des ‘ulami du divan, des 
‘ugar, des رود‎ de agha des janissaires, des notables du ما‎ ali et des واف‎ 
de quarters, [294] Belsard décare avoir reçu une letre de Meno. Ele annonce que 
Les approvsionnements sont abondant à Alexandrie où is sont apportés par les Arabes. 
Une lettre à té reçue de Bonaparte: l'armée a conquis une grande parie de l'Angleterre. 
vent de France et d'éspagne: ils sont maintenant proches de 
{295| Il regu des nouvelles du Cave. I est انس‎ de leur attitude Jusqu'à 
‘maletenant. Il fat appel à leur boone conduite قح‎ de جا‎ France, prononce des 
menaces contre ceux qui veulent soulever les sujets contre eux. (2961 Ceux ۵ qui il 
s'adresse sont de bons musulmans, enfants du Prophète. I les appelle à obéir à leurs chefs. 
Ils doivent vlle à maintenir paix et la wanna dans دا‎ vl. 
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1285-2851 Dicnur d'Evene * A'ranamet les remerciement de Bird 
pour ceux qui se sont occupés du beyt sh: Ga. Le eh Em, Lescarts ele cad a 
ید‎ Les Rordydt ayant 4 abclîes. cext ذا‎ seule resource des Français. [286| Les 
Français vont rester en Egypte, vous le savez Ns ont supprimé ج7‎ II ne eur reste que le 
sul ete bay am. Vous devez la fıre savoir تلو موی‎ le ape ata 
eet sur les egies (af il détient tee: xen mas une lite des mulazim S' ne 
palent pas le huhuin sous huit jours, eur vilage seront sais, [287] Remarque de Zarb: Le 
Fn a deux aspect: le ye abmd et tii. ii ne dépend pas du cad mas le 
Huson fendi. Esteves جا‎ cadî a la charge de prévenir (aan. Intentions de Bakî, de 
ZANO et de Are sur le bay afm l'A en ce qui concerne bayt afi 
ne convent pas de fur un él: en Ce qui concerne les mukazin c'est vote faire 228) 
Esther faut ake savoir bux pions que les angi nequrtront pas ype. ۵۸۷۲ 
des bienfaits des Français. Il est surprenant que les habitants de l'Égypte croient que les 
Français quiternt Egypte. Comment les Anglais وا مل دمح‎ re victorieunt Esteve else 
tur leur lenteur à avancer en Egypte. angleterre ext une i, sinon elle aurait 46 6 
conquise. Les Françals ont une ammée mpérieue à cele des Anglais (289) Sachez que les 
Ottomans se sépaceront des Anglals. Les Anglais ne sont pas les amis des Ottomans. Au 
contre, ami des Français et des Oxtomars fu faire Comat cela aux sujets. 


1289-290] Comparution de deux hommes aceusés de meurtre, accompagnés ۰ 
Chûrbagî, hikim de Ctra. Belllard Fa chargé d'examiner Taare. Imervention du cad! sur 
la procédure: I faut d'abord faire comparaitre ceux qu sont concernés par le crime. Bakr: 
‘00 esta parte adverse? ‘AR Chûrbagî: ls se sont enfuls Les cheikh d’Ab¢ Nurwus ont dit 
n'avoir nl plainte (de'wa) ni déclaration (bayyana) 55 


[290.291] Eadve demande à Zar de donner des Informations su Jes objets précieux 
للها‎ qu'il détient. ZarG demande Mewervention d'Estève auprès de Beliard, Estève: on 
ne peut intervenie dans une afalre que si ele est de votre ressort Zant insite, Eure 
estlme que Beliard r’acceptera pas cette demande. 


[291-2921 Conversation entre Bakr, Zari et le ma sur la situation. Approche de 
l'ennemi. Fermeture éventuelle de جا‎ Citadete, 


284. Les archives de Vincennes combiennent ala de can sénce du divan ave نما‎ ele 
don ی‎ del sfance & 11 jus SEs, cond onu ما۱ مر‎ sale 
(8 670 12 pin) documen عد‎ kz a بد کو‎ dans ceke va 179276 

ue de لبا‎ Stare que Ben uses dE 255. AN Numvus ve local de la province € 
Man dana dé, حور3‎ ese home du metas de Ces Raat 085 3 

le pra Gaba dhane un cop تسد‎ 


arts ot de ce quiet ar 3 Bolg et aux vîlages qu se sont révolé. 1280] fvoeation 
de malheors plus grands encore. Protection de la France qui assure la séeuité ا‎ 
bonheur 

pnd lecture, interventions vere. Bao: ont ét convoqués جا‎ veille par Beard ر3‎ 
[aT menaces profétes pour le cas de wouble: responsabiltts des chekhs de hina et 
des hu dans le maislen de ordre. Échange de propos ents le walî et Bak sur le 
maintien de Hardee. «Cet dre مووش‎ à vous.» = taux cheikhs de quarters et aux 
ogg «Si um fauecr de troubles se manieste dans un uate, les Frangalsséviont 
ont a population س9‎ quarter» (2821 Farm موچ موہ‎ que جا‎ vile est came Le امه‎ 
homme sense dg s¢ سن‎ para réflexion.» rappelle Bonaparte et 
Kléber: Manon est pas inltrieur ses prédécesseur. 283] Fay adresse ou groupes 
de OHS, 1C شر‎ ds quarters er au gens présencs "®; 1284] «AveNouS 
entendu ce qu vous a ét ditt» répondent: «Nous avons entendu. Nous oboe.» 


1284) Fn du vingrdeunième divan. 


کر séance du‏ شش 
muharan 1216 / 24 praral an IX / 12 jin 1807 {pages 286 < 2931‏ مال 


284] Esve (ahihîznadir :۷۶ف‎ ésoriar général vient au divan ainsi que Peyruste? 
(Aba 91289, Caffe (Mûsî KAN, at des tugg dont asayi Aùmad ak Zarû. 


Le waki demande au cad sles témoins de Vassasin€ sont venus, Réponse négative 52. 


1294-205) Babs interchde en faveur dun serveur qu était chez Musayn ©, 


de Gt‏ رر ia Ay‏ .253 ہے ہپ ہش 
سید fon aime pe‏ رک اميه a, ia pl pour is‏ ل 
‘uae la prodiman de BEM est sa supposder eC Ve Quant eat lenguement‏ 
اص mé pr Car aly vo we nie de‏ کسحیہ re un‏ دی ا etre, le 8, danl e in‏ 
3 و ۹ ں یر و شر نس tu ai‏ فا qu‏ 
کر des pr dels‏ پا اس یں الا رر لج ہي 


armen care 06 195 gra جا‎ 1541 ut hatin 
290. Dans Gabar 00 27923611 at at مسد‎ de vA Ab domertque de Cie میا‎ Une 
و شس یں‎ ‘Basse du hr (S384 pate don eee با‎ 
ری میل جم یں‎ age une vat ene Bead aA props 


incon des Irie dense VO ببس سد‎ 
28 VO page 278 


sete 7‏ موه 


ren possède que deux parts: transaction finale à 75 riyé Longue discussion, On convient 
que ceux qui aurant une plante à présenter viendront devant le divan, 

Le wakî: les préposé au bayî afm ne sont pas des voleurs, Explicaion du cad) sur 
son activité avec Zurqin [275] Sinî: Les gens ne sont pas satsfits du fonctionnement de 
la Wansaction lmusêlahal #5 et se plaignent Sî on applquait جا‎ shar sur les successions et 
si on faisait payer cing pour cent, personne ne serait lésé. Bali mentionne le cas d'un 
qawwês décédé pour lequel on 2 transigé (sihe) 3 60 لقره‎ pour une succession dont le 
montant était de moins de vente. Le wali: «Si mon père sortalt de sa tombe et donnait à 
propos des cheikhs Avsht et Zurqanî un lémoignage qui contredirait ce que je sois, مز‎ 6 
le croirais pas.» Est-ce que les deux cheikhs font dy tort aux gers! Vous les accusez de 
prendre un supplément‘ziySda), Je n'ai pas ev connaissance qı lls alent pis ave gent un 
supplément ov un pot-de-vin(rashwa). [276] Bak: اكه‎ le wall s'eccupat li-mème de la 
transaction lI n'y aurait pas de plaintes.» AM Ash évoque ها‎ procédure subie par Lascarls 
en cas de décès dans un quarter (hêra): intervention des conciliateurs (musélhin} el du 
cheikh de In hira qul reconnait ما‎ mort. Puis imervient la transaction, Le wai tire دا‎ 
conclusion de la discussion: i faut que les gens qui ant des plaintes à présenter viennent, 
en personne, en faire part au divan. 


{276} Comparuion devant le dan dun معفرجم‎ accusé de meurve 3٦ Le ca ak Ash 
remarque qui wit nécessaire que جا‎ paris adverse compaaisse. ‘Abd نار‎ agha des 
یں‎ qu'à entendu Barthélemy (Fart اس‎ qui état کر‎ 
Le waki cappella qu'il est nécessaire que compare وا‎ partie adverse. 


1277-2801 Lecture du firman de Ballard, actudlement gouvemeur du Care (gti 
naqim Mis 1 Proclamation aux habitats du Coie (ahd Air af maby. I est staat 
de leur اک رش‎ de la guerê. [278] leur donne des 
canseis comme un père à ses enfants: وا‎ ne doivent pas s'écarter de جا‎ bonne voie, mals 
veller sur leurs enfants, leurs harers, leurs familes et leurs propriété. ماه‎ à la pai 

à جا‎ concorde at à Fobéisance, [273] la la volonté agi pour leur bien. Menaces en cas 
de cévohe: des châtiment temiles abatront sur les coupables Rappel des malheurs 


or armmin. gro da pensées) aul‏ رجه مد 
ra KE fr avec une rene dément Kone‏ 
ole‏ داددوندب وا او ‘oe pat le hebane Car‏ 
سس 

Fig, La praderston de فلج‎ au hi du 
‘Cae م‎ cane ne runs de ncn di جا‎ 
جیهم هو و‎ dr Bet (0 6 134,7 jo OY, 
‘omer 178, ne Cou dep une 
کی یت‎ 


248, ها‎ maths رہ‎ 
par lagu عدا‎ paris ttt i eu ge Eee 
Pout erer que rogue seu les das tars 
ont engage Var Se MEA] Du ادك‎ Nevo 
(12531279), Le Cate Dar aan aq 
ely 306-310 Now recone M Here Blast 
our on amie stance 

] Vor page 2 

B4. ‘Abd aloe pour désigner Barty Le 


Vingtdeuxième séance du divan 
27 muharram 1216 / 20 prairial an IX 9 juin 1801 pages 270 à 254] 


1271-276] Des odjag? se présentent devant le divan: كله‎ KacRhudà (cl, Yûsuf Bish 
hits Egalement: ‘Abd ان‎ agha des mustahfzên: “AI agha, هد‎ Misr en charge, 
Des فووں‎ api Ahmad aFZarû; ووفجئد‎ Ahmad Muharram; a: hägg “Umar agha Mall; 
des notables du Khia aha: abhigg ‘Abdallah ab awd, cheikh de La Ghasiyya. Un groupe 
de chelths des communauté (awd et de ches des quartiers (hide) et beaucoup de 
gens du peuple (amma) 9, 

LE wakî s'enquien des problèmes du bayt amê? Intervention de Sharqûwî: les 
chases ne sont pas saliisantes, Demandes excessives présentées et plalntes de la 
population. 

Les واه‎ exposentteursdoléances. Le wakî وها‎ interroge. [2721 ‘Al katkhudê: ils sont 
allés vole Askari (Lascaris a vei es à rassuré, Le wai: ne se sont pas plaints 
Askar de ۸۱ et de Zurqên, Intervention de Baka à eu des plaintes répétées. Si 
ûn avait su la coutume (ida) et Meg le prélèvement ù cinq pour cent, comme vous 
avez donné, n'y aurait pas eu de ditîcuhés. 1273]. Le ma: ce sont les pauvres qul 
devıalent se plaladrê: les که‎ sent riches, Intervention de Bakî et de “Aisi, Le 0۰ 
Ceux qul sstlment victimes dune injustice n'ont qu'à se présenter au divan, Les protec- 
ons (him) ont ét supprimées. ‘Ar demande 5'3 y a eu une tadhkara relatlvement à 
cate sfaie où non. [274] Fapyûml: la coute de cette afaire est فی ما‎ d'une personne 
appelée ‘Af Chalabl سمح لا‎ Il a en sa possession des parts (git) dans un hemmém. 
Lascais réclame 500 ry: دہ‎ pense qu'il possède ta monié dy hamnêm, mais en réalité il 


Facceson de Mohammad ‘A av pou (Ca, 
Here 

des‏ ا planet ma sare 263, Cet alae Gela pond hay ae‏ ہو venue rar‏ مور 
‘oie aun cwvequae pur edhe pocensice oi que prélvsem les Foneals aves‏ 
ps ord de‏ یں و ںہ .مج des‏ بس دش یسل 
Vincent.‏ جا comte e dents acier‏ ممم Ca‏ وا le ma 189, au pan! ale‏ 
3 ٣ئ‏ را الد اکسا یں ا ae‏ 
ay ab UN‏ دك pani Fg‏ وت تچ Ag stad EOL‏ :2۸0 157/204 ۱۷151 )موا 34 
کا Niners‏ سنا بیو pou can‏ مع Mb ter‏ توق de grand‏ ا Muharram al 1e‏ 
sabre Laven Clapton ete‏ 54.11 اہی لیے :1705 Mahara mot ven‏ 
285280 عنمي lutmanbre du an de 1798 poops 3 la‏ 

de 400 ous un lean la ete نا‎ cs: # 264. Adare de Lact di deter dos 
Dvr on ai ots لدسحدضان‎ A Gitar. dre sets à b Sein des Fares: cet 
۷87: 204/123286) Pape de pis de O sin cheval de Me, ge de 34 s24. 0u s€ ارز‎ 
sat, I Ie vende à baie Paina بل مس اس‎ le coma à me YID, 
متس کاس‎ Un? ten, Léon patos: © DL 
gh sal ing en مد عات‎ ws سوک ل‎ 3692 Sure pte de GO جيهت‎ sur 
al par dla 10 de 1800:1 uv un pe répandre Css Peu Ente 
do le doers de 2805 qui Smet éd Le pt 07 Le cave 1924 


‘Au nom de Dieu, le Clément. le Misêricordieux 
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1801 {pages 266 à 270] 


[266] Divan du second waka? 

Le wakî s'enquient des pric en vile. 

[266-2671 annonce que le seraster (général) Beliard à envoyé hla Citadele, pour y 
être emprsanné le Copte dont ils se plaignaient. alt remarque que des plaintes répétées 
ant 414 présentées conte li, Le kdtib ata Rh s'est plaine de hul au divan au nom des 
gens (alma); ولا‎ voubient venir exprimer leurs doléances mais il les en a empéchés, 
Ala demande du général, ۲35یا‎ est alé le voir la veille au sow avec les victimes, 
accompagné d'ahsayyid Zard, qui avait avec i un sure groupe, Le général a fit envoyer 
le Copte Bla Cliadelle. Le wat: il convient qu'un avertissement sot donné dans de telles 
lrconstances. Bak: le général n'ait que si les choses sont bien etnies 


260) Le watt demande quetles sont les nouvelles. Balî: i a appris que les اوم۸‎ 
sont retirés de Rosette 

II demande qul est auteur du livre Husn akmubidara et quand ila vécu. On lul répond 
que crest le savant akSuyûî, mort au début du siècle 2 


(268-2691 Question posée sur la mesure de ta gataba qui permet 06 
imensions do 220۵۸. Réponse: il y a une mesure ۵ la Ctadelle et à Giza; en can de 
discusion on se réfère à جا‎ qaraba de Ctra = «En quel endroit à Cita?» = Le cad les. 
On fait chercher le دی‎ de Gita, Hz endl: On le questionne sur Fendrok où se trouve 
la qasaba: sur un mur de la mosquée. On ls le lendemain. Question ensuite posée et 
longue discussion sur le hid: Commentaires de ‘As. 


[269-270] ۸۸۵۸ا“‎ agha, suivant du wait, évoque la destruction d'un وود‎ du Vieux 
Caire par les Français. Il reste une parie des boiseries que les serlteurs de la mosquée 
veulent conserver. Le wak compte alle le lendemain au Miqiyûs: il enquêter su les 
conditions de cette destruction 


[270] Fin du divan vingt et un. 


Nous savons pas autre Mme ur ce‏ .248 ہہ ہہ ہہ 
depart de de.‏ عا matiere Après‏ 

Fourier eal 101, Peis Card avek 24 11. Une جا( روک‎ above Mr 
nommé 3 place Copie auprès یہ‎ dian. MG wo شع‎ ext une der unes تتام‎ de 
Card (IKE ISIE Bu des Por ot مرف سل‎ IBEYA 1/1508) 

est un der سم‎ sacs Se جا‎ Dane. 

Vole Magna 10-103 


Kishi Le wakî demande quel est leur nom. ignore. ‘Alî Kishi assure qu'elles ont pris 
des effets leur appartenant, Le walî wansmet Faffaice au cadi pour qu'il la juge et il lui 
adresse une taire ù ce sujet 


[262-263] Ysuî Hathdt vient se plaindre du chrétien السا‎ Affaire déjà mention= 
‘née portant sue la vente de coton dont Yûsuf en tant que mandataire ۱۵۵۸/0, doxt 
percevair le prix pour les Français. Le waki a wansmi Faite à absayyid Hasan Wabba 
pour qul effctu جا‎ vente, Ou blen fera vent Lurlallah pour vendre au prix courant, ou 
blen i régler Faire suivant ce que ptesait la shara. 


12631 Fin du vingtième divan. 

Colophon: fin de la première pate لیو ”سی ما‎ du (379۸ atmusalsal f ha wûdith 
abzamin wa wand? اداد‎ Fin du commentaire (la qal le vendredi 16 sha hin 1215 / 
2 janvier 1801 24 


[264l Appendice tmuthag), 

3 shard / 20 décembre 2. Tahara du walî au اقب‎ ais lui demandant l'envoi 
de documents concement la nomination des cadis: le général suivra tes formes 
anciennement uulsées >, 


11 shathdn / 28 décembre. Envoi dune tadhiane du akil à propos de la plainte du 
شش‎ Abû Fi conte absayyi “AR یں پیش وش‎ examiner 
Fare et voir ce que present sv” 27. 


(2651 14 shabin / 31 décembre 1800. Billet (وواضھی)‎ du wakî à Hasan Wah, à 
propos dela nécessté d'accélérer le règlement de l'aire où sont impliqués le thawdg 
Hathûy al des Français et le chrétien Lutfallah 2 ut que Lutallah se présente en 
personne ou se fasse représenter. Sl n'obtempère pas. on enverra on wakî, Copies des 
ladhkars concerrées dans le regie igi du prttre Rat, interprète, dans le win 
pour tr canéuldes en cas de besoin. 


Fin de la première pare. 


BOR Vi pages شش‎ 17374 265, 136 Cent مومس‎ sur la bate de ces 
14, ae are de comple coat عجمھ‎ loser gun Ballard posé iene کو‎ 
Nen, des Far une parue paré Wax “ciate 30 ewe (oh وا‎ ate 28), 

Fran 237 Le der de ce Bet nt te کر‎ 
338, Cas dna heme de اش‎ hd sae onl سس رر ری‎ 
28 dant, sont dune mieu ا‎ 150128 158.178 262203 
‘git face لس‎ 


3. (2561 Même date. Vote pour le poste de cadl de Madînat Ibiyr: ection à la 
majorité de sayyid Ridin Naga. 

Résultats du vote, Pour Ahmad éfendi S2diq (Damiettel, 5 voix, Bakr, 2 voix; ‘Abe 
a-Rahmän al-Rashid! (Mahallat Masham). 6 voix, Abû Chay, 1 vole Rldwên Nagê (AD, 
7 voix. [257] Sept suages exprimés seulement en raison de l'absence de deux membres 

Ras qui est à Rosette et le cheikh سفضلد‎ qui, présent au début de la stance, 
s'excuse ensulle en raison d'une affaire personnel. 


12571 Le wak les felicite au nom du général Il a fait diffuser leur proclamation eave 
aux gens qui se promènent le sexe découver, pratique interdile dans leur oi. 


257-256) Mahdi souhaite que le général en chef interdise aux préposés (muwalkad 
aus portes du Caire de prélever un droit de douane (gum sur Le marchand de tm 
(barisimiyya) Le wali: «Cela est pas du ressont du divan.» 


(256-260) Le wait rappelle que le cheikh lami abZurgdn إن‎ MO 0اد‎ ont 6 
chargés table ما‎ montant des achats de Hann? Masarra pour le divan 8 Lecure: 
montant de 92 890 nsffdda. Accord du divan. Texte: m8 سا ساد‎ ۵ 
katkhud, le khawgh Hand Masarra akShämi, MOSS رکه که‎ citoyen Fowler: as d'achat 
du mobilter (fash) du divan. Chaz DhOLFIqêr katihudî, le ۵ sha ملد‎ /25 décembre, Appor 
sitlon des 


{260} Sharqawi renouvelle sa question relative à akiyan °. ıl réside chez ui et سه‎ 
site voyager. Le wakî répond que le général en chef a aboli cette procédure dans toute 
Egypte et en a informé Estève. 


[260-261] Le cheith Muhammad بتٹپٔ‎ vient se plaindre des préposés 
سا‎ à a fda. Des membres du divan یش‎ est pauite et qu'on doit 
l'aider. Le wak rappelle que le général en chef 2 ordonné quils ne se ment pas de ces 
affaires. On lui répand qu'il s'agit d'une question générale et que le divan est un leu 
deestiné au publi (af umdm). Le wakî: «Cela ne fat pas parte des attributions du divan.» 


[261-262] Le cheikh Sulayman sHTanbashä, qui hablte près dela résidence du cheikh 
al-Sharqêwî D, se paint de ses deux esclaves (5ro qu l'avaient quitté et qui ant profté 
de son absence pour lui prendre des affaires at 6D ryt Elles sont maintenant chez ‘Alt 


230. ver pages 160-16, 252288, 232. جا‎ Dent locale ها‎ Maden de dekh 
254, voir page 253 247س الوا‎ 


52 Compe an et rin کر‎ 


Vingiitme séance du divan 
13 sharbin 1215/ 10 nivêse an IX 30 décembre Ipages 252 2265 


(252.253) au nom du wok, RAMS demande que soit rédigée une liste (qûma 
concernant جا‎ prix des ates en la possession ہف‎ cadî du divan et de DAtHighrkatkhudl, 
chaque chose à part? 


[253] :وس اک ل۸‎ alin, qui ایا‎ a té envoyé, demande l'autorisation de voyager 2 


1253-254) Tadhkara écrite au commandant (qabtan) du quartier Hate: جا‎ femme 
(ahmaval Sta, épouse du cheikh Hasan altolabi, s'est présentée au divan #2. Elle pré. 
sente les témoignages du cheikh des seliers (surigya) et de voisins, aestant qu'elle est 
rentrée au Caire depuis 71 jours. Ele demande qu'on lève le séquestre sur sa maison. Elle 
est pauvre Texte de ذا‎ char adressée par Ahmad ثظیقطحاہ‎ dar le khat as qabtin du 
Quartier. Intercession du divan demandée. 


2 Rédaction 


1254257 ection den cad de Danie, de جوا‎ Macht et by 
de wots ad au ginal en cht 

1,258] Séance du 13 satin / 30 décembre. Vote Qu”) pour le poste de cad à 
Dame major tave ar! pour Ahmad send Sis? 

27.۸۸۳۵ date. Vote pour le porte de cad de Mahaot Math: lection à majorité 
de Abd ضع اد مت یمام‎ 


22, Vale page veo, 250200, 1 ome 19011 Les aces pendent également 
6 vor page 60 om one de یا‎ con de edt en ane 
FT, Vl dans af able oceans ne رر عل‎ «AU om de Dibu Clement et 
Fair Anau expt ee ste ra cle Lutte. Oe ها‎ put de Aba Toes 
de فا‎ demande rene pu جا‎ van جو‎ dave de testa. ntl جم‎ the Nout ars ame عن‎ 
ری اسنا انل‎ rep Games deca» rere 6 € ns due 
‘ban 040 481 Lê Dats abbas ایلیا کہ‎ par le Joni Mensa اماه‎ à Bela ta nome 
یی‎ Ban de A et dermani یں ا‎ 
BRA. یی ہیں یں یڈ سای ات‎ cents D 
کت ہیں یں 661,198 ا ےنیل ہیں‎ 
es cit dt de 20 ater TAT GN 144 سوہ و اہ‎ doses 
HED Kea, dre le Maco 9.274, ںہ وی ا لج‎ vee امس‎ 
‘eA, Pa رش تل‎ core g's م‎ saan,» او‎ 
Abd ab Std dane le woe de raal یں عا‎ wus ernie St, وت‎ 
یی و صا ںوشک شروش‎ 
وو رر و رہ بل ا الہش‎ de 
Tan de ا ری و او یں ںہ اس ا‎ 
شں رر و شی جا لن شا‎ 30 ewe, 
SAN cone gt ‘oar cales ا‎ Tend) pat 
Maria Saal tS salt fies ہش‎ de Bae AT لال‎ sont 
‘ane je Sacer anne 8 6 El, Se لجست‎ get Am. 107 9+ 


eae dete 5 


1247 L'émir Muhammad théznacty, suivant de Uthmin alWaldl expose son histoke 
qul fera l'objet d'une rédaction dans le divan suivant 22. “Ard 1élgé ur cette afaire entre 
les deux adversaires. 


Fin du divan 
Le mardi 12 sha hûn / 29 décembre. 


[247-248] “Ard rédigé à propos de ها‎ plate de Muhamerad Hammida du village 
de sirina (en Mandliyya) contre un nommé “Umar “Abdallah du village de Salimôn 
‘Ashma, dans la même province: un bœuf prêté, mort de surmenage. Amen devant le 
tribunal shar’ de Sising, “Umar est condamné, mais ne se soumet pas au jugement 
rendu. Venue au Caire et demande de comparution devant le char’ et le chetkh Sulaymin 
alfayyûmî. Refus. Demande au divan qu'il ordonne sa comparution. Renouvellement 
de la plainte entre les mains du divan. Tout ce que décide le shar deit être mis en 
‘exéeution #2. 


252] Message du général Galbaud au waki (28 décembre). Une femme retrouvés 
inde Umar Kashif, dans le quarter de Sit Zaynab ®". Enquête conduite 
کا‎ de YAghS mustahfîzdn et du commandant (qabtên) du )مسا‎ ۱۳۵ 
iption du corps et de la blessure qui a entrainé la mort Témoignages des 
propriétaires du jardin et du cheikh de la corporation des jardiniers (ti flat راما هلول‎ 
athgg Badawi. 


Umar Ks en‏ شس رش ریہ fame proce‏ یں 
dla ingitme tance da Ban Maka 279 V 14 non pin de Qande SBA. (II UID) el‏ ام 
De‏ 121 تا 158( Zayrab‏ کرد wet que mené pat sears Carita moiquée de‏ فد 
"Uhr seha, fran de Hatin saha EWANE torrent Foie sde dar ce gut. Ce lel‏ 
canton poe aber 148-142/226‏ سی ‘ears‏ .258 0 159 و وڈ یں 
mue de cere fa, Sind leave que Fassett nea pas oun tt que ke‏ ذا Nous ignorone‏ :کن 
rem bé au‏ کھ mars de Shin aKa (Ram ares qul alent‏ 39 1 0302ھ 
derx sate (Babs eı ORD de gens je‏ و ۱۷ 1880 ince,‏ 

an Mandya, ane le mar de bin Kaun 

(Rar Orcs 189 


compe rend ds etna de فصان‎ de ae 


[241-242] Redaction d'un ‘ard adressé au Ahawiga Le Père (BOris, architecte des 
vax au Migs Remerciemenis. Joke de la population. Gratitude exprimée au 
aud at au général 


[242-243] Réaction d'un ‘ad desing au khawûgi Desgenettes (D’gib? ™ chet des 
médecins pour le remercier de Fenvoi de son aval en vue de soigner جا‎ petite vérole 
(que, «Les meilleurs des gens sort cous qui rendent service auk en 


(2431 Fin de la réanion du an. 


Dirneuviome séance du divan 
10 ولاف‎ 1215 /7 nivése an IX / 27 décembre 1798 {pages 243 252] 


[244246] Mûsê aFSinî. 'Abd aan )یلد‎ e کی‎ du divan etle kûtê ah 
{lama abkbashshab) vont chercher جا‎ général Beard à a résidence. Déchration du 
général au divan;« Vous tes les gouvemants de la wille (hukkêm abal, vous savez 
ce qui lui convient ء‎ II rappelle le ‘are sur l'éclairage des rues. Intervention de St: «La 
lume de la justice peut se passer de la lumière des lamps. Mas sl celle des lampes 
$Y ajoute, یل ای شر سس‎ de sésame ent chère 2 Interventions 
da Bak at de Fıyyûrmi: mesures مسا‎ par Bonaparte, |245] Belitd tes rappel: quatre 
lampes (ind toutes les 25 coudées (dhid?, Plaimes contre des abut commis par 
certains agents de la pole (athf’ (ئویٹواہ‎ au détiment des propriétaires (lampes 
cassée pour justifier des extorsions d'argent. Belkard demande ta rédacton d'une 
tadhtare pout le وس‎ (zam Mic), Texte de la tadhkara du divan pour ‘Alî agha 
ah: عائیں‎ de Bollard au dkan; probleme de l'éclairage det rues (246) pos 
tions À prendre; proclamation dans les rues; exéeution confiés aux ches de quatiers 
(hat et hira 


218 Le nom de Joh Le ir lt igi des en ante, pi با‎ 3 abn 1215/28 décembre 
Ponts et Chaussées (TM, esr frtepest Ul caen 25 pages سا‎ OF 59, dé 
eee centre HOO) Le wansormation du nom de 
213, Gr mon aa da ten Deus a DAE اق ہہ‎ 

es emecemen 8 du 1/224. Fe عد‎ 226 Vor pope TIENTS 

رر یں سن نہیں ہب ہت سرچ نیس پیش 
انب یں رہ ور ہے Boome pus dns ke Latha?‏ بای ساسا 
4 ںا ا یں YP) et‏ یچچ Le res de‏ 1257 
لاسا ete 15 fe‏ فی ما pote te RÊ pr‏ نا a AA ur‏ 
Gand Oman th Cake et at‏ 24 ا 


Are مص مه‎ BL 


droite: rman portant les marques (‘alma de Poussielgue (BOI et des شش‎ 
(Darinss), Baliyin, Talien (Talyan), Maintenant, le commandant (qatvén) Yanal réclame 
argent de la birka auquel l'a pas droit AlMashhad! demande Vimtervention du divan: 
«Vous aimez la Justice.» 


[239-240] “Ard &erlt pour le général en chef, sur ordre du wakî, lors de la séance 
précédente, À propos de ceux qui marchent dans les tues, les parties honteures 
décowertes M6. Contenu. Question transmise par Fourier, commissaire, «contrôleur de la 
politique de justice دعق‎ (andar ‘alê syãsat aa atsharîyya) au divan, à propos des 
gens «qui montrent leurs pastes honteuses, se prétendent saints et dêlaissent a prière ۲ر‎ 
se promanent dans les marchés: est-ce licite ou inerdll Réponse: «C'est une chose 
interdite et convaire à notre shar», صاہ‎ que le montrent le Livre et ta sunna, suivant 
accord Umê?) des musulmans. Il faut Finterdire. ال‎ revient à ceux qui son chargés des 
aires (des gens de faire respecte دا‎ Loi: «Tu es chargé des مداد‎ des gens tanta wif 
umûr alnds), Tu dois ordonner ou mob d'interdire à ces gens de faire des actions 


res av shar... C'est la fonction de Yamin الد‎ » 


décembre,‏ 24 کی us our‏ ما مسر 
nou pit nde du Jour 30 Meme, Ordon.‏ 
des ster Concenrs, 8 066‏ سے 
ah en doux que ht‏ مس acebe!‏ 24 ,198 
tnt sous Le gares de Sharh ete MT‏ 
یہ Le manage‏ ویک مو ,60 5 ٩‏ سمل 
re Manos fut gl par le Cure dép‏ 
eee‏ ۷ا .18011 Je‏ 8 مویہ TO‏ 6 6ے 
tavern‏ موم des Ch‏ ممم Feta‏ 
Ltd date fly tes rtd, ۵ U»‏ 
récré an‏ سمورووان rani ere‏ 
ub de chet Mai ins evs‏ جا هم ry‏ 
ont ue fane ne avert denen mk‏ 
préciens et mirent foe 5045 a‏ بھی re de‏ 
ren du dur Banane dt‏ 
(Semis van om elon prise pro ob.‏ 

mendome pu cts equate‏ ور ٹوٹ .کر 
reread MeN‏ صا Le Cour pue N‏ 
Fee dae er sumê 101 (18 pose 2‏ مه ده 
1B Stewie 8081 Vek leş pages (ETSI, 16-10,‏ 
3 


contr 


{240-2411 Ard adressé au général en chef pour le remercier des wavaux de 
des rois mush précédents et des sultans. «Le NII heureux ws la 
de ta prospérité de l'Égypte. 1 donne دا‎ ve aux enfants d'Adam, aux animaux, aux 
ux et aux bêtes sauvages.» Jole générale, Remerciements 


au Mlqlyîs "7. بت‎ 
au 


der ds‏ رس یں 
او JL Powe ta arr‏ 
مو موق fir anne. wane al eet” de‏ 
tes 7901820‏ سا Fenegiveren a‏ 
et des dont‏ یمس مه Sarat‏ 
Gre‏ کی ot 180 Yoon dat‏ 280 سوه 
Se que Ios Pangan went prome‏ 
gto des conde se Sgt‏ منم 
{cpt ee eu en 1801 hes Toe‏ 
Hanis. me‏ 

Be, Cest dane te qusureane stance. و‎ 
1 dame 180 hem pages 162167: que ht 
{eat rogue cate qu orang کہ کا‎ 
an yours sree sven dot MD at 
tage Cate مناد‎ et tet ues Mee 
fur Est 141/0941 De che hangs یچ‎ 
Mase crane con ge Sele panêr 
tee Ent Sure ene Copé 
‘oc mies tl aya: ^. Golanê ree جا‎ 
mar ene ave abn en Pt 190, 
Wier or À Ramana fpr 132240 Alte 
dem de dean و‎ clef sie ins: 


1235) Accord entre Nalîsa et son here Must, enfants dy cheikh MOSS al ملك‎ * Elle 
مالف وقد‎ de abandon (agit de on droit à 10 gid 1/2 dv makin ss à Bargawan, Comptes: 
rellquat de 143 nat 3/4 su le montant payê par elle pour جا‎ fa et office de جا‎ qabbina. 


Dirhuliîeme séance du divan 
7 shatbin 1215/3 alse an ا‎ / 24 décembre 1800 {pages 235 3 2431 


[235-236] Muhammad abSatet se présente devant le divan avec un soldat français 
Envoyé par ke général Val (Dandn) gin maqim: û ochetait des fchus de soie à Ahmad 
ab Hart la ۲۵۵۲۵۵ Les accusé de vol en compté avec une femme, Tachkort du 
général demandant son Jugement. Le wal: False relève du cadi 


1236-2371 Irâhm akaggär, venu au Caire avec 223 fardes de sel, se plaint de eur 
aise par Ahmad, جما ميسج‎ des marchands ce sel math) On demande sa comparution. 


(2371 Ibn ak QU viene demander ue ‘ard à propos de affaire de son pire 2۳, Le 
نا لسر‎ conseil d'écrire un mémoire et de le foire passer au général en chef par un 
Intarmédile. Quand les membres du divan F'adessent au général on pense qu'on leur à 
a pat 


{237.238 Sai اده لد‎ se présente avec son épouse ‘Asha ile de 'anden cheikh 
des deviches 2۹ Contestation rlativement à la compensation accordée pout les 
constructions de la tai qi ont Hé مہف‎ Le walt demande que si présenté l'acte 
{saga pour apré. Le eat du divan: el aut respecter les conditions (shar) du 
constant و لوقه‎ 


{2381 Muhammad Aghé abMashhael, an des afranchis de feu Ibrahîm Katihudî 
Mashhad déclare détenir un femaa attestant que leur maître a constitué la Eirkat 
alfawwdla 6 en waq, dont son ها‎ isicl, mir “AL, est le nia, ۷ ۵ payé les 


BR VO pages 128231192136 HETÎ, AS Le رش سی‎ du 
quan de Baule wt else جا بعل‎ respon mai جا ہد‎ épanien ل‎ dan en Quelque pau 
ہوروا‎ en 77 سی‎ 

Va a page 20.‏ .206 منج سس یں 

is e rale, doc جع‎ 26K E (A معدي‎ & 218. Le aka Sift ext cn en 24114 
Gt as march Go Ca, Cat, M2, 1978, ar Deco Fonte envoy pion رجا‎ 
238, mms 134). La و ال لات لہ‎ der gangs la 27 decembve 
enor Vi (rer page TB (eames 8 6 S51 لس‎ 


1232] “Ard adress au général en chef au sujet de l'élection ترما‎ Muhammad 
comme cadi de Mansür 27. Vole au موی‎ le 4 she bn / 21 décembre, Résultats du 
vote? cing von vont à Muhammad ابردم وله‎ trols à trois autres candidat este bla 
majoré des voix kate audi. 


1233] ‘And au général en chef concernant l'élection de ‘Al Hendî Nagm akDin cornme 
cad de Mahalia abKube, le 4 sha"bän / 21 décembre, Premier vote ifructueux en raison 
du partage des voi (toi, trois, un. Le deuxième tour départage les deux premiers: avec 
quatre voix ‘A endl est lu 8, 


1233-234 Un groupe d'odfaqf se présentent. ils demandent un ard du général en chet 
afin de pouvoir percevole leurs revenus de leurs villages et s'acquiter de leurs ہیں‎ 
Le wakî! remarque quil y à beaucoup de choses en question: Faflae est du ressort du 
‘mudabbir athudûd. ls peuvent écrire un ‘ard Is le désirent ow pmendre جا‎ venue du 


présente au divan: 


énéral en chet au divan. 


12341 Fin du dheseptième divan. 


1234] Le 6 sha'bûn / 23 décembre, le dhinenî Abû Faris Mass 


accord avec Yaqûb سس‎ qui accepte le versement de 3 000 ns fad à l'épouse 


comptes rendu, dun fe Qui mat arguement 
هن‎ da van Ma leu u le 
cho des جس‎ means de Meno یس سرع‎ DA 
ee matin ave sag vu commerçant, at 
‘See eld aus folate ane de 22 Sterne, 
امروجا بد‎ e pineal saine son ماص دسفم‎ 
a oartement donna de ls pion qu à 4ê 
rude au a por مھ‎ mai à tt 
oe dan es rpms de ous et is 
ی‎ de دب‎ qui à ê موم‎ por سا‎ 
Gran «Celie pires annonce de wore pre ae 
(22 serene de dires epee de © 
lue, ont Tangs à tus ليمك‎ Comment 
سس‎ qe em volt eprops terin 
(Tie son Sor ull ne مرن‎ cout el jours 
سے‎ we tut ce gu peat fake le berhev? ds habe 
e ae لمجو‎ (Vernet 8 6 S1,22 اه‎ 
(Cane adeae eft apparent حور‎ psniée 2 
Sr, umes pas anî le 5 941 

‘Ha. Var paper ee, 145. 


۵۸0 Fart 


209. Voir anole 204, norunation de ame 
Ain ét snnancse dot le 12 povemive (page 
21-2), mais ele rasta apparemment swspenave 
الوا‎ vote qul conf cette designation Lat 
Iriver de expen on اه ی جوا وی‎ 
(hr lection ul Sala Mohammed Ef Minky هه‎ 
$, duan $ Menau 31 لد‎ document 
rare du daa, nahête 3. 

Bone Vol pages 8791, 256257. Rous postées 
palewan! le procteverbal de ci dort ا‎ 
hives de Vincennes (885921 décembre, ge. 
با‎ dean numéro 1۵ Le procbrsiba manier. 
(ie, ene Ir dear tours run ABE de dia 
{absent pour seers Ma vest que doe Cet 
tse econ pour Nana دہ‎ Maal اضوع‎ e 
ombre des vote ne ft su لا‎ sept alors que 
‘an compat 8 cls, 

20a, Vor pages E100. 141-144, 168, 174175185. 
:دو‎ 200213, 227-220, 733204. Ce جا با‎ dede 
marion. daca ce qua موه‎ avons covered det 


Nous voudrions qui y ak parmi vous quelqu'un qui connaisse l‘alchimie pour le élites 
جا :الم ما سد‎ chimie se trouve chez les mares de mél 2, Mabel: «Tous les 
Égypüers aimeralent décor تمیق‎ pour payer au général جا‎ fade qui eut جا‎ 
دعومو‎ On questionne le wait à propos de Cities", Solution proche in shit AA 


[227-220] Le mai dit qu a parlé au général en chef de l'affaire des ogjagi ۳, | ۵ 
répondu quils ont 64 inciés à cette démarche et il a annoncé sa venue au divan pour 
que Les Égyplsns reconaalsent La sincérité de ses intentons. Mahl ce qu les amenés à 
leur action c'est ce qu'ils ont appris du Khêznadêr et des ومع‎ venues de la campagne. 
Interventions de Bak, Fayyûrmî, Mahdt 


[229 Un groupe de اریہ‎ et de sujets (a 378) demandent des nouvelles des deux ‘ard 
elas ذ‎ leur fire 2, Le wakî; adetion non achevée, mais 1 a informé le général en 
chef. Mahdi: «La tmanquilné des sg et des gens des métiers dépend de cel 


(229-230) Le wakî rappelle qui convient ire des cod, et dans celte uéance, celui 
de Mansûra ® Election: absayid Muhammad Amin abHunaydl + après un vote tena suk 
‘ant جا‎ coutume» (be afqura là ٹھ‎ da û chika. ‘Ard pour le général en chet. 


(230-231) Mahdî eı Sharqht érequent la مھ‎ du cad de Mansa (Mort enc) 
ام‎ les problèmes qui sa posant à propos de sa succession de 80 000 ns fl (sa femme 
est er Égypte et ses hier en Turquie) et gut نماد‎ soumetire au général en chek Le 
problème conceme las hier at le cad qui lu succédera:dévolutian des droit (aut 
pegs par le défunt. 


(221-232) Election du cad de Mahala abxubrd: A fendi Nag ain 296 après 
permission demande بعد‎ wakî. 


0. oh onc son hoe ble ange ge 20, vol pages 212.28 
ںا‎ ds problèmes et de ا سز‎ pages 2233, 215-224, 292. 14 dem 
سو وی ںا یسا مل کشر اشرا‎ 
یل ںا‎ Lê او وہہ و یل‎ dan اس امد‎ 
Whale en sggéran que ct oran عامل ام‎ scandent vol are ون مات ان‎ joes 
یں‎ des males de mes, ui seat pour remplcet با‎ hun Most fend, cad de 
جومم اتام‎ aes de craton ce min Aandi, SEE came 885 

Hot, Val pegs 36,5986 237 سو‎ 

نم 206 و سن یں یں 

Lame 


Ana de 


1222-2241 Rédaction d'un mémoire (‘ard Ail adressé par les tuggér, et mates des 
métiers (arbi ska سد‎ ‘clams du divan 1%. [223| Hs ont appris que جا‎ général en 
chef veut lever un million (md sur les males deş arts et métiers (arbib alia? wa 
sana‘), Cette contribution doit être annuelle, payée par ters. Les négoclams sont dans 
une situation diff, en raison de ۷۰۵۲ du commerce, ولا‎ sont les sujets abélasants du 
général. «Ses sages règlements ont réjou tous ses sujets, entre autres, l'établissement 
de divan qui est comme un médiateur des sujets alligés» et permet de faire parven 
les plaintes au général. Ils font appel à la compassion du général, 1224] ts demandent 
que la contribution sai levée sur chaque corporation (if) suivant les moyens de 
chacun et que la charge pèse sur les artsans et commerçants du Cire qui en ont les 
mayens, à Fexception des inûrmes, des enfants, des femmes et des pauvres, Ils جج‎ 
{posent de charger de la répartition des éfendis, et des notables musulmans, d'une ملام‎ 
impartalté et probité 


(2251 Rédaction d'un ‘ard pour le général informant qu'un groupe (fa) de négociants 
ام‎ de maîtres des métiers musulmans (arbêb araf ahsämya) se sont présentés avec Un 
‘ard hil pour le divan ابی‎ ui transmettent. 


{pages 225 à 2351 


(225-2261 Le wakî suggère de donner une réponse au cdi et de proc 3 Ilecton 
un Juge 3 Masa. 


1226-227] Le walî rappelle que le général an chef s'est préoccupé de fare restaure 
le Miqivis: 251 vous désirez lui envoyer une etre de remerciement ae.» sige 
gère d'éctire aussi une Itre aimable at à Farchitecte, De méme pour le chef méde- 
Gin françals qui soigne la pute vérole fgudarn 1. Réflexions des chekhs ۵ 
(akemercier pout un bientait appelle un surplus de bienfaits», Amir et encore Mahal 


fal corm سا م متتو[‎ ad de ce 199. Vales ages یش‎ 
‘ad dane ae من رر‎ Manon) Le va avt dg fat cet suggestion le 
2318 décembre 1800 (done o naducton مك‎ temps, 1٦ décembre lions stance ص۴‎ le ide 
min ext rene par ED Lo Zane VRE di war pages 24220. Gab mener Perl 
Dur rcene مسا‎ le 12 طايه‎ 1995 jews ere parle dec ۸جو معا ماه‎ 
ar era ce document dans e caren 3. 9ک کے‎ 


leur aide aux musulmans et demande que BG et le Vieux Caire soient ajoutés au Care. 
Le wok répond que cela pose un avite problème: celui de l'alègement. Réponse de 
Mahdi: a Même si [la fda] a allégée, is ne pouralent pas la supporter.» [217] Zarû 
leur seule demande est que Bulag et fe ViewsCaire soient compris (dans ۱۱۱۵۵۲ du 
Caire) etl évoque la question de la eépactlvon Sut la suggestion du waki il est convenu 
qu'un ‘ard sora rédigé par les عقووند‎ et ensuite soumis à l'atenilon du divan. 
12181 Discussion tut les sentiments du général et sur les condiions de la médiation 
] Accord des cheiths pour cette procédure. Stwi et Mahdi rappellent que le 
général Kléber se réunissait avec les ‘ular pour se consuls avec eux. [219] Le prés. 
dent et le secrétaire du divan se chargeront de abortion du mémoire, Les tuggtr se 
rendront à a résidence du wal pour sa rédaction. 


1220-2221 Réponses données à plusieurs and par une tadhkara d'Estve, mudabbir 
aHhud0d: adressées aux membres du dar, elles les informent des ordres donnés par le 
rl en chef ها‎ les cammuniqueront aux sujets afin quis connaissent sa justice. 

Muhammad alAshgar et ‘A ababrirt, Considéré à tort comme éenigrés(hirbin) et 
dont les maisans et effets aient té confisques, مو‎ les voient restituer 

La dime sur la sole زیر‎ perçue entre Damiete et Mahal 

Reston du bétail du village de Da en Many, 


belle 


(2211 Palement à YOsuf مذا‎ Nama Zakkär de 2 600 il vers au titre de la da 5, 

‘Compensation pour Abû Sal, cheith de la taliya et pour 2(1 et ses partenaires, 
[oUF Hes bles, malsons et boutiques, qui ont éd détruits pour permettre l'élargissement 
des voles et dans ۲۳۵۸۵:۸۷ général مھا‎ a umûmî ۱, 

Ubération (rt) de 22 qirde 1/2 de Gamîgamûn, sur دا‎ demande du cheikh alêk. 
(Cette mesure n'était عدم‎ possible, malt Le général an chef a décidé de la prendre en 
considéeation de etatection qu'l manifeste aux Français "7.2 

Ila appris que certains adjudicatalres de fren (musta gin abagidm) [2221 se livrent à 
des actives commerciales. Le général a ordonn darter ces pratique (hêdtha), Tous 
les détalants et les pauvres peuvent acheter ce qui les conceme sans entrave, 

Une pare seulement des ‘ar auquel il est sas répondu provensient du divan 


193 Cae aa یس شس‎ dane اق‎ 754. GE meine bee cee 5 
و رش رش ںیہں‎ 

AEP en 787 127728. N #ميص در محص‎ 195. Yow page 107: کا‎ somme manon de 
daha ar 1916 UM PII ون وا اما‎ 27808 

237.258 ہیں رہ تل Dust, un‏ 

WF Vow pages 2528,‏ مات bord dea‏ ہا بیع ETA‏ 209 جع 


ape dette ا‎ 


rétabli ces abus.» FayyOml: «C'était à l'époque des Mamelouks.» Yûsuf chiwish: «Nous 
connaissons notre loi (génän) et nous avons des revenus (ml) que nous r'excédans pass 
Le waki: Le général veut empBeher les abus et les exactions ]211[ annonce renvel d'une 
lettre qui sera un document juridique (uggs. Par هلاه‎ A fat part du mécontentement 
qu'a causé au général le fait qu le divan ait accept le ‘ard des odjaql [remarque qu'y a 
des fauteurt de troubles qul poussent les لووژن‎ à la révote 1212] lterventions de Sis 
Pari, Sw et du wall sur l'origine des bruts et sur La démarche des ودره‎ 5۵: Ce qul 
les à conduits à cette démarche c'est la pauvreté qui les frappe eur et ews امیا‎ 
Quand ils ont entendu dire que جا اما‎ voloaté do général وا‎ se sont tournés vers le 
divan. (2731 Depart général avec expression de remerciements et de sausfaction, 


(215-219) Les ndgoclants (tuggde) Ahmad abZar0, abhigg Ahmad Husayn, atsayyid 
‘Umar alKSNb et alhigg ‘Abdallah abTiwdl, et des sujets (a/dyit se présentent au 
divan ۱۳. Al-Sharqêwî expose a raison de leur venue, le million imposé sur les ۱ 
ne leur est pas possible de le payer et is veulent qu'il soit levé par te (ald but). 
leuervertions de Siw! et du wak? qui reproche au divan son intewention précédente 
dans Faflaire des odjaqf. Cente fo, on pourait ertiquer son eppesition, (2141 On lu 
répand qu'il ne s'agit pat d'opposition (murada) mais de négociation (mafiwads) et de 
consell (mushSwara). Discussion sur les modalités de répartiion avec Intervention de 
Bak et de Mahdî Le waki souhoite que les gens donnent leur avs, Un individu, hors du 
divan, s'éerie que ما‎ da a fat disparaître leurs ressources. [2151 Mahdî évoque la our 
deur des charges des sujets. Le wa? Indique que le débat ne peut porter que sur la 
partition de la fsa non sur son annulion ou son alègement. [216] Les sujets sont 
venus pour discuter sur la repartition. Les wlamd veulent fare de l'opposition (md a) 
et abtenir l'abolition de la ida, « Celui qul veut obteni l'annulation doit avoir a force de 
s'opposer, $5 ne Fa par, il doit sê résoudre 3 se conformer à دا‎ volomé du général.» اذ‎ le 
général se heurte à de l'opposition «il suppeimers le divan», La discussion se poursuit 
avec des interventions de Sharqäwi, de Bab et de Fayyûmi Balt remarque qu'lls donnent 


mare dı dia ds sante (1798 ap 
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تال ون‎ 
NH Vor A Reyes «Paestiinsau Coie ua 
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0 - ء۰ 


Khurunih et appose les کلم‎ sur یا‎ carhame de Girgis داد‎ qul s'y trouve. Rédaction 
d'un proctswerbal twathîqat, Message emoyé à Gigs lui demandant de comparlre 
devant جا‎ divan ov de se fie représenter 1%. 


12071 Fin ragab / 17 décembre: cadkara du wakî au cad, Ahmad ab Aîshî: le chuelien 
lbrahim ںا کر نو‎ abSamaka, dépose une plaine contre Khalil 
Chübagî ab Banh pour une delle d'un montant de 1 206 nif fé 1! 


1207-208) Réponse du dekh en توس‎ à propos de aa اممعمججه‎ api 
AM et Barthélemy ۱ Il s'est rendu avec lul au domicile de Barthélemy. Le sayyid “Al dit 
جو‎ Masia pacha lrg eat en gota avait ached des aes m4) domi 
ret biter, el que جا‎ Khia, apres son départ avalt demandé Fannulation des 
achat: Barony 2 pris les ets sal quelques cousins 


Seicitne séance du divan 
۱۳ sharin 1215 / 27 timaive an IX / 19 décembre 1800 pages 208 à 225) 


12081 Batt demande des novveies du ‘ac اماك‎ à Quranf Oa lul dit quil ny à pas 
de réponse بی‎ 


[208:213] Un groupe Sd se présente et s'enquat 1205] de Faire des Villages 
{bé Le wakd évoque جا‎ semiment du général en chef: à fera savoir par une lere 
ciel quil n'a pas nection de s'emparer des vilages de es sujets (ibd a jdh 9 
ال‎ veuten confier a possesion I veut que les ری‎ aux paysans que 
qui est pré dans i اما‎ (eha Échange de vues entre le ai ای‎ et Fay sur la 
Mii des prélèement efecvés ea صا‎ do ait. (30) Le wakî eLas mucin ont 
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devair punir, mais وأ‎ justice, qui vient de Dieu, et ses devas l'exigent. impression de la 
proclamation en français et en arabe et diffusion 25 ragab / 20 frimaire / 10 décembre, 


(195-204) Lecture du firman annoncé plus haut Vingt-quatre articles (shure) concernant 
l'organisation du divan et de جا‎ justice. Texte tes long domê en abrégé ۱۳۰۱۵: Tbunaux 
et juges. 3: Atirbutions du divan composé des ‘Ulam et des gens sages les plus recom 
rmandables, chargés dt es intermédiaires (rac) enve les gouvernants français (hukim 
alaransiwiyya) et les musulmans. 44: Composition, organisation, mode de fonctionnement 
du divan, 7-10: Nomination des juges et des délégués. 11-13: Interdiction de جا‎ vémabté 
des charges et des pots-de-vin trash} 14-15: Sentences de mort: soumises au général, 
leveedition de جا‎ diya (composition pour homicide). 16: Jurdicüon concernant les Français 
‘et les nor-musulmans. 17-18; Contble du divan sur Factivté des juges; procédures d'appel. 
19: Juridletion sur les diverses communautés. 20: Appel devant le cadi. 21: Procédure 
concernant les indindus non-français et nom-musuimans, 22: Organisation du divan, garde, 
Berivains, 23 et 24: Nominations au divan effectuées par le général; isle donnée au début 
de ce livre (kia); iste à venir des membres coptes et syriens. Organisation du tribunal de 
commerce. Publicité à donner à ce مهجم‎ Date: |7 vendémiaire an IX/ 9 octobre 1800, 


1204] Fin du quinzième divan. 


Le même jour (27 raged / 14 décembre. Proclamation du firman ها‎ à l'exdution de 
Sulaymän Muhammad akSanhûrî dans les rues du Caire 1". 


[205] Entre les deux divans: un groupe sort du Caite pour ler excursionner à Cheikh 
Qamar, Les participants sont arrdtés et emprisoanés par les milaires de font Z4hir. Bollard 
est prévenu, یہ‎ le lendemain 3 


[205-206] Le lundi 27 ragab / ۱4 décembre le wali, accompagné ماك لو‎ al Basal et 
du citoyen Pourrière (Br), هگا‎ feoncals du divan, se rend à la maison du qabtdn à 
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avez entre vos mains les deur Gers des tems: améliorer ce que vous détenez. ای‎ novs 
n'amdisrons pas nove par vous en avez تمتود‎ pour ne pas vous en soucie.» Si les teres 
sont incures, est à cause de loppresion exercée par les غاردھ‎ atbalad. Le wakî; la 
question concerne le général en chet, 


(1811 Une discussion s'engage ente le wok et Mohd à propos de “Umar Ibn 
aHKhatt et de ۱۸۳۰ ibn alvAs et du régime des terres au moment de ها‎ Conquête, Le 
mal (les conquéransh ont laissé جا‎ tee aux fes; ce sont les Ottomans qui la leur 
ont prise et qui Fone constituée en hizim; les muftzzin prétendent que la terre leur 
apparent عا‎ ont changé ce qui moi été établi Mahal: «Ce que به‎ dis est ردام‎ “Umar 
à las les terces aux لن‎ le Khar et pour sa collecte il a découpé des 
fiefs» id ell est range que vous vous sasssiez do fit que Umar lass ها‎ terre 
aux paysans, mals non du fait que pour lever le Khari, از‎ à institué les multazim » 
1192) Le wat: done les mulazim sont les percepteurs du hard, non les propriétie 
des teres, alors ید رن لی لس اہ نی‎ «des nuques +). 
Mahdt: «Cette prétention date de l'époque de l'obscurité (zaman #fzuima). Mals maine 
tenant les muftazim savent qvîl ne sont pas les maires absolus des flahs اقا‎ 
rug alah)» 

Le wak conclu qu'il faut «édiger le ‘and appon€ par les cog Mahdî: û faut rédiger 
los questions et les réponses échangées. Le wakî: «Parler de ces questions ne falt pas 
partie de mes attributions. Je juge de جا‎ paliique du shar est یاه‎ je وله‎ 
pas le pays. (199) Oui, mes arvibutons consistent ۵ vous aider et 3 vous conseils quand 
vous gérez ۰۱ 


(193) Lecture + 71 1 séance). Son 
contenu: le divan avait recommandé, le 13/20 novembre, جا‎ levée (i) du séquestre sur 
la his de Khalfl Chalab. Le général en chef a pris connaissance de sa lettre, informer le 
divan de la décision prise de procéder à l'enregistrement (15 frimalte / 5 décembre) '" 


192-195] Lecture du ilman annonçant Fexécotion de Sulayman Muhammad shaykh 
atbalad du vilage de Sanhûr, en Guhoyra ۱۹, Agirsement coupables: vols, assassinals, 
noi dans la popultion. Rôle dans la révolte de :هیجوت‎ Tout individu qul agra de 
même aura le même sor.» Que cette punition serve d'exemple. Menou est aigé de 


16, Gabarê repo cene دای‎ à pes ps gere du dan Vincennes 6 $4, 11 décembre 

sno pos امہ‎ I 10/223, هرود وم‎ 

100. VO es page J622, یں یں ہب لے‎ 

dle dı ÛÛ ceme TODD 16‏ یں أن ہر مل شر 
ere de 1 décore 1 £ 584‏ 


entre ses créanciers au prorata du montant de leurs créances, تساک‎ atBasall déclare 
qu'il à du carthame, des effets, des biens immeubles. Le wakî! décide de faire apposer les 
cells sur ses effets afin que les créanciers puissent se dédormager. 


1183-1931 Yosuf bish chawish et pluslews chefs (u'as’) des odjagi se présentent 
devant le divan. Ils disent que les sept edjag sont présents avec Leur femmes, [1841 16 
cont appris que les Français veulent s'emparer des ماما‎ qul avalent été entegisés 
après paiement du hulwan et de la fre. ولا‎ ont rédigé un ‘ard demandant av divan 
son intercession auprès du général en chef pour que leur solent conservés les مایا‎ qui 
leur permenent de vivre V7. Le waki) demande d'où وا‎ tennent cette information: de 
certains Français, d'Estève (Bakr, Mahêî fait état de دا‎ perspective d'une compensation 
ultérieure sur des teres appartenant à La République (min ativan abgumhdn. ]185[ Yûsuf 
châwish remarque quils détennent des frmans de Bonaparte leur assurant Là disposition 
de leurs villages 7", Mahdî it le German qu'il ont apporté. Résumé: venue des sept 
‘odjaq; bruit cancemant la confiscation de leurs vilages après que 1e hubmän et la frda 
‘ont dué payés, Ils sont pauvres. lis sont les sojets (aya) du général en chef. Les te 
laut appartiennent (F ما‎ Elles paient le khard), s'achètent et se vendent. [1061 
Elles shéritant moyennant paiement du hubwin. Les mukazim paient Le mirî Si on leur 
retire leurs km ils devront quitter جا‎ pays. Espoir que ها‎ République leur laissera leurs 
villages. 


[1871 Échange de vuas entre جا‎ Wak, Bake et Mohgt Mahdi! son leur retire: leurs 
moyens de vivre is devront partir et Ils en seront réduits  mendier leur subsistance a 
qu'ils sont les notables (wugahê du pays 17 Le wakil le général ne veut pas dépouiler 
Les mulazim de leurs villages (qu; mais Ils exploitent les paysans: [186) veut qu'on ne 
leur paye que ce qul leur apparent de 13î! et ûl se propose de leur donner une 
compensation, Mahdi: il faut se concerter avec les «anciens du pays» Ukhtdiyyat ale 
balad) pour arranger fa 


1189] Le wakî: le général veut augmenter le produit de la terre. SI les fes savent que 
la tere leur appartient, cela les inciter à tavaller et à produire plus. [190] Mahdi: vous 


17 Gabar relate la démarche dans lat mêmes 172. ها‎ tee de Cobar 042 gn: 30-37 est 
termes ti 149/290. Ve pages 98-109, 107-168, cime confor a comple end 

fe 178673, 296209, 227228, TS Gabart ane cent forme ut mash, 
:موا‎ La pdt جا ما‎ par des set comp تہ و 140 دمم‎ 

mt diran atome, danas gale 

eat 1۵2 ,0۲ص‎ dens lee ones de Vannes 6 

Se. décembre 100) 


ken ea ne‏ مه Compe rina‏ ا مد 


Quirrième séance du divan 
27 agab 1215 / 24 maire an IX/ 14 décembre 1800 pages 176-208] 


1177-173] Affaire رولوك‎ "AF لد‎ Daal conte Barthélemy 1۹. Ce dernier se présente. 
AkSayyiê ۶۸۷ renoweelle son accusation. Barthélemy nie avoir pris du mobilier (fash? ذا‎ 
appartenant dans la résidence de Mustaf pacha. Des membres du divan préconisent une 
مق‎ sures eur intervention de پرو٤‎ Mahdi di au plaïgnant: « Ou bien tu appportes 
la preuve (bayyina), ou bien tu ها‎ satsfais de som serment (ramîn) ۱۳,۰ Longue discussion 
Finalement plaignant et le cdi divans a Zurqos, se rendent ù 1a résidence de 
Barthélemy 171 et گی‎ 


(179-1801 Le اللہ‎ emarqua que le général en chef a fait envegisirr ها‎ isa de Khal 
Chalabt Abû Kuls ۷۱ et que cela هام‎ pas donné leu à remerciement pour sa bonne 
selon. Mahdf rappelle les péripéles de l'affaire: séquerte, ard envoyé. levée moyennant 
vent du halon al n'y a lieu de remercier pour un bienfat qu'au moment de sa 
tion 7.» 


{1601 Lecture d'un fiman شر رز‎ (short) dont sers donné coanai 
sance ensuite, d'un fan relatif à exécution de Sulsymn Muhammad et d'une tadhkara 
«Esteve pour le mali Voir la in de جا‎ séance ۷ 

Fayyimé demande Fanañsation de se rendre au Vu Caire pour une air personnelle. 
‘Accord, Puls on lul demande de reste jusquà ها‎ fin de la véance. 


[161-108] Le Français Bai (Paris) et SH abBasa se présentent ensemble. Plainte 
déjà déposée contre Grgs aCTa ۱۴۶. Avec eux, un eue Girls, chrétien, qui détient une 
reconnalssance de dette de Ging Ga, en date de 1737, de 2 100 زر‎ (pour l'achat de 
carhame) dont 500 ont واه در‎ à de nombreuses dette. Le wakî s'emquiett 
de la valeur de ces recommaissances (şer) dans le shar. Réponses لسعم‎ du cadi du 
divan et de Mad, Le débleur doit payer ses dettes, snon ses biens doivent tre répartis 


ok pages ہش شش‎ 174, Le 14 décent Foul à Maton qu 
478. Sur la Baba at le yam, var | Sach ai Dre رج‎ gu sat que Les 
fard oct ian, 1311 ‘Shean at ere resents ont témoigné eur 
171, Bounty habla aban de Yahya à ation tle 7 
‘Abn CA atte Gabo سس رر یں ہیی سڈ‎ 
ساسا ورک یں ہے ا رت گج یں‎ BE 
pla Dei اا 13 0 دہ‎ 

APS Vow pager 108109, 145, 205.206,‏ ہش ,170 112114 &7 GLE,‏ 36 ہیں 
Mane,‏ ڈو را یں 

réparé ماع سرهم‎ pare duc cd page 


ne dette 27 
1173] Fin du quatorzitme divan. 
Le lendemain, samedi 25 raga / 12 décembre: 


1173-174) Redaction d'un bilet (tadhéara) du wakî pour atsayyid Hasan Wahba promis 
ها‎ veille 1*4. Texte: plainte du قوقح‎ Pinî (Bind) contre le Cople, malim Lutlalah, 
Wakil de Pini, le khawdgi Yêsuî Hathit. ReSquat d'une créance de 2 S00 my qui sera 
réglé par la vente du coton. Il est demandé à Hasan Wahibo de rechercher un acheteur 
pour le coton, dans fa wakäl et en dehors. 21 ragab / 8 décembre 


1174-175] Mahal se présente avec اس۷‎ Dish chawfsh, AN Karthudê et Mustafa 
Latihudà al-Razzîz ۱۳۰۷ s'adresse au wakd: Ê à dt la veille que le général en chef عنم‎ 
corderait l'enregistrement qu'à ceux qui produisent des preuves (burhin). II demande 
des explications sur les preuves, les témoins. Le wai ll comeile d'écrire un mémo 
Mahdî lu répond: «Nous avons 44۵ کوک‎ deux ‘ard et جا‎ réponse د‎ lé celle que tu as 
donnée... Nous voulons que tu demandes au général s'il veut le bien pourles malheureux, 
à son habitude, ow bien sil veut le leur Merde.» Le watil indique que le général a 
l'intention de venle au divan. Dans ce cas ds pourront sentretenie avec hul 


[176] Plaine de Gabriyal aHbyart cone Cafe (KA) qui lui doit 22 قرہ‎ 1/2. Le 
turn lui du d'aller le ل51 موسوم‎ ne le rembourse pas quil revienne 

Ro à enqudté sur affaire du chelth ‘Abd alRahimtn alimbabt(séance de la eile), 
Le musulman syrien, suivant de Barthélemy, a nid rout lien avec cetle afalce, Raft Je 
[ul ai conseilé de le voie una deuxième lot, Si Barthélemy le repouse, il faudra le 
contoquer ح۱۹‎ 


tance Varna Ges adjag Vor pages 98-108, 1414144, 168,‏ ہیں یں 
,239058 226ھ ,308293 pages TILIA 262255, 265, TEBA,‏ 
اہ EE, VO page‏ ظا protagonistes de‏ دع جوا ی NaF.‏ 


1170-1711 Réponses données à verses comespondances 1, 


11701 Réponse au ‘ard مه‎ date de جا‎ în de gunêdê لا‎ 17 novembre, relatif aux maisons 
(amikin) des eémigréss (irîn: fugit) لا‎ annonce une mesure générale qui montrera 
excellence du gouvemement français 7 


170] Réponse au keman el à Faire اهاط‎ s'adresser à sève qui donner 
l'ordre de Hbérer Ug) du séqueswe, moyennant paiement des droits dus زوؤساط)‎ ۱۴, 


I171) Réponse au feman relauf à Mustafa Chalabî abSinnar: renvoi de afte au 
mudabbir abhudid. On a lu ce qu'en à ot Mahd et la réponse faite parle wakî nest 
as nécessaire de le répéter 1" 


1711 Réponse au fran concernant les hissa de plusieurs sujets: manque de preuves 
avi pour statuer. Le général Menou est toujours désireux de rendre une justice 
act 8 


1171-1731 Réponse au man relié À یں‎ en date رو‎ / 
novembre: cette aire sera adressée au یه اما فوقمريقا‎ alhudid alin 
pour écho. La divan en acne جا‎ plaignant. 


1172-173] Réponse au ‘ard relatif à l'afaire de Hasan al-Tawl (27 gumses / 
15 novembre). ella ne conceme pas le divan, mas les autorhés françaises موجه‎ 
aharansiunye). Menou donne, cependant, des explications pour montrer que 4a polit 
que nest fondée que sur justice Dans رو روش‎ Ia préférence à 
té dannée aux gens des provinces afin que tous les habitants puissent bénéficier des 
avantages de ها‎ légion française 5 
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1167-168] Réponse du wakî à propos de Faffaire de Mustafê Çhalabî al Sinn ae envoy 
vars Estève pour obtnit جا‎ esttution des effets réclamé 15, Maha" intervent: le magasinier 
\makhzangD les à rendus sauf des chales de cachemire et des voiles de موقب‎ <burunagng 
il a dit ne pas les avoir reçus at leur a demandé de s'adresser au commandant (qabrän) "9 
Celui fait venir In 87 ab Nugal et le chelkh Must al- DalgamOni: مومه‎ pris celat» le 
répondent par la négative. Imervention du wakî à propos du chef du quartier (halin 
فطل‎ Mahdi: «Je mentionne ce que je sais. Je ne suis pas demandeur dans cette 
affaire.» II a suggéré ù linéressé de porter son affaire devant ke divan: قاحسا‎ û refusé. 


(168) Un groupe d'odagf s'enquièrent du ‘ard rédigé au sujet de leur aire, «Prenez 
patience», estil répondu 4 


1168-169) Le Rhowdgd Caffe (MGs! Kàf) vient demander le paiement parles odjaql du 
reste de la irda 153. Réponse des mulazim: Is n'ont plus d'autorité sur tens propriétés, 
Intervention de Mahdi: le général en chef د‎ rédigé un firman disant aux paysans de ne pos 
payer: Ils se sont fonds la-dessus. Il aurai falu préciser que le firman ne visait que les 
villages appartenant à ها‎ Républque (Gumhgr) Yûsuf chiwish remarque qîl ¥ د‎ un re 
de l'année 14, Le wai? considère que cette affaire relève du Khana dir, non du divan 


3 


[169] Le cheikh Hasan al-Quwaysnt vient exposer que, détenteur dune هويا‎ dan 
lage, i eat dispensé de taxes (gharimdD. Les préposts dx ids lui rédament de l'argent 
sur la rizq. Intervention de Fayyûmî 5% qui demande quelle ét ها‎ situation à l'époque 
de Khalt Käshié 


[169-170] Le cheikh ‘Abd abRahmdn, cadi dimbiba, went se plaindre de sa emme, 
Hépudiée depuis quinze ans, qui veut reprendre ses deur files. Elle est sovienue par un 
Syren qui et au service de Barthélemy 1. 
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org ts ds en در‎ 


{gata ار و‎ puni de mort Intervention de Si, citation du Coran à l'appui 
Mahdî s'exprime à nouveau: dans le souvenir des gens Les Francais prennent جا‎ suite des 
Oman avec Fapplcaion de ها‎ peine de mon; sils s'en remensient aux gouvernants 
Makkamî musulmans du pays, délégués par eux, par exemple agha, ce serait préférable 
au recours à Feéetion. Intervention de Siw: ce qu'on rapporte aux Français en ce qui 
concerne جا‎ populace Soma) est pas exact 


1162-163) intervention de Mahd جا‎ général à évoqué le fait qu'une partie de la terre 
est ineute: جا‎ raison en est جا‎ faiblesse ou ا‎ pauvreté des propréuires. Le wal: dans la 
réponse que vous ferez au général vous expaserez ce que vous avez dit des causes de 
abandon des wees. 


1163-1651 Le cheikh akMahc exprime le dé de discuter d'un autre sujet avec le 
wak Le général veut Stable sur Les habitants une ia d'un millon, pesant sur Les gens 
des meters etles négociants, d'un montant d'un rime. en résutera l'appauvrissement 
des gan et a ruine du pas. Les négociants seront particulièrement frappés ۱۹۷ Interven 
dons de Bake et de Sêwî. Réponse du wakî; cette frds n'est pas une taxe (gaw) mals 
tune contribution de protecon (fra hiya; La lever par tte (at furs) serait burn 
lant"; If coasesle de Hire part au général en chet de l'as expimé. Le président du 
divan et le cheikh Su prennent L parole. te cheikh ahMahf: «Nous sommes comme 
es gens embarqués) dans un bateav Les provisions sont épolsées et fe vent souffle dans 
une direction contraire ù leur destination.» 


[168-167] ما‎ wakî passe à un au sujet Le général en chef a نہ‎ dons ها‎ ue des gens 
nun que prétendent des mins, Este un usage relie #1 Réponse du اما‎ Mahdi: 
‘ala ne fat pas parie de la religion; découvrir son seve est tenu pour indécen par جا‎ oi 
rellgleuse, As conforme Joan pr Sw. ما‎ walê: convient donc qu مج جاوما‎ 
cet pratique par un fran publé en votre nora, I suggère aussi envi d'une ete de 
{emercemens pout la resturaon du Migs ۱ وا‎ wali évoque la qeso de La fit et 
suggère de rédiger un re faisant connate les marques prétemées et ls demandes du 
an, Sêwî propose que leche Mahî la rédige pour stance suivante, Accord. 
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24 ragab 1215 / 21 fimaice an IX / 11 décembre 1800 Ipages 158 3 1761 


1158-159] Un Français, nommé Ibräkim, déctare qul a autorité (tahtahu alma’) sur 
une femme, Ammlna, quî avait 46 sous Fautonté d'un individu appelé Shai Ibrhîm, de 
Bsb ak Arab, décédé il y à rois ans. Elle a conservé des affaires chez lul. I veut un ordre 
du général pour quelle les récupère Le cheikh abMahdl: «Ce sere une bonté de sa part 


[159] Vasuf HathOt, chrétien syrien, wakî du Français Fini (Binäl, mentionné dans le 
onzième divan, se présente ۵ از‎ à vend pout près de 600 ry de coton. | demande un 
billet (adbkare) pour atsayyid Hasan Wahba, mukazim de la wakält akQuin, pour quil 
lui présente un acheteur. Le wakî écrira de sa part 


159-160] Mahdî demande ce qul a é fat à propos de ها‎ wakêlı de ۱6۱۰۱۵۵ 
agha, suivant du mali de Dêr alsa‘ ۷ Le commissaire dit avoir کر یت‎ 
(Shand. qul déclare ne s'en être saisi que sur ordre qui avait requ Le wana pu en 
éclair ta raison. 


11601 ‘AR a-Dalial demande où en est son affaire avec Barthélemy. On lu dit qul ne 
sust pas présenté. Il se présentera en personne ou désignera un wakî 1“, 


{160-1611 Le général, cit te wait aval charge le khan Hanns Massa de s'occuper 
de achat d'un mobilier (arsh! pour le divan 1*1, لا‎ souhaite que le divan chose role 
personnes pour s'occuper de Cette affaire: le divan designe Mûs اد‎ Isnt aZurqinî 
{du divan et mir Ohad: Kathu, en raison de sa compétence. pourront sonde 
un expert en cas de besoin 


[161-162] Lecture est faite des deux furans mentionnés après جا‎ traizitme séance Le 
cheikh al-Mahdî intervient: sî le châtiment du vol est infigé apes le chu, ذا‎ pénalté 
prévue est amputation (gat? non l'exécution gat. Le wa répond qu'il y × deux sores 
de criminels: le voleur tsarrig pour lequel le shar prévoit amputation, et le brigand 
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a 29 2 1800‏ 86 مس 


‘Muhammad, Ahmad et IbrShim, voleurs de longue date. Ceux qui se condulront mal 
comme ھ‎ auront چا‎ même sort. Rappal du gouvernement de Bonaparte que des grands 
يق‎ Caire ont appelé sayî الم‎ (xépte de Dieus). Nécessité d'aeurer la sécurité des 
habiants de jour et de nuit. Rappel des malheurs provaqués par la révole. La veille ordre 
donné de wanche la We مل‎ nommé YÙsuî a-Sammän en raison de ses propos ںوناکد‎ 
<Vaquer à vos affaires et à vore négoce, culivez vos terres, repoussez les mauvais 
cons. Tous ceux qur se conduiront comme Yûsuf alSammén seront punis de mort.» 
29 bumaire / 4 gab / 21 novembre 1200. 


(1541571 Second firman. 15 Fimaire an IX / 21 ıagab / û décembre. Basmala Aux 
habitants du Caire et de toute Égypte. Avertissements donnés qui punirait «Jes méchants 
et ceux qui ne craignent pas Allah et son prophete. Son but: que chacun pulsse vaquer à 
ses occupations er à son commerce sans cralndre les assassins et Jes voleur. La République 
لع‎ Bonaparte lui ont ordonné de bien gouverner ce royaume (mamlala) et son peuple 
(قضاظف):‎ avec justice et vertu Ils doivent sê fe 3 ses paroles et ses promesses. Let gens 
quise condolsent bien n'ont rien à crainde. لا‎ ne kappe que les méchant et les voleurs. 1 
engage le peuple ù culver ses teres: «Tous les jours je vois des terres incues ؛‎ 
abandonnées.» Il faut entretenir les digues les termes, les وله‎ apportant l'eau, I leur 
promet bonheur et sécurité. Ordre donné d'assurer ما‎ diffusion de certe proclamation en 
Hançais et en arabe. 


157-158) Le mercredi 22 ragab / 9 décembre, deux femmes son promentes dans les 
rue du Caire sous la conduite du hikim. On fit cree que «cela ext la punition de ceux qui 
vendent des gens Tres ۱۰, «Une personne bien inoumée m'a raconté (akhbarani) + 
qu'un nommé Yûsuf ‘Abd akBêqt avak à son service une femme. Ele s'enfuit, Ele ext 
retrouvée chez un militaire grec (rag لن‎ mina FaskaL'aflire est rapporte à Beliar 
questionné. l'homme dit avoir schetéa à deux femmes pour 9 riya Elles connaissent les 
ا رن یں‎ à titre d'avertissement. La femme en rendue à son maitre, 
«Cest ee qu'on m'a raconté. 


158] Fin de ce qui est ani le mercredi et le jeudi ذ‎ la suite de La réunion du divan, 
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1 عم رہ snore‏ 


cles ne reposent pas sur la vérité. Saki: est excusable car Il était pas nar. Yûsuf Bish 
chîwîsh: lı malnmise des Français s'explique par le fait ۷٠" 
absent, en Syrie; on a considéré que و‎ etal sa propriété et on s'en ext emparé 
comme bien mamelauk. Le wok: examen de la waqîîyya dans le divan suivant. 


[147-1481 Yosuf chesien (dhinvr® sien se présente: un Indu d'Alexandrie Li a éait 
pour annoncer l'envoi d'une casse de tabac qu'l état chargé de vendre. Ele ext arivêe ù la 
Quaranaine (Karenthiya), mais ne ll a pas té urge laine du propriétaire, Le walî remar- 
que que les deux parties doivent être présents pour que aire soit jugé suivant e she? 


(148) Fin du teizieme divan, 


Le jeudi 23 ragab / 10 décembre, au siège da divan, amivée d'un billet (tadhkata) du 
adi des endis (gic que, le che Ahmad al Ash, en réponse au billet qui bal a #16 
envoyé la veille: 


(149-1511 Tente de جا‎ tadhhara: بلط‎ des savonts (lama) de Qirim bey ۱۳ pour ce 
que vous avez mention. Le Miaiyks ۸, Gravure d'une insaiption: plaque de marbee 
plocte sur le Migiyts texte composé pat les Lhawdgf BObi (Le Père) et Mal (Marcel, 
savants de Qêsim bey et vaduit en arabe par le prie Raf; tte, [150] basa 
neuvième année de la République française; année 1215 de Whégie:wente mod après جا‎ 
début de دا‎ conquête de Égypte par Bonaparte; Menau général en chef; hauteur du NL. 


1151] ما‎ même jour, arivée à la résidence du wa de deus fmans du général en 
chet ™, 


[181-184] Texte du premier fireman". Jacques Abdallah Menou. Basmala, Au peuple 
d'Égypte (yd aha Mari Le Coran interdit le vol et le puni des chitimants les plus sévères. 
Il an va ainsi dans tous les Etats dotés d'un gouvernement raisonnable. Orde d'exécuter 
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ocfauf. Mate ayant empiché eneegisvement en temps voulu : absence, propriétés shard, 
manque de moyens. Les membres du dikan at le moi font appel ù la miséicorde du général 
Les péitlonnaires demandent qu'une partie de leurs hissa (parts leur soit laissêe pou qu'ils 
puissent en كلا مق‎ sont devenus pauwtes sent sa pit 


[1441451 Husayn ab Agr boucher (gaztio dels mosquée al-Azharrevlent sur affaire 
évoquée dans جا‎ précédent séance par les ‘lami #1, En )ےط‎ les bouches font tourner Ia 
موق‎ du bassin à ablations (mini) de la mosquée avec leurs hates, au bénéfice des 
pauwes. Ils ne poient pas de droits "ami au gouverneur (tk), Le wakitrépond que 
la République a abl les protections نرق‎ Demander av général en chef de fournir 
un buf pour faire tourner la siqija. Puis J exdonne à"Agrf de se retirer 


1145] Redaction de wos notes lwaraga? destinges: à Mustafs al-Sulka pour qu'il 
comparisse (dMlétend avec Naltsa) 38: av commandant (qabtin) Nigite pour ۷او‎ 
convoque Abû Firs lige avec la sœur de son Epoue)"™; & YosulalsHamswvi pour qu'il 
fasse vene Grgs دنله‎ (affaire ف۸‎ Fi) ۸ 


1148-1461 On demande au wakî safe du cad est réglée: pos encore de réponse 
du général en chet", 


148] Ldmir Ahmad, affranchi de feu Hasan Herd, détenteur d'une isa en Mandfiyya 
se présente: وما‎ soldat lui ont pris des bêtes. Le wakit fui demande de s'adresser au 
général en chef. 


[146-147] ‘Uthmdn Agha, afîranchi du wakî de Dir تكله‎ sda, produit un firman de 
Bonaparte !”دارفا‎ du paiement de جا‎ fica sur ها‎ wakîla de BÛlq appartenant à leur 
wag, Le wakî faut une (solide) raison pour metre fn à la maiamise des français suf 
la akila, Ces dédaratons peuvent causes du tort 3 Piatervenant et aux gens du divan si 
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date 2‏ ميم 


demande sa Ubération: «Vous Has des gens justes et mséricordieux. Soyez mséricon 
dieux envers eux. Dieu sera miséricordieux envers vous.» 
Fin du doutième dan. 


‘Teeinleme séance du divan 
21 ragab 1205 / 18 faire an IX / 8 décembre 1600 (pages 139. 150) 


[140-141] Khalil ah’ Akkûıî se présem avec son épause, Nafsa, file du cheikh Mosk 
alSukeart, Le wakî la fat asseoir: «Fale: asseoir les femmes consttve une protection.» 
Approbation des gens présents Roppel de afb. La femme s'est appropriée la propriété 
(agin et la fonction de gadbina de son frère Musiaff jusqu'à ce qu'elle récupère une 
somme de 600 rl Le wali remarque que les ‘lem sont divisés sur ce problème. Khal 
indique qu'il ne convient pas que les charges (wazi) reviennent à des femmes. St 
estime qu'on û fait du tort à l'homme (qul à été emprisonné) et à son épouse (qui a été 
obligée de payer la fra). Le frère n'a pas de ressources. Le wall remarque qu'une 
accusation postée contre un absent n'est pas recevable. || faut convoquer l'adversaire 


[141-1441 Se présentent devant le divan: Ye b8sh کشا‎ Mustaf ratktucà مقعم اد‎ 
Al katkhudl, acompagnés d'un groupe dongs demandent qu'on leur accorde 
quai vire, Le wakî demande si leurs hira (par ont été enregistrées (akhragn). Répor 
I étaient absents, dar le Said من‎ alleurs, ou bien leurs propriétés dale sharky 
Le ab ramarque que le général en chef à répété à plusieurs reprises qu'l voulait que 
chacun d'eux prenne possession de sa hissa. Mas c'es comme si les Égyptiens اعنم و‎ pas 
satistat du gouvernement des Franças. Le général en chef n'a done pas poursuivi dans شلام‎ 
voie. Interventions des cheiehs. Sut: «Vous ne ferez la conquête des cœurs des sujets que 
parla miséricorde.» Fayym gratitude des sujet. Le waki elle doit venir seulement après la 
décision, 11431 Bonaparte n'a pas cessé de recommander au général en chef de veiller au 
bonheur des sujets. Rédaction fun ‘ard sur cote afore 138 Venue au divan des pinclpaus 
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1135-136] Sayyid ۶۸ یٹم‎ se plaine de Barth@emy qud accuse d'avoir pris des 
objets lui appartenant ches Must pacha 13. DAG LFiir katkhd est questionné: i 
répond qu'à şa conraissance ily avait bas un mobile! Fars valant 31 000 ist dd 
après le part de Must pacha et du مہوق۸ل‎ lia dit afer prendre son mobile. 
1l ne sait pas ce qui ext arrive ensuite. Le walî remarque que ce nest pas un témoignage. 
On décide ما‎ aie venir Barney, 


1136-1971 Hasan مهاد‎ expose لانيو‎ réside depuis un an et demî dans le vilage 
cle Mit Chama pour y trouver sa subsistance If y a falt venir a femme. I a payê وا‎ de sur 
sa malson. Le commandant (de son quarter) s'est emparé de ses biens et de ceux de s4 
ferme. Un ‘ard est rédigé, demandant la return de leurs biens ب3‎ 


{1371 On pose la question de la justice. Réponse du wail: at pas venu d'ordre à 
ce sujet I pourrait bien ne pas tre contraire 3 vote avis 

Ahmad Chücbag al-Qaranflî vient annoncer quit veut pert en voyage, Réponse: qu'il 
désigne un reprécentan et aile cû نوج لا‎ 


137-138) )سی مل لم‎ évoque un wag de ‘Abd abRatman kakhudê en veut d'a. 
Azhar, un terrain 3 D, Toe imposée de 175 ny. Probleme posé pour les اه ا۱4۵‎ 
Azhar. Mahdi remarque que la مرو‎ d'aAzhar, desinée à fourir de l'eau aux pauvres 
fonctionne grâce aux bêtes des Douches (garni du Bhatt d'akAzhar: ها‎ charge imposée 
aux bouchers va entier att de هأ‎ sçîya. Le heh de جا‎ mosquée es allé vor stave 
qul lula répondu que cela ne le concernalt pas. Le shaykh ahbalad (Belllard) lui donné une 
note :فوفس‎ Le wakî propose de rameire cette discussion hl séonce suivante 26, 


1139] Rédaction d'un ‘art pour جا‎ général en chef à propos de l'ai Ahmad Get 
déjà menvionnée 7: son Ms, barbir chez les Otiomans, à été emprisonné, Le divan 
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‘qabbiniye, l'un et Fautee peseurs. Jugement rendu contre lui. Tribunal de Bab القع‎ 15 
5قدتھ‎ II 1215 / 3 novembre 1800 1'ê. 


Dourième aéance du divan 


18 ragab 1215 /15 fimaire an IX / 5 décembre 1600 [pages 131 à 139] 


(131) Ahmad Chalabi, l'épouse زره‎ Kish, décédé au Hedjaz, et l'éie Khal 
Chûrbagî Banhînî se présentent et annancent que le général مه‎ chef leur a fait restiuer 
leurs blen. Remerciements 1. 


[131-132] Réponse Eve au ‘ard hêl envoyé au général en chet par ‘AI aLQabbant 
او‎ Mustald Chelebi 12. Ce ne sont pas des émigrés (hirbin). On doit leur restitser ce qui a 
Eté sais, Le van informer les sujets de cet acte de justice. Leur conflance dans l'auteié 
française (hukm abferansswiyya) en sera accrue. Restent un certain nombre de mémaites 
“envoyés par le général Leur examen est en cours. 17 ragab 1215 /4 décembre 1800. 


(132-134) Khalil al’Abkirt et A, cheikh des marchands de suere (sukkaviyya) se 
Présentent au divan: affaice de l'épouse de Kall et de son frere Mustats al یں‎ 
Rappel des données de Vaffales. Le commissaire consult du divan. Ils répondent 
que le cas entrain des avis divergents suivant les écoles de droit: ovis des 6ء‎ 
alta et des handlees sur obligation (rûm! ou non. Le wakî demande quelle 
coutume» (ide). Après une longue discussion, l'accord des savants Ju divan se fait pour 
que la sœur dispose d'une part (isa) de ما‎ rafineri de sucre matbäk), de la maison ot 
de la charge de la qabbiin. لا‎ partent avec un raprésentant du divan, ۱۸۳۷ al-Musaylhî 
pour que la femme entre en possession de ها‎ demeure (mana 


(1346135) Ye'qûb abBastannag! vent مد دہ‎ que Sad, sœur de son épouse Henna, 
marge 3 ABO ۵۵ al Shan, est décédée sa succession (100 rî) est à parager entre 
son mani et eur. Handa r'a in reg. Le diva demande qu AI Fine compara le 
21 ragab / 8 décembre pour examen dela plainte de la soeur de جا‎ dette 3 


lout» wat pas Arig tg les عم‎ 
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Chg, page 136 ta din de ea ما‎ Bus 
‘be «Kal ChorapuiSenaals ex mentored dans 
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مینز‎ (norma, © 6 58, 5 decir 162, 
2281 
ما ہیں‎ 301, pour 
Musil Chabal page 30 Le dra 
‘elds la 3 décembre, que Musa Chale «el 


11361 Ahmad, orfewe (gawharî au Sagha, solicte un ماقف‎ pour le rtglement de sa 
dette envers Ahmad abZadn,josqu’a ce que sa situation s'améliore. Sharqêuî lui 
demande d'érzbh جا‎ preuve de son dénuement devant le نی‎ qui apprédlere, 


(1261271 Un ‘ard est adressé au général en chef pour expose’ L plaire présentée par 
hall Chürbag Bah dont les effets ont té canfsqués dans sa maison durant son 
absence dane son village. Or ila un document manan du général Galbaud (GalbO) pour 
que lu soit accordée جا‎ mmmumision Fg. Mais l'affaire vaine 5. 


(1271 Mahal récige un Hit Lada) au général alboud pour exposer le cas dah, 
Sulayman, cheshh des architeces tmutandlsio) qu s'est absemié du Caire pour réua les 
Uuchilectes parts pour échapper à la fica. En som absence, le chef (hêkim) du quatier 
batt a saisi sa maison, Le commandant (qabän 3 ordooné La levée de ما‎ sale, Mal le 
énéral demande un bilet écrit par le ha Mab 


128} Rédaction d'un ‘ard pour le général en chef à propos de ما‎ de ۴ 
‘enc déjà évoquée ™, en remplacement de cel qui د‎ 4é rédigé durant دا‎ cinquième 
divan et qul a € pen. Reprodut d'après oral evegistré 

Bsantaon dun bilet chars) du cad Ahmad a’ Arh, destin au wakî par Ka 
AAA II ordonne que son examen ak lieu à sa résidence 17. 


Fin du ona divan. 
[128-131] Le jeudi 16 red / 3 décembre tadhhara parvenue au wall, de la part du 
cad avec un document égal نیومطا‎ (129) Tech DiMérend opposant Naf, épouse 
de Khal al Ah et file de feu ش۸۵‎ Suite son fière Mustafa abSubkar, détenteur 
de la charge du perage (at ,(ممتشطمو ام‎ Paiement por aa d'une somme de 600 ry 
pour la fila de la charge de la qabêdna sur un montant seal de 1215. Compaution du 
ère el de la sœur devant اض ما‎ Décision rendue contraire au fibre. Impossbilité d'aboutir 
2 un compromis ene le eset Ia سد‎ [130] Mugg. Récmation par Nafsa de 600 
ry payés par ele pour la fads due por son rere, détenteur de la charge de جا‎ gabbina 
Témoignages d'absayid Muhammad “Abd a- Lat et du chi brahim fend, cheikh des 


رر شر رش شر ںا 
و رت ول سڈ des nt‏ تپ ٹا 
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Tak ele à رر 7637.27 اس و سای‎ lancet, 
ا جع‎ dan dime chante ASE 170907, 

és سسا ال‎ 17. Var page UI. 


00۳ 


122-123] Bashir agha nêzir du wagf de Yazbak sient کیمک‎ du firman rédigé dans 
Vaffare deta Bikat aFAzbakiyya "Intervention du wakî: la mosquée ne Fonctionne pas; 
نام‎ vont ses revenus? = Aux pauvres et sux prépotés ~ Qui fait les comptes - Le cad, 
chaque année. Le wali! demande à voir le registre du wagl, — N seca présenté lors du 
prochain divan, 


1123] Le wak remarque quil est nécessaire que les plaintes soient rédigées avant que 
les ‘ard ne solent dressés, Il évoque le cas de l'individu qui a présenté une autorisation de 
voyage du général Bellard dont la date était atériure. Réponse de :گرم‎ les membres 
du divan ne montrent pas de négligence dans examen des documents; il portait le sceau 
du 4 ‘askar et leur connaissance du français ne leur permettait pas de véifer lı date 


[124] Les femmes venues lors du divan précédent à propos de la maison de Must 
یں‎ leur plante. Le cheikh نو‎ assure qu n'a pas donné la maison aux 
Français comme elles le disent. Le wakî en parlera au KAdznadi Il leur demande de se 
représenter ان رر‎ 

{Un felah, Ahmad nlGiräwi, vient expliquer que son fil: Muhammad مبررمسصاة‎ (ele 
coiffeurs), deve à Istanbul et barbier de son état (halle, est emprlsonneé à la Citadelle 
avec les Osmanlis, Le wai? ul demande sl portait des armes en dehors de ses instruments. 
Il ne salt pas, Maire renvoyée à La séance suivante ۸ 


1124-1251 Venue d'alsayyd AN al-Shaml, cheikh des courtes en armas (dan ats), 
Mustafà pacha lui a pris des armes au moment où il étalt en Egypte «à l'époque ۵ 
Ottomans (zamn له‎ Usmanf sans les payer 1, Barthélemy (Bartalméin) s'est emparé de 
tout ce qul est resté dans جا‎ résidence du pacha après son départ, L'affaire est remise $ la 
séance suivante 


[125] Ahmad Chûrbegî aQaranff vient s'informer des sulte de son affaire. Un firman 
est chez Butrus Finverprbie ۹ 
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GRIS Guen bou 5 décembre rite الدع‎ ses efat «Achmet Caro ali cere, 

36 î, commandes de Rey, rune 277, 


15171 Le général Bellard invite les “amd el les négociants à sa rêsidence. Ik s'y 
rendent. Iles vate avec distinction 


Onziime séance du divan 
15 موه‎ 1215 / 12 fimake a / 2 décembre 1800 pages 117 41291 


(1471 L'émk“Uihrän, suivant de Hasan agha alWalîl se présence avant 1277۰۸۴ du 
commissaire. لا‎ ésre que sa plainte 3 propos de la wakils de Boag soit examinée dans la 
stance suivante ال‎ appporter جا‎ feman de Bonaparte à propos de جا‎ fda ۱۹۲ 


1718-179) Lecture d'un ‘and a général Beliard. لا‎ rappel les instructions données par 
Bonaparte pour مس‎ des maisons et des boutiques (des lantemes distances de (rente 
couté). Utd de ces mesures appartient au dan de faire respecter ces prescriptions 
et non à la ند‎ pour éviter les abus ب‎ 


1181 La femme de Fémie Ayyûb, décédé au Hedjr, Hanne où le peerage était 
dirigé par Sain bey, se plaint de ce que les Francais Ont péoéiré dans sa maison et ont 
descendu du mobitee dans ها‎ cout. Ele demande quil انا‎ salt retkué. Le wakî promet 
que la question ser régle. Ivara le khêznaci/ 11, 


1119-1221 Un Français accompagné par un chrétien {nasrni présente une 
reconnaissance de date (ızmessuk! dun chrétien, dun montant de 3827 ll et 12 
paras: achat de coton, de tn et de sésome, en date du 27 safar 1215 / 20 juillet 1800, 
Conditions de la bansacton. Témoins (chiens). Longue discussion, ها‎ créancier, ie 
Francais Bi ic, désigne un mai le ونم طتاصہ‎ Hahût, chrétien syrien, و‎ 
Dispositions prises pour هأ‎ vente des marchandises. Sinon reçours au divan et a ای‎ 


1122] Le général en chet déclare le wakî, veut désigner un délégué pour étudler 
l'aire des lugs rb) et des absents (ghd in) dans les provinces 
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nombreux témoignages réunie (cheikh Mahdl; mir “AN, tht des Charakisa; aig 
1303 abNugalt, ikhtirûr des تخس‎ Présentation dune note (waraqal relative à جا‎ 
remise des fonds à Mustafê agha, agha des janissares, pour Fobtenion du ہلا‎ Rôle 
de Mahdi dans cette affaire. 


[115] Le cheikh aka présente جا‎ plaine d’Ahmad Quoi, fl de (eu le شامق‎ Ahmad 
ahDamsst contre tbethim Chûrbagî abMashhagi®?: dette de 185 لاہ‎ gagée par des 
biyoux. Il veut les récupérer pour les vendre et payer xa dette. Le wall pense que واه‎ 
st du ressort du tribunal de commerce (mahkamat afmatgan. Propostion de solution 
par ‘AB, سای یا‎ des :ملاح‎ donner x jours au créditeur pour régler ۲۵۲۵۷۵ 
Acceptée par le wakîl sous condition: faute de règlement les bijoux seront vendus et le 
montant payé. 


[115-116] Une femme se présente et se paint de ce que le cheikh a-Bakrt qui habitalt 
a maison a quite et Fa remise aux Français. Le cheith répond que lorsque es Français. 
Au ont pri sa propre résidence, ils Font installé dans cette maison. Pus on ula donne une 
résidence ۵ Ghayt aida et il est alors soni de la maison où se sont réintalés les 
Français ۱۳۰ Ils peuvent نیا‎ rendre la maison. Le ak propose qu'on donne à la femme 
une autre maiten en compensation. Réponse: c'est sa maison qu'a veut, اه‎ 
remise à a stance suivante. 


1116] Arrivée d'un firman du général on che. veut réger la plainte présentée par les 
Habitants du village de Bibi en vertu d'un ‘ad کس رر‎ du diva 


Fin du dixième divan. 

1116-117] mardi 14 ragab / 1° décembre Venue 3 la résidence du walî! d'un groupe 
de Syriens (gamb'at akShawämi. ولا‎ souhaltent quil parle au général en chef de ها‎ 
‘compensation qu'ils espèrent pour les pertes, estimées à 500 000 francs (rank, subies du 
fait dela populace (f Lsufta) et qui leur avait été promise ۹ 


102. En ہہ‎ mentionne une raion شش‎ pour le dec du اوق‎ ta: 
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tive dela contribution de 100 000 لشرام‎ evée par Bonaparte sur les Shaw (Sytens) à son 
arid ay Caine, ce qui uit sbsorbel plus grande partie de ses volts”. Situation file du 
fs pees sa mort لا‎ demande intercession du divan pour obtenir une compensation. 


(108-1091 ArShimf aFSasafî se présente au an: créance de 860 eiyêl sur Cirgis 
دا ل‎ pour جا‎ vente de carthame (‘isi Ce Gin a de nombreuses dettes eareginuées 
au tribunal de commerce مها‎ aug). Le chet 591 remarque que dans ce cas 
Le shar prescit la comparution des créancier, [a vérlation des créances et le parage 
es biens (du débiteur) ene eux. Lalfole est remise è 1» réunion suivante ۵ 


(109-1111 emir Uthmdn agha,ataneN de Hasan agha abwall, se présente: wakêla 
à Büläq appartenant eur wagf occupée par les Français ٩ Discussion avec le wakî sur 
Les talons de cette mainmise. Interventions, de Mahl, du «al, de Sulayman al-Fayyûmt 
یش اک‎ fda que Bonaparte aurait accordée pour les pauvres, les 
quadiersextéieurs الا‎ alhirith, dont Büläg. Le wali! demande que ذا‎ question sont 
remise bl séance suivante, 


{011-21 Ral parlant a om ou général dermande quel divan én la question 
de la justice. Le général critique l'avis donné à propos de la femme dont جا‎ malson aurait 
46 site en raleon dun retard de quae ار‎ dns le paiement de la fect, اہ‎ que son 
mai tat émigré (nine Hi), Échange de vues ene Fayyûmî les le configu 
tae ceux dea ere Ra au جا اوت‎ question avant de présenter es an et 
رٹ‎ de tive preuve de compassion pour coques le coeur des sujets. 


(112.114 Khalt Chalabî Abû Kull reneuvalie جد‎ plaints à propos de ها‎ part (haga) 
quil détient avec ses assocds à Aba من‎ 91, Longue discussion sur Kaffe et sur les 
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maison de l'épouse brahim st Razzsz qu't ¢ propose d'habiter % ly a une fide de 50 
اقزر‎ sur la maison. Il solicive un ordre demandant aux préposés (muwabkalin) quis ne 
réclament pas davantage. 


Dixième séance du divan 


12 ragab 1215/9 frimaire an / 29 novembre 1800 {pages 103-116] 


[104-1051 Réponse du général en chef aux membres du divan 3 propos du mémoire 
(ard hêl présenté par la fale de feu ‘Umar agha et Madame Zaynab, épouse de feu 
Sulayman ChOrbagi Gadah. II décide de donner à la famile une malson prise parmi celles 
de وا‎ République, en échange des maisons détruites. Zaynab recevra des grains en com 
pensation de ceux qul lui ant ét pris par les Françai à Tanté, au moment de sa révolte, 
Sentiments de justice du général quand on ui fat une demande équitable ". 


1105-1061 Le cheikh abMahat déclare ete alé La veille cher le général ماما‎ Riu, 
avec ahsayyid Ihr abalagst Les accusations des fens de Marsala sont sans 4 
ment et elles ont pour cause l'aide donnée au généra lors de l'attaque contre Mat 
Intervention du cheikh :اقم‎ le général demande qu'on recourre ay shar ou eu ٥ 
ou ou cheikh اه‎ Sharqkwt Remarques du mai? 


1106) Rédaction d'un ‘ar sur la plaine Ahmad agha اه‎ Quant oqjaqi des Gamaliyi, 
prévu à la fin du neuvième divan ۹ مو نا‎ send dors un vilage de Charbiyya am) après 
avoir acquité جا‎ fida et obtanu une permission du اقوفتم دلاو‎ Durant son absence, 
salsle de sa maison et de ses ets, en tant qu'e absents. Il demande جا‎ levée (Hg) de جا‎ 
saisie car İl ۷۵ commis aucune ute 


I107] Rédaction d'un ad pour جا‎ général en chef à propos du him deu هه‎ mig 
Nama Zakkr: Dest fils un des principaux négociant syrens qui avait payê 2 700 تقر‎ 


Bolt re‏ اہ ex comidéée carne jure‏ مس وموم 
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refuser, sous pretest que Ks Français eur on interdit de حم‎ payer aux mulcazin Le waki 
demande qu'un ‘ard soit rédigé à Fircenion du général en chet [95] Contenu du mémoire 
démarche des رما‎ ayn میاه :اقوتونداه‎ des leluhs de payer ce qui doivent aux 
] Ceurcl sont asbeints à la fea mai wont pas les moyens de s'en acquer. Us 
demandent qu'un ardre so doané aux felahs de paye ce qu dolvent pour l'année 1215 %. 


(100-101) Bashir agha. gérant {nêzi du کو‎ de Yazbok se présente: In bikat 
alAzhalîyya apparient au waq. Mais obstruction des Français فوا‎ occupent des maisons 
donnant sur tang), malgré le document de Kléber que détient Bashir. ١ demande à 
{pouvai percevair les layers et pêcher عا‎ poisson au profit de deux mosquées. Rédaction 
d'un ‘ard pour le général. 


01] La mère de Muhammad تساه‎ demande sa gration et celle d'AbD AIS 
A ont été emprisonnés à la suite d'une fire de bois او‎ 


191-1021 Ahmad Chürbagt Gamahyän, absent du Caire, part à la campagne, durant 
quatre mols, vu sa maison else sous seb par le gabtin. Le wakî demande la rédaction 
d'un ‘ad durant le divan suivant. 


11021 L'émir Ahmad. franchi de feu Hasan éfendl, présente un mémoire: sa maison 
du vilage اا۸‎ en جر ممما‎ à été détruire par le Français qui veulent en prendre Les 
baisers II demande qu'on les an empäche Le président du divan apostile دا‎ document, 


Fin du neuvième divan. 
1102-102) Le vendredi 10 ragub / 27 novembre. Dans جا‎ résidence du walî, rédaction 
d'un ‘arî pour le général an chef sur la demande du cheikh Mûsê a-Si, relat à ها‎ 
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193-941 Échange de propos entre Mahé et le waka Mabdl remarque que جا‎ population 
escompait que le général désignerat quelqu'un pour 'accuper du probleme dela ibéralon 
frig) des biens placés sous séquestre. Le wak évoque cette question et remarque que 
داد‎ cas dfférants se présentent dans cette sfr, Mehdî note que جا‎ miséricorde entraîne 
la reconnaissance de دا‎ population. 


194] Le wak fax savoir que le général n°3 pas encore fat son choix entre les جا‎ 
ads, informer le divan de sa décision dans L séance suivante 


195.97] Réponse du général en chef au fan relatif à l'épouse de Bash **. Rappel 
des principes de la République. Hévviers: جا‎ sharia Khadîga, veure, et hig Abdallah at 
Muhammad, enfants du frère de Bash, Bens en couse: Jardin a Bast dans le village 
de Bash izim de Bashi, avec six vaches. Attribution du jardin à la veuve. Des paris 
(hissa) égales pour les neveux (2 ffimaire an IX / 22 novembre 1800). 


971 ‘Al al Man batelier (mardkbD présente un mémoire. Prapriéuire dun bateau à 
Sadd alklsr, تلم‎ avec ceux des Mamelouks: on ui donne 500 paras par mols, ce qui 
insufflsant. لل‎ demande qu'on lui rende som bateau ou qu'on augmente la somme. 


[98] Réponse à Faire رلوک‎ tori absalgst et de Kata, Ble relève de جا‎ 
justice shar’. Rappel de Faire. Takara rédigée pour le général Reyer (Rina gouverneur 
de la province de Sharlya. Intervention de Bok. Ordre Lam) du général en chef 


198-100] Se présentent devant te divan les #ومزفه‎ YOsuf شیک‎ chfwth, Muhammad éfendi 
itis hab, FAN agha bîs) 6۵وش‎ des ,تاو‎ Mustafa agha اا۸‎ Mustatê راکسا‎ 
مها‎ 1#. Il exposent qu'ils doivent 35.000 paras sur la finda imposée aux main 
(25 000 syd. Is demandent aux paysans de payer oe qu'ils leur doivent: ik se le votent 


par bar ا‎ 152, 68, 24/230, 248, 06) 
Rte رهد‎ aha des Cmte ۳4ز بنا‎ 
Sia ملع‎ mar 190% Are ml e terê 


یملس 4250 ,37 ہیں 
inseam)‏ وات dans 1e provines de‏ فی 
(ar, mts MSS‏ 


‘hen “Ata aA Waban 152, 150/235, 248) 
وس‎ pentane fengrecrnenent de Musa دای‎ 
(ARS à a Cede mare EO où ai ای‎ 
fee 152, 156/29, 268) Muna at ak 
عق‎ Anh det Ass ما‎ eral enptsowe 
forbs angi beet tern cher Abd UAL 
20901. cempasonnd van patie Te, 
(Sorat 1803 راك مط‎ 188 24$, 247/26, 37% 
3 


GF. vole pages 14, 105. Le général Reyaler 
‘ommandstle مهم مین‎ room 
‘Se Share de la) Melange, 273 
35, Yous HN Chu aus Tente, achat de 
24۵06۷ de Cates, ee charge de cual let 
‘comune des agit de جا‎ province de Sout 
Wiecenaes, 8 $4, 18 eetobre 1200). ut 
mac ذا‎ adele جم‎ mor VON, جه مها‎ 
FN. st salanê Arsinecr cher ‘Abd st AL Be 
reine sare ED, stat ene KCKE 


de Dab de a‏ 0ك 


189-90] Un vote secret د‎ lu (waqa ‘at aqua siran avec participation de hut membres 
du divan (le neuvième l'AF لد‎ Rashi est 2 Rosette): le prermer désigne Ahmad ۸ج‎ 
(6 vais, et une pour Mansûrî et Bak); جا‎ second. Muhammod éfendi al-Burul )6 vol, et 
une pour Mana et Gabar; le troisième, répété deux fois, یا‎ cheikh Husayn al-Maasûrî 
16 voir et une pour le che Sulayman et Gabarf ۴۰ Les tros personnages mentionnés 
sant dédarés hus camme cadis. 


[90:91] Une tache est envoyée au général en کی‎ relatant les circonstances de 
Nélection tenue conformément à son ordre خ مناقظا۲اطا‎ amy hadrat sîrî Waskar) "3 


(911 Fin de la sane 

Le 8 rageb / 25 novembre, un jeune homme (ghuer) et une esclave (giriya) sont 
exécutés à Bib .مرو اد‎ Proclamation faite dans les sougs: «Ceci ent la punition de 
ceux qui مال‎ trompent et tentent de semer ke trouble 9.» 


Neuvième séance du divan 


3 ragab/ 5 fimaire/ 26 nave (pages 91 à 103) 


{91-921 Ra informe le divan de l'exéeution de esclave Zaynab (agée de vingt ans! 

d'un jeune homme, ۶۸ (quinze ans), accusés d'avoir empoltonné  Francale Colas 
(ls) au service duquel ie daient Un autre jeune homme, Muhammad Turk (vingt ans) 
1 46 lonocen*, 


192-931 Réponse donnée au firman rédigé 2 propos ل۶ث‎ Marqus et de ماهلا‎ 
des deux ba (étangs). Eles doivent être redonnées à Marqus. Affaire de Gawhar 
فسیوٹر‎ Demande de ۲6۵۱ 'Abdallah en vue d'obtenir la mainievde sur sa hiss, Les 
las sont dépassés. ext impossible de l'accorder. 


87.1 an dove Comprend éd y et dey qol cnet leu Ol لس سمش‎ 
(ou, Le sh Muhammad نر ا اس‎ page 23-230 er 1e 
pes Cab comme deck en 1806 OV, (۲ عن‎ 30 pages 254257, 

70 بب وا ور ںیہں 
ا رش رب یں یں antes, mort la 11 Jes 1814, te sut fuse‏ 
Meals pur Cab 349998 pa de a ort obese conne‏ 
cime qd sent Sens pu OW (O ages 91 32‏ ہو ہا 
یں ا را ہک 13 an due v‏ 

‘Rat tique qe ce vou ed و اس عضو‎ Nok pags 202228. 

qu equ ins de les des بونج‎ 


Ans diate 7ھ‎ 


[851 Réponse au mémoire concernant Hasan اسدلد‎ et les agitm lermages) de 
Damiette adjugés au Caire et à Damiete Il est impossible de revenir en sere 7 


185-861 Question du wakî à propos de Fafsire de Ridwan agha: palement de ها‎ firda 
et détentian d'un fuman de l'époque de Bonaparte. Réwin assure quil produira le firman 
dans la séance suivante 7 


[86] Réponse du waklî dans عافد‎ de ها‎ veuve de Bashi le général en chef pense 
qu'il faut ui accorder de quoi subsister 7. 

Renouvellement de Fintereession en faveur de Muhammad Chalabt .ؤاد‎ Le wakî 
یں‎ avant de prendre une décision ?. 


(86-871 Lémic “Uthmda ab Ward! présente une affaire concernant la fre sur une 
terre, Réponse: cela ne concerne pas le divan. 


1071 Fin du septième divan. 

(Addendum). Samedi 4 ragab / 21 novembre: exécunon dun groupe à Rumayla ا‎ 
teurs Proclamation fate: «Tel ast le sor de ceux qui se mâle des faire des Français 
et des Ottoman 


Huitiome séance du divan 
6 ragab /3 fimaie an 9/ 23 novembre 1800 (pages 87 à 90 


187-88] Ima" aFZurqên cadi du divan, reçoit ordre de dresser مضا ها‎ des cadîs 
ayant une nomination (tag du cadi .لطما۶۸د‎ vingt deux cad les Bandar avec ۱۵0۸: 
quatre sans; douze Hitulares non conus. 


182-891 اتؤجوا‎ (al-Khashshîbl, ko abta 4, remarque que le général en chef leur a 
confi le soin de s'occuper des choses de La region et du monde (am atin wa Fauré) 
el, en particulier, de Ia question des cedis au Coire et dans les centres (ohughd I faut 
nommer au cours de cette séance trois personnes compétentes dans le domaine de نا‎ 
justice (bi Hafkém atshar’yya) et imègres (6806) afin quelles prennent en charge les 
affaires des gens 


76. Voir pages 5556 172 La réponse de Meno یں‎ 37, 4950, 6041, 9586. 
damage dans une page du نوی‎ de dar 9. Vor pages 36. 59,227, 197 

(incon, 8656.17 canbe 1907, ram 16.88. Cau neal ext omnes dans hs mêmes teres 
FF. Vote pages 2627, 37,5759, RTE مر‎ Gabe 0139/2211 


1& Compa ana de bon رر‎ 


(81-021 Les fermer venues lors du dan précédent reviennent pour softer un mémoire 
À propos des elles de Musto Chalab a Sinnãrî 7. Rédaction d'un ‘ard pour le général en 
chef rappelant affaire de Mustalé Chalabl: absent du Caire, à Kaum al-Samn, pour réunir 
argent de la République; bruit qu'il est en Syrie. se présente au qêûm maqêm et montre 
Qu'est «à notte سن ا‎ Les scelés sont cependant apposds sur sa 
maison en raison de جا‎ révele (fia). demande que ses effets et ceux de son épouse lui 
satent rendu Intervention de Madame Nata, intercession demandée. 


182821 Rédaction parles cheiths du divan une tadNeara pout le trésorier hêenadêr) 
À propos d'une femme vanue exposer qu'on lui réctame quatre sys! au tre de la fra 
Demande d'intervention pour que la saisie de sa maison soit levée *. 


1831 Rédaction dune ladhiara à propos de ۲۳٣(۷ 4× emprisonné pour avoir manque 
de respect au جومم ماقو‎ 


Fla dustin diva, 
Mercredi 1" ragab 18 novembre. رر‎ est 
ordonnée et a lieu à Bab Zuwayla ”. 
Le mercedes quatre تا یش ہہ‎ d'une ste 
(ghia) des présents des wbunace (r/asê abruhikin) et de leurs adiolnts (ai et 
des عو(‎ des ana des vibes de province bander Voir Le huitième divan 7 


Septième séance du divan 
3 لويم‎ in brumaire an کنا‎ / 20 novembre 1800 Ipages 64.387) 


1284 md akZurqîrî, cad du divan, communique la iste des juges des bandar (vies de 
province) pour 1215: ing avec nomination (taê) du لم‎ Ahmad a Are quate sant 75. 


[4-85] Le wakî informe le divan de a réception des ‘rd précédents pa le général en 
chet ily répondra prochamemant. Le wali donne une réponse orale. Il est nécessaire de 
laine étudier late des gens énigrds (rin). Ceux qui sont partis en raison d'acthités, 
comme le commerce, ne posent pas de problème. Ceux qui sont sort d'Égypte pour se 
Joindre aux Ottomans ne peuvent pas renter. C'est ce quia dlt. En ce qui concerne 
l'aire و لا‎ wakî pour s'en occuper. 


2, Vole ایی‎ por sa بك‎ Ca trie nabs ur le plan 
72. ol مد ہس بی‎ mi ار رر‎ 
it ص‎ dni, ce glenn esa. 24 Vor pages 79,83. 84. 


VN page 79,03‏ .75 مروت 88 123-154 1 pages 7204 ole‏ از 


Sixième séance du divan 


fin gomads 1/27 brumaire an |x / 17 novembre 1800 {pages 77 à 82] 


177-78] Lette 3 Muhammad Aghê, agha des muttablizän: م5۵۸7( چوفذاد‎ père de 
Yûsuf akZayyät, marchand d'huile, intercede en faveur de ton fils qui à ۴۸4 actus par une 
cliente d'avoir tenu de méchants (shan) propos, à été dénoncé aux Français et arr 
Beliard à ordonné de le fave exécuter. Sa démence est demandée, ûsul est exécuté le 
lendemain 48 


178-791 Rédaction du mémoire piu pour Khafl Chala Abû Kull adress au général 
en chet: une épouse ziya) Ahmad Abû us etles és الا‎ et Ushio se plaignent 
de Mustal3agho mustahfizin 3 qui Ils ont remis 400 sa! pour obtenir l'enregistrement d'un 
bien. Ils sê sont aussi adressés au ministre (waz Poussielgue pour oblenir la mainlevée ut 
laisse le sont prs à payer à nouveau le Auhwän (ro &'enreglstrementd 7 


(791 Le wak ordonne aux cheikhs MESS akSst ‘Abd abRahmt امامت اه‎ isnt, 
cadi du divan, ot au Kit sise aka (smi alXhashshêb) de مر‎ rendre auprès dv 
cadi Ahmad امه‎ pour s'occuper de Paie de جا‎ justice. Voir le reptibme divan ۹ 


BOI Un ‘are est adressé nu général en chef à propos de l'ordre quil a donné de faire 
apposer les scellé sur les maisons des émigrés (ri) en exceptant ceux qui sont alé 
dans les provinces pour s'occuper de leur subsistance. Pinte conve la confusion qui 
existe entre les diverses catégories d'eabsentes (ghd Thin) et demande que l'ordre soit 
levé. Appel à san intercession: ll faut distinguer entre le coupable etlinnocent 4.3 


(81) ‘Ard envoyé au général en chef en faveur des gens qui détiennent des parts 
یں‎ et qu sont dépourvus de moyens existence. Ils demandent aida du divan pout 
btenir a Hbération fig de leurs Kizîr, Cette demande est présentée dans ۱۱۳/6۵۸ des 
sujets dont le général souhalte le bonheur 72. 


maken, amant de AA atin, agha det 
irse, gat 2 nomen à ces ncn ar et 
Fate is cb 1798 Gabe 01+ 
f ol pager 63 (même stance, 84 ۶میا‎ 
‘Hance! تی‎ S741 جیوه‎ Cabaret donne um 
Mao de tar dels nomination des eas in 
معدو جھے‎ lle ai ute sen 138/230, 
Gh مساو جا‎ de عم‎ mémoire gute dune ut 
ام‎ conan du با موي‎ dan Soca, 
لے سی ںہ‎ 

Se. Ver ème repre (20) 


Cana fait de Finlent ua ca encanta‏ مه 
ant paint conf a poche a least‏ 
À cont der mes Mangas qu anse Fe‏ 
une heurane eu. Le mak aur eee‏ اممو 
er pe cute de ét sate pase‏ عم :410م 
Ler Francaise sont pas ms guess‏ ] 
ایی :1011300110 

La wbtance dn cette figure en acon dure‏ )تو 
‘er dacarancs du rire du ion Vincennes 8 €‏ 
Sa 11 décembre, mw 19 Vor pager JE. 5265,‏ 
کو سو ,170 113-134 


4 6 Compote cine de Din de Gas 


«Vous diez malheureux. L'armée française et venue pour vous apporter le bonheur.» 
Menou a ét chargé parla République de eur épargner les vesations dont souffrent 
6] Annulation de یڈ ا‎ de leurs modalités. Rappel des avanles 
passées 661 Les Français wattereront pas à leurs propriétés Rappel des abus des puis: 
sams dan جا‎ percepion du mi. 187] Daas le cas où une personne chargée de lever les 
aves (ard) levera lus que ce qui est pré, el sera arrêtée. Le taux du mid sera finê et 
افو‎ sera ainsi rendu plus léger. (681 Le paiement se fera en quatre termes égaux. Un 
lage qui devra 10 000 yl devra payer 2 500 iy ous les trois mois, Les mulazim 
مدموا‎ plus que ce qui leur revenait: cela efarivera plus, (681 Les paysans ne devront 
pas payer un و‎ de plus que ce q's doivent. En cas de plite, les préposés perdrant 
ur tam, Abus coms par les shayth لالم‎ La li fixer ce qu'ils pourront percevolr, 
En cas d'abus perdron leurs fonctions 70] Les woupes paeront les fournitures qui leur 
ont fies Personne ne pourra demander pls que ce qui ۵ 66 décidé, [71] نا‎ 
présents» Wadi} sont interdits, nation d'un divan au Care, composé des aun les 
un recommandables: chargé de malaterit les principes religieux (mubsfazee qaw 
fe) et de rendre la justice. Rigueur contre les abus des Interprbes (régi). 
2۸۷ 
abus commis و‎ 
fondations (agé) constitutes por leurs encres! [741 Etes désastreux de la lapidation 
de ces fondations, Responsabilités des cpuissnis» (mugtadkin!. Ces temps ont passé. 
(Ordre reçu da la République et de Bonaparte de leur rendre le bonheur. Mais en cat de 
nivale contre les Francais, ها‎ vengeance sera terible. [751 Rappel des épreuves sul 
dans les personnes et les ری رٹ ا اکر‎ Exhortation à tre 
sages, $ occoper de leurs ماه‎ et culver leurs terres. 


(76.77) Addendum :اجعائجا‎ 28 gum 1/16 novembre. 

À i residence du waki ها‎ Ag Baer jardirier (pays dane جا‎ Jardin de Dare 
ahfundag raconte que deu de ses aides (at) ont trouvé un Français mor, ۹+ 
و‎ dane la sig %: جا‎ vont i apporter nouvo à FAzaakiyya où À est occupé à 
planter les arbres de la République © وا‎ ferment le wat Rapport rédigé par Raf et 
‘Gsm en Le chef du quart Chik abate est .۰ہ(‎ 


44, et endroi deat ttre wann du Gast $5. Oa Hali ate en ما‎ de conmencer pint 

CH 12) des‏ ری شا mantannd sır fe pan du Cake dels‏ ہش 

Deseapian en 288 5 16 Get icine west pal res nares Fret fort Manon (CERES, 

en rar Car ri par les aches argues 5 6 57 La Pn, directeur des Forts ot Chaussee à 
eno 17 ماحسجہ‎ 5001 


3 ف مسري مسيم 


(60) AbSayyid ‘AT, fis de feu رر شر‎ d'une parente, 
mariée à un + absent», dont les effets, ceux de son époux et de ton père ont té mis sous 
scellés par le qabtên de Hasanayn, Examen مه‎ cours ب‎ 


[60461] On demande au mak où en est le ‘ard relatif à ها‎ veuve de Bashi, Le général 
en chef a té consulté: 1 fax hui allover de quoi vivre, mais on ne peut lui resitue la 
totalitê de l'étage de son mari #. 


[61-62] L'épouse de Mustafs Chalabi, slvant (LAMI? de ٹہ مک‎ se présente. Iya dans 
Leur maison des effets appartenant aux épouses des Mamelouks * La maison a été coupée 
par les Français, Intervention de Madame (aftr) Nafiss acceptée par Gellûrd. Des mem 
bres du divan remarquent que parmi ces objets il y en a qui ne sont pas des engins de 
guerre et qu'il convient de les rendre. Le wakî remel ate 3 وا‎ séance suivante 


[62-63] Suite de aire de Khal Chalabi Abû Kulus 4. Présentation d'un papier 
araqa) یں شس‎ de Musto agha agha des janisaires, mort à 
l'époque ottomane (zaman a uthman) Détais sur les wansactions intervenues. Intervention 
de Mahdi qui mentionne un ‘ard dont Pousielgue a eu connaistance, un papler de 
protection (waraqat hindya), et évoque Fintervention بساك‎ Le wakî ordonne qu'un 
méreire soit rédigé dans la séance suivante. 


(64-76) 8۸۸07 donne lecture dun frman annoncé précédemment dans ce divan. 
Daté de brumaire an IX. Adressé aux habitants du pays (nS FOG ار رر‎ 
amis ۵ 


39. Le chan مت سج‎ Raymond, eva. la Palais ars 


Gu caret Pave Can 1989, 267477, nt Se 
rest por کت‎ les sun de cate 
‘Sore, pages 01-82, 167-168, 77 Lan achive de 
مهتم سس‎ une tre FES à Men 
(8 6 #0, 1800, nen datée faisant dat de le 
مس‎ ut ل9ی‎ a Slant, tenant dt 
‘Mark bey. le ao de props dave 
] Men dome an CCI car COSINE 
(Se ders ene Republi er Mud bet 
2. Yee pager 36,78 112704, 170 179400, 19, 
2. ماده جا سے‎ est fille, ona de 28 
‘Sache 1806/6 bromine م۱۵‎ 8 6 DL VO 
ery Lauren Léon Stapp 208 


1213 1798-1799) (lographe dans مضت‎ 67 
105. La یو جووسفیلم یا نومه‎ 295 15 
près dele morgue du ênê som. 

46. Voie ما‎ pages 37, 450 هه‎ 95-96, 

,283 صصح Le plat Sand, clad ous le‏ .تع 
se au dane In heat Monge, res de Say‏ 
focal an 1997 12 sale pan Cae de‏ دسر 
Descent Son constr ten 1790) ht in‏ ھا 
deve‏ سے Son tendant nor de Murs bey.‏ 
I. 2982207381 Dar‏ دوت en TED‏ سوه 
pete et‏ وها عدم ccupê‏ انا angel‏ ] 
Ce monomer a Yak obi‏ مامت de‏ اساي 
Deserpuion x ree,‏ جا dns‏ فاحل de psn‏ 
et $9) Cet tude dane Boy,‏ 87,30 ] 


(55-56) Hasan ibn “A اداد‎ expose لاپ‎ pris en fermage tiz au Caire des 
fermes à Damien, avec des associés. Des gens de Damiette ont pris en sdjudication les 
fermes les plus profitables, avec l'accord d'Estève. Le walk ordonne qu'un mémoire soit 
adressé au général en chef. Cantenur les sujets sont heureux de l'institution du divan en 
raison de la justice et des bienlaits dont ils vont bénéficier; aflalre des fermes de Darmerte; 
conduite des gens de Damiette: M serait injuste quils prennent les fermes Les plus 
avantageuses اہ‎ lassen les ames ۷ 


157-591 Pie des aleanchls de Hasan fend Hay 37 اصقن‎ Rida produit un 
document de کم‎ Mugg wachyya) qui est lı par le ها که‎ maison, stage dans le 
لان‎ Honaf wat té فی‎ en wag’ مد‎ profil des gent gem’) de Horan 
end Mas ake dc habité, moyennant paiement fun oer par un aflranchl de Mesayn 
bey. Must KAN gis tu Égypte, et ele a té sie سم‎ les Français Ridwan agha 
a demande la restition ù son profit et à code ses chères: Gbuahtésh, Discussion 
sur cet ae, sur le shar, sur le wal, sut le problème de la si des malsons € 
caja de leur Mamelouks: iterventions du mob de Husayn fen انا‎ ain), 
yma مداد‎ de Maha. Rédacion dun mémaire demandant le retour dela maison 
à Rwan agha et à ses ایا‎ Û a € auloris€ ملا‎ mat on lul demande un 
ler 


1591 Inervertin cle Bat et des membres du divan en faveur de Muhammad Chalabt 
ما‎ Le walt à évoqué l'aire avec le général en chef: elle nécessite un examen 
avant toute décision d'afranchisement #. 


59-601 A-Sayyid Muhammad soliite le poste de cadi de Mansûra. Deux membres du 
divan la déclarent apte à ces oncrions. Le commissaire demande qu'une liste des cadis 
soit dressée el qu'un chair soit effectué. Mahl remarque que leur information est 
insuffisante et suggère d'en référer شی ود‎ du divan. 


Bf. Callie esl poste dans une وش کہ‎ 47. décembre 
hu divan Mince, 6 281 deme 1000, comagenden انی عیمم ود‎ de la ance du 15 
5.016 لج‎ enw. Yok pages ہاب انی اش‎ 
15,172 ایوہ ہو روش‎ aoe? 1801. mé A4 Les 
“wl dn ta mat, Bass et bee par Woon nah iol pecan agian’ fee) aint le 
bey ۷ SON Hama gant من‎ ênê mai. nat اد‎ 
S7. Cone are ait rene رھ‎ han: rî جا‎ eel یھ‎ qarê at 16٦6 < aa 
sel les page 2627 at 17 Ole A اریم‎ soviet pue sat intervention yer celle re 
rogue, pages 4506 126, 171-172 Paral es عسصمية‎ 8610.31 geen 11 

documents تیه‎ de raglare du dian ewe SE Varie مويه‎ 96 86.295 


Aes dete 1ھ‎ 


mémoire précédent, amulé en raison de Fereur quil contenait (deuxième divan) 5", Le 
général ne donne pas de réponse à cette demande dans Vattente du règlement des detes 
qui pasent sur ui. 


[51.53] Parmi les événements survenus dans la semeine: mort du savant Abû Muhammad 
Ahmad ibn Saläma abShat’, appelé Abû Salama 5. Vastes compétences, Reputation, Ses 
یں‎ Cependant existence difficile et obscure. Caractere agréable. Attaché à la mosquée 
de ‘Abd al-Rahmin لاه‎ hors de Bib یں ای سڈ‎ dévuite ۶.۱ recevait 8 
paras du agé Le cadi ‘Abdallah diendl, qui det en Égypte en 1196/1781-1782, 6۵۵ 
23 mérites ainsi que ceux $ Ahmad ibn Mûsê al ArOSL Mort le 21 guméed ۱/9 novembre 
1800 note marginale: A près de 75 ans). Enteré dans le cimetière ab Mugtiarin à et du 
tombeau du chelkh a-Ghurayb. 


Cinquième séance du divan 
27 gumAd II 1215 / 24 brumaire an |X / 15 novembre 1800 


154] Réponse donnée au ‘acd rl ۵ Fate de “AN Chaiabt™, 
Raft annonce que le commissaire à donné شر ری نل مز‎ 
deux copies du firman destin€ à Bonaparte. Callgrapierélsée pour un pri de 90 pars. 
Réponse donnée au mémoie relatif à جا‎ maison dont une patie eppartent à épouse 
de Muhammad Kishi ele reste la République Négative 5". 


{pages 54771 


155] Rafs évoque le firman da général destné عاط‎ population Crma) dont la langue 
est incompréhensible pour ele en raison de som manque de correction, Î en a refait ue 
traduction qui sera lue au divan à Ja fin de la réunion 35, 

Le wakî! annonce que le général en chef va rendre publics des ordres qui touchent au 
bonheur du peuple (rShat afimma) Les did” sont les معام‎ 6۵۸۷۵٥ entre nous et 
eux. répondent ou. » 


اه با شس ہیں 


UAE خیچ‎ Mea AI کقدیہ‎ BAM, 1305 
Taê, 20 vo, ںا‎ At apparement 
(wendenmagte par les Franca, نوم‎ Nt 
مس‎ sor lenge 558 12001 Exe he due 
“1800 (nrg Reyna, “Les conatwclons de 
Fele “Aba abstain etude, Anais 
سشں‎ 1 1972. 

SL Vor pager 31, 435, 58 

St vor pages. 

a, vot page 3, 6076 


52, Cen rant pardinti lime ae Vole 
میں‎ 

Ste Cate noice carespond à queues dat pts 
یشیش شا ہش‎ 
شش‎ erence à opinion farocable de 
Abdallah fendi ne figure pas dans Catar ها‎ 
préc de Figg, suse an true at mentions 
are Cobar 

Sh. La سيو‎ shSetahina aoe see cans, 
fran 1758, par Pie Abe whee کہ لا قوط‎ 
face de BAD باد ۸۵ کو‎ dur du quan de 


20 8 Compe en de ana Se Dee de کر‎ 


Un siège (kunî est dlspos€ pour fe chekh akMabél au milieu du divan. Wy siège et 
donne lecture du firman envoys par le divan à Bonaparte #, 


(39-49) Testa de la lettre à Bonaparte. Vnux présentés au général pour ses succès, à 
promis de garder les yeux fxês sur ce pays. Confance dans ses paroles. Dieu a voulu 
qu'elles soient accomplies. Unanimié de La population égyplienne dans ses souhaits de 
sole, reviendra en Épypte si Dieu te veut. ا‎ est apparu comme un éclair de Dieu; il à 
disparu aussi rapidement parce qu'un autre objecaf Fappelait. Ses victoires. On Fa appelé 
épée de Dieu رها‎ Les nations (cb a) égyplienne et francaise ne forment plus 
un seul peuple Laye) Cele union se renforce grace aux soins do cher (azîz) ‘Abdallah 
‘Menu. لا‎ ne doit pas aubler que Egypte (alot amir est son pays (baldatuhum). 
Signatures. 24 فقو‎ 0 1215/12 novembre 1800. 


143-501 Rédaction d'un mémowe (arc? pour ما‎ général en chef à propos de la sœur de 
Muhammad ak یت سو‎ que sa sœur est l'épouse d'athigg Mustafa 
Basho, Révolte de Bûlêq et exfeution de Bash dont lı maison est pilée. Ses blens. Ses 
Liars sont sa femme et les enfonts de son titre. Demande d'un firman pour que la 
succession leur revienne. Ce sant de pauvres gens #. 


(501 Fin du quatrième divan 


150-511 Addendum (metas), 
25 gumics W/ 22 brumoke / 13 novembre. Le jour suivant rédaction dun ‘ard adressé 
su général Bella slictant sa cémence en faveur de “AF Chalabî Shanon 1 remplace le 


44, Vole age 7 at سی سے مج‎ soured éme pred ew af 
یں‎ dome و تس مب کس‎ (8 6 56.12 novembre! On volt 
Ue dnl رو رج ہیں اش لم‎ van 
out Le propre gotten en Fan) coran an rnd Cas cenê re. don ent pee parle 
ut de préoccupation pour te général مو‎ Cour de Egypte ina الک ا وٹ‎ 
A Raymond, gem 220. Dsl 1€ ocre Fava رر و ویش شس‎ des chee 
uaa سی اراس ار یں ال لاڈ‎ runs 
‘une ںا یں وب ا ششٹ‎ ue eo pri à 
lets rempades اما‎ teat ue Matngs y Farge Foot don ain ایل‎ ane por اک‎ 
بک شر‎ a à aster que te بس وو یں ار ا‎ pages 
لاج ار‎ Je ayete avec ls ا یں‎ ds member ou Ov Fae 
France apples aes رھ‎ Pree cone onlin glob! Sugar en rae et ہی‎ lari, ee 
مد یات پش یر وس ا لٹ ںا‎ fit aucune alo à 
1946123, Manou comespendace ا‎ Seung, Vor کر‎ Loren بابب‎ 
mie la ا سی و‎ bo don depp Pan 389,290 
‘Ble de mise le 2 novembre à Serande à Ge Vow pages 3738 ام‎ 0 
Fosters Lan ttre nee tle gee ox 


pe ates 


commissaire: ce personnage est accusé de meurtre: ce ne serait pas conforme aux règles 
de la République *" 


136-371 1۵۵۳ Chalabî Abû Kullus se présente: le village a payê son ho ۵ Musial 
agha des janissaites; il détient un firman. مادنا‎ est terne; des &claircissements complé- 
mentaires seront donnés au cours du clequléme divan et un ‘ard de Ibéraion (ig) sera 
rédigé au cours du siième 42 


[37] Ridwan éfendi, suivant de Hasan éfendi rappelle Faftaire présentée د‎ cours du 
tuoisième divan: l'épouse de son mare à ری‎ Kashif, suivant de Husayn bey, 
La maison appartient au wagf de leur matte Hasan éfend On lul demande de produire le 
document de wag! هروا‎ L'affaire sera évoquée au cours du quariame divan (sic) " 


(37-381 Affaire de la sœur d'afsayyid Muhammad ak Daw رهق‎ époute de Mustat al- 
Basha Le wak en a fait part au général en chef On en parlera plus en détail dam le 
divan suivant et le neuvième divan **. 


{381 Une femme, représentée par Husam Send, éciain du Trésor مطل‎ Kia, ve 
plant de la confiscation par le général préposé aux malions de la République gant 
atmuwakkal buyût amshayiha) d'une maison dont 17 it قا‎ appartement, ما اج‎ 
rasan à la République (aFCumAdr). Réponse: ll doit aller voir le général "9 


Aire du pauvre de Tant On ne peut le dispenser de ta fra qui li ast réclamé, 
Qua les cheiths du divan s'adressent aux tabir de Tants sîle le veulent *“ 


139 Accord sur la modification du firman sur les sougs, après lecture au divan, effectube 
par Raft afin de le rendre compréhensible par la population (af rma), Détails dans le 
ماود‎ divan © 


At. Vole les pager S9, 36 297 pour چھا‎ nutes de LA. Maal ett un der nade dela ré 
cai afore, چھلٹھ ما‎ mat مله‎ mis à ete Tar 100 as 
a. Celie re est meclonnde sr rue ds eus art nen  conaqus A Raymond. Epi, 
‘ances du ge du duan(@ 58.1! dtne 20.202,23 at pou ma de Mamma 
ROD p53, 91 uo pages SEN 79-27 RITE MON, che cones qui mourut an 1 
170, 129.180. 182 AME Kulu ak une LE de مود وطق‎ de Gare 2/4 TETE Voir 
Mana Im de Shin seu میں‎ Les pages 2330, 6061.96.99 

UW BQ عا‎ An eat نی‎ pape pares Janke 45. Vor page $4. 

2 prot dyna وش ہی رك‎ 4. Ver page 23, ob Sal anoncie une pone 
دا‎ Vow las pages 2627.37. SS, 6586, US gan. 

nan Va pages 55 به‎ 4-76 ere thera 


0ك 


Quatrième aéanee du divan 
24 guid 10 1215 / 21 brumaire an IK/ 12 novembre 1800 Ipages 35:53] 


103-341 Lecture du firman, envoyé en France, av général Bonaparte, parles cheikhs du 
ivan, su la demande du wak 


154] Rédaction d'un fiman sur l'aire des maisons; message du général à ون‎ 
interdisant le pllage des maisons er des واه‎ chard) des r absents». Les femmes n'ont 
pas commis de crime; elles sont propriétaires des eles. Les inspecteurs (mulatishin) se 
voient interdire ces pratiques + pour le repos dela لہ‎ #3. 


[3435] Muhammad agha des janisaies fait savoh qul a arrêté ak Sayyid AI Chalabi 
Shanan que le général Bellard a emvoyé à la Citadelle. Rédaction d'un ‘ard demandant 3 
alird sa liberation, Ce mémoire n'a pas été traduit en arabe, en raison d'une و‎ 
rédaction d'un autre le lsndemain, vaduction et envol. Ubération après quelques jours 
BrâGe à Fitercesion du cheikh aa >, 


12536] Le wakî demande à lagha et aux chekhs de s'occuper de l'affaire des men. 
dans (shatitin: leur méghgence est conuaire à l'ordre du général en chef, Étudier 
affaire alîn qu torent réunis dane un ou plusieurs lieux, sous peine de contrainte #. 


136| Bak et Fayy Gai anvetlennent le waki de و‎ de Muhammad Chalabi a Qin, 
emprisonné à la Clladelle et lui demandent d'intervenir auprès du général en chet pout 
‘qu'on l'installe chez Tun des deux cheb jusqu'à ce que son cas soit réglé. Refus du 


32 Vole le tene pages 948 prie» Vanne. 6 6 58,8 décembre) Le 11, 
لی شر‎ cx nêne Joo par 5 wavs 64 
enon dane را ری‎ at, 6 638). 


tan re مالس‎ 
el ste dye ur ار رر‎ ats das 
a tire ری تر‎ dt Ia puta le 3 mace 1801 fut 
ante des biens de cum qul St poems» tepid pu “Abd VAI aber 15/2901 لع‎ 
ا اب باداش‎ Chl met de Mery ah Sana Ku cee, 
‘erent a جا‎ el dan ne kore 3 Reyer lsat ante de Grand جا چیہ‎ 37 décembre 1 
demands Cortona sauce ramen, wets 

ms ov ار‎ te woah پر‎ 
us اد‎ ends compe das male qul dave de ‘verte if aang av let 
de a Car sous cx pote a comme bens ens ans sere es dan un ental 
‘up de wears et Cet que شی‎ sere gens peter dte ng uted aq es 
ec eos gand ln er ce vast ue parut prenne carer Il 138/219, 

que nous کیک ملع‎ eb لتقام جا‎ do 


7ط یہ ayes‏ 


1301 “Ard adressé au général à propos de tustals Chalabt al Makiad: envoyé par le 
mu'allim Anton AbD Taqiya au village de Nûb et de Kaum al-Samn pour ke service de la 
République مقاط فنا‎ abgumbiey, جد‎ maison à Darb al-Gamauimiz es confequée parle 
capitaine (qabcén! du quartier}; il en demande جا‎ resitution *. 


130-311 Le cheikh ‘Al, peseur (gabband ayant quité Le Caire pour aller chercher du 
brain, constate ù son retour que le qabtên د‎ ms la main su sa maison. ال‎ demande qu'un 
mémokke soit rédigé à ce sujet. 


(311 Plaine de Husayn éfendi contre ‘AIT Chalabî hanan et rédaction dune tadhiwa 
pour Muhammad agha des janissales: accusations portées cone lui 


(91-32) Rédaction d'un ‘ard à propos de l'aire de "AT al-Qabbast, par le cheikh “Ah 
«civan des mémoires au divan (kit ak‘urûd ,مسلط‎ tendant à ce que le qabtin 
libère sa malson. 


(Bartalmän) vient avec ۶4×۴ Hasan, afranchi de Muhammad agha,‏ روا 
eur un ‘ard destin€ au général: envoyé par Barthélemy à Abû Za’bal‏ 
is‏ ھ pour percevoir des fonds, Il constate à son retour que le gabrän du quart a‏ 
sa malson sous scllés. I demande la levée de cette saisie +.‏ 


Fin du rollème divan 


1331 Le march (sic) 22 gumêds لا‎ / 10 novembre, anivée à جا‎ résidence du wali? 
d'une réponse au mémoire ed hé relatif à Basiyûn: le cheikh Sulayman al-fayyûmî est 
chargé de l'aire * 


econ ود‎ is deve Hasan (tê Bû, bale 
اکا ہے‎ Sur Satie, میت‎ de Os, sort ھا وج‎ 
Frm coment des Manor ns 
مھا‎ ake dû ete des Coots (ql جا‎ mon. 
sent pr ماسم مويه‎ of um, in à 
ve Ganon Wiet Nea a Chen 
‘Fig ما‎ Cab, 1950, 15-115 cen 


2, Les archives de Vincents marion ese 
fet le magasin national de aft das Cha 
TB ê 82, rumave wn IK: 23 ace: 21 سوہ‎ 
ee données de Faire sont résume dons um 
datant du repre do dinan incennes. 86 $A. 
11 care, pede 18) Sur فا‎ cancion, عمد‎ Is 


MOG ماس سم‎ Toe uta app wec سا‎ 
Fri tot To, 134 Cota Les مهد‎ 
armée Ge Sooper, Ban efit eye 
1 Sh Vol wom Cobre 1149 et past. ذا‎ 
‘cane Abo Za lun Ga 
تست‎ 

SS ھا‎ 22 por neat u جیا‎ 

3ê Vole page 17 


pages 31:132 Dar ی‎ 
Destin an 46, 50 8 12 

2 Va es pager 31-32 ar 132, 

33: Var ute de cate sae pages 24 35, هه‎ 
24 Husuyn sland الو‎ 1b thas perce نك‎ 
‘ni ds haan Vel sur ٤و‎ personage S Shaw, 
‘ttoman fet the Age of he Hens Rein. 
Haars UP 964 

SAC tas relives de Vincennes mardonnent جا‎ 


en mubaram 1214 /juimjuitet 1799, Opposition dy ctoyen Chanaeiles صاقو ا5ا‎ 
Recherche des documents en attesdan ها‎ rédaction d'un ar dans le cinquième divan 27, 


(27-28) Le wali أتقعوسة‎ est interrogê à propos du firman adressé au général relatif au 
pillage des biens des familes (hans? at de la mammise su les maisons des aabsents 
Réponse; دی‎ blens sont sous la protection (indy?) du général; que les victimes 5e 
présentent au divan pour qu informe le général. Certains cheikhs se plalgnent de ce que 
Tafsir vane en longueur. Is demandent un firman du général destiné à la police lqulluqêtl. 
Le walî lui en rêr ا‎ 


[28] Le wakî exonme le yoru du général que les کی‎ observent rigoureusement la Iai 
hara el a'acceptent pas de poredewin (ızshwa), Réponse du cheikh Shull: 
soi et est conforme ذ‎ la sha?a. 


(28-29) Réponse au firman rédigé sur Fallane du sayyid rm alBalaqs et de La 
dame Katira et de son fire Francisco: elle est du ressort du shar 


{291 Le الس‎ donne ordre tamara) aux chekhs de s'occuper de la question de la 
justice, Celui qui ne era pas digne de ces fonctions sera destiué et on dla à sa place un 
préposé convenable, 

Réponse au firman du divan relatlî à Ibrahim Marqus2® à propos des deux bika à 
poisson. Le général anime pas injustices: ordonne qu'brâhim Marque préser 
paplers (am au ak pour qul ls examine et prenne une décilon: 


129-20] Le wakî a présent les یط +دلطدصمم]‎ de chaque divan au général pour qu'il 
les examine at prenne des décisions conformes ذ‎ 1۳۷۸۰6 général. Remarques sur دا‎ rédac 
tion des mémoires Cart 


27, Cet aire tenemeat toque park .ود‎ fenatons de directeur des domaines nanas 
ur page 37578 128171-471 Deus de (aa 24 

ra de rires du diva, an date رگ‎ 100 117 vende) un ene du 
le یں‎ ts de شش اس‎ eu de Mer CONS ce sun igs qu 
un جا‎ mons dore ur de Mane? és nt 1 Bie ecb) eat 
en, 118.8 121 Fondon cengé مھ‎ en rot راہ‎ Patt cat ete biens 
بجی‎ de mile de Han Send ur, de عا‎ qlee erst parents eel «ie a 
bude par Daal KB, Ang, et de ce fan rs de FputAqens Ince. 8 S4 
‘cna, ee spartan 0144 Bei ماو‎ 25. Gabor it 1287227 évoque ce prblène avec 
یں ا ری مین لن یں‎ Ine der ad, 
can bre 1800, 81, 1" janvier 18511. عفر‎ cond pat جوا‎ ang eris des cae اه‎ 
ومد‎ 11764-1845) ca adriana مج‎ conomaton pr gene (apts ا با‎ 

Pl des Mantes de Fame سيت‎ Chava, Soren) 

he 30 Ye pages 20.2293,‏ ید هخا de‏ لويف 


(22-23) Tachkara du divan au cad al'AMN à propos de la nomination de Sayyid 
Muhammad Amin comme cadi de Mansiea, 2 la place de تومير‎ €fendi 3. Le cheikh 
۸اد‎ a suspendu la procédure مدز‎ sboutissement d'un vote (qura) et d'une ection 
finlkhSbh, «suivant la coutumes (ah êda), 


123) “Ard envoyé au général à propos du cheikh Ibrahim ali, professeur su 
sanctuaire al Ahmad! À Tant qui ne possède que sa maison, quia été ımpesé à dic ji de 
{irda et à qui on réclame à nouveau dix #yäl Extrême pauvieté, Exemption demandée, ها‎ 
réponse (négative) viendra dans la réunion suivante *. 


[24] Réponse du divan au cheikh ‘Abidin, cade Mant, Ahmad aGundi et son cousin 
ont présenté des titres relate à une terre occupée par Ahmad تاه‎ depuis huit ans. 
L'invter ۵ bérer et à payer huit ans de loyer. En cas de refus fe général sera informé. 


Fin du secand divan 1 


Troisième stance du divan 


21 gumäd 11/18 brumalre an IX / 9 novembre 1800 مودها‎ 24331 


125.26] Mémoire (ard) du cheikh aka propos de ses cousins et du mamolouk de 
leur père, feu Muharamad aka: propiétates de 22.5 parts (q4) dens le vilage de 
GGarnigamn en Ghatbiyya; ports pour la Syrie en 1798; amên obtena de Bonaparte, 
de Kléber et retour. lls demandent la ibération fii) de eur bien <۹ 


[26-271 Comparution devant le divan des suivants de feu Hasan éfendi Propriétaires 
d'une maison bay. Firman de manumission (fig) obtenu de Pousslelgue(afmazt Booyah 


ite مث‎ nomme, êniienanila plat de rit 
ans, share de fes asa agha, propre 
تہ‎ qi das سس با‎ Don émane de 
Mors: keen à Sa, à a oué 2:500 ۴۱ 06 
‘prope sat iê ere ا ہوم‎ ee Fa ا‎ 
(Gran demande sien 10-20 6 
م‎ 100 

vor page 22 


23, Dons une late an arabe aan de. یمه‎ à 
Menon, les Mutant de Mantes rame que à 
charge de cdi de ا‎ province ex vacant pour 215 
quit تاه‎ que s0 alive pour 214 ek 
rampiacé par Muhammad Aan, mutt hanéBte 
(Vince B & 60) Vor au crt ates Popes 
215-336 29-230, 731232, 

2A. Vol جا‎ pum de cote ace dans le quaniène 
dran. page 38 

25, Ler archives de Vincermer cartienmên مس‎ etre 
de diran à Menou, gna pr Share Ma 


2-200 


[15-16] Le cheikh Abd al Rahmên Gabarî demande دا‎ rédaction d'un firman 3 propos 
d'une affaire concernant le vilage مقر‎ contestation entre deux individus et le cheikh 
qui demande leur comparution devant le divan. Le wat? demande que l'affaire soit &vo- 
ude au shar. 


(17-101 Ard rédigé à intention 2.۶ à propos d'incidents survenus dans le village 
de Basiyûn où deux groupes (amd) se sont afiontés (23 morts). Une moitié du vilage 
dépend de la République et une autre de l'émir Ahmad aBaltagî 9 


[18-19] Réponse du responsable flançais de ها‎ fds (Akin afirda aHfaransä à وا‎ 
دولفی:‎ rédigée au nom du كوكم‎ Mahmûd Hasse ۹: attestation quil n'es pas cheikh des 
dakhäkhiniye. Un kab sera chargé de s'occuper de La firda française. 


(19-20) Aid adressé au général par des pécheurs de poison Gay af samak) dans 
عل‎ M, ذ انان‎ la مانام‎ (gad de Abd al Qe ab dnd dont Fac, ۲:4۰ par un 
‘plement (qinûn ne dépend pas du fermier (mutacin en charge du poisson et qui sont 

veins à verser des رر رر تک‎ des Qhdiriyya 2. Ce sont de 
pauvre gens, et عا‎ en appellent $ intercession du général, connaissant son «amour pout 
les pauvres 


120-221 Le chrétien Ibrahim Marques à acheté au chekhat des pêcheurs les deux étangs 
(tink) de Nsiriyya at de Hashshshîn pour y erploter le poisson, Dflcukés avec le 
Locataire actuel Ad remis au wk 


{221 Addition marginale Rédaction d'un ‘ard du dira au général à propos du pro 
blame des famies (haci) des » absents فجهاء‎ bin: « émigrés) et de leur droit d'occuper 
leurs فممولوج‎ 2 


17, te et tt جم‎ Gay ادا‎ de Kab 19, Serene ee poor les enya 
Zara مو کا و ہیں ں  یگ‎ Pe MOR 
te Care 195488191 Epis Umar 1984, 289,48 

“lr page 12. Bayon est stuf en Charbirya 2. Le ae por ses یر‎ UF aul syd, Let 
naka de Nar رکا‎ Woe sh, 12820). de rg an lanl ar le pled Cle de جا‎ 
MAR. come PE, on 2908 10372-1531 ak recon fe pete mn 7۶1 F13 ای‎ MOL 14 کا‎ 
payeur ptr de Finds SO. fu ples tard St um eile Vo plu pape 39 98 
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let ممه‎ 1500, sus porn deme go Fa سد‎ carats) lak evi wa HQE 
ںی یش ہیں‎ a> en der es ache Gu a Le document det 
sas el cameras du Cae: edt Fun menant es de la Gute à Vncannes سملم اهمه‎ de 
‘Wold mon payable nate 30 000 montra sale چم‎ rave at UB 6 2, bre 
ieee 20000, Voir Raymond fos 225. mare ak 86 162 Rey 1241 pavers 1800) 


18-101 Texte du mémoire envayé à Menou "°. 1 évoque جا‎ réunion du divan dans la 
résidence de Rashwän bey Ibrahim, à ‘Abdîn, et sa constitution 1, l'élection ناد‎ 
d'A. abShargiwt, de M. a-Mahdî et du cheich “Abd لاه‎ à fa majorité des votes kutlvat 
awiig 0۸09, la satisfaction ressentie par «tous vos sujets» kimil ‘3km en 
ralson des résultats favorables qui artendent de l'nstiution du divan 12. 


[111 Avis favorable vranime concernant l'envol d'une lettre desinée à Bonaparte; ما‎ 
rédaction est confide à Muhammad akMabal. 

Le même jour un biter (tadbkara) est adressé [12] à Vial (Danûn Fiyûl 3} à propos 
d'abhägg Mahmûd Hasan anciennement marchand de tabac (dakhithind 14, Vial ها‎ a 
demandé d'être cheikh des marchands de tabse; mas دلا‎ abandoned ce métier depuis 
longtemps. Les gens du métier doivent dire quelqu'un à sa place. 

Fin du premier divan. 


[13] Le lendemain, mardi 16 gumédi/4 novembre, rédaction chez le wok d'une 
tadhkare adressé à Ahmad aA, وپ‎ '; ASha rt Ridvan, de Manyal, fai savoie 
que son associé, brim, a wouvé un mort dans une sîqlye. Le divan demande une 
enquête par le cadi ou l'agha des Janissaires 


Deuxième séance du divan 


18 gumädé 1215 / 6 novembre 1800 {pages 14-24) 


(144151 Réaction dun ard destiné au général, sur la demande du cheth alae,» 
propos dane affaie concemant Ibrihîm و‎ du village de Balog, une femme 
française, absaniyora Katûra, et son frère لمجم‎ et relafve Bune somme de 380 rt 
شر‎ réclamés è Ibrahim. Le waki ordonne de porter Fate devant te gia رر‎ 
pour quil la juge suivant le shar 6, 


as is مه‎ Care de sen مره‎ 
23 وت‎ ns de hate de Care ۱۹ 589,31 
ute 1726 es سوه‎ son main peaks 
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So cae afore weir puri pape 6,105. Sur‏ کر 
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Fesugadon deur cha 090 ren wo ھا‎ 
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d'un ova! aimer 7‏ ااه set‏ 

Le gg ahmad Hasan‏ 1819 مكودع Vow le‏ نا 
gro ene) dla wake‏ نج دهعم مس Gi‏ 


0ك 


MustafS alSêwî, Sulaymên‏ میاه sir abide), ۳9 abBakri, Muhammad‏ ودرا 
alFayyenl, MOSS al disciple Abû HABDIS akMursî 5, “Abd alRahman slsGabart‏ 
aksayyid A notable de Rosette (ahad 2 yin thaghy Rashid, IS1 md al-Zurqani*, ga‏ 
du divan, I abKhashshab, historien du divan [kr sian ar), citoyen Gurûyir‏ 
prêtre Last Rat’, premier intemrète‏ جا farans,‏ ناشلا (Pounrgre’s, écrivain fanças‏ 
devaième Imerpiète, Qêsim éfendi et le cheikh “Al,‏ جڑدا awwal le thar‏ فصو سا 
Sw.‏ ضک×قی erivains du divan, le celia ‘Abd aura,‏ 


Première séance du divan 
(15 gomddî II 1215 / 12 brume an IX / 3 novembre 1800) {pages ۰ 


(61 Accord pour le choix de Abdallah اسقویی الو‎ comme président de Muhammad 
ah comme secrétaire et de ‘Abd aR comme chi, par ection (qura, sulvant 
La courume Cal gi ida 6 da), en présence du wall 

Le commissaire du divan شاه‎ demande qu'un mémoire ('ard) soit envoyé 
général Menou pour informer, 

Accord paur que le diva se réuise Û7] tous les os ours, wois heures avant midi 
شع‎ 

La waki! demande qu'une ete sok envoyée à Bonaparte " voit ذا‎ quatrième séance) 


Four nema Manon qe le bu Cae drs une tamil yee, ut curê de U‏ ہیں 
کی commanaui grecque de Cale avai‏ رز thei Mos escape‏ 
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prés ۵۷۳1۸0۹ 06 26 F ravtnbte 1800) ` Geabeer 138; Neeser, 108168‏ 
پر Bas‏ سد و Une os aot on marge,‏ 
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العامة l'assemblée vente:‏ و را جه اتا dent‏ سس poke en‏ 
یں یں گنی ار ا 
abet du compe rend dans‏ با ronan‏ خی ہے ths Gabarê 1, 238241302385 © Ovaeve,‏ 
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سس و ا ری NV.‏ شش یسا ہیں 
pours à cie à Banapane weed ont ur 46%‏ ایکٹھ کا2 بويع VOT), dat Glew.‏ 
Seba ltt set vines cbr te hi‏ یں الہ ہے لس re Pain‏ 
gyre wee la‏ جس de‏ یں Soot Faure de Furr,‏ یں 
fences Wete € € 25 16 Ob‏ ےمدفطفا) imane cha de cote aimes‏ 
DRE Te rte dan‏ 


Divan du Caire 
Analyse du texte 


(1-2 Ordre de réciger donné par Menou. 


‘Organisation du divan par le zî ‘askar (général en chef des armées française, 'Abdlah 


Jacques Menou *. 


13:51 Personnel du divan: citoyen tsitwayên) Fourier (Faia ®), wak du divan; les 
cchelkhs? “Abdallah aksharqawî, président (27%), [4] Muhammad aleMahdi, secrétaire 
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gate 40. Musa bor. 402): Wraps 
(de Car, 1192777326582 À Raymond, 
وچ‎ 3629 Sulayman اماروظاہ‎ (n. O1 
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عدوم وملا‎ dees CADA du, 32092 1/492-420 
À Raymond ےس‎ Abd abhi CAM 
یہ ہیں‎ «Sees de 
are HEBO, 3 9960) a be At “At 
kat, 64, ‘Abd Raho al Gabarê, le Cale. 
e Cer Dame, «Albartn. عا‎ Ae, 
CHA Jen da, Pre 31۸ 1978, aven Monies ا‎ 
رھ‎ À Eyes, leptons 43-44. AS A 
ae son pineal (rare unique tire $ a nor 
anor et qu Arle beste de Mero 


Sur مامه ديرن‎ du divan, vok Les ies de جا‎ 
کیہ میں‎ bes da jour مك‎ Hato. 
10 vendée سو‎ / 1 Sabre 190۵ Et Ad ak 
Gaba ۷۸ 137/2001 Après don بخ‎ 
ain de ses mires acre. 
Meno soccupa avec Four. Ballard at Eve, انق‎ 
سید مس بر ہیں‎ 
‘de son ی‎ (came. Û 6 $4, 13 جه‎ 
te, 8685, 2022. 29 ocre eae mms des 
‘membres du dirin à 500 عم‎ par یف مہ‎ de 
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2 fearloteph Fourier 1760-1920, sfombue, At 
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Fadminiraion de unie, commise près انك‎ 
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کا را ویو‎ 
وس چا ہی ھی گییں‎ 
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dane Gabaet (IV, 159-168/2200228), Cuber 
Delanoue, Mariott et poluques mesamans. Le 
Cree, 1982.6 BASE ۸۸6 Rayon Lees 


Comptes ed ena Se Din متت مه‎ 


Diverses particularités onthographiques de Is langue des comptes rendus permettent, 
enfin, de proposer une conclusion sur la manière dort les deux textes que nous avons 
entre les mains farent probablement copiés en vue de leur tion. Le terme «aghas est 
mentionné douze fol dans la première partie avec un غد‎ mafiûha comme lere fnale. 
Dans la seconde panie il apparait quatre fois avec un قا‎ marhita, Le terme «qîm 
magie est également cri de dews manières dféremes: avec un alif en deuxième letre 
du mot dons la première pactie(par exemple, pages 78, 82, 82, 101, 106, 235), sans aif 
dans la seconde (par exemple, pages 272, 277, 296, 307, 303, 344) Le erme ۵۰اه‎ 
est mentionné treize fois dans La première partie avec un tê, deux fols (pls correctement} 
dans la seconde, avec un dil. Le terme لاصو‎ » est mentionné trois fols dans la première 
parte avec un sin en finale, deux fois dans جا‎ seconde avec un sid. Ces quelques menues 
particularités amènent la conclusion que fes deux parties ont été copiées par un scrpteur 
ou dictées à un copste different dans chaque cas. 


exemple, les pages 151, 269 et 350. Pour un lecteur égyptien le texte confine paroi au 
talimatias ou au «pet nègre » (ob ذا‎ page 170. 

Ces scores talent inévitables: on peut imaginer l'embarras des senpieurs amends à 
uanserire en arabe des débats et des documents se référant à des concepts ۸ 
ès nouveaux pour eux et pour lesquels ها‎ langue «classiques roffait que peu de 
ressources. On mauvera donc dans ce texte des éléments pour noir une réflexion sur 
evolution de la langue arabe modeme par le biais soit de simples anshtérroons {voir 
par exemple, lutlsation du mot sitwayén pour eeteyens), sit d'évlutions sémantiques 
{utilisation du mot ta pour désigner les communautés religeuses, suivant un usage qui 
impose ou كت‎ siècle, avec جل‎ spécialisation du mot «met» dans یا‎ 

est naturellement utile de comparer le style du rédacteur probable des comptes‏ از 
rendus du divan avec ce que nous connaissons de l'œuvre Nistorique dismal abKhashshtb,‏ 
min aka‏ لیر akthän ‘shar et Khulbsat ma‏ موا او بتطضلۂ d'après notamment ses‏ 
Muräd 4, Dans ces ouvrages abKhashshilb apparait comme un écrivain de qualné dont le‏ 
style Juste Fappréciation wes favorable de Gabar: 1 écrial, dit Fhistoien, une‏ 
«magnifique prose». Sans doute Gabar éco dans ce cas un juge un pau part, ce qui‏ 
s'explique par son amitié pour al ~khashshib et par le caractère de l'hommage (posthume)‏ 
qu'il ui rendait dans sa notice nécrologique. Mals nous savons aussi qu'8HKhashhab éalt‏ 
iaisième membre de cette tine d'amis) réunit‏ ق۸7 او un poète de qualité dont Hasan‏ 
le din sur lequel Gabart émet une apprécation qui rest ¢ ailleurs que parellement‏ 
زی gagné le respect et Iatecton des‏ د Bien que peu abondante sa poésie‏ 
Du moins les capacités Htéraires d'aHKhashwhäb,lttré de formation classe‏ + 
que, sontelles à nouveau mises en valeur. De ce point de vue. la compaaison que fon‏ 
peut fare avec notre texte est peu édiflante. Oo n'y retrouve pes Les qualités supposes‏ 
de l'écrivain, Mais les déficiences du texte dy Divan sur ce point s'expliquent asser par les‏ 
conditions dans lesquelles i fut rédigé que nous avons relevées plus haut, et naturelle ment‏ 
par son objet même: ne sagissat pas d'un ouvrageitéaire mais d'un compte rendu de‏ 
reproduction de textes waduis du francais. & il seat‏ ها séances publiques et de‏ 
doute, plus lglime de rapprocher le style des comptes rendus du Divan de celui, tout‏ 
[udiciaice, des procès-verbaux des tibunaux du shar’ (maheama avec lequel al-Khashshib‏ 
avait une évidente familarité, acquise durant les très longues années pendant kequeles‏ 
notre auteur y jous le rile modeste de sh (témoin instrumentale»). Au tots texte‏ 
dont alKhashshib fut le‏ نمی du Divan du Care est évidemment un tente largement‏ 
principal rédacteur et Futime organisateur.‏ 


24, Repectwemen pais par Abe A سید شی ار‎ 
Di et mad Aba Chat Ge Cake, 1980) et عمو‎ MAD ae bé Bambi 1200 0+ 
Far "Abd ea ot Dani موی‎ fle Cave, طف‎ aê Ra 


سس senda ds rés de‏ مومت جر 


Pour conclure sur ces problèmes nous pensons donc que le texte dant nous disposons 
est le résultat de la mise au point par اد لتقمو‎ Khashshdh, iuiméme, entre 1801 et 1815, 
dela parie des comptes rendus quil ait entre les maint 3 seve de occupation française, 
فور‎ let séances 1 3 20 (3 novembre + 30 décembre 1800) et 21 à 31 (6 juin - 
نیز‎ 1801, te reste des comptes rendus ayant apparemment disparu ou ayant été 
canê par l'auteur, Ce tete en deux volumes ~ dont chacun fic objet d'une cople par un 
seripteur diferent passa, sans doute après 1815, entre les mains d'un acheteur (peutêtre 
Asselin de Chervile qui acquit au Caire beaucoup d'autres manuseris dont des manuscrits 
de Gabarî) Les deux partes des comptes rendus furent séparées, dans des conditions qui 
sont tolalemen inconnues de nous, soit au Caire, solt à Paris oU la seconde parie entra 
dans les collections de جا‎ Bibliothèque nationale, cependant que ها‎ première, جا‎ plus 
importante, suivait un cours dont les péripéties nous échappent pour tomber entre des 
maine privées et ne séapparaiire que près de deux siècles plus tard, à Nancy, grâce à 
l'intervention de 


La texte qui nous ast parvenu est pas sans poser parfois de sérieux problèmes de 
compréhension qu s'expliquent souvent par le ait Qu nous transmet une traduction du 
‘tangas en un arabe assez gauche de documents originaux français (correspondance, 
ordres et décrets) ou d'interventions prononcées en fancals devant le Dion (en particulier 
par la val français. On dot supposer que ces traductions furent pour l'essentiel l'œuvre 
interprètes den la connaissance de Varabe ‘trait sans doute pas partie: le cas le plus 
notaire est celui de لد‎ principal interprète, doat les chefkhe (et Gabart tout 
رر شر لس یں‎ les déilences dans ce domaine ۵ Sur 
ce sujet on peut à tire d'exemple, se référer à un épisode mentionné dans fe texte même 
des comptes eendus (voir page 39 & note 47, et page 55 et aote 55). Une cause 
supplémentaire d'obreurié provient ut que es comptes rendus nous livrent en général 
un bref résumé des débats, ce qui expique le coraière مایا‎ abrégé, au point d'être 
parfois eliptique, du texte dont nous dlsposans et dont l'imerprétation peut être malalsée 
lotr. par exemple, page 290, fair des «choses préieusess). Ces conditons de la 
rédaction des comptes rendus en font un document assez ebruts dans lequel, pr ailleurs. 
les expressions et phrases empruntés au dialecte égypien sont naturellement fréquentes, 
comme il est normal pour un texte doré à pari d'échanges oraux informel: voir par 


22. Pour ماما اقا‎ des dee testan, nove 23. Dh de première pracematon des Francals. 
مود‎ sé ans eins carénage ١ Cr مد موه‎ ce the, 1 
BARS rane a سس رر و‎ 

2463 201 EN 2455; 


ml‏ یہ 


+manquante (janvier à mai) ut une période d'acivité normale du divan, sur laquelle 
nous disposons de nombreux documents. On ne peut explquer cette lacune que comme 
le résultat soi de la dispastion d'une partie des documents sur lesquels kın al Khashshtb 
s'appuyalt pour metre au net son ouvrage, soi d'une décision déibérée de r'écthain de 
ne donner qu'une version (ragmentaie de Vactivité du divan, pour des raisons que سوہ‎ 
ignorons. En affectant une numérotation continue aux 31 séances conservées (20 pour جا‎ 
première parie, onze pour la parte finale, الصا‎ aChashhsb donnai, cependant, une 
forme achevée et complète à l'ouvrage quil metuit en forme, tou en marquant sa dvislon 
en deux partes. Seule la «première parie» (manuscrit «Cléments) comporte un tte, 
repris dans le colophon de ba vingtitme séance: on signale alors (p. 263 et 265) qu'il s'agit 
de la «lin de la première partie agua’ akawwn0 de l'ouvrage. Le début de la «seconde 
parle» (manuscrit BN) est marqué par un basmafiah qui précède جا‎ mention du 21* divan 
‘et qui fat écho au basmatgh de جا‎ page 1: c'est le seul cas dans le cour de l'ouvrage. On 
remarque également, av début de cette 2۱٩ séance, l'indication qu’eelle fat parie des 
divans du second الوم‎ (min dawdwin له‎ wakî طاطل‎ ce qui aire l'attention surle ۸۷ا‎ 
en effet Important. que, dans l'intervalle entra les deux parties du texte, le premier 
«commissaire » (waht) du divan, Fourier, avait quité ses fonctions, le 7 awit 1801, et avait 
‘été remplacé par Girard. En dépit de وا‎ continuité formelle des deux parties des compte 


qui amenèrent leur complète séparation. 

Le travail de rédaction qu fut affectué sur ما‎ texte primi spparat également dans 
quelques notes «explicatives» qui furent ajoutées dans les marges des toutes premières 
pages de l'ouvrage (2, 3 et 4) afin d'en précher le contenu: جا‎ mention gallu et 
l'écrture, qui parait diflérente de cole du texte, suggéreraient qu'un détenteur du texte 
d'imd' abkhashsh3b commença de Fannotar mais renonçs rapidement à cele Intention 
(quatre notes seulement sont ans! portées en marge), Très caactérsique de cate intention 
est la note de la page 4 qui commente ta mention dans le texte du «cheikh Abû 1 Abbis 
alMurst mawlind alshaykh Mûsî ak Sista: ell dits (qawivhu), indique ما‎ note: ece Mursî 
fst Ahmad Ab VAbbs enterré à Iskandaviyya, dove آ۱۸‎ (Hasan al-Shadhît.. 2%.» D'un 
caractère tout dilérant sont diverses corrections, réparation d'omisslons, portées an marge 
qui pourralent être de la main de l'auteur 2 


19. Lê 10 awl 801, من یس‎ Ce holes شش‎ 
amination Ge Gird, جو‎ remplacement de Foster, 

pol de Cate le? ttl see maso یا‎ ono) 
یں‎ à Ga, 10 sr 18011 
‘Gavan enioane Le départ de Fourie a 1801 
‘ton rompncamen por Grande 7 OM. 156/242 


Jun camp a ed سس‎ 


cette affirmation el suppose que Fistonen coanut en کا ما‎ texte des comptes rendus et 
en ۸۲ usage dons sa chronique. Remarques que le manus «Clémenty es divisé en 
‘qualoree (سڈسنا جال‎ de 20 gages dont la mention est fete en haut des pages 
panes °, ce qui confine جا‎ remarque de Gabarê: mas cette indication ne figure pas sur 
le manger de جا‎ BN, dans la deuxième partie du tee. 

Il ne nous pari pat probable quabkhshshdb it purement et simplement reproduit 
Le compres rendu fs pour les François. teat iden que le tete fuk هدر‎ peuedtre 
en we d'en lave un véritable ouvrage *. Les nombreu remvls fas dans le texte à des 
unions ده اه‎ ont un indice d'une 16 révision 5 Un certain ombre de remarques 
‘ates par le rédacteur sur la longueur de documents dont il donne une forme abrégée 
pourraient également indiquer une intervention uérure 1, are même au rédacteur 
de se meitre personnellement en scène, ce qui aurait été sans douteincongry dans un 
tente admins desing aus Français Cene rédrture tardive explque peut-bre la 
transcription souvent désarreuse des nor des acteurs ¥ançals qu sont paras presque 
méconnasables sous leur forme arabe", Tous ces indices amènent à penser que la 
forme sous quelle nous est parvenw ce tere résulte d'une elaboration postérieur BL fin 
de Foecupation française et qu'à s'agit donc, dans une certaine mesure, d'une mise en 
forme des comptes rendus origina et des documents qu'ismd alKhashshib avait 
conservé par ever lui ما‎ texte des comptes rendus n'es don pas tout bit le document 
bruts qui fat sans doute abor an collaboration entre le wakî français et le sib 
égyptien du divan. Mals les nombreux recoupementsqu'l est posible de fare avec les 
Informations que fournissent nos autres sources (AED de Gabari! et archives de 
l'xpéiion movant la grande flee avec taquele ah rend compte des 
délibérations du divan. 

Le problème le plus éinaux que pose cette mise au point du texte des comps rendus 
st raturellament la forme incomplète sous laque nous sont parvenus. Le texte dont 
os disposes ave les deux manuscrits na comporte qu'une pare de l'ensemble des 
comptes rendus sit 20 séances pout جا‎ pétlode de novembre et décembre 1800, onze 
stances pour les mois de jul et juillet 1801, rete et un au total alot que le divan durant 
celte période de hut mois se unit environ 83 fs à rason d'une réunion tous les ris 
jours, car nous savons, d'après Gabarî et les archives de Vincennes, que la période 


12 قا‎ ment abs ata lorie لواطت‎ 18. Vou pr pl et pags 7.23, 27.37. 20.39, 
Mare an bate à gauche ذأ سد‎ prem page de 78. 79 

144 195,318 رگ مرگ ٹر یں 

hd seconds یپ‎ relent ne nee 17. سوا‎ ls pages 157458. 

pages du tne Parmer sortreve لوعت‎ qu pourait 
14 Page ماد وا امد‎ appelle une En donné 

a dut يت‎ 


fandée sur des informations que nous ne possédans plus. Ce personage malt Af un 
écrivain et histarien d'importance modeste dont Yamiie de Gabarî سام‎ sans doute 
beaucoup à établi ls réputation grâce à la longue et amicale notice biographique qu'il hi 
consacra dans son ouvrage 2 loccsion de sa mon, le 5 novembre 1815: Le grand 
Événement de جا‎ vie d Ismê abkhashaht ft sa nomination comme €crivain du divan, et 3 
ce titre responsable de جا‎ rédaction des comptes rendus arabes des séances de l'assemblée. 
Cette nomination fut sans doute auss ها‎ cause principale de Fobscurté dans laquelle از‎ 
sombra après 1801, probablement en ralson de l'éroesse des lent que ses fonctions 
l'avaient amené à avoir avec las occupants français S'il ne subit apparemment pas de 
sanction pour ce moti, passa le reste de sa vi dons une prudente retraite, Gabart fai une 
description précise de ses fonctions dans le Divan auprès des Frangsit: «ll ut mommé 
Comme histonen pour enregistrer ses délbérations et یں وو ہر‎ Kh 
ا( ضط‎ atciukn wa md نگ چھر‎ min chika pau), car ces gens-là portaient un int rêt 
extraordinaire à l'enregistrement de ce qui se passa quotidiennement dans tous leurs 
bureaux et rbunaux. Ces diléremcs documents fusaient l'objet d'un résumé (mulakhkhas) 
depose dans leurs archives. Sayyid lama fut chargé d'enregistrer انها‎ ce qui se passait 
dans cette assemblée mais) en fit d'ordres, d'interdctions, de demandes et de répon- 
ses. recevait pour ces fonctions 7 000 parus par mois. ۱۸۵1 abhashahil ft maintenu 
dans ces fonctions au temps de Menou ۱۹.۰ Dans Forganisation du divan de 1800, ۵۷ 
est effectivement mentionné comme écrivain, chargé de lhitoire du divan (kitib sat 
]۱ formule qul évoque le tive final de l'ouvrage ١١ L'écrivain Gat donc le rédacteur 
des procbeverbaue des divans dont les originaux n'ont pas 414 retrouvés, sauf sous orme 
d'extralts dans ls archives de Vincennes ot de citations dens le texte de Gabarf. 

II est plus difficile de suivre Oe Slane qui, dans son inventaire, note que «lest 
probablement une copie du ragistre originals. On doit plutôt spores que, apres le 
départ des Français, abKhashsh&b avait 3 هد‎ disposition une documentation dont il tra, 
dans les années qui suivent la matière des comptes rendus qul sont reproduls dant nos 
manuscrit. Gabart fait allusion 3 cette rédaction dune manière assez ambigut: «Comme 
leur diwên se réunissait deux matinée par semaine, réunit un certain nombre de cahiers 
{ar}, Mais je ne sais pat ce quill en à fail.» Connalstant la désinvoliure avec laquelle 
Gabarî à généralement abordé le problème de sources historiques quil avai pourtant 
largement utilisées 2, nous pouvons raturelement considérer avec quelque scepticirme 


او snl que Cat indique bin‏ ساح A Rayon.‏ ید ند Gabant‏ و 
Gabel IW. 2589334 Coma la ete mad Chia mab ug que‏ .19 
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Um Comp nds des de ne Ca 


rendus conserves des séances du divan fingt da 3 novembre au 30 décembre 1800 et onze 
du juin au6 juil 1601: le manuscrt de la BN, nous avons remarqué, ne comporte pas de 
thre, ce qui est normal dan la mesure o I nest qu'une suite du premier manuscit 

présentation du manusot «Clément» est en tous points semblable à celle du‏ جا 
note de M™ Mari-Genevieve Cuesdon. La‏ جا Bibliothtqae nationale: voir‏ جا manuser de‏ 
disposiien des matières est également identique: répariion par stance, puis par aflaire‏ 
trade, L'écriture para frente, mals on peut naturellement suppnser que le texte a été‏ 
denê à plusieurs copistes, ou recopié, ol la déférence des mains, ce que paraltent‏ 
lla, absence de pagination ne fait pas‏ سام relevées‏ انوم confer diverse‏ 
numérotés en chiffres occiden-‏ وملام BN, par‏ جا de‏ نموه pagination ku‏ جا Probleme:‏ 
taux, a été évidemment ajoutée aprés coup, sans doute par le bibliothécaire de la‏ 
Bibliothèque nationale. Les deux mars sont done de toute évidence les deux parties,‏ 
inva et terminale, un même ouvrage gl pour des raisons qul restent obscures, rent‏ 
séparées et aboutrent une dans une béiihèque publique à Paris, l'autre dans une‏ 
région de Nancy‏ دا bbithèque privée de‏ 

Le manusert «Clémeats consiue une source d'une اتا‎ grande importance. Ponant 
sur une période عنام‎ longue les 20 نل نس‎ couvrent deux mols, du 
3 novembre au 30 décembre 1800) i est aussi plus développé avec 265 pages, conse 88, 
A accorde aur stances du divan dont vend compte un espace notablement plus long que 
‘eli qui leur est consacré dans les dernières séances (13 pages en moyenne par séance, 
contre 8), Durant ces deux premiers mois de son existence. le divan lonctionne en samme 
«normalement, dans une période pendant laquelle nen ringique que occupation 
francaise doive prendre fin rapidement. Menou pour qui, on Fa remarqué, le divan 
représentait un élément important de sa poltique générale, est alors au Caire Gui ne 
quittera qu'en mars 1801 pour لماش مهام‎ et i maiieste, avec une évidente sincérité, son 
194:21 pour cette assemblée dont à suk les travaux avec attention. Les comptes rendus 
شر‎ d'apprécier les caractères de la relation existant entre les cheikhs at 
administration fancalse et ils présentent dans leur dual les grandes afsires qui 
prdoccupaiet alors la population égyptienne etl'apporaent parois aux Français Sur ou 
ces point, a chronique de Gabart et les documents des archives de Vincennes affraient 
raturalement déjà une ample infomation: mas les comptes rendus جا‎ complètent lement 


5. La rédaction des comptes rendus 


II me paraît pas douteux que le rédacteur du tee original (non son scripteur ait été 
تسيل‎ a+KhashhSb. Cest la conviction qu'exprimat De Slane, autsor de l'inventaire des 
manuscrits de la Bibiothèque nationale et peut-être de a notice de ta page 1a du کر رر‎ 
it: «manuscrit autographe de Farchiviste du divans, une affirmation qul étalt peutétre 


Égypte en l'année 1190 de Thégires (numéro 570} بت‎ toss copies de Fa Histoire de l'Égypte 
par Diabari» numéros 226-222, 229-230, 258-260), mon en 1825 ou 1826 dont l'œuvre 
commençait à circuler au Caire, en manuscr I niy aurait donc len d'inralsemlabe à 
supposer que notre manuscrit, partant hui aus, ب٦‎ ai été 
acquis au même moment, apporté en France avec l'ensemble de cette collection Asselin 
de Chervile et acquis par la Bibliothèque nationale en 1833. 1 ne s'agit cependant que 
d'une hypothèse qui ne s'appuie sur aucun indice certain. 

Quelle que fat son histoire, ce manusert posat le problème de a période anténeure 
au 6 juin 1800 (date de la 21° stance du divan? dont il était جا‎ continuation, une dificult 
supplémentare tant présentée pat ها‎ fait que les 20 séances emanquantes» ne couviaent 
naturellement qu'une pare de la période de sept mois qul s'était écoulée de novembre 
au début de Jin 1801, Pour ce qui conceme leur contenu, ces ulimes comptes rendus, 
quel que ft leur interes, ne donnalent qu'une image un peu réduuice de l'otiié du 
divan, puisqu'il portaient sur une période où s'annonçat la fin de l'occupation française 
et où les problèmes généraux concernant جا‎ rétabissement de la pal, l'évacuation des 
François of l'arrivée des Ottomans Échpsaient toute autre considération. La découverte 
faite par ۸۸ fean-françols Clément de جا‎ première parte de ce texte est venue lever une 
parie de ces کنات‎ 


4. Le manuscrit × پت‎ 


Dans son avant propos, Jean-Françons Clément indique les conditions dans lesquelles le 
manuscrit intitulé Haghs aka atmusalsal 7 hawîdîth ahramän wa waqî” akdiaiän est 
parvenu entre ses mains. Les informations qu'il a pu recueil ne permettent 
malheureusement pas de préciser comment ni quand, le manuscrit a quité l'Égypte et ast 
entré en France, pour ne réapparalie quill y à quelques années, dans un grenier de 
Bar Duc. Notre information en amont s'arrête au couple Mari-Altied Delauney et Paine 
Delaunay, son épouse, née Raussin, décédée en 1963: ils sont Les premiers détenteurs 
connus du manuserit, au début du sidcle dernier, environ un siècle après sa rédaction at sa 
sortie présumée d'Égypte, On ne peut que se borer à espérer que quelque nouvelle 
découverte apporte un jour des informations complémentaires sur un mystère plus épais 
encore que celui qui enveloppe l'histoire du manuscrit de fa Bibliothèque nationale 

Il ry à, par contre, aucun doute suf le fa que le manuser «Clements est la première 
parti, jusque-à manquante, d'un texte dont le manuscrit Arabe 2455 de ها‎ Bibliothèque 
nationale consitue ها‎ seconde. Son tire Had atta ith akmusalsal f hawadith akzamên wa 
waqi’ aban te Ceci est Mhistore de la succession des événements de l'époque al des 
affaires du divans) qu estrepls dans دا‎ cologhon 3 la fin de la 20* stance, page 263 (Tih 
atmusaleal 5 hawédith» est évidemment le tte commun de جا‎ série des 31 comptes 


et وست‎ ant 


Le manuscr dela Bibliotheque nationale de France, cote arabe numéro 2455, est ainsi 
اقل‎ dans l'inventaire De Slane: «Comptes rendus des séances dv Dhan du Cake en 
tan IX de la République fançare. Cest probablement une copie du registe original. 
Supplement 2100.» Cela correspond à Findeation manuscrite portée sur la page 13 du 
manuscik: «Recueil des séances et des décisons du Divan da Kaire an 9 de la Répubst 
que, mss autographe de Varchvste du divan; terminé le mardl 24 safar 1216, Suppl Ar. 
2103, RC, 325, mendon qui est évidemment l'œuvre dun bibliothécaire de وا‎ BN (peut 
re De Slane Luimême) Le manusei n'a pas de tire propre. Nous renvoyons, pour s4 
description, 8 la note rédigée par ۸۳۳ Mare-Genevitve Guesdon. À chaque séance du 
iran est comsaerée une section à l'inéeur de laquelle les diférentes affalres taltées sont 
Indviduaisées, au mayen de جا‎ formule Mi Onze stances sont sisi enregistrées, du 6 Juin 
au 6 jue 1801, 6۱ numérotées de 21 à 31, ce qui correspond au nthe prévu d'aciité 
du divan de Menou, une séance tous les ois jours. Cet numérotation posait naturelle: 
ment un problème, puisque nous savons que l'acné du diven avale commence en no: 
یں‎ et qu'elle sal ensuite سی سیل‎ d'après es Indications 
données par Gabar et les archives de Vincennes, durant un peu plus de hut mois (ce qui 
aurait Hû représenter 83 séances environ). Le manusct de la BN ne représentait donc 
qu'une petite parue des procès-verbaux, portant sur مها‎ période de fonctionnement 
du divan: vingt stances manquaient, mals ily avait de toute manière un «déficits d'une 
یں‎ de séances. 

Le recherches effectuées 3 جا‎ lbiathèque nationale, dans les plus anciens rey 

‘acquisitions ne nous ont malheureusement permis de determiner ni ها‎ date, ni les 
conditions de l'entrde de cx manuscit das les collections publiques. La mention RC 329 
à at penser aux conservateurs سس‎ que ce manuscrit aurait pu appartenir à Ie 
grande calection rtunie par Jear-Lous Assen de Cherie (17721822), view consul 4 
Au Care en 1822, dont un rentre fut rasê مم‎ 1825 (EN manuscrits arabes, numéro 
44810: ces collection (ot achete par دا‎ Béicthèque nafoasle à M Hérard en 1633 * 
Mais, dans le رج تل سی‎ orientavt provenant de 
ML Asselin de Chervile et acquise de M.Hérard de Paris (pages 59 à 25b, numéros 131 ۸ 
1182 ne figure aucun manuscit correspondant au abe. On devrai donc suppose que 
پش شر یس‎ Notons que cette colecton, achevée assez longtemps 
après la mor ۳۱۶231۷ ab Khashshlb (1615), compare un «Récit de ce qui s'est passé en 


>. Nols remerci, tn parler اه‎ Mickel Carel Ve مروجامات‎ du fond arate par ac Godin 
‘Ms ane Berber conte سد‎ parement De Su fable en 1823 ke membre ath corer 
خی دهع‎ aa, pour Falke QU RO oot pond Cu des Br a morue elo 
26اک‎ pout ar cies mages Vor ew! de Diane de M Aesth کا ماما ول‎ 
Béarn, sie de acy Sec carapace ats Aan Sent, 40, 9090005 006 
(tts, Pas eater 138, 28168. ما مسيم‎ cahier namie do هه وه‎ 
ans Cole Par BN, 2000, 2 


une source essentielle pour l'istoie du divan, on ne peut faire fi des problèmes que pose 
utilisation de sa relation, pour des raisons éventes: le texte &alt destinê à être mis sous 
les yeux du grand vizir ottoman, et Gabart souhaitait naturellement y prendre une posture 
avantageuse dans (store de son pays, l'auteur était donc médtablement tenté de 
S'auroostfier et de «gommery certains aspects désagréables ou dangereux de aciNitê 
de l'assemblée (et de دا‎ sienne propre) pour éviter les reproches qul auralent pu lui tire 
یں‎ d'avoir coopéré avec l'occupant. 

Plus tardivement uss ont ھ٤‎ les nombreux documents de l'expédition d'Égypte, 
conservés aux archives de fa Guerre à Vincennes dans جا‎ sérle 8 6 (Armée d'Otienl, et 
concernant Factvite du divan, Ces pièces purent dans let cartons clasés par date (un 
carton par quimaine), mais également dans les registes de correspondance de divers 
protagonistes de l'expédition. et en paniculier dans la correspondance de Menou. On y 
trouve des comptes rendus extraits du registre du divan et desinês À Yadministation 
française (texte arabe et traduction francaise) et de nombreux documents concernant la 
correspondance entre Menow et le divan, dont le général suivait l'activité avec un évident 
intérét, Quelques restes subsistent de ce شو‎ fut apparemment un regisire de lalson entre 
le divan et l'administration française: la déhbéraGon du divan اہ‎ la question posée, dûment 
numérotées, aient portées sur La moite droite de la page; هأ‎ parie gauche était 14 
À la réponse de l'administration qui est effecilvement donnée dans un certain nombre de 
cas. Malheureusement, seules quelques pages détachées ont été conservées dans les 
archives de lexpédiion: datées des 11 décembre 1800, 1 et ع‎ janvier 1801, elles sont 
فاعم‎ dans les cartons à leur dat respective Cet échantilonnage, ts réduit lustre 
cependant d'une manière suggestive le dialogue qui sinsteura entre le général en chef et 
Le divan. D'une manière générale, les documents des archives de Vincennes complètent 
utilement notre connaissance sur Factivieé du ivan pour la période où ler comptes rendus 
uxmêmes ne sont pas disponibles. 


3. Les comptes rendus des séances du divan. Le mamascrit 2455 
de دا‎ Bibliotheque nationale de France 


On disposait pour l'étude du divan mis en place par Menou en octobre 1800 d'un 
requell des dernières séances du divan (jlejullet 1801). Ce précieux document a été 
récemment complété par la découverte d'un recueil de procèsverbaut des premières 
Séances (novembre - décembre 1800). 


6. Ces documents alé ont ons dan 8 € 58 سس یج‎ 
(Gr décembre 1809 lo MRIS 82 a erb. als tros 32, 53 Sut Nous n'avons pa Wout 
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2۷۷2 Camp and de ann Oe Cal 


Cest le 2 octobre 1800 que Menou décide de créer un dan composé de neuf 
membres musulmans et de quatre membres honorares? Les neuf membres nommés 
dans Forde du jour aient des cheats dont جا‎ plupart avaient ۵6 membres des 
précédents assemblés de Bonaparte et de Kleber (Shari, سی‎ secrétaire, 
Fami, Am, Su, Bake, Sei. Sy ajoutant deux nouveaux venus: le cheikh et histo rien 
‘Abd abRahménabCabart et AN Rashi (de Rosete, heauirbre de Menou Le général 
organe vec préosin le fonctionnement de ce divan augue il serait, évidemment, un 
rôle important dans son projet de colonisation durable de l'Égypte il devait se réunir trois 
ob par déeade état assé d un ecommsare» (wak français Jean Joseph Fourier, et 
d'un personnel, comprenant, €n particulier, Isms atKhashehab, historien et archivtte 
eva, et RAP inert “ 


2, Le sources d'information sur le divan: Cabaret les archives de Vincennes 


Sur ce divan qui se الط؛‎ sans interruption Jusqu'au départ de l'armée du Caire 
‘3 novembre 1800 + 6 jullet 1891), nous avons une information abondante et verse, La 
chronique de Cabart a été ما‎ source qui a été connue et uilsée le plus ۱۵۷ (en dat bien 
vante leu du xt sic, avant même que le texte, et sa traduction aient ۱6 imprimés 
نٹ سا‎ entré dans le divan en octobre, une démarche compronvettante 
bien tardive qul peut étonner dela part d'un homme aussi avisê (et prudent: on ne peut 
l'expliquer que par Vntluence de son ami یں رر لس‎ et par un souci d'historlen 
de sassurar une information abondante et sûre sur les événements dontil écrivait le récit, 
en dehors du souci que Cabart avait du bien public et de son seniment que le divan était 
susceptible de protége la population contre certains des effets nocis de l'oceupaon ®, 
La chronique de Gobarf contient donc de nombreuses références à activité du divan, 
mentionne ses réunions, et éventuellement (mais مه‎ général avec une dtscrétion qul touche 
au muisme en ce qui le concerne personnellement جا‎ patécipalion de ses membres, 
La comparaison du texte de Gabarî avec les aires sources disponibles montre ها‎ précision 
l'exactitude habitueles de la relation faite par historien. Mais sl Gabar et évidemment 
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Introduction 


1. Le divan du Caire 


Pour les assister dans le gouvemement de l'Égypte occupée, les Français mirent sue 
pied, ds les premiers jours de leur arrivée au Caire, une assemblée (avin? de notables 
égyptiens essentialement recrutés parmi le grands chelkhs ‘ak Azhar qui avalent jou un 
dle actif dans les événements ayant précédé 179%, et sur lesquels is avaient, de toute 
éridence, reçu des informations précises Len particuller de Charles Magalon, consul au 
Caire et à Alexandrie entre 1771 et 1797)". Le premier divan fut organisé por Bonaparte 
dès le 25 uit 1798: 3 comprenait hulk membres, les cheikhs Shargiw, ٩۳ Bab 
مور‎ “Aish, Sst, Amîr et Mahal. Ce conseil fonctioana que de maniteIntemitente 
at cass, semble toute activité en septembre. Après la réunion d'un « divan général le 
7 octobre et d'un «divan panicules qui fut interrompue par la première révolte du Caire 
(21-22 octobre 1798), Bonaparte créa le 21 décembre, un «grand divan» de solxanta 
membres qui ne fut jamais réuni et un divan epetits ou «spécial» comprenant quatorze 
membres, شس سس شس‎ président, Mahé. secrétaire, Shut, Bak et Fay), 
deux marchands, deux chrétlens sens, trois Francs, deux omagl. Ce divan fonctionne 
Jusqu'à l'assassinat de Kléber: nous avons de nombreuses informations su ses reunions, 
provenant essentiellement de La chronique de l'historien akGabarf et der documents de 
l'armée d'Orient (déposés aux archives de a Guerre a Vincennes), mais ses procts-verbaux 
ne nous sont pas parvenus 2١ La fn vagique de Kléber (14 juin 1600) eu pour résulat 
d'interrompre activité de ce divan durant les premiers mois du gouvernement du général 
‘Meno qui lui succéda à la tête de l'armée. 


1. Sur L crétin de ce permite dian wor: Hany رد‎ pits et aca, 1434. 
Lauren, یں ای‎ Ca 
1989, 9293) andra Raymond, Specs < Fans 

ive (789 180), Le Cae ao, 1934, 6103 


Nes de suites différentes, mals réasées d'après un même orginal Les waits communs aux 
deux manuscrits font privilégler la première hypothèse, mals dans les deux cas on doit 
supposer Fexstence d'un modèle ob manquaient les comptes rendus des séances de 
Janvier à juin. En effet le ms. de La BN mumérote les séances du divin de 27 à 31, ù la 
suite de celles du ms. «Clément». Cela ne peut s'expliquer que sla été coplé sur ua 
original, des notes ou une cople partes, où les séances n'étaient pas numérotées. Dons 
ces conditions, on peut douter que La copie soit. comme l'arme la notice, l'œuvre de 
Varchiviste du Divan qui avait participé aux séances et sav que de nombreuses 6 
avaient été tenues entre le 30 décembre et fe 6 Jule. 


Marie Genevitve Guesdon 


oi‏ ہف Oat‏ ہہ مش te‏ ریز 


Le manuscrit a reçu ta cote Supplément arabe 2103. Le catalogue du supplément, 
CHA par Derenbourg avant 1870 بد‎ resté manuscit reprend ها‎ notice du ۳1, temple 
ant implement جا‎ «K> de Kaire par un «Cs et n'apporte aucune précision concernant la 
provenance. Lars del rédaeton du catalogue de Mic Guckin De Slane, qui commença en 
1876, les numéro des manuscris de l'ancien fonds et do supplement arabe furent modifiés 
au profit d'une classification systématique, et supplément arabe 2103 devint araba 2455, 
entrant dane la عنام‎ Administration. 

Le manusclt «Clements présente va ملعا‎ nombre de pains communs avec cell 
de la BN, ma Fécriure ne semble pas جا‎ mème. est composé de 13 cahiers de dt 
eullets et d'un dernier cahier de 4 files. Ses dimensions, 21,5 x 15,5 em, sont عنام‎ 
larges et un peu mohs hautes que cel du manus de la BN. Les fells ayant été 
مور‎ de façon régulière au les oi cs extérieurs, est pas exclu que les cahiers 
des deux volumes aient eu au départ les mêmes mensions. La surface écrite et le nom. 
re de lignes sont Ientiques à ceux arabe 2455. Le copiste a apposé des réclame à 
chacun des rectos, mas il » aussi ruméroté les cas, ce que n'a pas ft celol du 
manusnt de la BN. Quelques diférences résident encore dans le نیا‎ que des notes 
figure aux premiers Huiles, ou que, vers la fin du volume, l'encre, également gri 
pall, Alors que le marusit de la BN ne comporte aucune ornementatlon, le premier 
fut de celuicl présente un encadrement d'une fine bande jaune bordée de filets 
Bus, contenant le tire dans un compariment supérieur: Rad ۸3 atmusakal f 
قفش‎ abtamin wa wag شیاه‎ Les deu pages suivants sont encadrées de La 
même manière avec en plus un le rouge, at le bu do texte est monté dn sarah 
rouge jaune et run, Le tete y est rplhmé de pins jaunes. La présentation des numéros 
de ances et des comtanus de ocr du jour est la mème que dans le manuset de la BN. 
Le paper, Dien que de mime qualité, est مم اللف‎ de celui dy manuseri de la ON, Les 
moule des fMgranes sont également trcis crolssants, mais de modèles différents, On ne 
rewouve pas  contremaque VO, ni les amokies, À part du 12° cahier, le graine 
représente une fleur, avec comme coniremarque un eroisant contenant جا‎ etre 8 
Le monter «Clément» 2 4 relié en Égypte, sans luxe parleur: le dos, ها‎ couvre. 
anche et ler bords sont en cuir marron et les plats ete rabat sont couverts d'un papier 
اههد‎ un matérit probablement importé de Turque et beaucoup utlisé en Egypt. 

La surface dct, le nombre de lignes, a disposition sont des éléments communs ces 
deux manuscrit. tls pourait corstltuer une suite, dont les deux paris auralent 616 
copidessyocesiverent par deux personnes اج اف‎ ou encore représenter deux par 


manus eet, dont zon dever à‏ ما 4805 Me ane‏ و 
don à L Bot atonal de Frcs ¥ à‏ مو 
carla cole cane 22‏ 


Note sur les deux manuscrits 


22,5 « 14,2 cm, et d'un dernier cahier comprenant seulement sb feuilets, dont deux 
sont restés blancs mals ont regu ها‎ trace de la tara, une plaque de cantor ou de bois 
tendue de وال‎ qui permet de tracer en relief les ignes qui guideront l'écriture Les cahiers ne 
sont pas numérotés. Le texte a té copié dans une encre grise, ou ncire es diuée, raison de 
15 lignes pa page sur une hauteur de 14 cm et une Largeur de 7 em. Les numéros der séances, 
ins que le mat hi qui intradltchacun des points de l'ordre du jour, soat اک‎ dans la mime 
‘enero que le texte. mais au conte de la ligne d'écrire. Chaque verso se termine par une 
réclame, Plusieurs papes ont été tits: le premier cahler est constiué d'un papler avec 
fligrane en forme d'ammorie, avec pour contremarque un croissant Les cahiers suivants 
portent des filigranes trois croissants, de modes différents, dont l'un est accompngn des 
lettres VO, Le manusent a été rei en France. Les cahiers ont 404 ا۸ج ۱ہ‎ un par un dans leur 
largeur de manière assez inégale et maladroite. Les bords supérieurs n'ont pes té rogn 
La #1 porte une notice anonyme en français: «Recueil des séances et des décisions du 
Divan du Kaire an 9 de la République, mas autographe de 'archviste du Divan, terminé le 
mardi 24 safat 1216. La manière dont le volume est sive la bibliothèque nest pas connue. 
En effet la mention RC 329 au ۸ 1 qu devrait renvoyer au regisue d'acquiifon, کس‎ 
Le numéro 329 se trouve au registre 8 et non C, mais comespond à un vaité d'histoire 
naturelle. Trois estampiles de la Bibfothèqye Impériale sont visible aux 1, 1 ve et 44, mais, 
datant du Second Empire (1852-1670), eles ne nous apprennent pas grand-chose su sa dite 
d'entrée à la رر‎ cette période vit le ratrapage d'un ری‎ 
non seulement au département des imprimés, mais dans tous les déparements 


arabe 2455 de la BN est composé de quatre cahiers de dix feullets de‏ وچ 


1. Canape nde des maces اه‎ 8823. blocs none, dans Mages otirare du 
ار‎ BN, 1907, 0 Penn} Bruno, یں ہیں‎ Fane Cr 
‘les esamplig ی‎ mprinds dela Gt Pass, 1960, p 01-288, 


recherches ont jusqu'à présent té vaines. J'ai donc pis ها‎ décision de fare faire des 
‘opis de ce manusert et en datbuer des exemples à des chercheurs spéclalisés 
dans l'histoire de l'Égypte. Mais sans résultat. Fai aussi donné une copie du documen au 
département des سمدم‎ sabes dels Sbliothique nationale de France 

commemoration en (998 du bicentenste du débarquement des woupes de‏ جا 
ماه Bonaparte en Égypte m'a amené à prendre contact vec André Raymond, le grand‏ 
du Cae, que je connaissais de longue date et dot Je savait ul‏ ۱ہ des vies du Machrey‏ 
‘nal! de publier à ati Fançais archéologe orientale du Caire un ouvrage su es‏ 
entre 1798 et 1801 Il accepta asst de‏ ماو reins ene Français et Égyptiens en‏ 
travaler sur ce manuscrt. Es rapidement ce chercheur fat en mesure de confi‏ 
tion dun texte contenant des comptes rendus des réunions du Divan du‏ لو «wl‏ 
Care pour la période de novembre et décembre 1800. 1 rapprocha ce vate d'un autre‏ 
جا manu qu vat précédemment rerouvê dans le fonds des manuscrits arabes de‏ 
ts dès la fn des années 1950:‏ مسا Bblothique nationale de France et qu'a‏ 
ce manuscri (arabe 2455) coolant le compte rendu des derrière séances iru‏ 
de ce même Dan. présent le premier at de ses découvertes au congrès de‏ )1608 
sous le ttre «Le dan‏ رما واه de La Me fas Sues Astoclation (MESA) aux‏ 1999 
de Menou (3 novembre 1900 - 6 juillet 16010 une source nouvelles afin d'alerter la‏ 
découverte‏ می communauté des chercheurs sur‏ 

André Raymond west associé avec le profesteur Mohammad ‘AM, professeur à 
universe Care e spécialiste conmy de so moderne de l'Égypte, pour assure la 
publication de ces deux testes. Je leur suis très reconnaissant de redonner le Jour À ce 
tete qu pote sur le rokième Dian du Care, cui de Meno, après les Dvans de 
Bonaparte et de Kier. Ue veadent ainsi à l'Égypte moderne une des sources de son 
Maire 

lt se peut que Dieu dablase entre Vous et Vos ennemi une ۱6د‎ réciproque, Dieu 
et موی‎ I salt pardoonas هه اب‎ (Coran 60, 7 


QuiAndeé Reymond et Mohammad ANT solent ici remercié pour un travail qui fera 
honneur tant ù Égypte qu'à France 


Clément‏ یں 


و 


du Divan de Menou, j'a pensé plus probable que ce manuscnt alt été جاص‎ pr le همه‎ 
‘aire du Divan, al Sayyid sd‘ at Khashshab. Ce personnage es ‘auteur dun live, Kulisat 
قم‎ yurid min akblsr akamî Murad (BN, fonds arabe, 1859), lire radult en anglals par H. 
Badr et D. Crecefius au Caire, en 1992. Il avait été chargé, le 25 novembre 1800, de 
prendre la direction du journal Tan {eL'Averissements} auquel Menou avait fd comme 
misslon de diffuser l'information sur les actes du Divan, I était donc possible que le 
manuscrit retrouve ait eu comme fonction de préparer ce projet. Les événements relates 
précèdent, an effet, de peu la décision de la création de ce journal. Mais pour cette 
hypothèse aussi, Yavals des doutes car je ne disposals pas d'autres tees de cet auteur 
pour pouvole comparer les graphies ou les styles des langues utilisées. 


3. Hypothèses sur Vorigine du mamuscrit 


A ait naturelement indispensable d'essayer de comprendre comment ce manuscrit 
al parvenu dané un gremer de Bar-le-Duc ofl avait té rebouvé près de deux cles 
après la fin de lrpéciéon d'Égypte. La première hypothèse emisagée fut que ce manuscrit 
ai venu en france par l'atemédiake de la sœur de Louis Majorele. Clle- avait 
séjourné en Égypte et avoit êté متا‎ ۵ lo ملف‎ lamdle copte Boutios Chi Louise 
Majorelle avait épousé Wisi, fs de Butrus pacha et oncle de Pierre et Mit Boutros 
hilt. Mais les informations données par Chantal Desuez ont rapidement éliminé cette 
piste 

Pawick Destez s'est demandé, de 194 cé, sî me pouvalt pas y ۷۵۱ھ‎ eu un rapport, 
au rue siècle, entre le maréchal Oudinot (1767-1647), origire de Barde-Due, et lune 
des deux faite qui ont composé le couple Onlaunoy. Ce ft aut une hypothèse qul 
vintimmédistement ۵ Vespeit d'un des respontabies des archives départemencales de la 
‘Meuse. Qudinot tat Fun des plus riches propriétaires fonciers de la région. Sa propriété 
personnelle &talı entourée par un mur de pierres de taille dant la langues &talt, disaiton, 
d'une trentaine de Hilomêtres. ly recevat tres souvent d'anciens soldats des armées 
napoléonicnnes dont certains avant partlcipé à l'expédition d'Égypte. Mais ca li ۵ 
qu'une simple ری عورا‎ car La fare s'était éteint. Tout récermment, 
Me Destrez vient de décowirie que fe mamsnit apparent en 1865, 1 Valère Didelot 
de Barle-duc. 0 la famille Didelot est apparenté à ها‎ famile Raussin. Nes informations 
s'arétent donc, à heure actuelle, à ce Valère Didelot. 

Quant à aller directement aux sources disponibles sur Vexpédon, cela m'était gère 
possible car il ny a pat moins de 330 témoignages contemporains écris par les seuls 
Français J'ai iterrogé a Société du souvenir napoiéonien ath qu'un appel soit lancê dans 
la revue de cette association. Fai aussi pris contact avec la chambre des nabires de la 
Meuse ainsl qu'avec le consenateur des Archives départementales de la Meuse. Ces 


propriéés à Barle-Duc, gua une maison de rapport, avec fois ov quatre appartements 
ui pouvalent Etre loves, à la femme qui Favait aidée durant sa vie. De son vivant son 
merl, M Delaunoy, était as Connu pour tre un des plus grands colectionneurs de falence 
anglaise en Europe. Aussi à sa mor, des colectionneurs wnrentl, des pays les plus divers, 
pour acheter, lors d'une vente aux enchères, les pièces de sa collection. Comme les époux 
Delaunoy n'avaient pas d'héitiens, des neveux et nitces éloignés furent les شر‎ 
de liquidation de Pheeeage. 

U soaur d'Alerandhine étant morte à Banie-Ouc, Alexandine, qui vîvait à Nancy, ما‎ 
de ses biens, mais elle ne souhaila pas aller habite ها‎ maison de sa sœur. La décision fut 
done prise de vendre cetle maison de Bar-le-Duc. Chantal Destie® fut chargée de cette 
‘opéeation. Toutelos, avant de وتا‎ aux commissaires priseurs Ta vente du mobilier, elle 
eut idée de regarder ce ql y avoit dans جا‎ malson. Et c'est ainsi qu'elle découvrit, dans 
un grenier, un aro où ily va de vieux papiers De tts anciens documents notariés du 
a siècle furent donnés à un notaire, aujourd'hui en eewaite, de Barte-Duc; el sous de 
documents divers ès abimés, qul furent jetés, se trouvaient Jes deux textes en langue 
arabe mentionnés plus haut 

Chantal Destez mignorai pas mon intére pour les manuscrits marocains, Aussi me 
ما موم‎ lors de la clôture de ها‎ succession de ۷۴ Raussin, d'acheter ces livres, 
ainsi que des plaques photographiques que j'ai immédiatement léguées à la fondation 
Lyautey. Par la suite, elles complétèrent Vimpectant fonds iconographique maghrébin du 
usée de Thoreÿ. 


1. Caractéristiques du manuscrit 


Ce manuset, ۳٣ الد‎ À handdth akzamän wa “تقوم‎ alehivin, n'était, de 
prime abord, guère intéressant si on se الف‎ à ها‎ couverture cartonnée, couverte 
d'enluminures grossières, 3 l'encre défalche, et sux formes des écritures, surtout celles 
dê la première parti du tee, assez grosières. Mais ce n'était qu'une première Imprestion, 

Un examen plus approfondi du manuscrit me permit de constater qu'i s'aglsait 
apparemment un compte rendu des séances du Divan (conseil organisé par le général 
Menau, dernier commandant de کہ‎ d'Orient, pendant les mois de novembre et 
décembre 1800, ainsi que le précisaient les dates mentionnées dans le texte (an calendrier 
héghian et républicain! Comme on le sai, ce divan avait pris la suite de l'assemblée créée 
par Bonaparte en 1798, dès Farivde au Caire de Fespédison d'Égipe, et maintenue par 
Kéber jusqu'à son astastinat en juin 1800. 

Après avoir envisage que Fauteur de ce texte fit le cheikh ‘Abdallah alshargiwt 
(9737-1812), recteur d'akAzhar et président du Divan durant l'occupation frengalse 
(1796-16011, ou le cheikh ‘Abd ما اد‎ a Gabart, grand historien de l'Égypte et membre 


Avant-propos 


1 Cireonstances de la découverte du manuscrit 


‘Une de mes amies d'enfance, Chantal Desires, m'a apporté un jour deux manuscrits 
égyptiens dont Fun, totalement incannu de moi, ét nttulé اه قذ14(‎ almusabal 7 
hawddith afzamên wa waqî’ abdiwan )» Ceci est Histoire de la ile des événements du 
temps et de ce qui est arrivé au Dans). L'autre, Galt un ouvrage وان‎ connu de historien 
dgyptien Mag, le KID alsulûk ولںجھڑھ )مخت‎ Un lot de viellles photographie: 
algérienne de دا‎ région de Tlemcen accompagnait cet ensemble. 

Ces documents avaient été découverts, au mieu de papiers détruit par les sours, 
dans le grenier d'une maison de Barle-Duc dans la Meuse, dans les circonstances suivantes. 
Un ascendant de Patick Destrez le man de Chantal Destrez, avai recrué, en 1917, une 
employée de maison, Alexandrine, شر بل‎ de son flk. Cet femme, 
d'origine vosgienne, avait eu le malheur, en raison de la guerre de 1914-1918, d'être 
orpheline en خ9‎ bas âge; ele fut recueille par les sœurs qui lui donnèrent rapidement 
une éducation de cuisinière et de ménagère. Puis ele fut placée chez las Majoralle ù 
Nancy (dans la maison de Jules Major, le rère de l'artiste mondialement connu, Louis 
Majorelle, qui tait le grand-père de Patrick Destrez). Alexandrine passa toute sa vie au 
service de cette famille Majorlle, puis Dastez, jusqu'en 1987, date à partir de laquelle, 
devenue très Agé, elle habita dans on appartement loué pour ele pat Patrick Destrez, 
toujours à Nancy, 

Alexandrine avait une sœur qui conut un som semblable, mais qui ft, quant à elle, 
placée & Barle-Duc, dans là Meuse, chez MF Pauline Delaunay, née Raussin, à l'époque 
Mariée à M. Mare که‎ Delounoy. Celle, devenue veuve, décéda le 23 juilet 1963 à 
Bar-le-Duc. Mais comme, à cette époque, personne n'abandonnait le personnel de maison, 
‘car des liens afecifs ès forts se crésient au fil du temps, ME Raussin qui possédait deux 


Comp nd مر مل‎ hı ola Ce 


ne tele publication et qui avait bien voulu publier, en 1938, l'étude d'André Raymond 
sur Égyptiens et Frangas مه‎ Care (1796-1801). ۸۸ Nicolas Grimal voulut bien s'y intéresser 
fet mous serrer de la coopération de Finstkut dans cette emueprise. ۸۸ Mathieu, actuel 
directeur de sa, nous confirms ensuite ce soutien. Nous bénéfciämes, dans l'entreprise 
ainsi lancés, de l'appui constant de M Christian Velud, directeur des études à ۲۷۷۵ Nous 
exprimons ici toute notre reconnaissance à Hfao el 3 ses responsables: sans leur attention 
1 leur soutien constants cette enmeprise n'aurait naturelement pas pu voir le jour, ni être 
menée à bon port Nowe grotiude va aussi à 14. Patrick Tilard et au personnel de 
limprimerie de ٣۷۵۵ qui ont apporté à cet ouvrage tous les soins nécessaires pout le 
tendre digne de sa publication dans les collections de lao. 

Notre reconnaissance va naturellement à M. Jemn-François Clément, <découvreure du 
«seconds manuscit or dun grenier de BarleDuc, sans la curiosité et l'ingénioslé de 
qui cetle publication n'aurait pu avoir بعلا‎ et qui a eu la grande générosité de nous 
remeare ce manusent et de nous confler le soin de le publier. لا‎ expose dans un 
رر یں‎ dans lesquetes le manuscrit est parvenu entre ses mains et 
formule des hypothèses sur la fagon dont i est اميد‎ en France. Nous exprimans également 
notre gratitude À M™ شی‎ Guesdon, conservateur au département des 
manuscrits orientaux de جا‎ Blbiothèque nationale, qui a bien voulu accepter d'effectuer 
Findispensable comparalson entre les deux manusaits «Clément» et BN arabe 2455, le 
Jour où, pour la première fis depuis près de deux sities, ces deux textes se mouvèrent 
unis dans un même itu, la salle de lecture des manvscins orientaux de la BN 
(le 20 mars 20023. Sa contribution à ممصم‎ commune, exposée dans دا‎ «note qu'elle à 
bien vou rédiger, a été essentielle 

Nout sommes haureur de pouvoir achever notre Léche et de mete ce texte important 
2 la disposition d'un large pubic, en cette année 2003, alors qu'un peu plus de deux cents 
ans se sont écoulés depuls le moment où (le 14 Jollet 1801) a parle de l'armée française, 
que Commandsit le générf Belard, évacuz Le Caire, مت‎ suive par l'armée de Menou 
û Aleandtle(ceptambregctabee 1811, ce qui mettait in à une occupation qui avait durê 
mois ant. 


Mohammad Aff. 
André Raymond 


Préface 


des deux manuscrits arabes renfermant les comptes rendus du Divan du Caire 

réorganisé en octobre 1800 par le général Menou, qu font تد‎ 
sente publication, Lorsque, au manusert assez bref (44 folos, 86 pages) conservé parla 
Bibliotheque nationale de France (cote arabe 2455), conms de Tongue date et جیما‎ 
di utlisé (notamment par À Raymond dans Artisans et commeçants au Cale, Damas, 
1974), contenant les sdances 21 à 31 du divan pour la période du 6 juin aw 6 ut 1801, 
int s'ajouter, en 1996, le manuscrit de 265 pages découvert par M. 1ft. Clément À 
Nancy, concernant let 20 premières séances du divan (période du 3 novembre au 30 
décembre 1800), il nous parut que crt ensemble méritait une publication Tel quel, ف‎ 
document qul parait complet dans son état actuel en dépit de sa lacune centale, apporte 
sur la période de Foccupation française de Egypte une information qui complète ft sur 
certains point renouvele les connaissances que nous fourmssent les vires sources com 
‘ee, principalement historien Gabartî et les archives de l'armée d'Orient (déposées à 
Vincennes. 

Nous décléämes donc uni nos efforts pour procure, d'une part, une Galton dy 
texte acabe et d'autre part, à défaut d'une traduction complète difficile $ réaliser dans un 
délai limité, et d'lleurs peu nécessaire, compte tenu de la nature du tente, une analyte 
étalée qui en permetralt Futifsatlon pare leciers et chercheurs arabes toc cdentaux 
Cette publication apporte, eroyons-nous, un complément ile à مه‎ que nous savons d'un 
épisode de Fhistire de l'Égypte qui, pour avoir اط‎ brel, n'en a pas moins eu une évidente 
importance, qui a été mise en valeur par les nombreux colo ques et publications qui se 
sont déroulé en 1996, 3 occasion du second cantenaire du début de cet événement. 

Crest ce projet que nous soumimes en 1399 au directeur de institut francais 
d'archéologie orientale Institution qui nous semblalt tout particulièrement désignée pour 


N ous وی8٥‎ un peu plus loin sur Phistole, qu reste passablement obscure, 
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